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BEYAN

Bu tezin yazilmasinda bilimsel ahlak kurallarina uyuldugunu, baskalarinin
eserlerinden yararlaniimas: durumunda bilimsel normlara uygu olarak atifta
bulunuldugunu, kullanilan verilerde herhangi bir tahrifat yapilmadigini, tezin
herhangi bir kisminin bu {iniversite veya baska bir tniversitedeki baska bir tez

calismasi olarak sunulmadigint beyan ederim.

Melahat BAYRAM

28.12.2012



ONSOZ

20. yiizyll modern insan ve toplumunun 6nemli sorunlarindan biri olan yabancilagsma
sorunu, felsefe, iktisat, psikoloji ve sosyoloji disiplinlerinden edebiyat alanina da
sigramay1 basarmis ve basat konulardan biri olmustur. Gerek Bati Edebiyati gerekse
Tiirk Edebiyati’nda islenen ya da izlek olarak ele alinan sorunsallardan biri haline gelen
yabancilasma olgusu, bugilin pek cok yazar, gazeteci, diisiiniir ve edebiyatgilar
tarafindan sik sik incelenen ve yorumlanan bir kavramdir. Bu g¢alisma, Almanca
Edebiyat’ta dnemli bir yer edinen Avusturyali yazar Thomas Bernhard’in otobiyografik
beslemesinden ilk iki eserinin bu olgu g¢ercevesinde incelenmesi amaciyla

yiirlitilmustiir.

Bu tezin hazirlanmasi asamasinda bilimsel arastirma evrenine girmemi saglayan, gerek
lisans, gerekse lisansiistii 6grenimim boyunca her zaman yanimda olan, yardimindan ve
desteginden hicbir zaman yoksun kalmadigim ve kendisinin hayatim boyunca yanimda
olmasini istedigim ve hi¢bir zaman unutmayacagim degerli hocam Yrd. Dog. Dr. Funda

Kiziler EMER e en igten siikran ve saygilarimi sunarim.

Ayrica tez igin gerekli olan materyal ve kaynaklar bakimindan bana yardimci olan ve
higbir zaman bilgilerinden mahrum kalmak istemedigim sayin Prof. Dr. Arif UNAL
hocama ve emegi gegen diger boliim hocalarima, tez asamasinda fikirlerini ve destegini
benden esirgemeyen sevgili arkadasim Okt. inci KARABACAK’a ve diger
arkadaglarima, teze son seklini vermede yardimei olan, umutsuzluga kapildigim anlarda
varligin1 hep hissettiren, bana sonsuz giiven duyan, hep yanimda olan ve hayatim
boyunca da her konuda desteklerini esirgemeyeceginden emin oldugum ve benim i¢in
ozel bir yeri olan cok degerli arkadasim Hasan GUNGOR’e sonsuz tesekkiirlerimi

sunarim.

Daha adin1 sayamadigim tiim arkadaglarim, biiyiiklerim ve benim bugiinlere gelmemi
saglayan, bana hep inanan, giivenen, yaptiklarima Onem veren babam, annem,

agabeylerim ve ablama sonsuz saygi ve siikranlarimi sunmayi bir borg bilirim.
Melahat BAYRAM

28.12.2012
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Yabancilasma, ¢agimizin onemli sorunlarindan biridir. Bu kavram, genellikle iktisat ve
felsefe alanlarinda kullanilmis ve daha sonra psikoloji ve sosyoloji alanlarinda da boy
gostermistir. Sanayi devriminden kaynaklanan birtakim sonuglar, toplumsal yapi ve
gelismeleri de etkilemis ve birtakim sorunlar olusturmustur. Bu sorunlardan biri olan
yabancilasma, modern diinya insanim ilgilendiren temel bir olgu haline gelmistir. ilk kez
teoloji alaninda kullanilan bu kavram, felsefe ve diger alanlarda kuram niteligi kazanmistir.
Birgok diigliniir tarafindan yorumlanan bu kavram, ¢ok kez incelenmis ve hatta tartigma
konusu bile olmustur. insani etkileyen bir faktér oldugundan edebiyatta da kullanilan bir
motif haline gelmistir.

Yabancilagma sorunu edebiyat biliminde de 6nemli bir yer tutmaktadir. Buna bagli olarak, bu
olgunun diger farkli disiplinlerdeki yerinin bir¢ok diisiiniiriin bakis ag¢ilariyla incelenmesi
yontemiyle, II. Diinya Savagi sonrasi Almanca Edebiyat’in énemli yazarlarindan biri olan
Thomas Bernhard’in bes otobiyografik eserlerinden (pentaloji) ilk iki tanesi bu olgu
gercevesinde incelenmistir.

Bu tez 6zetle su amaglar icerir:

e Oncelikle Thomas Bernhard’in biyografisi, eserleri ve iilkesi Avusturya hakkinda genel
bir bilgi vermek,

e Yabancilagsma kavramini etimolojik agidan incelemek, kavramin kékeni hakkinda tarihsel
bilgi vermek ve kuramsal agidan ele almak, kavramin boyutlari/nedenlerine kisaca
deginmek ve edebiyat alanindaki yerini 6rnek yazar ve eserleriyle incelemek,

e Bernhard’in bes otobiyografik eseri hakkinda genel bilgi vermek ve bu eserlerden ilk iki
tanesini yabancilagsma olgusu odaginda ele almak.

Bernhard’in bu ilk iki otobiyografik eseri psikanalitik bakis agisiyla ele alinmis ve yalnizlik
kavramiyla yabancilagsma kavrami arasinda iligki kurularak bu olgu odaginda incelenmistir.
Bu iki eserdeki yabancilasma motifini ele almadan evvel, otobiyografik eserleri hakkinda
genel bir bilgi verilmesi amaglanmistir. Diger eserlerini daha iyi anlamak i¢in onun hayatina
deginme ve boylece pentaloji eserlerini inceleme amaci giidiilmiistiir.

Sonug olarak, Almanca Edebiyat’in énemli temsilcilerinden biri olan Bernhard’in hayatinda
cektigi zorluklar yiiziinden yalnizliga biirlinmesi, hayatindaki ¢ogu seye duydugu nefreti
yiiziinden kendisini hemen hemen her seyden soyutlamasi ve yabancilagsma yasamasi, bu iki
eser araciligiyla ortaya konulmak istenmistir.

Anahtar Kelimeler: Thomas Bernhard, Avusturya Tarihi ve Edebiyati, Yalmzlik, Pentaloji,
Yabancilagma Olgusu.
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Alienation is one of the major problems of our times. This concept has been generally used in
the fields of economics and philosophy and later has appeared in the fields of psychology and
sociology. A number of results arising from industrial revolution have affected social
structure and development, too and created several problems. Alienation from one of this
problems has become a basis phenomenon that concerns the humans of modern world. This
concept, which was used in the field of theology for the first time, has won the quality of
theory in philosophy and other fields. This concept, which was commented by a lot of
philosophers, has been analysed many times and has even become a matter of debate.
Because of a being a factor that affects the humans, alineation has become a motive that is
used in literature, too.

The alienation problem has an important place in literature science, too. Accordingly, the first
two of five autobiographical works of Thomas Bernhard, one of the important authors in
German Literature of the postwar era, are analysed within the scope of this phenomenon with
the method that its place in other different fields is analysed from a different viewpoint of
many thinkers.

This thesis includes the following main purposes:

e Primarily, to give a general information about the bioraphy, works and the hometown of
Thomas Bernhard, Austria,

e To analyse the alienation concept in terms of etymology, to give historical information
about the origin of it and to deal it theoretically, to mention the dimensions and reasons of
it and to analyse its place in the field of literature with sample authors and their literary
Works,

e To give a general information about the five autobiographical works of Bernhard and to
analyze the two of these Works within the frame of alienation phenomenon.

These two autobiographical works of Bernhard have been analyzed from the perspective of
psychoanalytic and within the scope of alienation problem, establishing relationship between
the concepts of loneliness and alienation. Before analysing the alienation motive in these two
works, it is aimed to give a general information about Bernhard’s all autobiographical works.
In order to understand his other literary works better, it is pursued the goal to mention his life
and in this way to analyze his pentalogical works.

As aresult, it’s asked to be put forward through this two literary works, how Bernhard, one of
the important representatives of German Literature, fell into loneliness because of having
difficulties in his life, how he isolated himself from almost everything due to the being full of
hate against most things and thus how he lived in alienation.

Keywords: Thomas Bernhard, Austrian History and Literature, Loneliness, Pentalogy,
Alienation Phenomenon.




GIRIS
Thomas Bernhard, II. Diinya Savasi sonrasi Almanca Edebiyati'nin en o6nemli
temsilcilerinden biridir. Gegmiste adin1 ¢ok sik duymadigimiz Bernhard, glinlimiizde
artik cogumuz tarafindan bilinir ve 6nemini, adina yapilan bir¢ok panel, anma giinleri,
vb. gibi faaliyetlerde daha da kavrariz. Bernhard, edebiyat diinyasina siirle adim atmis
ve roman, hikaye, tiyatro gibi diger edebi tiirlerde de basarisim1 kanitlamigtir. Siirde
gosterdigi basartyr bu tiirlerde de yakalamis, eserleri hakkinda incelemelerde
bulunulmus, makaleler yazilmis ve bilimsel ¢alismalarda da konu olmustur. Ayrica
onun eserleri Tiirkce gibi diger yabanci dillere de gevrilmistir. Ilk siir kitab1, onun
edebiyat diinyasina adim atmasini saglamis, hem de diger edebi tiirlerde eserler

yazmaya basamak olusturmustur.*

Pentaloji eserlerinde de anlattigi gibi, evlilik dis1 biri olarak diinyaya gelmis ve
genellikle biiylikbabasinin yaninda kalmis, onunla vakit ge¢irmistir Bernhard. Daha
sonra annesi, savasin yarattig1 olumsuz sonuglardan 6tiirli bagka biriyle evlenip tivey bir
babaya sahip olmustur. Gergek babasini hayati boyunca hi¢ tanimamig, annesinin ve
iivey babasinin kotii muamelelerine maruz kalmistir. Yatili bir okulda lise 6grenimine
baslayan Bernhard, hicbir zaman oraya ve okuldaki kimseye ayak uyduramadigindan
dolayr ve evindeki kaotik durumundan kurtulmak igin Ogrenim hayatin1 yarida
birakarak, bagka bir mahallede, bir bakkal diikkadninda ciraklik yapip ailesi lizerindeki
yiikiinii hafifletmeye caligmistir. Hayatin her zorlugunu yasayan Bernhard, ailesindeki
huzursuzluk ve savasin etkileri yetmezmis gibi, ¢iraklifinin ii¢lincii senesinde karli bir
giinde, ciraklik gorevini yerine getirirken isiitmesi, onun senatoryumlarda uzun siire
yatmasina sebep olacak agir bir akciger hastaligina yakalanmasina neden olmustur.
Hayatin sillesini yiyen sanat¢i, yillardir bu hastalikla miicadele etmis, orada kaldig:
zaman hayatindaki en sevdigi insani/biiyiikbabasini kaybetmis ve hayati boyunca
duydugu yalmizligini onun vefatiyla daha da hissetmistir. Tiim bunlar azmis gibi,
annesinin Oliimiiyle de yikilan yazarin, hayattaki caresizligi, umutsuzlugu ve yalmzhigi
daha da artmistir. Savasin yikici etkilerini son derece gérmiis, yasamistir ve tiim bunlari
kaleme dokmiistiir. Hayatinda yasadigi tim olumsuzluklar onda derin etkiler birakmis

ve bliylik yaralar agmistir. Annesi ve livey babasindan géremedigi sevgi ve sefkati

! Bkz: Ahmet Sar1, Thomas Bernhard’in Siir Diinyasi, Ankara: De Ki Basim Yayim, 2007, s. 7.



biiyiilkbabasinda bulan sanat¢i, donemin ekonomik sikintilarindan da paymi alarak
icinde yasadig1 bu donemin o umutsuz, karanlik ve mutsuz atmosferini solumus; kendisi
de ayn1 atmosferin i¢inde yasamistir hep. Ailesinden yeterince sevgi goremedigi i¢in
kendisi de g¢evresindeki insanlara yeterince sevgi beslememis ve hatta onlardan nefret
etmistir. Ozellikle lise hayatinda dogru diiriist iliskiler kuramamis ve iletisim problemi
yasamistir hep. Ailesinden uzakta yatili okulda kalarak hem onlardan ayri1 kalmanin
acis1, hem de okuldaki yasama ayak uyduramadig i¢in oradaki kisilerden soyutlanma
hissi vardi iizerinde. Cevresindeki insanlar tarafindan da dislanmasi, onu adeta
yalnizligin ugurumuna siirtiklemis ve terk edilmislige birakilmistir. Bu terk edilmisligi
aslinda daha anne karnindayken, babasmnin onu ve sevgilisini/annesini arkasinda
birakarak baska bir yere, onlardan ayri1 bir hayat siirdiirmeye gittiginde tatmistir.
Annesine babasini hatirlattigl i¢in onun tarafindan hakaretlere, sovgiilere ugrayip bu

terk edilmisligi hayat: boyunca yasamaya devam etmistir.?

Gortildiigi gibi, diger birgok cocuk gibi, onun hosa giden bir ¢cocuklugu olmamaistir.
Cocuklugunun hosa gitmeyen yonii, onu karamsar, ge¢inilmesi zor, imitsiz ve mutsuz
bir kisilige biiriimiistiir. Yasadigi toplum diizenine kendisini yakistirmamis, toplum
insanlarindan uzak yasamistir genellikle. Hayatinin tiim ¢ileli yanlarmi gorerek
kendisini {imitten, inangtan yoksun birakmustir. Mutluluk, nese, seving gibi, insani
psikolojik yonden rahatlatan duygulari tadamamistir o. Tiim bunlarda sadece gergek bir
aileye sahip olmamasi, sevgisizlik ya da savasin etkileri etken olmamis, ayrica hayati
boyunca savastig1 hastaliklari da onda boyle unsurlar olugsmasinda etkili olmustur. Hep
hastalikla miicadele etmesi onu yorgun kilmakla beraber, onda hep oOliim korkusu
yasatmistir. Kendi cektigi acilar bir yana ailesinde gordiigii acilar da, onu derinden
yaralamigtir. Hayati bdyle olumsuz olay ve duygularla dolu olan birinin, bunlar

eserlerine yansitmasi normal gelmelidir okurlara.

Yilmaz Ozbek’in de dedigi gibi, ‘‘kendini taniyabilen, kendi i¢ diinyasinda olup
bitenlerden haberdar olan yazar, kendine benzer, kendi gibi yasayan, kendi gibi tepki
gosteren, kendi gibi diinyayr algilayan kahramanlar yaratmistir yapltlarmda.”3 Eser

kahramanlarina kendi i¢ dilinyasini yansitmistir Bernhard. Onun eserleri de hep

2 Bkz: Thomas Bernhard, Die Autobiographie: Die Ursache, Der Keller, Der Atem, Die Kilte, Ein Kind, 2.
Auflage, Salzburg: Rezidenz Verlag, 20009.
®  Yilmaz Ozbek, Okumak, Anlamak, Yorumlamak, Konya: Cizgi Kitabevi, 2007, s. 78-79.



olumsuzluklarla, karamsarliklarla, saglikli olmayan iliskiler ve kisilerle doludur.
Yalnizligi ve umutsuzlugu yiiksek derecede yasayip, kendisini insanlardan uzakta
tutmus ve onlara adeta yabanci gibi durmustur. Diger insanlar1 da yabanci kimlige
bliriimiistiir sanat¢1 ve bugiliniin 6nemli sorunlarindan biri olan yabancilasmay1 o da

yasamis ve eserlerinde izlek olarak kullanmistir.

Sanayi Devrimi ile teknoloji ilerlemeye ve makinelesme hiz kazanmaya basladiginda,
icinde yasadigimiz toplum, modern ve sanayi toplumu haline gelmistir. Sanayilesme ile
birlikte ortaya ¢ikan bir¢ok degisim ve gelisme, beraberinde toplumsal sorunlarin da
olusmasina zemin hazirlamigtir. Bu sorunlar insami ilgilendiren her alanda yerini
bulmustur. Iste bu sorunlardan biri de yabancilasma olgusudur. Sanayi toplumlarinda
insanlarin yerini makinelerin almasiyla insanlar, birtakim degerlerini yitirmisler ve
kendilerini bazi konularda yetersiz gérmeye baslamislardir. Onlarin iizerine diisen
gorevleri makineler yapip, iiretmesi gereken iiriinleri onlar iiretmistir. insanlar, bu
teknik gelisimle, ekonomik ve diger yonlerden kar saglamis olsa da, diger yandan
onceden sahip olduklar1 hakimiyetlerini bu nesnelere birakmalari, 6nceki degerini
kaybetmeleri, onlart hem kendilerine hem de topluma yabancilagtirmigtir. Kendi
0zlerine uzak duran insanlar, beklentilerini, yetilerini ve umutlarini kaybettiklerinde, ice
doniik yasamaya baslamislar ve kendi yarattiklar1 diinyada yalnizliklariyla bas etmek
zorunda kalmiglardir. Felsefe, iktisat, sosyoloji, psikoloji alanlarinda yorumlanan ve
kuram haline getirilen yabancilasma kavramu, ileriki yillarda edebiyat diinyasinda da
yerini almistir. Edebiyatta daha ¢ok yalmizlik, umutsuzluk, iletisimsizlik ve toplumdan

soyutlanmislik gibi olgular, yabancilasma unsurlar1 olarak goriilebilir.

Kafka, Hesse, Goethe, vs. gibi yazarlar, eserlerinde insanin bunalimlarini,
yalmzliklarini, terk edilmisliklerini, toplumdan itilmisliklerini kaleme alarak
yabancilasma olgusuna dikkat ¢ekerler. Onlarin eserlerinde, yasanmisliklarindan dolay1
caresiz ve aciz kalan insanlar, kendilerini topluma bagli bir birey olarak gérmezler ve
bdylece cevresindeki insanlarla iligkilerini keserek onlardan ayri bir diinyada yasarlar.
Onlarin bu davranigi toplum tarafindan hos goriilmez ve toplum da onlar dislar
boylelikle. Terk edilmislige birakilan bu insanlar, yalnizliklarii en iist seviyede
yasayarak, adeta dis diinyaya yabanci gibi dururlar ve yabancilagsma yasarlar. Bernhard

da bu yazarlar gibi, ayn1 olguyu yansitmistir eserlerinde ve aslinda onun kendisi de



yasamistir bunlari. Sevgisizlik, terk edilmislik, umutsuzluk, caresizlik, vs. gibi unsurlar
onu yabancilagmaya siiriikklemis ve Omrii boyunca bu yabancilagsmanin igerisinde

stiriiklenmistir. Bunu otobiyografik eserlerinde agik¢a gormek miimkiindiir.
Cahsmanin Konusu

Karamsarlik gibi, neredeyse tiim negatif duygular1 biinyesinde barindiran Bernhard’in,
bu ézelliklerini eserlerinde de gormek miimkiin. Inceledigimiz otobiyografik eserlerinde
onun hayatin1 daha yakindan taniyip ondaki tiim bu olumsuz 6zelliklerin nedenini daha
1yl anlayacagiz. Ailesinde géremedigi sevgiden yoksun ve gayrimesru olarak diinyaya
gelmenin acisint her daim duyan sanatgi, kendisini toplumdan soyutlayarak onlardan
ayr1 bir diinyada yasamustir. Kendi yarattigi bu diinyada, neredeyse yok denecek kadar
az kisiyi barindirmistir. Kendisini yasadig1 yere, doneme ve topluma ait hissetmemis
olan yazarin, kendisinde yarattigi yabancilasma problemi, c¢aligmamizin konusunu

olusturur.

Yabancilagma, ilk olarak teolojide goriilen bir kavramdir. Bu alandan ¢ikip daha sonra
Hegel tarafindan felsefi alana tasinip teori haline getirilmis ve kavram, felsefi anlam
kazanmigtir. Hegel’den sonra Feuerbach, Karl Marx, Herbert Marcuse, vs. gibi {inlii
diistiniirler tarafindan gelistirilmistir. Marx, yabancilasmayi iktisadi alanda yorumlayip,
Fromm ise, ona psikanalitik acidan yaklasmistir. Boylece kavram, felsefe ve iktisat
alanindan baska sosyoloji ve psikoloji alaninda da goriilmeye baslanmistir. Zamanla
farkli kisiler tarafindan yorumlanip degisik anlamlar yiiklenmistir kavrama. Tim bu
disiplinlerden bagka, edebiyat alanina da girmeyi bagarmistir. Edebiyat alaninda yine
kokeni cok Oncelere dayandirilarak basarili ve {inlii yazarlarin eserlerinde izlek
olusturmustur. Bati Edebiyat1 diinyasindan Almanca Edebiyat’ta yabancilagma
sorununu yasayan ve bunu eserlerine yansitan bu yazarlardan biri de kuskusuz Thomas
Bernhard’dir. Bu kavrami daha yakindan anlamak ve ayrica Bernhard’daki bu olguyu

tespit etmek i¢in onun hayatini anlattig1 otobiyografik eserlerini sectik.



Calismanin Onemi

Calismamizin konusu olan yabancilagsma sorunsali, ge¢mis yillarda ve giliniimiizde
onemli problemlerden biri sayilir. Ozellikle 19. ve 20. yiizyillarda sanayilesmenin hizla
ilerledigi bir toplumda insanlarin hayatinda 6nemli degisiklikler yasandigi bilinen bir
gercektir. Sanayilesmede insanlarin yerini makinelerin almasiyla insanlar, bazi
degerlerini yitirmis oldular. Ciinkii onlarin liretmesi gereken {iriinleri, artik makineler
daha kisa siirede iiretmeye baslamis ve daha etkin duruma gelmislerdir. Insanlarin baz1
degerlerini yitirmesi, onlarda yabancilasmay1 beraberinde getirmis ve bu olgu giderek
Onemini artirmistir. Modernist edebiyatin gbz 6niine ¢ikmasiyla bu olgu edebi eserlerde
de yerini alarak irdelenmeye baslanmistir. Ozellikle ¢agimizin basat sorunlarindan biri
olan bu kavramin edebiyatta da goriilmesi, yabancilasma sorununun gergekten biiyiik
bir sorun oldugunu ve bilimsel ¢alismalarda arastirilmasi gereken bir olgu oldugunu

gosteriyor.
Calismanin Amaci

Gilinlimiizde 6nemli bir sorun olan yabancilagma kavraminin ne gibi alanlarda goriilmesi
ve bu alanlarda ne gibi gelismeler yasadigi, hangi anlamlarda kullanildigini saptamak ve
edebiyattaki yansimasina agiklik getirmek caligmamizin amacini olusturur. Almanca
Edebiyat’ta Benrhard’in bu olguyu nasil isledigi ve yasadigi, onu yasamasina sebep
olan etmenleri eserinden yapilacak alintilarla tespit ederek diger bilimsel ¢alismalara

katki saglamak amaci da glidiilmektedir.
Calismanin Yontemi

Calismamizin amaci dogrultusunda, birinci boliim Bernhard’in biyografisi, yapitlari,
iilkemizde ve diinyada nasil alimlandigi ve Avusturya Edebiyati/Tarihi kisimlarindan
olusur. Yapitlarinda siiregelen genel Ozellikleri, isledigi figiirler, dilsel oOzellikler
hakkinda tespitlerde bulunulmaktadir. Ulkemizde ve diinyada birgok arastirmact ve
yazar tarafindan incelenen Onemli bir yazar oldugu saptanip, Avusturya Tarihi ile

Edebiyati’nin tarihsel gegmisi incelenmektedir.

Calismanin ikinci boliimiinde, yabancilasma kavrami, oOncelikle etimolojik bakis

acistyla aciklanmaya calisilmaktadir. Daha sonra kavramin tarihsel kokeni ve gecmisten



giiniimiize hangi diisliniirler tarafindan, hangi alanlarda ele alindigi, kuramsal agidan
incelenmektedir. Son kisminda ise, yabancilasmanin edebiyat diinyasinda nasil ve hangi
yazarlar tarafindan islendigi, onlarin eserlerinden birer Orneklerle agiklanmaya

calisiilmaktadir.

Calismanin {giincli boliimii, Bernhard’in otobiyografik eserlerinden Neden ve
Mahzen’deki yabancilasma olgusu agiga ¢ikarilmaktadir. Bu eserler incelenmeden
evvel, onun otobiyografik beslisi genel hatlariyla ele alinmakta ve boliimiin son
kisminda beslemenin bu ilk eserinden yapilan alintilarla bu olgu tespit edilmektedir.
Sonug olarak bu caligsmada, tarihsel ve felsefi elestiri metotlarin1 yazara doniik elestiri

metodu ile bir arada kullanarak eklektik bir metot uyguladik.



BOLUM 1: THOMAS BERNHARD VE AVUSTURYA

1. 1. Thomas Bernhard’in Biyografisi

Thomas Bernhard, Avusturyali yazarlardan biri olup 1931 yilinda Hollanda’nin Heerlen
sehrinde, annesi Herta Bernhard ve hi¢ tanimadigi babasi Alois Zuckerstitter’in
gayrimesru bir ¢cocugu olarak diinyaya geldi. Dogdugu giin kesin olarak bilinmeyip kimi
kaynaklarda 10 Subat kimilerinde ise 9 Subat olarak gosterilmektedir. Annesi, Anna
Bernhard ve o donemin yazarlarindan biri olan Johannes Freumbichler’in kiziydi.
Babasi Alois Zuckerstétter ise, Henndorf’ta bir marangozdu. Babasi, annesi ile
evlenmemis ve diinyaya gelen oglu ile de ilgilenmeyerek onu ve sevgilisini terk edip
Almanya’ya tagindi. Bernhard, gayrimesru biri olarak diinyaya geldigi i¢in Avusturya
halki bu tiir olaylar1 kaldirabilecek bir yapida degildi. Bu sebeple dogumu iilkesinde
degil de Hollanda’da bir manastirda oldu. Babas: tarafindan terk edilen Bernhard, 1931
ve 1935 yillar arasinda biiyiikannesi ve biiyilkbabasinin yaninda Viyana’da yasadi.
Ozellikle biiyiikbabasinin Bernhard iizerinde biiyiik bir emegi vardi. Daha sonra 1935°te
biiyiikbabasi ve biiylikannesi ile Seekirchen (Salzburg)’e tasindi. Bir yil sonra annesi,
erkek kardesinin arkadasi olan berber ve meslek lisesi 6gretmeni Emil Fabjan ile
evlendi. Bu sirada Bernhard ise, VVolkschule-Seekirchen okulunda birinci sinifa basladi.
Daha sonra annesi ve Emil Fabjan Traunstein’a tasindig1 i¢in o da okulundan ayrilarak
Traunstein’da bir okula devam etti. 1938’de Herta ve Emil Fabjan’in oglu yani
Bernhard’in iivey erkek kardesi Peter dogdu ve ayn1 y1l Bernhard’in gercek babasi Alois
Zuckerstitter, Hedwig Herzog ile Berlin’de evlenerek Bernhard’in baba tarafindan olan
tivey kiz kardesi Hilda diinyaya geldi. 1940 senesinde de Herta ve Emil Fabjan’in kizi
Susanne dogdu. Aymi yilda Bernhard’in ger¢ek babasi intihar etti. Bernhard,
Traunstein’da annesi ve iivey babasiyla biiyiikbabasinin yaninda oldugu kadar mutlu
olamadi. Evlilik dig1 biri olarak diinyaya geldigi i¢in kiiciik Bernhard, okulda da mutlu
degildi ve sorunlar yasiyordu. Bu nedenle annesi 1942°’de onu okuldan alip Salzburg
kentinde nasyonel-sosyalist bir yatili okula yazdirdi. Lise 6grenimine bu okulda devam
etti.

1943 yilinda dedesinin himayesine giren Bernhard’in, onun sayesinde miizik ve
edebiyat zevki gelisti. Bernhard’in miizige 6zel bir ilgisi vardi ve bunu fark eden

biiylikbabasi onun resim ve miizik dersleri almasini ve sanat alaninda basarili olmasini



istedi. Boylece 1944 yilinda keman, resim ve miizik dersleri almaya basladi. Fakat bu
esnada Ikinci Diinya Savasi’ndan dolay1 Salzburg kenti bombalanmaya baslamis ve
kiiciik Bernhard Traunstein’a geri donmek zorunda kalmisti. Bir yil sonra Salzburg’a
geri donerek lise 6grenimine devam etti. 1946 yilinda tiim aile Salzburg’a tasindi ve
Bernhard da sinifta kalarak lise ikinci sinifi tekrar etti. 1947 senesinde Bernhard liseyi
yarida birakarak ticaret meslegini 6grenmek icin ticaret meslek okuluna gitti ve aym
zamanda da bir bakkal olan Karl Podlaha’nin yaninda ¢irak olarak ¢alismaya basladi.
Bu sayede hem zor durumda olan ailesine yiik olmayacak, hem de ticaret meslegini
ogrenecekti. Daha sonra Profesor Theodor W. Werner’den miizik, Maria Keldorfer’den
de san dersleri almaya ve siirler yazmaya bagladi. Ayni yil bahar mevsimine
gelindiginde de ileride akciger hastaligina sebep olacak soguk alginligina yakalandi.
1949 yilinda biiylikbabasi rahatsizlanarak Salzburg’da bir hastaneye kaldirilmisg ve
ondan iki gilin sonra da akciger hastalifina yakalanan Bernhard ayni hastaneye yatirildi.
Hayatta en deger verdigi ve sevdigi insani (biiyiikbabasini) yanlis teshisten dolayi
kaybetti. 1949/50/51 yillar1 arasinda ¢ocuklugundan beri siiregelen akciger hastaligi
yiizinden Grafenhof Senatoryumu’nda kaldi. Biiyiikbabasinin 6liimiinden bir y1l sonra
kanser hastaligina yakalanan annesini de kaybeden gen¢ yazar, hayatinin ikinci biiyiik
acisii yasadi. O tarihlerde ilk kez Salzburger Volksblatt gazetesinde “Das rote Licht”
adli yazis1 yayimlandi. 1952/54 yillar1 arasinda da Demokratische Volkblatt gazetesinde
bagimsiz bildirmen olarak c¢alisti. Film, sanat, kitap elestirileri yazdi ve adliye
muhabirligi yapti. Ayrica kisa kisa diizyazi ve siirler yazmaya da basladi. Sanat
yasamina siirle baslayan yazar, 1957°de Auf der Erde und in der Hélle" (Diinyada ve
Cehennemde) adli ilk siir kitabini bastirdi. Bu siralarda miizik ve Mozarteum Sanat
Okulundaki san, reji ve oyunculuk derslerini tamamladi. 1963 yilinda yayimlanan Don’
(Frost) adl1 eseriyle de edebi bagarisini yakaladi. 1960’ta da Kopfe gibi kisa piyeslerde
oynadi. Edebi basarisin1 kanitladiktan sonra da bir¢ok eser yazmaya devam eden yazar
1964°te Amras® adli yapitin1 yaymmlayarak Julius Campe Odiilii’'nii aldi. 1975 yilina
kadar birgok eser yayimlayan yazar, daha sonra da kendi yagamini ve ¢evresinde olan

biteni de anlattig1 otobiyografik yapitlarini da yayima stirmiistiir.

* Thomas Bernhard, Auf der Erde und in der Hélle, Salzburg: Otto Miiller Verlag, 1957.
® Thomas Bernhard, Don, Mustafa Tiizel (¢ev.), istanbul: Yap1 Kredi Yaynlari, 2006.
® Thomas Bernhard, Amras, Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag, 1990.



Hayati boyunca elde ettigi basarilar nedeniyle bircok Odiile layik goriilen sanatci,
1964’de Julius Compe Odiilii’'nii, 1965°’te Bremen Edebiyat Odiilii’nii, 1968’de
Avusturya Devleti Edebiyat Odiilii’nii ve Anton Widgans Odiilii’nii, 1970’de Alman Dil
ve Edebiyat Akademisi’nin Georg Biichner Odiilii’nii, 1972’de Franz Theodor Csoker
Odiilii’nii ve Adolf Grimme Odiilii’nii, 1974’de Hannover Tiyatro Odiilii’nii ve Prix
Seguier’i, 1976°da da Avusturya Iktisat¢ilar Birligi’nin Edebiyat Odiilii’nii ald1. Yazar,
12 Subat 1989 tarihinde Yukar1 Avusturya (OberOsterreich) kesiminde yer alan
Gmunden kentinde vefat etti. Thomas Bernhard, eserlerinin higbirini iilkesinde
yayimlatmak istememis ve bu hususta vasiyet bile vermistir. Fakat yazarin iivey
kardesinin de destegiyle yayimlanmis olan eserleri giiniimiizde de okunmaya devam

etmektedir.”
1. 2. Thomas Bernhard’in Yapitlar:

Thomas Bernhard, Almanca Edebiyat’a (Deutschsprachige Literatur) degeri
yadsinamayacak kadar 6nemli bir¢ok eser birakmistir. Bu eserleriyle yazar, kisa siirede
sadece llkesinin degil, modern diinya edebiyatinin da en taninmis yazarlarindan biri
olmay1 basarmistir. Eserlerinde isledigi sira dis1 olaylar ve lislubuyla dikkatleri {izerine

toplamakta zorluk ¢ekmemistir.

Bernhard, yazinsal yarat1 siirecine siirle baglamistir. Senede ii¢ roman yazma basarisini
da elde eden sanatci, ilk siir kitabin1 1957 yilinda bastirmis ve bu kitap, yazacag: diger
tirdeki eserlere basamak olusturmustur. Bernhard, gerek siirlerinde gerekse diger
tirdeki yapitlarinda entelektiiel iislubuyla genelde trajik olaylart konu edinmistir.
Sanatg1 ikinci siir kitabi In hora mortis’i® bir sene sonra, yani 1958 yilinda yazmstir.
Ayni yil i¢inde de diger siir kitab1 olan Unter dem Eisen des Mondes i (Ayin Celikleri
Altinda) yaymmlamistir. Dordiincii siir kitab1 olan Ave Vergil’i’® de 1981 yilinda
okuyucularla bulusturmustur. Ahmet Sari’nin da degindigi gibi siir, Bernhard’in “ilk

g6z agrist” olmustur. Sari’nin “bu zamana kadar 23 yil boyunca siiri higbir zaman bir

7 Bkz: Acar Sevim, Nihilizme Elestirel Bir Baks, Bilimsel Arastirma Dizisi:17, istanbul: isaret Yaymlari, 1992, s.
27-29./ Bkz: Sari, Thomas Bernhard’in Siir Diinyasi, s. 57-59. / Bkz: Manfred Mittermayer ve Sabine Veits-Volk
(hrsg.), Thomas Bernhard und Salzburg-22Anniiherungen, Band 21, Salzburg, 2001, s. 61. Ayrica bkz: Bernhard
Sorg, Thomas Bernhard, Miinchen: C.H.Beck Verlag, 1992, s. 176-177.

& Thomas Bernhard, In hora mortis, Auflage 5, Berlin: Insel-Verlag, 1958.

®  Thomas Bernhard, Unter dem Eisen des Mondes, Kéln: Kiepenheuer-Witsch, 1958.

% Thomas Bernhard, Ave Vergil, Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag, 1981.



koseye birakmamis, yalniz dikkatini kurgu agidan daha karmasik ve girift, daha ¢ok
yaraticilik ve emek isteyen, kurgu asamasinda insani daha fazla yoran roman ve

hikayelere yer vermistir™!

seklindeki sozlerinden de anlasilacagi iizere Bernhard,
sadece siir tlirlinde yapitlar vermemistir. 1963 yilinda ilk romani1 olan Don (Frost) adli
eseriyle yakaladigi edebi basari, Bernhard’in bir yazar olarak kendine tam olarak giiven
kazanmasini saglamistir. Sanatci bu tiirde yarattigi kendine 6zgii islubunu, dilini, yazin
tarzin1 ilerleyen zamanlardaki eserlerinde de gosterecektir. Bu romaninda yazar,

Schwarzach’ta asistan doktor olan bir tip 6grencisinin staji igin gittigi Weng kodyiinde

staji esnasinda yasadig1 ¢arpici olaylari tuhaf olgularla anlatmaktadir.*?

Thomas Bernhard’in siirden sonra yazdigi romanlarindan biri de 1964°te yayimlayarak
Julius Campe Odiilii’nii kazandign Amras adli yapitidir. Bu yapitta ise Bernhard, iki
erkek kardesin hayatta kalma miicadelelerini ve sonunda hayata olan yenilgilerini konu
edinmistir.® 1967°de de Verstérung adli eserini yayimlamistir. Bu eserinde yazar,
stirdiirdiigli 6liim, hastalik, vs. konulu temalar1 kaleme almistir. Bu yapitta yine hastalik,
Oliim, vs. temalar1 hakimdir. Eser iki boliimden olusmakta ve kahramanlar Ben-Anlatici
(Ich-Erzéhler) ile doktor olan babasmin hikayeleri konu edilmistir. Hikaye hakkinda
kisaca bahsetmek gerekirse, bir giin babasi doktor olan Ben-Anlatici’nin bir gece yarisi
evlerinin kapist calinir ve babasi hastalarindan birini ziyaret etmek zorunda kalir.
Doktor olan babas1 oglunu da yaninda gotiirerek ¢esitli yerlerdeki hastalarinin giinliik
rutin ziyaretini de yapar. Romanin konusunu, iste bu hasta ziyaretlerinde o giin ve diger
giinlerde baglarina gelecek olaylar olusturmaktadir. Romanin ilerleyen kisimlarinda
Ben-Anlatici, hastalardan biri olan Saurau adli ¢ok zengin bir adamin ¢iftligini ve

malikanesini de ziyaret etmekte ve oray1 ve yasadiklarini betimlemektedir.**

Thomas Bernhard, 1968 yilinda da diger eseri Ungenach’t ¢ikarmistir. Hikaye 6zelligi
tastyan bu yapitta yazar, romanmin baskahramani Robert Zoiss’in hikayesini
anlatmaktadir. Zoiss, A.B.D.’de bir bilim adami olarak caligmaktadir. Bu eserde,
ebeveynlerinin ve {ivey erkek kardesinin Oliimiinden sonra Ungenach adli aile

miilkiyetinin tek mirasgis1 olan ana figiiriin, erkek kardesine ait yazili belgeleri ve

Sar1, Thomas Bernhard’in Siir Diinyasi, S. 14.

2 Bkz: Bernhard, Don.

Bkz: Bernhard, Amras.

Bkz: Thomas Bernhard, Verstorung, Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag, 2003.
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kendisine kalan bu yeri incelemesi hikdye edilmistir."> Thomas Bernhard’mn, bir senede
{ic eser yazma gibi biiyiik bir basariy1 elde ettigini daha 6nce de vurguladik. Iste bu
biiyiik basarisin1 1969’da gostermistir. 1969 yilinda Watten, Ereignisse (Olaylar) ve An
der Baumgrenze adli yapitlarini yayimlatmistir. Watten, Ungenach gibi hikaye ozelligi
tasimaktadir ve hikayenin baskahramani yine ben-anlatici’dir. Eser, Ben-Anlatici’nin
hukukgu ve matematik¢i F. Undt’a yazdigr mektubu icermektedir.'® Olaylar adli yapitta
ise, Bernhard’in sdylemi ug¢ simirlara yayilmakta ve eser dehset dolu konular
icermektedir. Bu yapitta kahramanlar farkli meslek dallarindan olup onlarin basina
gelen olaylar kisa metinler halinde aktarilmaktadir. Eserde ¢ocuklarin isledigi
cinayetlere, profesorlerin c¢ildirmis hallerine, makinelerin is¢ilerin  kafalarim
koparmalarina, bir baca temizleyicisinin yliriirken yolda 6lii olarak yatan bir tanidiga
rastlaylp onun yanina uzanarak donup Olmesine, bir lokanta sahibinin lokantasinda
intihar eden bir sarhosun Sliimiine tanik olmasina, bir rahibenin delirerek anlamsizca
yaptig1 hareketlere sahit oluruz.!” An der Baumgrenze adli yapitta da ana karakter yine
Ben-Anlatic’dir.  Okuyucunun bir polis memurunun sdylemleriyle olaymn igine
siiriiklendigi bu hikdyede, polis memuru olan Ben-Anlaticr’nin is geregi yaptigi

gozlemler ve basindan gegen olaylar konu edilmektedir.'®

Bernhard’in romanlarindan diger biri de Das Kalkwerk’tir. Eser, ilk kez 1970 yilinda
bastirilmigtir. Romanda bas kahraman olan Konrad’in, esi Bayan Konrad ile
Kalkwerk’te gegen zamani islenmektedir. Bay Konrad oraya isitme ile ilgili bir ¢alisma
yapmak i¢in taginmistir ve roman boyunca i¢inde bulundugu olaylar aktarilmaktadir. 19
Ayni yi1l igerisinde de Bernhard, Ein Fest fiir Boris adl1 yapitin1 yayimlamistir. Bu yapit
Thomas Bernhard’in ilk tiyatro oyunudur. Ug perdelik olan bu oyun, evin bos bir
odasinda gecer. Oyunun ana karakteri, bir kazada bacaklarini ve esini kaybetmis olan
Bayan Gute’dir. Hizmetgisi Joanna ise hikayede kendi ayaklar iizerinde duran ve Bayan
Gute’nin tiim dediklerini aynen yerine getiren tek kadin oyuncudur. Bayan Gute’nin
ikinci esi de bacaklarindan sakat biridir. Bu tiyatro oyununun ikinci kisminda Bayan

Gute ve Joanna’nin da yer aldig1 maskeli baloda gegen olaylar anlatilmaktadir.

15 Bkz: Thomas Bernhard, Ungenach, Frankfurt am Main: Sunhrkamp Verlag, 1998.

16 Bkz: Thomas Bernhard, Watten-Ein Nachlap, Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag, 1998.

17" Bkz: Thomas Bernhard, Olaylar, Ahmet Ugur Nalcioglu-Ahmet Sar1 (¢ev.), Erzurum: Babil Yayinlari, 2002.
18 Bkz: Thomas Bernhard, An der Baumgrenze, Stuttgart: Reclam Verlag, 2006.

1% Bkz: Thomas Bernhard, Das Kalkwerk, Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag, 2001.
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Oyunun ana boliimiinii ise Boris’in dogum giinii i¢in diizenlenen partide yasanilanlar

olusturmakta ve eser, onun herkesi sasirtan 6liimiiyle sonuglanmaktadir.?

Thomas Bernhard o kadar iiretken bir yazar ki, bunu yasadig: siire¢ igerisinde her yil
yayimladig farkli eserleriyle anlamaktayiz. 1971 yilinda diger bir eseri olan Yiiriimek-
Evet?" adli eserini ¢ikarmistir. Eserin orijinal adi Gehen-Ja olup yazarin diger yapitlari
gibi bu yapitin orijinali de Suhrkamp Verlag adli yaymevinde bastirilmistir. Aslinda
Yiirtimek (Gehen) adl eseri ilk kez 1971 de; Evet (Ja) adli eseri de 1978 yilinda
yayimlanmistir. Daha sonraki yillarda ve giinlimiizde iki anlati birden aymi eserde
verilmistir. Yiirimek adli anlatisinda yiirlime-diisiinme (Gehen-Denken) kavramlari bir
arada verilerek kahraman Karrer’in i¢inde bulundugu bunalimi, delirisi anlatilmaktadir.
Wendelin Schmidt-Dengler’in degindigi gibi bu yapitta aslinda olay yoktur, dil oyunlari
vardir.”? Yazar ve biz okuyucularin felaketle yiizlestigi Evet adli anlatisinda ise, Iranl
bir kadin eserin ana kahramani olup yine intihar konusu islenmektedir. Ayni yil
icerisinde Stilfs’de yasayan iki erkek kardes ile kiz kardeslerinin ve ciftlik isgisi
Roth’un yasadig1 olaylarin anlatildig1 diger bir anlati kitabi olan Midland in Stilfs?® adli
yapit1 yayimlanmistir. Bu eserden baska Bernhard, yine biiyiik bir basar1 gostererek

Ferry Radax’in filme ¢evirdigi Der Iltaliener®* adli yapitin1 bastirmistir.

1975°de tezimizde inceledigimiz iki kitaptan biri olan ve Bernhard’in II. Diinya
Savagi’nin son yillarini ve sonraki yasamini anlatan Neden (Die Ursache)® adli eseri
yayimlanmistir. Otobiyografik anlati serisinin ilk kitab1 olan bu anlati, Bernhard’in
yasaminda bliylik bir 6neme sahiptir. Clinkii sanat¢i, yasadiklarini tiim gergekligiyle
cekinmeden yazmis ve eser ilk yayimlandiginda hakkinda dava agilmistir. Yine ayni
senede eserde hicbir olayin olmadig1 ve bir adamin intiharinin odak noktasi oldugu
Korrektur (Diizelti)® isimli romam yayimlanmistir. 1976’da otobiyografik beslisinin
ikinci dizisi olan Mahzen (Der Keller)’de Bernhard, liseyi yarida birakip savas sonrasi

doneminde ailesine yiik olmamak icin ise basladigi bir gida diikkanindaki c¢iraklik

2 Bkz: Thomas Bernhard, Ein Fest fiir Boris, Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag, 1996.

! Thomas Bernhard, Yiiriimek-Evet, Sezer Duru (gev.), Istanbul: Yap: Kredi Yayinlar, 2009.

22 Bkz: Wendelin Schmidt-Dengler, Der Ubertreibungskiinstler- Studien zu Thomas Bernhard, Wien: Sonderzahl
Verlagsgesellschaft, 1986, s. 97.

2 Thomas Bernhard, Midland in Stilfs, Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag, 1989.

2% Thomas Bernhard, Der Italiener, Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag, 1989.

Thomas Bernhard, Neden, Mustafa Tiizel (gev.), Istanbul: Mitos Boyut Yayinlar1,1993.

Thomas Bernhard, Korrektur, Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag, 1988.
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hayatin1 anlatmustir.”” Ayni yilda Bernhard, Avusturya iktisatgilar Birligi Edebiyat
Odiilii’nii almistir. Thomas Bernhard, yazin hayatina 1977°de tiyatro ¢aligmasi olarak

¢ikardigi Minetti adli oyunuyla devam etmistir.

Avusturya Edebiyati’'nda sarsinti yaratan yayinlariyla {inlenen Thomas Bernhard,
Oonemli yapitlar vermeyi Sliimiine dek slirdiirmiistiir. 1978 yilinda otobiyografik anlati
dizisinin {gilincii kitabi olan Soluk (Der Atem), yazarin patates ¢uvali tasirken isiitiip
senatoryuma gonderilerek orada gecen zamanini anlatmaktadir.”® Ses Taklitcisi (Der
Stimmenimitator)’nde muhabirlik yaptigi donemdeki deneyimlerini anlatmaktadir. Eser,
intiharlar, cinayetler, kafa patlatmalar, akla gelen her tiirlii siddet iceren davranislar
sergileyen sahislarla doludur.?® Immanuel Kant adl tiyatro eserinde ise, Immanuel Kant
yapitin ana kahramani olup glokom hastaligina yakalanmis ve bu hastaligin1 yenmeye
calisan bir kisidir. Amerika’daki tip doktorlar1 son zamanlarda biiyiikk basarilar
gosterdiginden, esinin arastirmalar1 ve israrlariyla Amerika’ya gitmeye karar verirler.
Kant, yanina hizmetgisi Ernst Ludwig, papagani Friedrich ve esini de alir. Yolculuklari
bir gemide gecer ve gemide milyoner bayan, kaptan, kardinal, amiral, sanat
koleksiyoncusu, kamarot, as¢i, subaylar ve diger yolcularla tanisarak onlarla sohbet
eder. Herkes onun diisiincelerine ¢ok dnem verir. Yapitin sonunda okurlar bir seyin
farkina varir: Kant aslinda akil hastasidir, yani delidir. Akil hastaligi i¢in tedavi
gdrmeye gittigi sonradan fark edilir.*® Bernhard’in 1979°da ¢ikardigi Diinya Diizelticisi
(Weltverbesserer) adli diger bir tiyatro yaratisinda kel, kotirim ve hasta birini
canlandiran ve eserde “Diinya Diizelticisi” olarak anilan bir filozofun “Diinyanin
Diizeltilmesi Uzerine” yaptig1 bir calismayla bir anda iinlenmesi, hayat arkadasina
devamli ac1 ¢ektirmesi ve kendisiyle olan miicadelesi islenmektedir.** 1980 yilinda Die
Billigesser®? adli tiyatro eseri; bir sene sonra da otobiyografik anlati serisinin dérdiincii
kitab1 olan Sogukluk’ta (Die Kélte) dedesinin de hastalanip yazarin kaldig1 senatoryuma

kaldirilmasi, ikisinin de hastalikla olan miicadeleleri, dedesinin 6liimii, annesinin de bir

21 Bkz: Thomas Bernhard, Mahzen, Mustafa Tiizel (¢ev.), istanbul: Mitos Boyut Yayinlart, 1994.

% Bkz: Thomas Bernhard, Soluk, Ebru Omay (gev.), Istanbul: Mitos Boyut Yayinlar, 1997.

 Bkz: Thomas Bernhard, Ses Taklitcisi, Ahmet Ugur Nalcioglu - Ahmet Sari (gev.), Erzurum: Fen-Edebiyat
Fakiiltesi Yayinlari, 2001.

% Bkz: Thomas Bernhard, Immanuel Kant, Fatma O.Dagabakan-Ahmet Sari (gev.), Ankara: De Ki Basim Yayim,
2007.

81 Bkz: Thomas Bernhard, Diinya Diizelticisi, Giirsel Uyanik-Ahmet Sar1 (¢ev.), Ankara: De Ki Basim Yayim,
2007.

2 Thomas Bernhard, Die Billigesser, Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag, 1998.
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baska hastanede 6lime karsi direnmeye calisip yenilmesi aktariimaktadir.® 1982°de
otobiyografik anlati dizisinin son kitabi olan Bir Cocuk (Ein Kind), Beton (Beton)* ve
Wittgenstein’in Yegeni (Wittgensteins Neffe) adli eserleri basilmistir. Bir Cocuk (Ein
Kind) adli anlati, Bernhard’in otobiyografisini anlatan son kitaptir; fakat bu kitap, diger
otobiyografik eserlerin devami niteliginde degildir. Bu anlatida yazar basa doniip tekrar

> Witigenstein'im Yegeni’nde ise, senatoryumda yattigi

cocuklugunu anlatmaktadir.?
zaman Paul Wittgenstein ile dost olarak, onunla kurdugu yakin arkadasligi, miinasebeti
ve senatoryumda gecirdigi zamanlar aktariimaktadir.®® 1983’te iinlii bir piyanistin
(Glenn Gould) yasamini, daha dogrusu okul arkadagi Wertheimer’in cenazesine gelip
eskiden dost oldugu Wertheimer ve Glenn Gould iizerine diisiincelerini sarfettigi

sarfettigi Bitik Adam®’ (Der Untergeher) adli romani yayimlanmustir.

Bernhard, 1984’te yayimlanan Odun Kesmek (Holzféllen) adli romaninda da, her zaman
kin-nefret duygular1 besledigi tilkesi Avusturya’ya, devletine, sanatina, sanat¢ilarina,
toplumuna, vs. olan 6fkesini, nefretini kusmaktadir. Viyana sanat ve sanatcilarinin
sahteliklerini, onlarin meydana c¢ikardig: ikiylizliiliikklerini, vs. ¢arpict bir anlatim
tarziyla bizlere sunmaktadir.®® 1985’te yazarin yine Avusturya devleti, kurum ve
kuruluslarima karsi olan savasindan, devletinin, sanatin, hatta aile kavramimnin bile
gercek disihigindan, ikiyiizliligiinden, basimin ¢ikarci tavirlarindan, vs. bahseden ve
ayrica onun sanat ve felsefeye olan ilgisini de vurgulayan diger romani Eski Ustalar®®
(Alte Meister) ve eskiden sevilen ve iinlii olan bir aktoriin (Brusconi) daha sonralari
unutulmasiyla icinde bulundugu durumu anlatan Tiyatrocu (Theatermacher)®® adli
oyunu yayimmlanmistir. Ertesi yil Bernhard, Ludwig Wittgenstein’1 anlatan diger bir
tiyatro eseri olan Ritter, Dene, Voss (Ritter, Dene, V0ss)’u piyasaya stirmiistiir. Bu
eserde Voss, Ludwig Wittgenstein’1, Ritter, Voss’un kiiclik kiz kardesini, Dene ise
bliylik kiz kardesini nitelemektedir. Voss kardesleri tarafindan, kaldigi akil

hastanesinden eve getirilir ve onlar, ona en sevdigi tatliy1 yapip zengin bir sofrada ikram

%8 Bkz: Thomas Bernhard, Sogukluk, Nadide Amasyali (gev.), Istanbul: Mitos Boyut Yayinlari, 1997.

Thomas Bernhard, Beton, Sezer Duru (gev.), Istanbul: Yapikredi Yayinlar1,2008.

% Bkz: Thomas Bernhard, Bir Cocuk, Kemal Boztepe (gev.), Istanbul: Mitos Boyut Yaylari, 1997.

% Bkz: Thomas Bernhard, Wittgenstein’m Yegeni, Fatih Ozgiiven (¢ev.), Istanbul: Metis Yayimnlari, 2006.
87 Bkz: Thomas Bernhard, Bitik Adam, Sezer Duru (cev.), Istanbul: Yapikredi Yayinlari, 2000.

% Bkz: Thomas Bernhard, Odun Kesmek, Sezer Duru (¢ev.), Istanbul: Simavi Yayinlari, 1992.

% Bkz: Thomas Bernhard, Eski Ustalar, Sezer Duru (gev.), istanbul: Yapikredi Yaymlari, 2002.

0 Bkz: Thomas Bernhard, Tiyatrocu, Ozdemir Nutku (gev.), Istanbul: Mitos Boyut Yayinlari, 1999.
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ederler. Bernhard her zamanki gibi Bernhardesk gelenegini siirdiirmiis ve Voss
karakterini de deli, hi¢ kimseyi kiz kardeslerini dahi sevmeyen, Avusturya’ya, sanatina,
sanatcilarina ates piiskiiren birine doniistiirmiistiir. Ayni yilda yazar, Yok Etme
(Ausloschung) adli romanini yayina siirmiistiir. Bu romanin ana kahramani Franz Josef
Murau’dur. Kahramanin kendisi Roma’da yagamakta olup ailesinin tiim fertlerinin 6lim
haberiyle yikilir ve Avusturya’ya geri doniis yapar. Bu kahramanin1 da Bernhard, yine

iilkesine kin besleyen biri haline sokmugtur.*

Thomas Bernhard, 1987 yilinda Elizabeth Il (Elizabeth 11)** adli drama oyununu;
1988’de ise Kahramanlar Alani (Heldenplatz) adli tiyatro eserini yayimlatmistir. Bu
eserinde Hitler doneminde iilkesinin i¢inde bulundugu siyasal ve ahlaksal durumu bir
oyun igerisinde veren yazar, Profesér Joseph Schuster’in yurduna geri donmesinden
sonra iilkenin i¢inde bulundugu bu duruma dayanamayip O6lmesini ve Heldenplatz
(Kahramanlar Alani) denilen yerde bulunan evindeki cenaze térenini aktarmaktadir.*®
Bir sonraki yil, yani Bernhard’in 6liim yili olan 1989’da ise In der Hohe-

Rettungsversuch-Unsinn® adli kisa anlatilari tek bir yapitta ele alinarak yayimlanmistir.

Goriildigi gibi Thomas Bernhard, Almanca Edebiyata ve diinya edebiyatina sayisiz
eserler birakan ¢ok dnemli yazarlardan biridir. Sadece roman ve siir tiiriinde yapitlar
vermemis; tiyatro, hikaye, otobiyografik eserler (pentaloji) de yazmis ve tiim bu edebi

tiirlerde de basarisini kanitlamustir.*®
1. 2. 1. Thomas Bernhard’in Yapitlarimin Genel Ozellikleri

Avusturyali yazar Thomas Bernhard, cesurca yazdig1 hikaye, roman, siir, anlati, tiyatro,
vs. eserleriyle liniine {in katmaya devam etmektedir. Sanat¢1 birgok yapitiyla adindan
sikca s0z etmeyi bagsarmistir. Yapitlarinin sira disi1 6zelliklerinden dolayi, giiniimiizde de

bir¢ok bilim arastirmalarina, makalelere vs. konu olmaktadir.

41 Bkz: Thomas Bernhard, Ritter, Dene, Voss, Fatma O. Dagabakan ve Ahmet Sar1 (gev.), Ankara: De Ki Basim
Yayim, 2007.

2 Bkz: Thomas Bernhard, Yok Etme, Sezer Duru (¢ev.), Istanbul: Yapi Kredi Yayinlari, 2005.

4 Thomas Bernhard, Elizabeth I1. In: Thomas Bernhard, Stiicke 4, Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag, 1988.

4 Bkz: Thomas Bernhard, Kahramanlar Alam, Ahmet Arpad (gev.), Istanbul: Can Yaymnlari, 1992.

Thomas Bernhard, In der Hohe-Rettungsversuch-Unsinn, Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag, 1997.

Bkz: Sorg, Thomas Bernhard, s.16-173. Ayrica bkz: Schmidt-Dengler, Der Ubertreibungskiinstler zu Thomas
Bernhard, s. 26-60.
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Bernhard’1 diger bir¢ok yazardan ayiran en 6nemli etkenler onun sira disi1 tislubu, anlatig
tarzi ve dili; yapitlardaki sira disi olaylar ve figiirlerdir. Sanatg1 eserlerinde hep olumsuz
bir tavir sergilemis, her bir eserinde bu gelenegini basariyla devam ettirmistir. Yazarin,
bu olumsuz tavrini eser kahramanlarina da yiliklemesi bizleri sagirtmamalidir. Nitekim
bunu, kahramanlar tizerinde de denemistir. Eserlerinde benimsedigi bu olumsuz tavir,
onun gen¢ yasta gecirdigi olumsuzluklara ve ugradigi travmalara baglanabilir. Yazar
tiim bunlar1 yapitlarina da yansitarak yapitlarini kin, nefret, 6liim, karamsarlik, gariplik,
sagmalik duygulariyla islemistir. Bu gelenegini yazarin romanlarinda ve diger tiirdeki

yapitlarinda da agikca gorebiliriz.

Gayrimesru biri olarak diinyaya gelmesi ve bunun onda olusturdugu eziklik,
asagilanmislik, dogdugu giinden beri yasaminda olumsuzluklar yasamasi, sevgisizlik,
sefkatsizlik, ilgisizlik, toplumdan dislanmislik, erken yasta agir bir hastaliga
yakalanmasi, hastalig1 sirasinda 6limle yasam arasinda bocalamasi, vs. Bernhard’
olumsuz, karamsar, isyankar, saldirgan, hastalikli ve insan sevmeyen bir tipe
dontistiirmiistiir. Kendisinde var olan tiim bu Ozellikleri yazar eser tiplerine de
yansitmistir. Hem kendisi hem figiirleri kendilerini diinyaya diisman biri olarak
goriirler. Yasadiklar: bu soguk diinyada hem var olmaya ¢alismiglar, hem de kendilerini
hep 6liimiin esiginde gormiislerdir. Yilmaz Ozbek, Okumak, Anlamak, Yorumlamak adli
eserinde Bernhard ve yapitlar1 hakkinda su tespitlerde bulunmustur:
“‘Insan ruhunun en derin kdselerine girmek, insan ruhuna bu derece sokulabilmek, onun
ruhunda esen ihtiras ve coskular biitiin ¢iplakligi ile gézler 6niine serebilmek, karamsarligi,
actyt her an soluyan, 6liim korkusu, yok olma endisesi ile yasayan biri i¢in, bunlar1 yazin
iiriinlerinde canlandirma 6teki yazarlara gore daha kolay olmali. Yazarin yazin {irlinlerinde
canlandirdiklari, kendi yasadiklarinin, yasayamadiklarinin, kiskangliklarinin,
karamsarliklarinin, onun dogaya, yasama bakiginin bir yansimasi gibidir. Entelektiiel
insanin geliskileriyle yiizlesiriz onun yapitlarinda. Kendini arayan, yasam bi¢imini
sorgulayan, toplumdaki yerini kuskuyla izleyen kahramanlarin diinyasina, anlamsizlik

yumagi haline gelmis, daha dogrusu olmayan iliskilerine tanik oluyoruz, onun yazin
iiriinlerinde.””*’

Ozbek’in bu sdzlerinden de anlasilacag iizere, Bernhard yazm iiriinlerini hep karamsar
bir havaya biiriimiistiir. Yazinsal yaratilarinda acili, hastalikli, 6liim korkusu yasayan,
yasamlarmi sorgulayan, dogaya, insana, topluma karsi diismansi tavirlar sergileyen
aydin kisileri ele almistir. Kisilerin aydin bireyler olmasi da ayrica sasirtict bir

durumdur. Bernhard Sorg’un belirttigi gibi bu kisilerin psikolojik mekanizmalari,

4 Ozbek, s. 76.
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bitmek bilmeyen enerjileriyle kendilerinde saplantilarin olusmasina neden olur.*®
Sanat¢1, insanlarin sikintili yasamlarmi kaleme almis, onlarin varolus sebeplerini
sorgulamistir. Ulkesine, burjuva yasamma agir ithamlarda bulunmustur. Bernhard’m
diinyas1 acimasiz, toleranssiz, asi, sevgi-nefret-ofke gerg¢evesinde donen soguk bir

diinyadir.

Bernhard figiirleri ¢eligkili, iimitsiz, yalniz bireylerdir. Eserlerine kendi ruh halini de
yansitan sanat¢i, yazinsal bu iirlinlerinde hayatindan izlekler tasir. Bir 6zelligini daha
vurgulamak gerekirse, Bernhard yapitlari, genel olarak otobiyografik 6zellikler
tagimaktadir. Yazin diinyasina siirle baglayan sanatgi siirlerinde de ayni karamsar,
olumsuz, soguk tavri benimsemistir. Siirlerini de olumsuz dokularla islemistir yazar.
Bunu Ahmet Sar1’nin su sdzlerinden de anlamak miimkiindiir:

““Derin karamsarlik, bedbinlik, Schopenhauer ve Pascal sevgisinin getirdigi diinyay: hafif

melankolik algilama egilimi, 6liim sarsintis1 ve onun goélgesinde mutsuzluk, baba 6zlemi,

anne sevgisini arayis, metafiziki gerilimler ve Tanri’yla cebellesme, Tanr1’y1 sorgulama,

siirlerinde dini izlekler ve bu terminolojiye vurgu, bunun bir uzantisi olarak beden ve sarap

izleklerinin siirekli tekrart daha nice Bernhard izlekleri arasinda en sik goriilen izlekler
arasinda basi ¢ekerler.”*

Sar’nin bu diislinceleri, Bernhard’in siirlerinde ve diger eserlerinde en ¢ok isledigi
temalar1 agikca bize gostermektedir. Eserlerinde islenen ‘‘entelektiiel doku ve hava>**
onun siirlerine de yansimustir. Gerek siirlerinde gerekse diger edebi tiirlerde yazar,
intiharlarla dolu yasamlar1 da ele alir. Dramatik bir hayata sahip olan sanatginin eserleri
de dramatizmin esigindedir. Funda Kiziler’in de sdylemiyle yazarin “Yapitlarindaki
pesimizm, negatif yiiklii duygular ve iliskiler yumagi okuru bir karamsarliga gotiirecek

kadar yogundur.”*

Yapitlarda ozellikle tilkesi Avusturya’ya karst kin kusmakta, iilke
insani, toplumu, sanati ve devletine agir elestirilerde bulunmaktadir. Odun Kesmek
(Holzfillen) adli romaninda da bunu gormek miimkiindiir. Yasadig1 sehir Viyana’yr da
sert bir sekilde elestirmektedir:

““‘Bu korkung kent Viyana, diye diigiiniiyorum, beni derin diis kirikligina ve gergekten

yeniden ¢ikisi olmayan bir uguruma siiriikleyen bu kent, birden kafam: yeniden galistiran,
govdeme yeniden canli tepkiler gosterten motor oluyor; giin be giin kafamda ve gévdemde

*  Bkz: Bernhard Sorg, “‘Das Leben als Falle und Traktat. Zu Thomas Bernhards Der Weltverbesserer’. Kurt

Bartsch, Dietmar Goltschnigg ve Gerhard Melzer (hrsg.), In Sachen Thomas Bernhard iginde (148-157),
Konigstein: Athendum Verlag, 1983, s. 150.

4 Sar1, Thomas Bernhard’in Siir Diinyas, s. 97-98.

% Age.,s. 98

1 Funda Kiziler, ‘“Nefreti Kutsayis’’, Edebiyat ve Elestiri Dergisi, sayi: 47, Ankara, (Ocak-Subat, 2000), s. 82.
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ilerleme kaydeden, tiim bir kis boyunca kafami ve gévdemin 6lmekte olusunun sugunu
Viyana’ya yiiklemistim...”**

Yasadig1 tiim olumsuzluklar1 iilkesine mal etmektedir sanat¢i. Bu sebeple iilkesini
zaman zaman Over; zaman zaman da ona sert elestirilerde bulunur. Ulkesine duydugu
nefreti apacik gbzler Oniline serer. Avusturya insanin  riyakarligindan,
vurdumduymazhigindan, yapmacikligindan, gosteris sahibi bireyler oldugundan,
Avusturya devleti ve iilkesinin sanatcilara gereken 6nemi vermeyisinden, sanatcilart yok
eden bir mekanizmaya sahip oldugundan, iilkesinde meydana gelen olaylardan, vs.
bahseder yapitlarinda. Kendisini kaplayan nefret ve 6fke duygularini agik¢a dile getirir.
Ulkesini sevdigini ama daha cok ondan nefret ettigini soyler. Hep bir sevgi-nefret
ikilemi i¢inde olan Bernhard, Odun Kesmek adli romaninda bunu daha agik bir sekilde
gosterir:

““Hele bu hasta edici uzun kis, simdi diigiiniiyorum da ne biiyiik bir talihsizlikti onu daha

onceki kiglar gibi Londra’da degil de Viyana’da gegirmis olmam, igimdeki tiim yazinsal ve

tim felsefi duygular1 6ldiirmiistii, diye disiiniiyorum berjer koltukta; Graben ve Kartner

caddesindeki bu bir asagiya bir yukariya yiiriiyiislerle onlari yeniden kazanmistim,

gercekten de benim bu Viyana’ya has diislinsel durumumu, yani birden kurtarilmig

diistinsel durum adini verdigim bu Graben-Kartner caddesi terapisine, Ocak ayi1 ortasindan
baslayarak kendimi zorladigim gezintilere borgluyum.”**

Peter Laemmle, Thomas Bernhard’in eserlerinin asil temasin1 ‘bos diinya’ kavraminin
ve bu bosluktan dogan korkusunun olusturdugunu sdyler.>® ilgisiz ve sevgisiz bir
diinyada biiyiiyen yazar, kendisinin de cektigi i1zdiraplardan dolay1r ¢evresine, iilke
insanlarina, yasadigi topluma karsi, vs. kin beslemis ve Laemmle’nin bu sozlerinden de
anlasilacagi gibi i¢inde yasadigi diinyayr hi¢c onemsememis, fakat yine de korkulari
olmustur sanat¢inin. Yapitlarinda ele aldigi konular bakimindan da diger yazarlardan
farklilik gosterir sanat¢i. Bernhard Sorg’un da degindigi gibi sanat¢inin eserlerinin
merkezinde entelektiiel insanlarin, sanatcilarin veya onun deyimiyle s6zde sanatg¢ilarin,

diisiiniirlerin kismen trajik kismen de komik durumlari yer alir.>

Edebiyatin iki biiylik kavramdan bahsettigi agik ve uzun zamandir kabul goriilen bir

gercektir: Sevgi (Die Liebe) ve Oliim (Der Tod) temalari. Marcel Reich-Ranicki

52 Bernhard, Odun Kesmek, s. 7.

% Age.s.7.

% Bkz: Peter Lammle, “‘Stimmt die ‘Partielle Wahrheit’ noch?”’, Heinz Ludwig Arnold (hrsg), Text-Kritik
Zeitschrift fiir Literatur 43 icinde (45-49), Miinchen: Richard Boorberg Verlag, 1974, s. 47.

% Bkz: Sorg, Thomas Bernhard, s. 9.
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Thomas Bernhard adli ¢alismasindaki su sozlerinde edebiyatin, sadece sevgi ve 6lim
temalarini ele aldiginin eski bir gerceklik oldugunu; sevgi kavraminin Bernhard’ hig
ilgilendirmedigini ve sanat¢inin bu kavramla hi¢ mesgul olmadigini dile getirir:

““‘Aslinda edebiyatin sadece iki biiylik temayla —0liim ve sevgi temalariyla- ilgilendigi

bilindik bir gergektir. Fakat sevgi temas1 yazar Thomas Bernhard’1 hi¢ ilgilendirmedi, o bu
temayla ugrasmak istemedi.””*®

Bu sézlerden de anlasilacagi lizere Bernhard, eserlerinde sevgi kavramini degil de, 6liim
kavramni ele almustir hep. Siitlerinde de ‘6lim” kavrami ¢ok gegcmektedir. Oliim, sevgi,
nefret, 6fke, anne, baba, Avusturya, Viyana, Avusturya sanat ve sanatgilari ile toplumu
hakkindaki sdylemleri Bernhard’in yazin {irtinlerinin konusunu olusturur. Otobiyografik
beslemesinde aile kavramindan ve kendi ailevi iliskisinden de bahsetmektedir. Ailesiyle
istedigi gibi bir yakinligi olmadi higbir zaman. Annesi tarafindan hor goriilmiis, ger¢ek
babasini hi¢bir zaman tantyamamustir. Ailesinde onu anlayan bir tek insan vardi, o da
biiyiikbabasi. Biiyiikbabasinin onda yarattig1 etkilerden, onun yasamindaki 6neminden
de bahsetmektedir. Ona duydugu sevgiyi sayfalara sigdirmay1 bagarmistir. Ona duydugu
sevgiyi, hastalig1 sirasinda hastanede yatti§1 zaman saglik personeline duydugu 6fkeyi
bu beslemede acik¢a gérmek miimkiindiir. Otobiyografik yapitlarinda da sevgi ve nefret

temalar1 hakimdir.
1. 2. 2. Thomas Bernhard’in Yapitlarindaki Figiirler

Thomas Bernhard kendisinde var olan karamsar, negatif, pesimistik, isyankar, insan
sevmeyen, Ofkeli, vs. karakter yapisini yapitlarindaki kahramanlara da yiikledigini daha
once de vurguladik. Ulkesine, cevresine, dis diinyaya hem 6fke hem sevgi duyan
sanat¢inin bu dengesiz tavirlart onun eserlerindeki figiirlerinde de gormek miimkiindiir.
Yazar, hayat1 boyunca act ¢ekmis ve sikintili zamanlar gegirmistir. Boyle bir yasami
olan birinin hayal diinyasindaki kisilerin de ac1 ¢ceken, dengesiz, hasta, korkak ve bir o
kadar da cesaretli bireyler olmast kaginilmazdir. Toplumdan soyutlanmis olarak
kendilerini kabul ederler. Bu bireyler ayrica, kendi yasamlarini daha dogrusu iclerinde

var olan diinyay1 sorgulayan kisilerdir.

% Marcel Reich-Ranicki, Thomas Bernhard, Ziirich: Amman Verlag, 1990, s. 86. Tarafimdan Tirkce’ye
cevrilmistir.
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Yapitlardaki figiirler bedenen hep sagliksiz bireylerdir. Bunu, hemen hemen c¢ogu
eserinde gérmek miimkiindiir. Ornegin Immanuel Kant adli tiyatro yazn iiriiniinde Kant
adl kisi glokom hastalig1 olan kisidir. Diinya Diizelticisi adl1 diger bir tiyatro iirliniinde
ise, oyunun ana kahramani kel, kétiirim ve kimsenin tanimadigr bir bilim adamidir.
Ritter, Dene, Voss adli bir bagka tiyatro lriiniinde ise Voss, akil hastanesinde kalan
bireyi canlandirir. Thomas Bernhard’in eserlerinde isledigi figiirler, 6rneklerden de
gordiigiimiiz gibi kendisi gibi acili ve sancili kisilerdir. Yapitlarindaki ana figlirii ve
diger yapit kahramanlarmmin bu “‘hastalikli’”®”  tutumunu Ahmet Sari sOyle

acgiklamaktadir:

““ Ben-Anlatici figiirler, bagkahramanlar ve diger figiirler ya:
- zihnen hasta-bedenen sihhatlidirler,
- zihnen hasta-bedenen hastadirlar,
- bedenen hasta-zihnen sihhatlidirler,

- bedenen sthhatli-zihnen sihhatlidirler.””*

Ayrica figiirler, hep entelektiiel kimlige biirlinmiis, aydin kesimden insanlardir.
Wittgenstein’'in Yegeni adli yapittaki Sonséz yazisinda Orhan Pamuk, Bernhard’in

eserlerindeki figiirlerinin nasil bir yapisi oldugunu bize acik¢a belirtmektedir:

“Giiclinii bu saplantilardan alan saldirilari, sovgiileri ilgiyle okuyabilmemin (Orhan
Pamuk) nedeninin Bernhard’mn bitip tilkenmeyen dilsel enerjisi kadar, kahramanlariin
konumundan da kaynaklandigini diisiiniiyorum. Ofke, Bernhard kahramanlar1 igin sefalete,
kotiliige, budalaliga, asagilik bir diinyaya karst kendilerini korumanim bir yoludur.
Kendilerini giivende hisseden, c¢evrelerine yukaridan bakabilmenin tadimi ¢ikarabilen
‘basarili, ayricalikl’’ kisilerin kiigiimseyici sovgiileri degildir Bernhard kahramanlarinda
tanik olacagimiz: Bu kahramanlarin 6fkesi, her an felaketlerle yiizylize gelmeye alismis,
insanlarin ne mal oldugunu aciyla 6grenmis, digsmemek, yikilmamak, ayakta durabilmek
i¢in ¢irpmanlari 6fkesidir. Sik sik su veya bu kisinin ‘ayakta duramadigindan’, ‘sonunda
yikildigindan’, ‘bir kosede kuruyup yok oldugundan’, ‘en sonunda onun da
mahvedildiginden’ s6z edildigini okuruz. Bagkalarinin yikimi, acimasizlik ve budalaliklarla
kusatilmis Bernhard kahramanlarina yollanmis birer tehlike isareti rolii goriir.
Kahramanlarinin bu budalalik ve yikim tehlikelerine, genel sefillige karsi, Bernhard’in sik
stk kullandig1 kelimelerle soOylersek, ‘dayanmak, katlanmak, tahammiil etmek, ayakta
durmak’ i¢in yapacaklari ilk is herkese, herseye kelimelerle amansizca saldirmaksa,
ikincisi, bir tutkuya, ‘derin’, ‘felsefi’, ‘anlamli’ bir cabaya, en azindan bir saplantiya
kendilerini biitiiniiyle vermeleridir. Bu saplantilar bir anda bu kahramanlar i¢in biitiin bir
diinya olur, vazgegilmeyecek tek sey olur.””*

5560

Pamuk’un sozlerinden de anlasilacagi gibi, Bernhard figiirleri, ‘‘saplantili’ ™, elestirici,

ofkeli, kibirli, olumsuz olaylar yasayan, her seye ragmen ayakta durmaya calisan,

57 Sar1i, Thomas Bernhard’in Siir Diinyasi, s. 14.

Ahmet Sar1, Sanat ve Normaldisihik, Ankara: Salkimsogiit Yayinlari, 2006, s. 26-27.
Bernhard, Wittgenstein’in Yegeni, s. 109. Aktaran: Sari, Thomas Bernhard’in Siir Diinyas, s. 15.
Sari, Thomas Bernhard’in Siir Diinyasi, s. 14.
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elestirileriyle herkesi yerden yere vuran sorunlu kisilerdir. Tiim bu 6zellikleri genel
olarak figiirler {izerinde islemistir Bernhard. Hemen hemen biitiin eserlerdeki figiirler
aydin kesimden insanlardir. Onlarin yaglar1 6nemli olmayip hayatlarinin her alanlarinda
sanatla ilgilenen bireylerdir. Yilmaz Ozbek, Okumak, Anlamak, Yorumlamak adli
yapitinda Bernhard figiirlerinin 6zelliklerini agikca ortaya koyar:
““Onun kurmaca insanlar1 kendilerini bir tutkuya kaptiran veya kuruntunun pengesinde
olan, kendi yarattigi ideallere tapinan, farkli dilleri olan, birbirini anlamayan, sira dist
toplumdisi insanlardir. Bir¢ogunun beklentileri yoktur, umutlari yok olmustur. Yasama
baglanmis, yagsam sevinci ile dolu higbir kahramana, higbir yapitta rastlamak olasi degildir.

Onun tek amaci, var olabilmeyi basarmak, miimkiin oldugu kadar toplumdan uzak
kalmaktir.””*"

Ozbek, Bernhard figiirlerinin ““toplumdig1>®? ozelliginden de bahsetmektedir. Onun
kahramanlar1 kendini yasadigi toplumdan soyutlamis, yalniz bireylerdir. Dis diinyada
var olan her seye karsi gelen, “‘saldirgan ruhlu”’,®® umutlarini yitirmis ve ¢evresindeki
hicbir seye karsi inanglar1 olmayan kisilerdir. Kendi yasadigi olumsuzluklardan dolay1
kahramanlarin1 da bu 06zelliklere biirliyen sanat¢i, aslinda onlar araciligiyla kendi i¢
diinyasini bizlere yansitmaya calisir. Ozbek’in de sdyledigi gibi ‘‘bircogunun beklentisi
yoktur, umutlart yok olmustur.””® Onlar, bir yandan kendilerini 6liimiin pencesinde
goren, bir yandan da yasama bagli kalmay1 tercih ederek varliklarini siirdiirmeye calisan
insanlardir. Bernhard, kendi yasaminda cevresindeki insanlarla olan iligkilerinde sorun
yagsamis ve ayni sekilde yapitlarinda da iligkileri kopuk bireyler yaratmistir.
Cevresindeki insanlarla anlasamayan bu bireyler, belki de bu sebeple kendilerini
toplumdan dislamislardir. Biiyiik bir karamsarlikla yasama tutunmaya calisan bu

bireylerin yasama dair beklentileri kalmamis, sadece yasamak icin yasayan kisilerdir.

Goriildiigii gibi Thomas Bernhard, eserlerinin hemen hemen hepsini karamsar bir
dokuyla ve kendi i¢inde bulundugu ruh haliyle yazmis; onlarda negatif, hastalikli,
saplantil1, 6fkeli, ¢cekilmez, sivri dilli, elestirici, tolumdan soyutlanmis, insan sevmeyen,

asi, umutsuz, kopuk iliskileri olan figiirler yaratmistir.

81 (Ozbek, s. 104.
2 Ag.e.,s.76.
8 Age.,s. 77
% Ag.e.,s.76.
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1. 2. 3. Yapitlarindaki Dilsel Ozellikler (Bernhardesk Dil)

Avusturya Edebiyati’nin en cesur, acimasiz ve sert dilli yazarlarindan biri olan Thomas
Bernhard, yapitlarini bizim hi¢ de aliskin olmadigimiz konularla ve kisilerle kaleme
almistir. Onun kullandig1 dil olagan dis1 oldugundan kendine ait bir yazi stili
olusturmay1 basarmistir. Ahmet Sari’nin su sozleri Bernhard’in kendine has bir yazim
bicemi olusturdugunu destekler:

‘‘Hastalik, 6liim, intihar, endise, korku-kaygi, anlamsizlik gibi aligilmis Bernhardesk tema

ve konularin tiimii yapitlarinda, (hatta hi¢ degistirilmeden verilmesi de) Bernhardesk bigimi
olusturmustur.”®

Bernhard, Kafka gibi eserlerini karamsar bir dokuyla yazmis ve iginden geleni bizlere
aktarmaya ¢alismistir. Yazilarinda higbir konuda ¢ekimserligi yoktur. Anlasilmasi zor
ve dil agisindan agir yapitlar meydana getirmistir. Yazin {riinlerinde 6fkeli tavrindan
dolay1 uzun uzun ciimleler kurarak okura adeta soguk terler doktiiriir. Dilbilgisinin tim
olanaklarint sonuna dek zorlayan Bernhard’in dilini kavramanin okur agisindan hi¢ de

kolay olmadigini belirtmek gerekir:

““‘Son haftalarda Kartner caddesi ve Graben’de dolagsmay1 gévdeyi ve beyni rahatlatict bir
eylem olarak algilamistim, Graben ve Kartner caddesini bazen geri doniip gecmeyi; bu geri
doniis kafama, govdeme geldigi gibi iyi geliyordu; sanki son zamanlarda Graben ve Kartner
caddesinden bu asagiya dogru inisler disinda birseye gereksinmem yokmus gibi, son
haftalarda hergiin Kartner caddesi ve Graben’i bir asagiya bir yukariya gidiyordum; Kartner
caddesi ve Graben’de birdenbire, agikcasi, aylar siiren bir kafa ve gévde zafiyetinden sonra,
tekrar diizelmis ve kendime gelmistim; Kartner caddesi ve Graben’de yukari dogru yiiriiyiip
sonra tekrar geri donmek beni diriltiyordu; yalniz bu oradan oraya yiiriyis, diye
distinliyorum bu arada , oysa daha da fazlasiydi, yalniz bu oradan oraya yiiriiyiis, diye
yineliyordum kendi kendime, gercekten de yeniden diisiinmemi, gercekten de yeniden
felsefe yapmami, yeniden felsefe ve edebiyatla ilgilenmemi sagladi ki bunlart i¢cimde gok
uzun zaman bastirmis, hatta 8ldiirmiistim.””®

Kullandigr dil ‘‘sarmal’’, “‘eliptik’’, ‘‘karisik’’, ‘‘kaotik’’ ‘‘kendi ekseni etrafinda
dénen”,®” “burgulu,®® “alayc1” ve ‘‘igneleyici’’® bir dil oldugu i¢in okunmasi ve
algilanmasi bu yiizden zordur. Metinler basit metinler degildir onun eserlerinde. Insanm
aklin1 karistiran bu dil yapisiyla Bernhard, giiniimiizde de hala okunan ve yorumlanan

yazarlardan biri olmay1 basarmistir.

65 Sari, Sanat ve Normaldisihik, s. 315.

% Bernhard, Odun Kesmek, s. 6-7.
67 Sar1i, Thomas Bernhard’in Siir Diinyasi, s. 17.
% Age.,s. 20.

% Ag.e.,s.8.
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Yapitlarindaki metinler tekdiizedir ve ayrica bir metin zenginligi yaratmamistir sanatci.
Onun bir tlimcesi bir paragraftan olusabilmektedir. Girig-gelisme-sonug¢ boliimleri
yoktur eserlerde. Yapitina nasil basladiysa Oyle devam etmektedir. Kurdugu uzun

ciimlelerle okura zorluklar ¢ektirmekte ve onlarin aklini karistirmaktadir:

““ Velilerin istegiyle fakat kendi iradesine karsi bu sehirde yetigsmis olanin ve gocuklugunun
baslarindan itibaren bu sehir i¢in en biiyliik duygusal ve zihinsel hazirlikla, bir yandan
sehrin diinyaca Unliiliigiiniin gostermelik davasina, tipki bir para ve karsi para iireten
sahtekarlik olarak giizellik makinesine, 6te yandan her yonden korunmasiz ¢ocuklugunun
ve gengliginin caresizligi ve ¢ulsuzlugu icine tipki bir korku ve dehset kalesine kapatilir
gibi kapatilmig olanin, bir karakter ve tin gelistirme sehri olarak bu sehre mahkum edilmis
olanin bu sehir iizerine ve bu sehirdeki yasam kosullari iizerine, hi¢ de kaba veya {istiinkorii
olmayan bir sdyleyisle, daha hazin ve en erken ve erken gelisimini daha da karartan ve
karanliklastiran, ama her haliikarda ugursuz, tim varolusu i¢in daha fazla belirleyici olan,
iirkiitiicii bir anis1 vardir, baska yoktur.”"

Gortildiigii gibi Bernhard dili zor ve anlasilmasi gii¢ bir dildir. Bir ciimlesini bile
anlamak okuyuculara sikinti ¢ektirmektedir. Ahmet Sari’nin su sozleri Bernhardesk
dilini agikca ortaya koyar:
““Biiyiik dalgalari hatirlatan, ¢ok siddetli tornadolar ya da tayfunlar gibi eliptik, sarmal bir
sekle sahip, kendi ekseni etrafinda donen, zamanlarda sicramalarla, bir geri doniis, bir ileri
doniislerle okuyucunun aklini karistiran, siirekli tekrarlarla okuyucu belleginde derman
birakmayan, onu yoran, yildiran bir dile sahiptir. Bu sizofrenik dilin, hastalikli dilin

¢oziilmesi de oldukca zordur. Bernhard’1 ¢evirmek o yiizden ¢evirmenler i¢in ¢ok zor bir
edimdir.””"*

Sari’nin da bu sozlerinden anlasilacagr tizere Bernhard’t okumak, c¢evirmek,
yorumlamak gercekten giigtiir. Onun kurdugu tiimcelerde ayrica ara climlelerin de yer
almas1 okuyucunun zihnini kolaylikla bulandirmakta ve metnin algilanmasinda giigliik
yaratmaktadir. Climlelerinde diislindiiklerini aynen aktaran yazar, argo dil kullanmakta
da ¢ekimserligini bozmustur. Acimasizca elestiriler yaptigindan, kullandig: dil ¢ok sert

(X3

bir dil oldugundan argo terimlere de yer vermistir: *‘... o da gergekten Burg tiyatrosu
oyuncusu olarak hatirimda, yani bir ¢esit Viyana seyircisinin sevgilisi bir oyuncu ve
Burg tiyatrosu ziippesi olarak...”’’® Sanatci, eserlerinde cokca yinelemelere ve
tekrarlara da yer verir. Onun dili rahatsiz edici, sert, nefret ve 6fke dolu, devinimsel bir

dildir.

" Bernhard, Neden, s. 7-8.
n Sari, Thomas Bernhard’in Siir Diinyasi, S. 17.
2 Bernhard, Odun Kesmek, s. 14.
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1. 3. Bernhard’in Diinyada ve Tiirkiye’deki Alimlanmasina Genel Bir Bakis

Bernhard hakkinda bir¢ok bilimsel ¢alisma veya makaleler yazildigini ve hala da onun
izerine ¢alismalar yapildigi s6ylenebilir. Eserlerinin ¢ogu Avrupa’nin gesitli dillerine ve
Tirkge’ye de ¢evrilmis olan Bernhard’in, elestirmenler ve yazarlar tarafindan incelenen

bir¢ok kitab1 vardir.

Yazin diinyasinda bircok yazar sanatgidan etkilenmistir. Ornegin Amerikali romanci
William Gaddis, bununla birlikte El Salvador'lu romanci Horacio Castellanos Moya,
Ingiliz romanc1 Tim Parks ve Nobel Edebiyat Odiilii sahibi Avusturyali yazar Elfriede
Jelinek'in yapitlarinda ve W.G. Sebald’in Austerlitz adli son romani ve diger eserlerinde
de Bernhard'dan izlekler vardir; ispanyol romancilar Javier Garcid Sanchez ve Félix de

Azua'nin da Bernhardesk bigemini siirdiirdiigii st')ylenebilir.73

Tiirkiye’de de Bernhard hakkinda ¢ok¢a calisma yapilmis, yazilar ve makaleler
yazilmistir. Ornegin, Bernhard’m Mahir Oztas iizerinde etki yarattig1 sdylenebilir.
Gazeteci, yazar Ahmet Tulgar da kose yazilarinda Bernhard iizerine yazilar yazmustir.
Ornegin Tulgar, Para Igin Odiil Almamn Acisi’ adli yazisinda Bernhard’a &zgii
diistincelerini dile getirir. Yine gazeteci Kemal Yanar, Yiiriimek ve Evet - Thomas
Bernhard™ adli yazisinda sanatgidan almtilar yaparak onun bu kitap hakkindaki
goriislerinden bahseder. Metin Celal, Tuba Gizem, Cem Ugur gibi, daha birgok yazar ya
da gazetecinin yazilarinda konu olan Bernhard, bir¢ok bilimsel ¢alismalarda da yerini
almustir. Ornegin, Ridvan Tatlici, ‘‘Thomas Bernhard’in Diizyazilarinda Anlamsizlik’’
adli doktora tezinde, Yusuf Kenan Oncii ‘‘Die Krankheit im Romanwerk Thomas
Bernhards’’ adl1 yliksek lisans tezinde, Ersel Kayaoglu ‘‘Die Frauenfiguren in Thomas
Bernhards Werk die Verdangung der Frau’’ adli yiiksek lisans tezinde, Miige Bahgeci
“Thomas Bernhardin ‘Bay Kulturer’, ‘Sapka’,’lki Egitici’ ve ‘Jauregg’ Adl
Ovkiilerinde Absiird Olaylar’’ adl yiiksek lisans tezinde, yine Giilnur Aksan ‘‘Eine
Ubersetzungskritik an dem Roman Thomas Bernhards ‘Ein Kind’ im Beispiel der

Ubersetzung von Kemal Boztepe’” adl yiiksek lisans tezinde ve Ahmet Sar1 ‘‘Thomas

™ Bkz: Thomas Bernhard (t.y.), http://tr.wikipedia.org/wiki/Thomas_Bernhard (15 Agustos 2012).

™ Bkz: Ahmet Tulgar, “‘Para i¢in Odiil Almanin Acisr’’, 2010, http://ahmettulgar.wordpress.com/2010/02/25/para-
icin-odul-almanin-acisi/ (10 Agustos 2012).

> Bkz: Kemal Yanar, ‘“Yiiriimek ve Evet-Thomas Bernhard’’, 2011, http:/arsiv.kitaphaber.net/yurumek-ve-evet-
thomas-bernhard/ (30 Temmuz 2012).
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Bernhard’in  Oykiilerinde Normal disi Davramglar’’ adli yiiksek lisans tezi
caligmalarinda yazara 6zgii incelemeler yapmiglardir. Ahmet Sar1, Thomas Bernhard’in
Siir Diinyast ve Sanat ve Normaldisilik adli kitaplarinda, Bernhard yazin tirtinlerini
incelemis ve onun yapitlarinda mevcut olan ozellikleri vurgulamistir. Yine Yilmaz
Ozbek, Okumak, Anlamak, Yorumlamak adli elestiri kitabinda ve bazi ¢alismalarinda
Bernhard’t inceler. Acar Sevim’in de Nihilizme Elestirel Bir Bakis adli kitabi

yayinlanmis ve bu eser, Bernhard okuyuculari i¢in faydali bir eser haline gelmistir.

Berhard eserlerine alisik olmayan kimi yazar ya da okur, onun yazilarini sagma bulur;
kimisi de onlar1 okumaktan zevk alir. Thomas Bernhard iizerine, giiniimiizde daha ¢ok

calisma yapilmakta ve yazarin iinli ginden giine artmaktadir.
1. 4. Avusturya
1. 4. 1. Avusturya’min Tarihcesi

Bugiin Federal bir cumhuriyet olan Avusturya, Orta Avrupa’da bulunan bir tilkedir ve
dokuz eyaletten olusur. Batida Isvicre, doguda Macaristan ve Slovakya, giineyde Italya

ve Slovenya, kuzeyde Almanya ve Cek Cumhuriyeti ile komsudur.”

Avusturya tarihi, 6nceleri ayr1 bir tarih olarak goriilmemis; Alman tarihi igerisinde ele
alinmistir. Her iki ulus ge¢miste birlikte yasamis; ortak bir dil, tarih, kiiltiire sahip
olmustur. Fakat daha sonra Avusturya Almanya’dan ayrilmis, bagimsiz bir devlet haline
gelmistir. Bu ayrilis silirecini daha 1yl anlamak i¢in Alman tarihinin baslangict ve

gelisiminden bahsetmekte fayda vardir.

Alman tarihinin baglangict M.O. Romalilar dénemine dayanir. Bunu Klaus Schulz’un
“Ilk temas daha Cermen kavimleri Alpler {izerinden Yukar: Italya’ya girmeye

> stziinden de anlamak miimkiindiir.

calistiklari M.O. 100 yillarinda meydana gelir.
Bugiinkii Avusturya iilkesinin yer aldigi topraklarmin biiylik bir kisminda ilkg¢agda
Keltler, Tuna Irmag:i’nin kuzeyindeki topraklarda Germen boylari, bugiinkii Isvigre

sinirlarindaki bdlgede ise Raetialilar yasardi. Ulkeyi, M.O. 100 yillarinda Roma

8 Bkz: Avusturya ve Avusturya Tarihi (t.y.), http://www.msxlabs.org/forum/ulkeler-ve-tarihleri/171705-avusturya-
ve-avusturya-tarihi.html (12 Agustos 2012).
" Klaus Schulz, Alman Kiiltiir Tarihi, Yavuz Erkog (gev.), Ankara: Orient Yayinlari, 2006, s. 13.
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Imparatorlugu isgal ederek bu bolgelerde Noricum, Raetia ve Pannonia eyaletlerini
kurdu. Bolgedeki en biiyiik Roma kenti Viyana’nin dogusunda bulunan Carnuntum
eyaletiydi. Donemin diger Onemli yerlesim yerleri bugiinkii Viyana, Salzburg,
Innsbruck, Wels ve Bregenz idi. Kavimler gogliyle ¢Okiisii baslayan Roma
Imparatorlugu’nun topraklarmin biiyiik bir kism1 bazi gruplar tarafindan ele gegirilmeye
baslandi. M.O. 100 yillarinda Roma topraklari, Germen boylarinin tehditi altina girdi.
Germenlerin Italya’ya girmesi, Romalilar1 rahatsiz etmis, fakat Germenlerin bu
ilerleyisi Romalilar tarafindan geri piiskiirtiilmiistii. Boylece iki ulus arasinda iliskiler
dogdu. Iste bu olay Alman tarihinin baslangici olarak kabul edilir. O donemde yasayan
bircok kabilelerin saldirilarina maruz kalan Roma bolgeleri, imparatorlugun
zayiflamaya baglamasiyla birer birer diger uluslarin eline gegmeye basladi. Germenler

ve Hunlarin da aralarinda bulundugu bu kabileler bazi Roma topraklarini isgal etti.

6. ylizyilda Bayer (Bavyera) kokenli gruplar, Kuzey Alp bolgesinde bir diikalik
kurmuslar ve sinirlarin1 bugiinkii Giiney Tirol ve Enns’e kadar genigletmislerdir. O
donemde hiikiim siiren diger bir imparatorluk olan Frank Imparatorlugu, giderek
gliclenerek Bohemya bolgesinde yasayan Avarlara’a karsi direnmek igin yeni eyaletler
kurmustur. Bu eyaletler arasinda Avar Eyaleti denilen sinir eyaleti Macarlar’in istilasina
ugrayarak yok oldu. Bu yillarda ii¢ biiyiik savas yapilmis ve bunlarin sonucunda Dogu
Frank Imparatorlugu’nun topraklar kii¢iildii. Bu imparatorluk Frank Imparatorlugu’nun
devamu niteligindeydi. Bu sirada doguda yeni bir Bayer diikaligi kurulmus ve Frank
Imparatorlugu’nun yaptign savas sonrasi galibiyeti ile Macar tehlikesi sona ererek
Macarlar yerlesik hayata gegmistir. Bu arada Bayer diikalar1 iyice giiglenerek sinirlarini

genisletmeye devam ettiler.

O donemde yasayan bir¢ok ulus ayn1 topraklarda bir arada yagamis ve ayni dili, kiiltiirt,
yasami paylagsmistir. Bu uluslardan bazilar1 da imparatorluklarin himayesine girmistir.
Germen kabilesi de Kutsal Roma-Germen Imparatorlugu catis1 altinda yasamaya
basladi. Bu imparatorlugun baskenti bugiinkii Viyana idi. Frank krallari, Avusturya
topraklarinin yer aldig1 eyaletlerde kontluklar ve diikaliklar kurmaya devam ettiler.
Bunlardan biri olan Avusturya diikaligi, Kutsal Roma Imparatorlugu iginde
bagimsizligini ilan ederek bagimsiz bir diika halini aldi. Daha sonra Avusturya diikaligi,

Habsburg hanedanin yonetimine gegerek biiyiik bir gii¢ haline doniistii. Habsburglular o
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dénemin en biiyiik giiclerinden biriydi. Bu hanedan Avrupa’nin birgok iilkesinde hiikiim
stirmiistiir. Habsburg hanedani, Avusturya tizerindeki hakimiyetini yaklagik 1282 yilina
kadar devam ettirmistir. Daha sonra bu bolge Kutsal Roma-Germen Imparatorlugu’nun
bir parcast haline geldi ve Avusturya arsidiikliik tinvanini aldi. Kutsal Roma-Germen
Imparatorlugu zayiflamaya baslayinca da arsidiikler bagimsiz hareket etmeye basladilar
ve 1806’da kral II. Franz Alman kraliyet tacini birakarak kendisini Avusturya krali
olarak ilan etti. 1866 yilinda Prusya ve Avusturya arasinda yapilan savasla Avusturya,
Alman birliginden ayrildi. Bir yi1l sonra da Avusturya Macaristan ile birleserek

Avusturya-Macaristan Imparatorlugu kuruldu.

17. yiizyilda Avusturya’nin katildigr 6nemli savaslardan biri de Otuz Y1l Savaslari’dir.
15. ve 17. ylizyillar arasinda Katolik kilisesine kars1 yapilmis bir hareket olarak
algilanan Reform doneminde, Avusturya halkinin ¢ogu Protestanlik’a gecti. Fakat
argidiikler ve bu donemde ortaya ¢ikmis olan Cizvitler bu olaya kars1 ¢ikarak bu halkin
tekrar katoliklestirilmesi i¢in yeni bir politika uygulamaya basladilar. Iste bu politika
Avusturya’yr savaga siirdii. Hakimiyeti bu donemlerde de devam eden Osmanli
Imparatorlugu’nun da Avusturya tarihinde 6nemi vardir. Cok genis sinirlara ulasan
imparatorluk, Avusturya’da 16.yiizyila gelindiginde tehlike yaratmaya baslamist1 bile.
1529 yilinda Osmanli Devleti, Viyana’y1 kusatmak istemis fakat basarili olamamisti. Bu
olay tarihte I. Viyana Kusatmasi olarak ge¢gmektedir. Bu siiregten sonra Osmanli ile
Avusturya arasinda, iki asir silirecek birgok savas yapildi. 1683°te II. Viyana
Kusatmasin1 gergeklestiren Osmanli, yine basarisiz oldu. Avusturya ile yapilan
savaglardan sonra Osmanli Devleti iyice gerilemeye basladi ve topraklarinin bir kismini
kaybetti. Osmanli Imparatorlugu Avrupa’da gerilerken, Avusturya sinirlari daha da

genisletti.

Avusturya-Macaristan Imparatorlugu, 1878°de Bosna-Hersek’i isgal ve 1909 yilinda da
ilhak etti. 1914’te, Avusturya-Macaristan veliahdi Ferdinand’in bir Sirp &6grencisi
tarafindan vurularak [.Diinya Savasi’nin basladig bilinir. Bu savasta Osmanli Devleti
ve Almanya ile birlikte savasan Avusturya-Macaristan imparatorlugu yenilgiye ugramis

ve pargalanmistir.
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Tiim bu tarihi olaylar bugiinkii Avusturya Cumhuriyeti’nin olusmasinda temel

olmustur.”
1. 4. 2. Avusturya Edebiyat1 (Die Osterreichische Literatur)

Dilin, bir milleti millet yapan, insanlar arasinda anlagsmay1 saglayan bir iletisim araci
oldugunu hepimiz bilmekteyiz. Diger insanlarla olan sosyal iliskimizi dil belirler. Her
ulusun bir dili, yasam bigimi, kiiltiirii, edebiyat1 ve tarihi vardir. Tiirk Dili, ingiliz Dili,
Tiirk Tarihi, Almanca Edebiyat gibi. Gegmisteki s6zlii kaynaklar dil sayesinde olusmus
ve bu da edebiyatin ortaya ¢ikmasimma zemin hazirlamistir. Boylece dilin, edebiyat,

kiiltiir, tarih, vs. lizerinde etkisi vardir, diyebiliriz.

Tarihte birgok ulus yasamis, birgok devlet, krallik ve imparatorluklar kurulmustur.
Bunlarin her biri farkli cografi bolgelerde kurulup farkh dil, kiiltiir, tarih ve edebiyatin
olusmasina sebep olmustur. Onlarin tek bir amaci vardi: Topraklarin1 ve bdylelikle
siirlarint genisletmek ve diinya iizerinde genis hakimiyet kurmak. Bu ylizden tarih
boyunca sayisiz savaslar olmus, kimi uluslar biiylik devlet haline gelmis, kimisi de
giiclerini kaybederek yok olmustur. Boylece sinirlarin genislemesiyle dil de bir evre
gegirerek her daim gelisim ve degisim iginde olmustur. Bir ulus yok olursa dil de yok
olup gider, var oldukca da dil de varliginmi siirdiiriir. Gegmiste yasayan uluslarin yeni
yerler fethetme, bu ugurda savaglar yapma, sinirlarin1 genisletme c¢abalari, dilde de
degisikler olusmasina neden olmustur. Baz1 uluslar ortak bir dile, kiiltiire, tarihe sahip
olmus, bazilarininki de farkli olmustur. Avusturya iilkesi de ge¢miste Almanya ile
birlikte yasamis oldugundan ayri bir edebiyata ve tarihe sahip degildi.”® Wendelin
Schmidt-Dengler’in Ach Osterreich! adli yazisindaki ‘‘Avusturya Edebiyati, siiphesiz
Almanca dilinin biiyiik bir boliimii iginde kaleme alinmistir; fakat tarihi ve toplumsal
kosullar sebebiyle kat1 bigem ve icerik alaninda da oldukga farkli kurallara uyar.”80

ciimleleri ve Selguk Unlii’'niin ‘‘Avusturya’nmin tarihi agidan Almanya ile birlikte

8 Bkz: Selguk Unlii, Avusturya Modern Edebiyati, Konya: Radar Reklam Hizmetleri, 2001, s. 1-5. / Bkz: Sar,
Thomas Bernhard’in Siir Diinyasi, . 22-26. / Bkz: Avusturya Tarihi (t.y.), http://www.nkfu.com/avusturya-tarihi/
(1 Agustos 2012). Ayrica bkz: Avusturya Macaristan Imparatorlugu (t.y.), http://tr.wikipedia.org/wiki/Avusturya-
Macaristan_%C4%B0mparatorlu%C4%9Fu (28 Temmuz 2012).

™ Bkz: Sari, Thomas Bernhard’in Siir Diinyasl, s. 22-23.

8 \Wendelin Schmidt-Dengler, “‘Ach Osterreich!”’, Wolfgang Streitenberger (Hrsg.), Osterreichs Zukunft ist
Europa, i¢inde 80-90 Wien:Signum 1997, http://www.kakanien.ac.at/beitr/fallstudie/WSchmidt-Denglerl.pdf (22
Temmuz 2012), s. 5. Tarafimdan Tiirkge’ye gevrilmistir.
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goriilmesinin yan1 sira Alman Edebiyati icinde de absorbe edilmistir.”’”" sozleri

gecmiste Avusturya Edebiyati’nin Almanca Edebiyat igerisinde sayildigi diisiincesini
destekler. Bu her iki edebiyatin i¢ i¢e olmasinin nedenini her iki tlkenin tarihi
gecmisinde aramak yanlis olmaz. Gegmiste Romalilarin yasadigi bugiinkii Avusturya
topraklarina Germen 1rkinin saldirilartyla Alman tarihinin baslangic1 goriildiigii iddia
edilmektedir. Daha sonra Germenler, bu topraklarda yasayarak bugiinkii Almanya ve
Avusturya tiilkeleri birlikte hareket etmeye basladilar ve ortak bir tarihe, kiiltiire, vs.
sahip oldular. Fakat daha sonra Avusturya, Almanya’dan ayrilarak bagimsiz bir iilke
oldu. Avusturya Edebiyati da onca zaman Almanca Edebiyat’in igerisinde var olmus,
fakat daha sonra iki lilke edebiyat1 da birbirinden ayrilmistir. Avusturya Edebiyati’nin

Alman diisiince diinyasindan ayrilisin1 Heinz Rieder sdyle aktarir:

““Denilebilirki, Avusturya Grillparzer’den bu yana Alman dili alaninda olduk¢a dnemli ve
0zel bir edebiyata maliktir. Ger¢i Grillparzer’den 6nce de, drnegin Barok devrinde veya
Viyana halk tiyatrosunda olduk¢a onemli eserler verilmistir; fakat Alman Klasik ve
Romantiginin segkin eserlerinin yan1 sira Avusturya’da adlarimi ancak genis bir edebiyat
tarihinde bulabilecegimiz zayif ve bolgelerini asamayan kisiler vardir. Ancak 1818 yilinda,
Grillparzer ‘‘Sappho’’suyla kamu Oniine ¢ikinca ne Alman Klasigine ne Alman
Romantigine ne de Biedermeier akimina giren, fakat Avusturya edebiyatini temsil eden bu
sairle, Avusturya edebiyat1 diinya ¢apinda bir edebiyat olma yoluna girer. Alman Klasigi,
Alman Romantigi ve o6zellikle Alman elestirici idealizm felsefesinin diisiince ve yazi
bi¢ciminden Avusturyali diisiince ve yazi bigiminin ne denli farkli oldugunu goéren ilk sair
Grillparzer’den baslayarak cagimiza kadar sayisiz Avusturyali diisliniirler bu felsefeyle
ugrasmiglardir; bu ugrasilar 6rnegin Bolzano ve Hemmerling’in dgretilerinde devam ederek
20. yiizyilda Wittgenstein, Husserl, Mach’in dgretilerinde, Viyana modern felsefe ekoliinde
sona erer. Klasik insanin bagimsizligina kars1 Grillparzer’in gosterdigi inangsizlik boyle bir
fikir akiminin dogmasina yardimer oldu. Avusturya’da Grillparzer’den bu yana, insant
gercegi goren bir siije, dogaya hakim ve biitiin varliklarin 6l¢iisii olarak kabul eden Kant
kritiginin, Fichte’nin Ogretilerinin tehlikeli asiriligi anlasilmis ve siddetli itirazlarla
karsilanmustir.” %2

Rieder’in sozlerinden anlagilacagi tlizere ve Ahmet Sari’nin da vurguladigi gibi,
Avusturya Edebiyati’nin ayr1 bir edebiyat olarak 6nem kazanmasinda Grillparzer biiytlik
rol oynadi. Boylece denilebilir ki, bu edebiyat Grillparzer yazin iriinleri ile birlikte
diinyada yer almaya bagladi. Grillparzer, Avusturya tiyatro alaninda en Onemli
yazarlardan biridir. Hakikat kavrami onun i¢in ¢ok 6nemliydi. Eserlerindeki konulari

gerceket bir sanat anlayisiyla ele ald.®®

8 Unlii, Avusturya Modern Edebiyati, s. 4.

8 Heinz Rieder, Avusturya Edebiyati’nin Ozii, Yiiksel Karayilmazoglu (gev.), Bu konferans Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi, 14.12.1965. Aktaran: Sari, Thomas Bernhard’in Siir Diinyas, s. 26-27.

8 Bkz: Sari, Thomas Bernhard’n Siir Diinyast, s. 27.
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Bazi edebiyatgilar Almanca Edebiyat ile Avusturya Edebiyati’nin i¢ i¢e oldugunu
vurgulamakta, bazilari ise Avusturya Edebiyati’n1 ayr1 bir edebiyat olarak temellerinin
aslinda ¢ok daha eski zamanlarda atildigini iddia etmektedir. Dr. Werner Tschulik de
bu edebiyatcgilardan biri. Tschulik, Avusturya Edebiyati’m1 ‘‘kendine 62g1'i”84 bir
edebiyat olarak gormiis ve bu edebiyatin Almanca Edebiyat’ta kendine has
ozelliklerinin oldugunu séiyler.85 Giliniimiize kadar bu edebiyatin tarihi ile ilgili ¢okca
edebiyat¢1 kitaplar yazmistir. Bazilar1 bu edebiyat hakkindaki bilgileri Almanca
Edebiyat ile birlikte vermistir. Herbert Zeman ise, Avusturya Edebiyati’nin aslinda
ortagag baslarinda basladigini ileri silirer. Avusturya’nin ge¢misten giiniimiize kadar
gecirdigi degisiklikleri de géz oniinde bulundurur ve Avusturya ¢ercevesinde donen tiim
olgular1 da kabullenir. Fakat hem Zeman hem de diger edebiyatcilar ortak bir goriise
sahip olurlar. Bu da Avusturya Edebiyati’nin Grillparzer ile daha 6nem kazandigi

goriistidiir.®

Tiim edebiyat¢ilarin goriislerine gore diyebiliriz ki, Avusturya Edebiyati daha ¢ok 19.
yiizy1l ve sonrasinda kendini gostermeye baslamistir ve bu edebiyata iliskin bilgileri de

bu donemlere gore vermek daha dogru olur.

Bu edebiyatin kendine has 6zelliklerinden bahsetmek biraz zordur. Ciinkii bu edebiyat,
daha once de vurguladigimiz gibi Almanca Edebiyat’in igerisinde goriilmiis ve bu
yiizden ayr1 bir edebiyat olarak diisiiniilmemistir. Iki asirdir bu edebiyatin varligina dair
siipheler olup, bu siiphe giiniimiizde bile hala devam etmektedir. 20. ylizyilda 1. Diinya
Savasi’na kadar ve savas sonrasinda Avusturya Edebiyati adeta c¢okiintli i¢indeydi.
Ciinkii bu donemde Avusturya bir¢ok devletin tehdidi altindaydi ve burjuvazi yasam
Avusturya’da erken canlanmaya baslamisti. Insanlarin ruhsal durumunu etkileyen bu
olaylar, edebiyatta da etkisini gosterdi. Onemli Avusturyali yazarlardan Arthur
Schnitzler’in eserlerinde ve yine Hugo von Hoffmanstahl, Rainer Maria Rilke’ nin
yapitlarinda bu donemin etkilerini gormek miimkiindiir. Daha sonra toplum yasaminda
biraz da olsa canlanmalar olusmaya baslandi. Sahne, opera bu dénemde ¢ok biiyiik bir

gelisme gosterdi. Kahvehaneler sohbet alanlar1 olmus, cogu yazar ve sanatcilar burada

8 Dr. Werner Tschulik, Die Osterreichische Dichtung (Im Rahmen der Weltliteratur), Holder-Pichler-Tempsky,
Wien: Osterreichischer Verlag, 1958, s. 4.

% Bkz: Age.,s. 7.

® Herbert Zeman, Literaturgeschichte Osterreichs, von den Anfingen im Mittelalter bis zur Gegenwart,
Graz/Austria: Akademische Druck- und Verlagsanstalt, 1996, s. VII.
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edebi konugma ve calismalar yapmistir. Bunun gibi bir¢ok kafeler edebiyat merkezi
haline geldi. Bugilin bile hala varligini siirdiiren ve Avusturya Edebiyati i¢in biiyiik
onem arz eden Franz Kafka’nin da sik sik zaman gegirdigi Cafe Central bu
merkezlerden biridir. Bu donemde ozellikle gazete ve dergi yazilar1 edebiyat agisindan
Oonemliydi. I. Diinya Savasi’ndan sonra Avusturya’da ve diger {ilkelerdeki siyasal

gelismeler, yasamin her alanini etkiledi. Bu durum edebiyatta da kendini gosterdi.®’

Bilindigi gibi 1933-1945 yillar1 aras1 sanayi ve teknolojinin gelismesiyle diinyada
bircok alanda degisiklikler gozlenmistir. Bu donem uzun bir donem olmamasina
ragmen, tim diinyada biiyiik etki yaratmistir.*® Nasyonel Sosyalizm Dénemi olarak
anilir. Nasyonel sosyalizm (Nationalsozialismus), Hitler tarafindan olusturulmus bir
rejimdi ve bu donemde Hitler tehlikesi Avusturya’yr da tehdit ediyordu. Hitler’in
milliyet¢i bir sosyalizm ya da Alman milliyet¢iligi olusturmak istemesi ugrunda
belirledigi stratejiyle birgok olayin yasanmasina sebep oldu.*® Bu dénemde Hitler’in
korkusundan Avusturya da go¢ merkezi haline gelmis fakat buras1 da daha sonra tehdit
altinda kalmist1. Yazarlar i¢in de ¢ok zor bir donem oldu bu dénem. Pek ¢ok yazar diger
iilkelere go¢ etti ve Almanca yazmaya oralarda devam etti. Thomas Mann ve Bertolt
Brecht bu yazarlardan sadece ikisi. Diger tilkelerde oldugu gibi Avusturya’da da siirglin
yasand1. Sel¢uk Unlii’niin su sozleri bu dsnemde Avusturya’daki siirgiinii acikca anlatir:
©“1938’de Avusturya’da durum daha da kotilesmistir. 1938°de tevkif dalgasi baslar ve
70.000 kisi tutuklanir. 60.000 Avusturyali da tehcir sirasinda hayatini kaybeder. Bir kisim
yazarlar intihar eder, bir kismui tutuklanir, bazilar1 da komsu ilkelerde Gestapo vasitasiyla

oldirilir. Boylece 1938 yiliyla Avusturyali yazarlar ve pek ¢oklari i¢in gok sikintili, bir
kismi i¢in de daha serbest olan yeni bir donem baslams olur.”*

II. Diinya Savasi’ndan sonra ise diger devletlerde oldugu gibi Avusturya’nin da bazi
alanlarinda degisikler oldu. Devlet yenilenmis, ekonomide, insanlarin fikir diinyasinda,
edebiyatta, vs. farkliliklar gézlenmeye basladi. Ulke edebiyati da bu donemde canlandi.
Aslinda Almanca Edebiyat’ta rol oynayan bazi Avusturyali yazarlar bu donemde 6nemli
eserler meydana getirdiler. Bu yapitlariyla diinya capinda baz iilke edebiyatlarin1 da
etkilediler. 1945°’te ortaya c¢ikan Yikinti Edebiyati (Triimmerliteratur), Almanca
Edebiyat’ta kendisini gostermis, fakat Avusturya Edebiyati’'nda bu edebiyat etkili

8 Bkz: Unlii, Avusturya Modern Edebiyati, s. 22.

8 Bkz: Selguk Unlii, 20.Yiizy1l Alman Edebiyati Sosyal Tarihi, Konya: Mikro Basim Yayim, 1998, s. 65.
Bkz: Nasyonel Sosyalizm (t.y.), http://tr.wikipedia.org/wiki/Nasyonal_sosyalizm (12 Temmuz 2012).
Unli, 20.Yiizy1l Alman Edebiyati Sosyal Tarihi, s. 153.
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olmadi. 1950’li yillarin basinda Gerhard Riihm, Friedrich  Achleitner, Konrad
Bayerund, Oswald Wiener adli Viyanali yazarlarin da i¢inde bulundugu Wiener Gruppe
adinda bir edebiyat grubu ortaya ¢ikmustir. Bu grubun edebiyat iirtinlerinde Barock
donemi edebiyatinin etkileri, Viyana tiyatrosunun gelenekleri, ekspresyonizm,

stirrealizm, vs. akimlarinin izleri gortliir.

1955-1965 yillar1 arasinda Viyana tekrar Avusturya Edebiyati’nin merkezi haline geldi.
Boylece Avusturya Edebiyati diinya capinda taninmaya baslandi. Daha sonralari
edebiyatcilarin olusturdugu farkli gruplar tekrar olusmaya baslamis ve yeni edebiyat
anlayiginin da ortaya ¢ikmasina sebep olmuslardir. Bu gruplardan biri de P. Handke, B.
Frischmuth, A. Kolleritsch ve W. Bauer’in de i¢inde oldugu Graz-Forum-Stadtpark adli
gruptur. Bu grup Avusturya Edebiyati’nin diinyada hizla taninmasini sagladi.

Siirgline giden yazarlar da bu edebiyatin diger iilkelerde taninmasma katkida
bulundular. Ozellikle Almanya’nin Avusturyali yazarlarda biiyiik etkisi oldu. Avusturya

Edebiyat1 iiriinlerinde kirsal hayattan da gok fazla izlere rastlamak miimkiindiir.**

Bugiine kadar cok sayida Avusturyali yazar ¢ok sayida onemli yapitlar meydana
getirdiler. Bu yazarlarin en basinda Franz Kafka vardir. Kafka, yazdigi onemli
yapitlartyla diinya ¢apinda taninan bir yazardir. Eserlerinde kiginin kendisine, yasadigi
topluma, dis diinyadaki her seye yabancilasmasini etkili bir iislupla anlatmistir. 20.
ylizyilin en 6nde gelen Avusturyali yazarlarindandir Kafka. Baslica eserleri, Degisim
(Die Verwandlung)®, Dava (Der ProzeB)®, Sato (Das Schloss)®, vs. Diger énemli
yazarlardan biri de tezimizde inceledigimiz Thomas Bernhard. Avusturya’ya dair
diisiincelerini, nefretini, kinini, yasama dair umutsuzlugunu, yalnizligin1 anlatir
kitaplarinda. Aslinda dis diinyaya olan soyutlanmisligi ile Bernhard ve Kafka arasinda
benzerlikler goriilebilir. Diger onemli Avusturyali yazarlar sunlardir: Peter Handke,
Stefan Zweig, Hugo von Hoffmanstahl, Grillparzer, Erich Fried, Elfriede Jelinek,
Rainer Maria Rilke, Ingeborg Bachmann, Paul Celan, vs. Bunlardan baska daha pek ¢ok

Avusturyali sair ya da yazar vardir. Avusturya Edebiyati bu 6nemli yazarlarin pek ¢ok

1 Bkz: Unlii, Avusturya Modern Edebiyati, s. 22-24.

%2 Franz Kafka, Die Verwandlung, KéIn: Anaconda Verlag, 2005.

Franz Kafka, Dava, Ahmet Cemal (gev.), Istanbul: Can Yayinlari, 1999.
% Franz Kafka, Sato, Orhan Tuncay (gev.), istanbul: Giin Yaymeilik, 2003.
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basarili eserlerine sahiptir. Peter Handke'nin Kaspar®, Stefan Zweig’m Amok
Kosucusu (Der Amokliufer)®, Bachmann’m Malina’s:®’ bu yazin icerisinde var olan

onemli yapitlardan sadece birkagi.

Gliniimiiz Avusturyali yazarlardan bazilari ise sunlardir: Josef Winkler, llse Aichinger,
Oswald Wiener, H.C. Artmann, Wolfgang Bauer, Antonio Fian, Milo Dor, Giinter
Bruss, Franz Blaas, Lisa Fritsch, Ferdinand Schmatz, Franz Weinzettl, Peter Turrini,
Peter Rosei, Andreas Okopenko, Gerhard Rithm, Anna Mitgutsch, Jakov Lind,
Elisabeth Reichart, Christine Nostlinger, Florjan Lipus, Heimrad Bécker, Erwin
Einzinger, Werner Kofler, Gerhard Roth, Malene Steeruwitz, Marie-Therese

Kerschbaumer.%®

% peter Handke, Kaspar, Ankara: De Ki Basim Yayim, 2007.

% Stefan Zweig, Amok Kosucusu, Ilknur Ozdemir (gev.), Istanbul: Can Yayinlari, 2007.

Ingeborg Bachmann, Malina, Ahmet Cemal (gev.), Istanbul: Yapikredi Yayinlari, 2012.

% Bkz: Sar1, Thomas Bernhard’in Siir Diinyasi, s. 46-47. / Ayrica bkz: Osterreichische Literatur Nach 1945 (t.y.),
http://www.oesterreich.com/de/kultur/literatur (21 Temmuz 2012).
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BOLUM 2: YABANCILASMA KAVRAMINA GENEL BiR BAKIS

2.1. Yabancilasma Kavraminin Etimolojik A¢idan Ele Alinmasi

Yabancilasma sozcigii, son yillarda farkli alanlarda 6nem kazanmis bir kavram haline
gelmis ve gilinlimiize dek ¢esitli acilardan ele alinmistir. Fakat bu kavramin ne anlama
geldigini, yabancilasma denildiginde neleri cagristirdigi ve bu kavramin ne igin
kullanildigin1 daha iyi anlamak i¢in, yabancilasma kelimesini etimolojik agidan ele
almak yarar saglayacaktir. Calismaya bu sozciigiin 6ncelikle terim olarak ne anlama

geldigini agiklamakla baglayalim.
2.1.1. Yabancilasmanin Tanimi

Yabancilagsma sozciigii, birgok alanda kullanilan bir sozciik oldugunu vurguladik. Gerek
ekonomi, sosyoloji, psikoloji; gerekse felsefi ve politik alanlarda adi sik¢a duyulan bir
terimdir. Fakat glinlimiizde daha ¢ok ekonomi alaninda kullanilmaktadir. Tim bu
alanlarda ne anlama geldigini belirtmeden once Tiirkce sozliiklerdeki anlamini, diger

dillerdeki karsiligini ve sozciigiin kokeninden bahsetmekte fayda vardir.

Tiirk Dilinin Etimolojik Sozliigii’ne gore, bu kavram Farsca kokenlidir ve Farsca’daki
“‘yaban’’ soziinden gelmektedir. Tiirk¢e’ye de ‘‘yaban’’ olarak gegmis ve ‘bos, 1ssiz
yer’’ anlaminda kullanilmistir. Tiirk¢e’de bu kelimenin yerine ayni anlama gelen farkl
kelimeler de vardir. ““El, ilI’> sozciikleri gibi. ‘“Yabani’’ ve ‘‘yabanci’ sozciikleri de
‘‘yaban’’ soziinden gelir ve ‘‘elden olan, yerli, bildik olmayan’” anlamina gelir. Daha
sonra anlamlar daha da genis bir hal almis ve ‘‘uygarlasamamis, toplumdisi kalan”%
manalarinda da kullanilmistir. Bu kelime goriildiigii gibi bir seyi nitelemek icin yani
sifat olarak kullanilir. Yabanci sozciigii de yaban kelimesinden tiiretilmis ve oOnce
insanlar i¢in daha sonra da nesneler i¢in kullanilmistir. Yabancilagsma sozciigii ise,
yabanci sozcligiinden gelmektedir. Fakat yabancilasma sozciigline gelmeden evvel

‘‘yabancilama’® kelimesine de rastlariz. ‘‘Yabancilamak, yabanci gibi gérmek,

kendinden saymamak, yadirgamak®*'* demektir.

% Bkz: Ismet Zeki Eyiiboglu, Tiirk Dilinin Etimolojik Sézliigii, 3.Basim, Istanbul: Sosyal Yayimnlar, 1995, s. 714.
100 Hasan Eren, Tiirkge Sézliik, Cilt.2, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaymlari:549, 1998, s. 1574.
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Tiirk¢e’den bagka yabancilagsma kelimesinin diger dillerde de karsiliklar1 vardir.
Omegin, Latince’de, Ingilizce’de veya Almanca’da oldugu gibi. Aslinda bu kavram
diger dillere Latince’deki alienus sozciigiinden gecmistir. Ingilizce’de yabancilasma
teriminin  karsiligi ‘‘alienation’’ sozciiglidiir. Bu sozciik, ‘‘alien’” kelimesinden
tiiretilmistir ve ‘‘bagka bir iilkeden gelen, baska gezegenden gelen bir yaratik, baska bir
tilkeye ait olan, normal olandan farkli olan’” anlamlarimi igerir. Bu kelimenin fiil hali de,
“‘alienate’’ yani yabancilastirmak fiilidir ve ‘‘birine bir yerin parcasi ya da bir yere ait

olmadigini hissettirmek’’ 101

anlamina gelmektedir. Dikkat edildigi iizere yabancilasma
kavraminit elde edene kadar yaban, yabanci ya da bir baska deyisle 6teki, baska
kavramlar1 g6z Oniine ¢ikar. Yabanci sozciigii esas olarak, bu kavramin kokiinde yatar.
Almanca dilinde yabancilasma terimini karsilayan kelime de “Entfremdung”

kavramidir.

Bu terim ozellikle felsefe, sosyoloji, iktisat ve psikoloji alanlarinda kullanilmistir.
Bilhassa felsefi alanda Hegel ve Marx bu kavrami esas olarak kullanan ilk filozoflardir.
Yabancilagsma denildiginde ilk akla gelen kisiler kuskusuz bu iki isimdir. Bu sebeple
bundan sonraki verilecek bilgilerde Marx ve Hegel’deki yabancilasma kavramini ele
almak daha dogru olacaktir. Bu kavrami daha iyi aciklamak i¢in Ozellikle bu iki
diisiiniiriin fikir diinyasina oncelikle basvurup, bu kavrami ne i¢in ve ne anlamda
kullandiklarin1 agiklamak gerekmektedir. Marx’in kullandigi anlamda yabancilagsma
sOyle tanimlanur:

“Bir eylem araciligiyla, bir kisi, grup, kurum veya toplum, kendi 6zgiin etkinliginin

sonuglarina ya da iirlinlerine, ve/veya diger insanlara ve kendi kendisine (kendi 6zgiin

tarihsel olarak olusturulmus insani kapasitelerine) yabanci duruma gelir. Boyle

kavrandiginda yabancilasma, her zaman kendine yabancilasmadir; yani insanin (6z
benliginin) kendisinden (kendi 6zgiin etkinligi aracihigiyla) yabancilasmasidir.”**%?

Yabancilagma kavraminin tanimimi simdiye dek sozliiklerde yer alan anlamlara gore
verildi. Fakat bu kavram bircok yazar ya da diisiiniir tarafindan da degisik sekillerde
tanimlanmigtir.  Ozellikle giiniimiizde yabancilasma, daha cok iktisat alaninda
gorilmekte ve bu alana gore tanimlanip yorumlanmaktadir. Kavramin bu alana

taginmast da Marx tarafindan gerceklestirilmistir. Ondan sonra da bir¢ok arastirmact ya

101 Miranda Steel (Ed.), Oxford Wordpower Dictionary, New Edition, Oxford: Oxford University Press, 2000, s.
17. Tarafimdan Tiirkge’ye ¢evrilmistir.

102 Tom Bottomore, Marksist Diisiince Sozliigii, ‘Yabancilasma’’, Mete Tuncay (drl.), Istanbul: Iletisim Yayinlari,
1993, s. 621.

35



da diisiiniir yabancilagsmayi, 6zellikle yine iktisat baglaminda kendilerine 6zgii ifadelerle
acikliga kavusturmaya calismislardir. Marx yabancilasmay: ‘‘Insanin emegi tarafindan
yaratilan seyin ayni insana, kendisini kdlelestiren yabanci bir 6z olarak geri donmesi

siireci’ 1%

olarak tanimlamaktadir. Unsal Oskay’in yapitinda ise yabancilasma
“toplumu degistirmek yerine, iist sinif tabakalardaki insanlara 6zenmeye ve onlara
Oykiinmeye; sistemi degistirmedik¢e erigsilmesi giic olan doyumlarin stirekli olarak
ertelenmesine; buna karsilik, ertelenen bu onemli doyumlar yerine, kitlesel iiretimle
ucuzlastirilmis, kitlesellestirilmis, frapanlastirilmis bigimlerin  ikame edilmesiyle
yetinmeye; her seye karsi duyulan doyumsuzluklarin ve ezikliklerin ise, gesitli narsistik
ve sade-mazosistik davraniglarla sistemin lehine, bireyin aleyhine “dengelenmesine”
dayanan bir toplumsal yasamdir.” '® diye tammlanir. Dogu Ergil ise bu kavram
hususunda, bireyin kendisini yabanci olarak hissettigi bir deneyimden ziyade bireysel

deneyimlerin yabancilagmaya etki ettigini sOyler. Bireyin davranislari ve onlarin

sonuglari, onun boyun egdigi daha dogrusu bazen taptig1 efendiler durumuna gelir.'®

Bu tanimlar diginda yabancilasma kavrami iizerine birgok tanim daha mevcuttur. Fakat
bu kavrami daha yakindan tanimak i¢in, bu terimi ilk kez kullanan ve gelistiren Hegel,
Karl Marx ve diger diisiiniirlerin yabancilasma kavraminda neyi Kkastettikleri ve terimi
ne amagla kullandiklarin1 bilmek gerekir. Onlarin yabancilasma kurami hakkindaki
goriislerini belirtmeden 6nce bu kavramin tarihsel boyutundan bahsetmek yerinde

olacaktir.
2.1.2. Yabancilasma Kavraminin Tarihsel Kokeni

Giliniimiizde ¢ok farkli anlamlara gelen ve farkli alanlarda kullanilan yabancilagma
sozcligiinii ilk olarak Rousseau, Geothe ve Schiller’in kullandigi bilinmektedir. Fakat

felsefi alanda bu terime anlam kazandiran ve yorumlayan ilk kisi Georg Wilhelm

192 Barlas Tolan, Cagdas Toplumun Bunalimi-Anomi ve Yabancilasma, Ankara: A1 T.I.A. Yaynlari, 1981, s.
179.

104 {Insal Oskay, Miizik ve Yabancilasma, Ankara: Dost Kitabevi, 1982, s. 80.

195 Bkz: Dogu Ergil, Yabancilagma ve Siyasal Katilma, Ankara: Olgag Yayinevi, 1980, s. 71. Ayrica bkz: Ergil,
Yabancilasma ve Siyasal Katilma, s.71. Aktaran: Latif Tasg, ‘‘Yabancilasma ve Kimlik’’, Yaymlanms Yiiksek
Lisans Tezi, Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi, 2007,
http://www.belgeler.com/blg/14cn/yabancilama-ve-kimlik-alienation-and-adentity (15 Eyliil 2012), s. 19.
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Friedrich Hegel’dir. Hegel’den sonra bu kavrami gelistiren ilk kisilerden biri de Karl

Marx olmustur.'®

Yabancilagsma terimi yeni bir terim degildir. Kokeni Hegel’den Onceki donemlere
dayanir. Bazi diisliniirler yabancilasma teriminin ilk kez Eski Ahid’teki putperestlik
kavramiyla kullanildigin1 savunur. Hristiyanlikta var olan ‘‘giinah ve kefaret 6gretisi’’
yabancilasmanin ilk basamaklarindan birini olusturdugu séylenir.’” Tek tanrili dinlerde
peygamberler, ¢ok tanrili dinleri puta tapmakla elestirmisler, fakat bu elestirilerin sebebi
onlarin birden fazla tanrilarinin olmasi degildir. Puta tapan insanlarin kendine
yabancilastigint  diigsiinmiglerdir. Putperestler, zamanlarinin ¢ogunu harcayarak
kendilerine bir put yapmislar ve ona tapmislardir. Onlarin inanglari, sevgileri bu putlara
yani bir objeye aktarilmistir. Bu objeyi kendi yarattiklar1 sey olarak diisiinmemisler ve
onlar1 birer tanri gibi, yani her seyden {istlin bir varlik olarak gérmiislerdir. Boylelikle
kendi yarattiklar1 seye boyun egmis oldular. Inanclarinin sembolii olmustur artik onlar.
Inanglarmin yabancilasmis halidir putlar. Kisacasi, puta tapma yabancilasma eylemi

olarak gt')riilmiistl'ir.108

Marksist Diigtince Sozliigii'nde belirtildigi lizere ‘‘Ayrica, Herakleitos’ta insanlarin
logosla iliskisi de yabancilasma ile ¢oziimlenebilir.”’'% Hegel’den 6nce yabancilasma
kavramini kullanan kisi Rousseau olarak bilinir:

““Rousseau’nun dogal insan ve toplumsal insan arasinda kurdugu zitlik yabancilasmamis

insan ile kendine yabancilagsmis insan arasindaki zitlik karsilastirilabilir; ve Rousseau’nun

genel irade ve Ozel irade arasindaki karsithgi ortadan kaldirma tasarimi kendine
yabancilasmay1 yok etmeye yonelik bir program olarak goriilebilir.” ™

Bu agiklama, kavramin Hegel’den 6nce de kullanildigini agik¢a gosterir. Fakat o
caglarda kavramsal olarak kullanilmamistir. Bu olgu ilk kez Hegel ile birlikte kavramsal

nitelik kazanmis ve kuramsallastirilmistir.

106 Bkz: Karin Bohnert, Ein Modell der Entfremdung- Eine Interpretation des Romans *“Das Kalkwerk’’ von

Th. Bernhard, Wien: Dissertationen der Universitit Wien, VWGO, 1976, s. 85. Ayrica bkz: Ali Délek,
“Yabancilasma’’,  (ty.)  http://www.filozof.net/Turkce/felsefe-akimlari/4434-yabancilasma-alienus-alienation-
kavrami-terimi-nedir-ne-demektir-konusu-hakkinda-tanimi-sozluk-anlami-tarihi-filozof-hegel-feuerbach-marks-
marx-sartre-murray-levin-nettler-dusunurlerin-gorusleri-fikirleri-tartismalari-yorumlari.html . (3Eyliil 2012).

07 Bkz: Marksist Diisiince Sozliigii, s. 621.

108 Bkz: Erich Fromm, Saghkli Toplum, Yurdanur Salman- Zeynep Tanrisever (gev.), 4. Basim, Istanbul: Payel
Yaymevi, 2006, s. 117. Ayrica bkz: Barlas Tolan, Toplumbilimlerine Giris, Ankara: Savag Yayinlari, 1983, s. 283.
109 Marksist Diisiince Sozliigii, s. 621.

10 Age.,s. 622
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2. 2. Yabancilasma Kavraminin Kuramsal Gelisimi

Son yiizyillarda adindan sikga s6z ettiren yabancilasma kavrami bilhassa dinbilim yazin
tirtinlerinde islenen bir konu olmus; fakat laik felsefede ilk kez Hegel; iktisat ve siyaset
alaninda ise Karl Marx tarafindan kullanilmistir. Bu diisiintirlerin etkisiyle de sosyal
bilimlerin birgok alaninda yer alan bir kavrama déniismiistiir. Ozellikle Bat1 kaynakli

bilimsel ¢alisma ve arastirmalarda en sik ele alman kavramlardan biri olmustur.***

Hegel, Marx gibi diisiiniirlerden 6nce yabancilagsma kavrami teoriye doniistiiriilmemisti.
Daha 6nce de belirtildigi gibi, bu kavram Hegel’le ortaya ¢ikmis, fakat Marx ile ‘‘daha
popiiler hale’” gelmis ve bilimsel alanda kullanilmaya baslanmistir.**? Yabancilasmanin
Plotinus zamanina kadar uzandigi genel bilinen bir gercektir. Bu filozofun felsefe
anlayisinin ilkesi hem varlik, hem 1iyilik hem de uluhiyet olan Bir’dir. Her sey bu
Bir’den olusur. Bir diye ifade ettigi bu terimde bir ayirim, ¢okluk ya da farklilasma
yoktur. O, her seyin Otesindedir. Ne diisiince ne irade bu Bir’e yiiklenemez. Plotinus,

monist bir varlik anlayisina sahip‘[i.113

Platinus’un bu o6gretisi Hristiyanlik’1 da etkileyerek Hristiyanlik’ta var olan gilinah
ilkesinin farkli bir boyuta ulasmasiyla bazi din bilimcilerin goriislerini de olusturmustur.
Daha sonra 19. yiizyila gelindiginde bu goriis, Hegel’de belirli bir felsefi temel ilizerine

114 Hegel’den sonra Feuerbach, Kierkeegard, Karl Marx, Heidegger,

oturtulmustur.
Sartre, Camus gibi bircok diisiiniir de bu kavrami teorik acidan ele almistir.
Yabancilagsmay1 daha yakindan tanimak i¢in, Oncelikle bu kavrami kuramsallagtiran
Hegel, Feuerbach ve Marx; daha sonra da bugiin yabancilagma kavrami dendiginde

Herbert Marcuse, Fromm gibi en gbze ¢arpan diisiiniirlerin goriisleriyle ele alalim.
2. 2. 1. Hegel ve Yabancilasma (Ontolojik Bakis Ac¢isi)

Yabancilasma kavramini kuramsal bakis agisi ile ilk ele alan Georg Wilhelm Friedrich
Hegel’in (1770 Stuttgart-1831 Berlin), felsefe tarihinin 6nemli filozoflarindan biri

11 Bkz: Dogu Ergil, ““Yabancilasma Kuramina ilk Katkilar”, Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Dergisi,
Cilt.33, Say1:3, 1978, http://dergiler.ankara.edu.tr/dergiler/42/442/4949.pdf (15 Eyliil 2012), s. 93.

12 Bkz: Gokhan Ofluoglu ve Ozan Biiyiikyilmaz, ‘“Yabancilasmanin Teorik Gelisimi ve Tarihsel Siireg I¢ginde Farkli
Alanlarda Gériiniimleri’’, Kamu-Is Dergisi, 2008, Cilt.10, Say1:1, http://www.kamu-is.org.tr/pdf/1015.pdf (12 Eyliil
2012), s. 118.

113 Bkz: Plotinus (t.y.), http://tr.wikipedia.org/wiki/Plotinus (10 Eyliil 2012).

14 Bkz: Ergil, “Yabancilasma Kuramma ilk Katkilar’, s. 93.
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oldugu genel kabul goéren bir gercektir. Hegel’de ‘‘diisinme modeli’’, ““Akil ile
Tarih’in, Insan ile Diinya’nm, Doga ile Kiiltiir’iin en yetkin bigimde uzaklastiriimasi
denemesidir. O, Tarihin biiylik anlarmi, tek tek deneylerin anlasilabilirligi disina

koymustur.”’ 115

Hegel, daha ¢ok iki O6nemli kaynaktan etkilenmistir. Bunlar ‘“Yunan idealizmi ve

Kant'mn elestirel felsefesidir.”’**®

Yunanlilar ve Kant’in fikirleri onun i¢in daha
onemliydi. Tarihte siliregelen toplumsal, siyasal, ekonomik gelismeler karsisinda
filozoflar da bu degisimlerin sonucunda derin diisinmek zorunda kalmiglar ve
kendilerine 6zgii yeni fikirlerin dogmasina sebep olmuslardir. Caglarin yarattigt bu
degisimlerle yeni 6gretiler ortaya atilmig ve Hegel’den once de yasamis olan bir¢ok
diisiiniirlerce gelistirilmistir.*" Onlara gore tarih, “‘dogaiistii’” ya da tanriya bagl bir
olgudur ve birey, ‘“tarihini yapan degil de uygulayan’’ kisidir. Hegel, insanlik tarihini
yabancilasma tarihiyle 6zdeslestirmekte ve tarihe 6zgii kendi felsefesini felsefe tarihiyle
birlestirmektedir. Yeni baslayan bir ‘‘devrim siirecinde’’ yazilar yazmaya devam etmis
ve onlar1 bir yapitta toplamstir. Iste bu yapitinda yeni bir siirecin basladigina dikkat
cekmistir. Ona gore “‘bu devrim siireci kendi kendini tamamlayan bir harekettir’’ ve
ge¢misin Onemli oldugu kadar gelecegin de Oneminin oldugu bilincine varilmasi
gerektigine vurgu yapmistir. Sadece gecmisi degil, gelecekte meydana gelecek olaylar
da sorgulamali ve anlamaliyd: birey. Ciinkii tarih, siirekli var olacak bir olgudur; onun
bu daimi 6zelligi de dikkate alimip farkli bir diisiince yapist olusturulmalyd:. Iste bu
hususta Hegel, ‘‘sistemin ve diyalektigin’> 6énemini vurgulamigtir. Ona gore diyalektik,
““hem 6zne hem de nesne olan gercekligin kendine 6zgii bir bicimde gelismesidir.
Kendinde olan ‘kendisi i¢in’ olur, ¢ilinkii bilingli olus nesnel gercekligi’® de kendi

icerisinde barindirir. Yani biling, “‘gerceklik’ ile tizdestir.118

Hegel’in diisiince diinyas1 zengin bir diislince diinyasidir. O, farkli kavramlar {izerine
gorlslert vardir. Sanat, mantik, tarih, vs. gibi. Yabancilagsma kavramui iizerine de fikirler
ortaya atmustir. O, yabancilasma (Entfremdung) kavramini felsefesinin temel

kavramlarindan biri olarak gérmektedir. Bu kavram onun 6zellikle Phdnomenologie des

15 Nejat Bozkurt, Hegel, istanbul: Say Yaynlari, 2005, s. 35.

116 Bkz: W.T. Stace, Hegel Ustiine, Murat Belge (cev.), Istanbul: Birikim Yayinlar1, 1976, s. 16.
Y17 Bkz: Bozkurt, s. 35.
18 Bkz: Ag.e.,s. 36.
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Geistes (Tinin Gériingiibilimi)'*® adli yapitinda vurgulanmistir. Ornegin, Hegel, <“tin”’i
(Geist), “‘kendine baskasi olma’’ edimi olarak algilamakta ve bdylece tinin nesneye

(Gegenstand) doniistiigiinii belirtmektedir. Boylelikle tin kendine yabancilasmis olur.*?

Hegel’e gore varlik, siirekli gelisim iginde olan ve bu gelisimi diyalektik metotla
miimkiin olan bir siirectir. Onun i¢in ““Tin”’, “‘ide’’, “‘Logos (Séz)’’, ““Us”’*?! gibi
kavramlar ¢ok onemlidir. Bu kavramlari insan (varlik) ile dzdeslestirmektedir. Idenin
evrenin i¢inde var oldugunu ve onun evren olarak da gelistigini 6ne siirer. Boylece onun
gelismesi evrenin olusmasina sebep olur. Burada Ide’nin amaci, kendi bilincine
ulasmasi ve kendini bulmasidir. ide veya Tin belli bir amaca dogru ilerlediginde iic
asamadan geger. Birinci asamada Tin kendi i¢inde bir varlik olarak siirlanmistir. Onun
kendi 6ziine ulasmasi ve bunun bilincine varmasi igin gercekligi elde etmesi gerekir. Bu
amagla oncelikle 6zlinden ¢ikip dogay1 olusturmalidir. Ancak 6ziinden disariya ¢ikarsa
doga meydana gelir. Fakat burada Tin, 6ziinden ¢iktig1 i¢in kendisiyle zit bir duruma
diismekte ve bu zitliktan kurtulmasi i¢in de yeni bir asamaya girmelidir. Bu ylizden Tin
tekrar kendi 6zline dénmeli ve kendisinin yarattigi dogayla birlesmelidir. Doga ve Tin
birlesince, baz1 ¢eliskiler de ortadan kalkmis olur. Tin’in dogayla bir araya gelmesi onu

kendi dziine ulastirir, 6zgiirliiginii elde etmis olur ve kendi kendinin bilincine varir.'??

Varligin ya da ‘‘Mutlak Ruh’’un siirekli boyle bir gelisim i¢inde olma eylemi,
yabancilasma eylemi olarak algilanmistir. ‘‘Mutlak Ruh’> bu devinim igerisinde
kendisini gergeklestirirse yabancilagir. Boylelikle hem yabancilagsma eylemi hem de

yabancilagsmadan kurtulma eylemi gerc;eklesir.l23

Goriildigi gibi insan ya da varlik, kendi 6z varliinin ve yasaminin bilincinde
olmalidir. Her sey insanin bir 6zelligidir ve bu ilke ‘kiiltiir diinyas1’” i¢in de gecerlidir.
Bu diinyada var olan bir¢ok sey ya da sanat gibi alanlar insandan ayr1 olarak goriiliirse
bircok yabancilasma eylemi yasanir. Burada Hegel’in ‘‘Ruh’’ kavrami onemli rol
oynayacaktir. Ona gore Ruh, ‘‘kendini gelistiren bir gergektir.”” Ruh kendisini, 6nceden

yarattigi diinyanin disinda tutmus, fakat daha sonra kendisinin, meydana getirdigi bu

119 G.W.F. Hegel, Phiinomenologie des Geistes, Hamburg: Felix Meiner Verlag, 1988.

120 Bkz: Ag.e., s. 28.

21 Bozkurt, s. 51.

122 Bkz: Ag.e., s. 51-52.

122 Bkz: Tolan, Toplumbilimlerine Giris, s. 284. Ayrica bkz: Hegel, s. 28.
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diinyanin bir pargast oldugunu kabul eder. Baslarda Ruh, kendisini bu diinyanin disinda
tuttugunun ve boylece yabancilastiginin bilincinde degildi. Ancak yavas yavas kendisini
bu diinyanin igerisinde gérmekle bu bilincin farkina varir. Iste Hegel’e gore
yabancilagma, insanlarin kendi 6z varliklarinin bilincine varmasiyla gerceklesir. Onlarin
etrafindaki her sey Ruh kaynaklidir. ‘Ozgiirliik> de bu diisiince kapsamindadir ve

““dzgiirlik tarihin amacidir.””'?*

Hegel’e gore ozgiirlikk, yasamin tehlikeye girmesiyle
elde edilir. Hayatinda tehlikelere maruz kalmamis birey, kuskusuz kisi olarak
taninabilir, fakat bu taninmishigin hakikatina ulasmis degildir. Kendi hayatlar1 tehlikede
oldugu gibi diger insanlarin Oliimiinii de goze almalidir; clinkii baskasi kendisinden

daha énemli degildir.*®

“Biling (BewuBtsein)”126 kavrami1 Hegel icin sik¢a vurgulanan ve Onemli bir
kavramdir. Ciinkii o, yabancilagsma sorunsalini bu kavramla birlikte ele almistir. Biling
kavrami insanin i¢ diinyasiyla ilgili bir kavramdir. Bu baglamda diyebiliriz ki Hegel,
yabancilasmay1 da insanlarin i¢ diinyasinda agiklamaya ¢alismustir. Insan ya da varlik
kendi kendisinin 6ziine ulasirsa, 6zgiirliigliniin ve kendi kendisinin bilincine varirsa
yabancilasma edimi gerceklesir. O, yabancilagmayr olumlu bakis acisiyla ele
almaktadir. Ona gore tin, kendine baskasi olma olarak algilandig1 i¢in ve boylece tini
nesneye doniistiirdiigli i¢in tin kendine yabancilagsmis olmaktadir. Bu ciimlelerden de
anlagilacagi tizere tin ile obje Ozdeslestirilmektedir. Sadece bu kavramlar1 birbiriyle
ozdeslestirmez. Ornegin bilinci ayrica gergeklik olarak da ele alir ve onunla
Ozdeslestirir. Onda her sey biitiinlestirilmistir. Tini, varligi, nesneyi, bilinci bir arada ele

alir. Hegel’deki yabancilasmada onun 6zdeslik ilkesi burada agiga ¢ikar.

Hegel yabancilasmayr bilingle aciklarken, bu kavramin digsal boyutuyla
ilgilenmemigstir. O bu kavrami biling diizeyinde incelerken, kavrami iktisadi, kiiltiirel,

toplumsal boyutunda ele alan kisi Karl Marx’tir.*?’

124 Bkz: Ergil, ““Yabancilasma Kuramina ilk Katkilar’’, s. 94.
125 Bkz: Hegel, s. 130-131.

126 A.g.e., s. 28. Tarafimdan Tiirk¢e’ye gevrilmistir.

Bkz: Afsar Timugin, ‘“Yabancilagsma Sorununa Genel Bir Bakis’’, 2008, http://www.insanokur.org/?p=661 (17

Aralik 2012).
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2. 2. 2. Feuerbach ve Yabancilagsma (Teolojik Bakis Ac¢isi)

Hegel’den sonra yabancilasma kavramini ele alan ve yorumlayan diger diisiiniir de
Ludwig Andreas Feuerbach (1804-1872)’tir. Hegel’de doga, tinin ‘‘kendisine
yabancilagsmis bir bi¢imi’’ olarak goériilmekteydi. Fakat Feuerbach, Hegelci bu goriisii
dogru bulmaz ve ‘‘insanin kendine yabancilagmis Tanri1 degil, Tanrinin kendine

yabancilagmus insan oldugunu ileri siirer.””*?®

Feuerbach, Hegel’in yabancilasma hususunda ortaya attigi fikirlerin tam tersini
savunmaktadir. Hegel’deki ‘‘Mutlak Ruh’’ kendine yabancilagmakta ve dogada
kendisini gormekteydi. Feuerbach ise Tanr1 yani ‘Mutlak Ruh’’ kisinin kendisine
yabancilagmasi sonucunda olustugunu ifade etmektedir. Birey, kafasinda tasarladigi,

diisiindiigii, diisledigi seyi, diistincelerinden ayr1 tutar.?°

Goriildiigii gibi Feuerbach yabancilagsmaya dinsel agidan bakmaktadir. Ona gore, “‘din,

29

insanin temel istek ve giiglerinin yansimasindan bagka bir sey degildir.”” Tanrida
mevcut olan Ozelliklerin aslinda insanin kendisinde mevcut oldugunu savunmaktadir.
Bu yiizden insan kendisine yabancilasmis duruma gelir.130 Ona gore, Tanriy1 insan
yaratmis ve o ‘‘kendi 6ziinii’* objelestirerek kendisine yabancilasmis olur. Insan kendi

yarattig1 Tanr1’ya boyun eger ve yaratilan yaratandan {istiin konuma gelir.131

Feuerbach’a gore insanin kendisi Tanr1’ya aktardigi niteliklerin 6ziidiir. Tanri, insanin
kendisinde var olan 6zellikleri disa aktarmasidir. Bu ylizden Feuerbach Tanr1’y1 insanin

yabancilagmasi olarak gérﬁr.l32

2. 2. 3. Karl Marx ve Yabancilagsma (Sosyo-Ekonomik Bakis Agist)

Karl Heinrich Marx (1818-1883), 19. yiizyilda yasamis iinlii filozoflardan biridir.
Komiinizmin kurucusu olarak bilinir. Marx’in kendine 6zgii bir felsefi goriisii vardir ve

onun bu felsefe anlayisi, bilindigi gibi Marksizm olarak nitelendirilir. Fakat felsefesinin

128 Karl Marx, Yabancilasma, K. Somer, A. Kardam, S. Belli ve dig. (¢ev.), Barista Erdost (drl.), 3. Baski, Ankara:
Sol Yayinlari, 2007, s. 11.

129 Bkz: Tolan, Toplumbilimlerine Giris, s. 286.

180 Bkz: Ergil, ““Yabancilasma Kuramina ilk Katkilar’’, s. 95.

181 Bkz: Marx, Yabancilasma, s. 11.

132 Bkz: Karl Marx, 1844 El Yazmalari, Kenan Somer (¢ev.), Ankara: Sol Yaynlari, 1976, s. 23.
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asil temeli, insanin toplumdaki yeri lizerine kuruludur ve onun yabancilagma teorisi de

< o 133
bu baglamda 6nem kazanir.

Marx’1n bazi 6nemli felsefi 6gretileri vardir ve onun yabancilagma teorisi de bunlardan
biridir. Ona gore yabancilasma ‘‘insani, kendi etkinliginin {riinlerine, iiretken
etkinliginin kendisine, i¢inde yasadigi dogaya, kendine, kendi 06zsel dogasina,

insanligima, 6teki insanlara yabancilastiran eylemdir.””***

Hegel, yabancilagmay1 insanin kendi varliginin bilincine varmasiyla ele alirken, Marx
bu kavramu iktisadi temellere dayandirarak ag¢iklamaktadir. Yabancilasma kavramu,
giniimiizde de daha ¢ok bu alanda yorumlanmaktadir. Marx’a gore, Hegel
yabancilagsmay1, ‘‘biligsel’’ acidan incelemis ve bu kavram, ‘‘tinin kendine 0zgii
etkinligi’’ olarak belirtilmistir. Tin, doganin, nesnenin ve 6znenin 6zdeslesmis halidir.
Bu yilizden Hegel’deki tini ‘‘kendine doniis’> olarak yorumlamaktadir. Bilinci,
yabancilasmis nesne olarak goriir. Marx’a gore bircok yabancilagsma eylemi vardir.
Feuerbach, bu teoriyi sadece din alaninda, Hegel ise sadece biling baglaminda ele aldig1
icin Marx, bunlar1 yabancilasmanin sadece bir bigimi olarak goriip onlar1 elestirir ve bu

kavrama farkli agidan yaklas1r.135

Marx, yabancilasmay: dinsel ve Hegelci anlayistan ¢ikararak toplumsal bakis agisiyla
yorumlamistir. O daha ¢ok is¢inin yabancilasmasindan s6z eder. Bu kavrami “‘calisma
siirecinin ~ yabancilasmas1  (Entfremdung vom  Arbeitsprozess)’’,  ‘‘lirliniin
yabancilagsmas1 (Entfremdung vom Arbeitsprodukt)’’, ‘‘kisinin kendine yabancilagmasi
(Selbstentfremdung)’” ve ‘‘bagkalarina yabancilasma (Entfremdung vom anderen)”” %

olarak adlandirmaktadir.

Aslinda Marx’taki yabancilasma Hegelci yabancilasmanin devami gibi goriilebilir.
Hegel, kavrama soyut agidan, Marx ise somut olarak bakmaktadir. Hegel diigiinme
sistemine tin adin1 vermekte ve onu Ozgiir bir siire¢ olarak degerlendirmektedir. Bu
siireci yani diisiince sistemini tinsel yapidan ¢ikarip 6zdeksel yapiya doniistiirmiistiir.

Ona gore varlik yani insan siirekli ayn1 dongiide gelisim gostermekteydi. Marx, insanin

188 Bkz: Karl Marx, (t.y.) http://tr.wikipedia.org/wiki/Karl_Marx#Marx.27.C4.B1n_felsefesi (9 Ekim 2012).
134 Marx, Yabancilasma, s. 12.

1% Bkz: Age.,s. 11.

1% Bohnert, s. 86.
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Hegel’de olmayan toplumsal 6zelligini ortaya cikarmustir. Insanin bu ‘‘degismez
yapist’’ ile ilgilenmeyip ¢evresini degistiren bu varligi, ayn1 zamanda ‘‘gevresiyle

birlikte degisen’’ bir varlik olarak gérmeye baslamugtir. ™’

Yabancilasmay1 kapitalist bir toplum diizeninde yorumlayan Marx, insanin 6ziiniin
gerceklesmesini, ¢alisma yani is sayesinde yarattigi tirlinlerle miimkiin oldugunu
diisiinmektedir. Onlarin calisma siiregleri aym1 zamanda iiretim siirecidir. Insan, bu
stirecte kendi yaraticilik eylemi sonucunda irtinler tretir. Boylece onlarin yaraticilik
niteligi, obje halini alir. Aym1 zamanda insanlarin emegi de nesnelesmis olur.
Emeklerinin sonucunda meydana getirdigi bu iiriinlerin yaraticis1 onlardir. Bu {irlinler
artik, yaraticisinin diginda var olan bir cisme doniismistiir. Marx’taki yabancilasma iste
burada karsimiza ¢ikar. Calisan tarafindan meydana getirilen bu iriinler artik
yaraticisindan bagimsiz bir varlik halini aldigindan insan/calisan, yarattiklar1 bu objeler

karsisinda kendisini tanimayan bir varliga déniisiir ve bdylece yabancilagir.*®

Marx’a gore is¢i, yasamint bir nesneye aktarmaktadir. Boyle oldugu icin de isginin
hayati, simdi artik nesnenin hayati olmustur. Boylece insanin yasami da nesnellesir.
Nesnellesme sonucunda ise emek olusmus olur. “‘Iscinin kendi {iriinii icinde
yabancilagsmasi, yalnizca emeginin bir nesne, digsal bir varolus durumuna geldigi
anlamma degil, ama emeginin kendi disinda, ondan bagimsiz, ona yabanci ve onun
karsisinda Ozerk bir erk durumuna gelen bir varlik olarak var oldugu ve nesneye
gecirdigi yasamin, hasim ve yabanci bir yagam olarak ona kars1 ¢ikti§i anlamina da

55139

gelir.”>*>°, Iscinin kendi emek {iriinii yabanci bir {iriin gibidir.

Marx’in ‘‘yabancilagsmis emek’’ kavrami insanin kendine ve g¢evreye yabancilasmasi
baglaminda oOnemlidir. Ciinkii yabancilasmis emek, hem kendini dogaya hem de
kendisine yaban01la$t1r1r.140 Bu kavram araciligiyla ayrica Marx’in ‘‘6zel miilkiyet”

kavrami da ortaya ¢ikar. Marx bu kavrami hem yabancilasmis emek kavraminin sonucu

17 Bkz: Tolan, Toplumbilimlerine Giris, s. 287. Aktaran: Nergis Melis Durcan, ‘‘Yabancilasmanin Insan
Kaynaklar1 Yénetimi Agisindan Incelenmesi”’, (Yaymlanmus Yiiksek Lisans Tezi, Dokuz Eyliil Universitesi, SBE.,
2007 http://www.belgeler.com/blg/14e4/yabancilamanin-insan-kaynaklari-aisindan-incelenmesi-a-study-of-
alienation-in-view-of-human-resources-management (17 Temmuz 2012), s. 5.

18 Bkz: Yabancilasma ve Nedenleri, (t.y.) http://www.yorumla.net/felsefe/237157-yabancilasma-ve-nedenleri.html
(9 Agustos 2012).

139 Bkz: Marx, Yabancilasma, s. 22.

140 Bkz: Marx, Yabancilasma, s. 27.
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olarak ele almakta, hem de yabancilasmis emegin ‘‘kaniti’’ ya da ‘‘nedeni’’ olarak

141

varsaymaktadir.”"~ Buradan, 6zel miilkiyetin de yabancilagma eyleminin sebebi olarak

goriilmesi varsayimi ¢ikarilabilir:
““Yabancilasmis emegin 6zetlenmis maddi disavurumu olan 6zel miilkiyet, her iki iliskiyi

de, iscinin emekle oldugu gibi kendi emeginin iiriinii ve ig¢i olmayan ile iligkisini de, is¢i
olmayanin is¢i ve is¢inin emek iiriini ile iliskisini kapsar.”142

Marx, ‘“lcreti yabancilasmis emegin dolaysiz bir sonucu ve yabancilasmis emegi de

1% olarak kabul etmektedir. Emek, iicret karsilhiginda

0zel miilkiyetin dolaysiz nedeni
edilen bir istir. Ucreti, emegi, dzel miilkiyeti birbirleriyle 6zdes tutmaktadir. Ayrica
emegi, is¢inin diginda goriir, yani 6ziinde gérmez. Boyle diisiindiigli i¢in de is¢inin
bedenine sadece eziyet ettigini ve bdylece calisma silirecinde onun kendisini kendi
disinda gordiigiinii dile getirir. Calistig1 siirece isci kendisini rahat hissetmez. Bdylece

is¢i zorla, istemsiz bir sekilde ¢alismis olur.™*

Marx’1n yabancilagsma teorisini kisaca dzetlemek gerekirse, o, yabancilagsmay1 dort ayri
bicimde inceler. Bunlardan ilki, is¢inin emeginin iirlinline yabancilagsmasidir. Burada
iscinin, yarattig1 iiriin iizerinde herhangi bir etkisi kalmamstir. Ikincisi, is¢inin iiretim
isine yabancilagsmasidir. Ciinkii Marx, kapitalist duruma agidan baktiginda g¢aligma
eylemi isci i¢in bir amag degildir, ihtiyaglarin1 karsilamak i¢in bir arag olarak goriir. Bu
yiizden onun igin calisma isciye haz vermeyen bir eylemdir. Ugiincii olarak da iscinin
insana, dogaya yabancilagmasidir. Son olarak da insanin diger insanlara
yabancilagsmasidir. Marx’a gore insan/is¢i kendisine yabancilastigi zaman cevresindeki

diger kisilere de yabancilagir.'*®

2. 2. 4. Herbert Marcuse ve Yabancilasma (Felsefi Bakis Acisi)

Yabancilagma kavramina farkli yorumlar getiren diisiiniirler arasinda Herbert Marcuse
(1898-1979) da vardir. Marcuse, Almanya’da 1923’te kurulmus olan ve farkli bilim
dallarindan insanlar1 bir arada toplayan Frankfurt Okulu tiyelerinden biridir. Frankfurt

Okulu’na bagli mensuplar, Marksizm diisiince sistemini benimsemis ve bu diisiince

¥ Bkz: Age., s. 31-32.
"2 Age.,s. 34.
8 Age.,s. 33.
144 Bkz: Ag.e., s. 24-25.

1% Bkz: Yabancilagma ve Nedenleri. Ayrica bkz: Durcan, s. 6-7.
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sistemini gelistirmeye calismislardir. Fakat zamanla Marksist diisiince modelinden
uzaklasarak farkli diisiince sistemine girmislerdir. Bu okulun mensuplari arasinda
Theodor Adorno, Max Horkheimer, Erich Fromm, Alfred Schmidt gibi diisiiniirler

vardir,*®

Herbert Marcuse, Marksist diisiince sistemini, tarihsel siire¢te meydana gelen g¢evresel
durumlarla uyumlu olarak gelismesini saglamaya g¢aligmistir. Yabancilagsma olgusunu
kendine 06zgii diisiinceleriyle ele alan iinlii diisiiniir, yabancilasmayr Marx’taki isci
sinifin yabancilagmasi olarak ele almamis; aksine Marx’in, yabancilasmanin sadece is¢i
smifinda goriilmesi diisiincesine karst ¢ikarak toplumun diger kesimlerinde de

goriilebilecek bir olgu olduguna vurgu yapmustir.**’

Sanayilesme cagindan bu yana bir¢ok teknolojik gelismeler gézlenmis ve toplum da bu
gelisme ve degisimlerden paymni almistir. Marcuse’a gore teknolojik degisimler
sayesinde, toplum da buna paralel olarak ileri derecede gelisme gostermistir. Bu
ilerleme daha sonra bireylerin ‘‘6zgiirsiizliigli’’ diislincesinin ortaya ¢ikmasina sebep
olmustur. Yani teknolojik gelismelerin yarattigi etkilerle insanlar 6zgiirliiklerini bir
anlamda kaybetmektedir.**® Bu gelismeler insanlari hem 6zgiir yapmakta, hem de onlar1
etkisi altina alarak onlarin hiirriyetini kisitlamaktadir. Teknolojik tiriinlerin etkisiyle
birey, dis diinyayla bagim koparmakta, fakat istedigi {irlinleri umarsizca da

tilketmektedir.**

Marcuse yabancilamayi, ‘‘yabancilagma kavrami bireyler kendilerini onlara dayatilan
varolus ile 6zdeslestirdikleri ve onda kendi gelisim ve doyumlarini bulduklar1 zaman

150 ciimlesiyle ifade etmektedir. Teknolojinin topluma

sorgulanabilir oluyor goriiniiyor
hakim olmasiyla toplumun kapali bir topluma doniismesi ve is¢i sinifinin da bazi
giiclerini kaybetmesi sonucunda toplum ‘‘tek boyutlu toplum’’ olarak adlandirilir.
Medeni toplum olarak adlandirilan bu toplumun medeni ahlaki, insanlarin davranig ve

tutumlarimin kisitlandigr ahlakidir. Bu kisitlamanin engellenmesi de bu ahlakin alt

146 Bkz: Frankfurt Okulu (t.y.), http://tr.wikipedia.org/wiki/Frankfurt_Okulu (16 Eyliil 2012).

147 Bkz: Edward Andrew, ‘“Work and Freedom in Marcuse and Marx’’, Canadian Journal of Political Science,
Cilt: 3, Say1: 2, 1970, s. 250.

148 Bkz: Herbert Marcuse, Tek Boyutlu Insan, Aziz Yardimh (gev.), istanbul: idea Yaymevi, 1997, s. 15.

149 Bkz: Tolan, Cagdas Tolumun Bunalimy, s. 161.

150 Marcuse, Tek Boyutlu insan, s. 22.
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diizeylere indirgenmesine baghdir.™ Bunu basarabilecek kisi de bireyden baskasi
degildir. Marcuse insanlar1 akli basinda bireyler olarak gérmekte ve insanlarin akill
hareket ettikleri siirece ¢evresindeki kurumlari, vs. bigimlendirebilir. Marcuse’a gore,
her birey, aklin1 kullanabilme yetisine sahiptir, fakat yabancilagsmanin engellenmesinde

énemli olan bunun bilincinde olmaktir.*®?

Gelismis toplumdaki insanlar, teknolojinin gelismesiyle Orgiitlerin, yoneticilerin
boyundurugu altina girmis olduklar1 i¢in, Marcuse onlar1 biraz da *“yticeltilmis kole’” ve

55153

‘‘arag olarak gormektedir.

2.2.5. Erich Fromm ve Yabancilasma (Psikanalitik Bakis Acis1)

Erich Fromm (1900-1980), ge¢mis yillarda oldugu gibi giiniimiizde de adi sikga
duyulan iinlii diigtintirlerdendir. Almanya dogumlu Musevi kdkenli Fromm, ruhbilimci
ve sosyolog olarak bilinmektedir. Fromm, ruhbilim alaninda Marksizm ve sosyalizm
felsefelerinin diisiince yapisina gore hareket etmis, hiimanist yaklagimin en 6nemli

temsilcilerinden biri olmustur.**

Fromm, psikoloji bilim daliyla ilgilenmis ve bu alanda 6nemli yapitlar meydana
getirmigtir. Ozellikle insanlarin davrams ve tutumlarinm altinda yatan gercek sebepleri
bulmaya calismistir. Odak noktasi insan oldugu i¢in onlarin zihinsel siirecleriyle
davraniglar1 arasindaki bagintiy1 incelemistir. Bu sebeple Freud tarafindan kurulan
psikanaliz kuramindan etkilenmis ve insanlarin 6zgiirliigiini kisitlayan olgular ortadan

kaldirma amacin1 gergeklestirmede bu kuramdan yararlanmastir.

Fromm, Ozgiirliikten Kagis adli yapitinda da eser boyunca degindigi gibi, insanlarin
cagdas diinyada 6zgilir olmadiklarini, kendilerini siyasi yoneticilerin egemenligi altinda
biraktiklarini ve 6zgiirliiklerini kaybetmelerinin altinda yatan sebepleri irdelemektedir.

Onlarin psikolojileri baski altinda kaldigi i¢in yaraticilik eylemleri ve zihinsel yetileri de

131 Bkz: Herbert Marcuse, Eros ve Uygarhk, Aziz Yardimh (gev.), istanbul: Idea Yaymevi, 1998, s. 144.

Bkz: Herbert, Marcuse Us ve Devrim, Aziz Yardimli (gev.), Istanbul: idea Yaymevi, 2000, s. 15-16.
Marcuse, Tek Boyutlu insan, s. 36.
%% Bkz: Erich Fromm, (t.y.) http://tr.wikipedia.org/wiki/Erich_Fromm (11 Ekim 2012)
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eski giiclerini kaybetmektedir.”™ J. J. Gillespie de bu durumu isciler lizerinde yaptigi

gozlemle soyle dile getirmektedir:

““‘Sanayide kisi, atomsal ezgiye ayak uyduran verimli bir atom olup ¢ikar. Yerin tam burasi,
sOyle oturacaksin, kollarin y yaricapli bir ¢emberde x inglik bir hareket yapacak ve bu
hareketin siiresi t dakika olacak.

Planlamacilar, kiigiik hareket uzmanlari, teknik yoneticiler isciyi diisiinme, 6zerk bir
bi¢imde hareket etme hakkindan yoksun biraktikga, is giderek daha mekanik ve
diistinmeden yapilan bir eylem olup ¢ikiyor. Yasam yadsimiyor; denetleme gereksinmesi,
yaraticilik, merak duygusu, bagimsiz diisiinebilme yetenegi engelleniyor; sonug, kagimilmaz

sonug, iscinin ya bundan kagmasi ya da buna karsi direnise gegmesi, uyusukluk ya da
yikiciliktir; ruhsal gerilemedir.””**

Fromm, teknolojinin ilerlemesinin ve kapitalizmin egemen oldugu ekonomi sisteminin
insanlarda olumsuz etkiler yarattigini belirtmektedir. Sanayilesmenin etkisiyle hem
tretim hem de tiketim hizla artmis ve halen de artmaya devam etmektedir.
Cevresindeki objeleri kendileri yaratan bireyler, onlara hakim olamamaya baslamis ve
kendilerini farkli bir toplum yapisi igerisine siiriiklemistir. Fromm, {retimin ve
teknolojinin hizlanmasiyla kendilerini tist konumda gormeye baslayan insanlarin {istiin
bir varlik olmalarindan baska insan dis1 bir varlik olduklarma da dikkat cekmektedir.>
Yabancilasma kavramint {inlii disiiniir, kapitalizmin egemen oldugu bu toplum

yapisinda incelemistir.

Fromm’a gore yabancilagsma, ‘‘kisinin kendisini bir yabanci gibi duydugu deneyim
bicimidir.”> Ona gore kendine yabancilasmis birey kendisini ‘‘edimlerinin
yaraticisi’’olarak gormez, tersine ‘‘edimleri ve bu edimlerinin sonuglari, onun boyun
egdigi hatta taptig1 efendileri olmustur.”**® Ayrica o, ‘‘yabancilasmis kisiyi, nevrozlu
kisi’’olarak nitelendirmektedir. Fromm, yabancilasmayi bireylerin yalnizca bagkalariyla
olan miinasebetinde degil; kendisiyle olan iliskilerinde de goriir. Kendisini bazi
tutkularina esir birakan kisiler, kendisine yabancilasir. Ornegin sadece ‘‘paraya’’ sahip
olma yolunda caba harcayan insanlar, kendilerine niifuz edilen bu giidiiyle hareket eder.

55159

“Edimleri kendisinin degildir. Bilingaltinda yatan gii¢lerinin etkisine girer ve

155 Bkz: Erich Fromm, Ozgiirliikten Kagis, Semsa Yegin (¢ev.), 4. Basim, Istanbul: Payel Yaymevi, 1996.

1%6 3.7, Gillespie, Free Expression in Industry, Londra: The Pilot Press Ltd., 1948. Aktaran: Fromm, Saghkh
Toplum, s. 120.).

157 Bkz: Erich Fromm, Sahip Olmak ya da Olmak, Aydin Aritan (¢ev.), istanbul: Aritan Yaymevi, 2003, s. 21-22.
158 Fromm, Erich, Sagliklt Toplum, s. 116.

1% Age.,s. 119.
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cevresini ve kendisini farkli bir sekilde algilamaya baglarlar. Boylece yabancilasma

eylemine maruz kalirlar.'®

Cagdas diinyada yabancilasma, farkli alanlarda goriliir olmustur ve insanlarin
kendisiyle ve ¢evresindeki her seyle olan iliskilerini de belirlemeye baslamistir.
Fromm’a gore bireyin kendisi ‘‘nesnelerden olusan bir diinya yaratmistir.”” Fakat
kendisinin yaratig1 bu diinya ya da bu diinyay1 olusturan objeler, bireyden {iistiin konuma
gecmistir. Artik birey, meydana getirdigi bu objelerin yaraticis1 degil de; onlarin

“kolesi> o olmustur.162

Kendisini kole gibi goren insanlarin/isgilerin, kapitalizmin egemen oldugu bu toplum
diizeninde yabancilasmasinin kaginilmaz oldugu bir gercektir Fromm’a gore. Ciinkii bu
sistemde birtakim ekonomik gii¢ler ortaya ¢iktigindan ve iiretim araglarina bu giicler
sahip olup islettiginden insanlar, onlarin karsisinda kendilerini yetersiz, ¢aresiz, korkak
gormeye baglarlar. Bunun sonucunda bireyler yabancilagip, sosyal faaliyetlerden
kendilerini uzak tutar ve pasif bir birey olurlar. Uretimden cok tiiketim eylemi hiz

kazanir onlarda. Boylece onlarin dis diinyadaki pasiflikleri de hiz kazanmis olur.*®3

Yabancilagsma eylemi i¢inde olan sadece is¢iler degildir Fromm’a goére. ‘Y oneticiler”
de yaptig1 is igerisinde yabancilagsma olgusuna sahiptir. Ciinkii onlar, “biitiinii yoneten”’
kisilerdir ve kendisinden Onceki yoneticilerin olusturdugu girisimleri daha karlh
calistirma amaci giider. Diger insanlar ve isciler gibi onlar da ‘‘insan yani olmayan
devlerle’’ yarisir. Bunlar, biiyiik kuruluslar, pazarlar, tiiketici sinifi, sendika, devlet gibi
giiclerdir. Yoneticiler bu gli¢lere gore hareket eder, bu gii¢ler onlar1 yonetir. BU sorunun
sonucunda da ‘‘bilirokratlagma’® ortaya ¢ikar. Bilindigi gibi biirokratlar, devlet gibi
islerin yiiriitiilmesinde yetkili kisilerdir, yani objeleri, insanlar1 yiiriiten kisilerdir. Insan-
biirokrat arasindaki iligski yabancilasma eyleminin bir bi¢imi olarak goriiliir. Ciinkii

biirokratlarin onlara kars1 herhangi bir duygusal baglar1 yoktur. Isle ilgili faaliyetlerde

180 Bkz: Ag.e., s. 119.

181 Age., s. 120.

182 Bkz: A.g.e., s. 120.

163 Bkz: Erich Fromm, Cagdas Toplumlarin Gelecegi, Aydin Aritan ve Kaan H. Okten (¢ev.), Istanbul: Aritan
Yaymevi, 2004, s. 66-67.
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onlari obje olarak gériirler.® Fromm, yonetici-biirokrat-is¢i/insan arasindaki iliskide de

yabancilasma olgusunun yasanabilecegini boyle belirtmektedir.

Yabancilagsmay1 Marksist kuramdan yola ¢ikarak agiklamaya calisan Fromm, “‘tiikketim

surecinin  uretim surecinde yabancilagmasi’’ 165, ““tiketim  nesnelerinden

55166 55167

yabancilagsma’ ™", ‘‘toplumsal giiclerden yabancilagma gibi orneklerle de insanin

objelere kars1 olan yabancilagmasini detayli olarak anlatmaktadir.

Marksist, sosyalist, hiimanist yaklasim sergileyen inlii disiiniir, insanin ruhsal
problemlerini ¢dzme amaci giitmektedir. Insanlarin  sadece objelere karsi
yabancilasmasindan bahsetmemis, kisinin kisilere, kendisine yabancilasmasindan da s6z
etmistir. Bu sebeple yabancilagsma olgusunu diger diisiiniirlerden farkli bir bakis agisiyla
ele alarak psiko-analitik boyutta incelemistir. Kapitalist ekonomi sisteminde
gerceklesen yabancilagma olgusunun, bireylerin sahsi iliskilerinde de yasandigina vurgu
yapan iinlii diisiiniir, insanlarin kendi sahsiyetiyle olan iliskisinde de bu sorunun ortaya

ciktigini savunmaktadir. Bunu da soyle dile getirir:

““Insan yalnizca meta satmaz, kendisini de satar ve kendisini de bir meta olarak goriir.
Eliyle koluyla ¢alisan is¢i, fiziksel enerjisini satar; isadami, doktor, memur ‘‘kisiliklerini’’
satarlar. Uriinlerini ya da hizmetlerini satabilmek igin kisilik sahibi olmalar1 gerekir. Bu
kisiligin hosa gitmesi gerekir, ama ayrica onun sahibinin daha baska nitelikleri de olmalidir.
Tipki diger metalarda oldugu gibi, bu insansal niteliklerin degerini bigen, hatta ve hatta var
olup olmadiklarini saptayan pazarin kendisidir. Bir kisinin sundugu nitelikler ise
yaramiyorsa, bunlarm kullanim degeri yoksa o insanin hicbir niteligi yok demektir.
Dolayistyla 6zgiiven, ‘‘benligini hissetme’’ bagkalarinin o kigi hakkinda bigtigi degerin
gostergesinden bagka bir sey degildir. Pazardaki basarisi ne olursa olsun, bagkalari
tarafindan sevilsin ya da sevilmesin, kendi degerini bigen kisinin kendisi degildir.
Arantyorsa bir kimsedir, baskalart ondan hoglanmiyorsa hi¢ kimse degildir. Kisinin kendine
deger vermesinin, ‘‘kigilik’’in bagarisina bagli olmasi, ¢agimiz insant i¢in popiiler olmanin
neden biiyiik bir onem tasidigint agiklamaktadir. Yalnizca kisinin giinliik yasantisindaki
basaris1 degil, kendine olan saygisi, giivenini koruyup koruyamayacagi ya da asagilik
duygusunu uguruma yuvarlayip yuvarlayamayacag, popiiler olup olmadigina baglidir.” %8

Fromm’un bu sozlerinden anlagilacagi iizere, kisi/is¢i/yonetici basariliysa degerlidir.
Piyasada ne kadar mal satar ve kar saglarsa, ne kadar basar1 gosterirse o kadar popiiler
olur ve deger kazanir. Basarili olursa kendine giiven duymaktadir. Olmazsa kendisini

kiiglik goriir. Fakat kisiye bu degeri kendisi degil de piyasa verdigi icin, kisi kendisi

184 Bkz: Fromm, Saghikli Toplum, s. 121.

185 Age., s. 125.
16 Age.,s. 127.
167
A.g.e,s. 130.
168 Fromm, Ozgiirliikten Kagis, s. 105-106.
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olmaktan ¢ikip yabanci bir bireye doniisiir. Degerli yani basarili sayilmazsa kendisini
hige sayar ve ozgiivenin kaybeder. Ozgiiveni vyitirildiginde de kendisini farkli
algilamaya basladigindan kendisine bakisi da degisir ve kendisine, kendisi olmayan

birey olur.

Fromm, kapitalist toplumda ekonominin insanlarin Ozgiirliiklerini bir bakimdan
kisitladigini, onlar1 kendilerine ve c¢evresindeki nesnelere yabancilagtirdigini iddia
etmektedir. Kapitalizmin olumlu yanlar1 oldugu gibi bunun gibi olumsuz yonlerini de

dile getirmis olur.
2. 3. Yabancilasmanin Boyutlar: ve Nedenleri
2. 3. 1. Nesnel Boyutlari ve Nedenleri

Yabancilagsmanin nesnel boyutu toplumla iligkilendirilebilir. Yani burada dis faktorler
onemlidir. Bu boyut yabancilagsmanin kisisel boyutta da goriilmesinde rol oynadig: i¢in

onemlidir.
2.3.1. 1. Teknolojiden Kaynaklanan Nedenler

Teknoloji, sanayi ile ilgili tim ara¢ ve gerecleri kapsayan uygulama bilimidir. Sadece
sanayi ile ilgili ara¢ ve geregleri icermez, sanayi ile ilgili iiretim metotlarini da kapsayan
bilgidir."®® Kisaca bilginin sanayide uygulanmasi olarak tanimlanabilir. Giiniimiizde bu
bilim dali, eskisinden ¢ok farkli bir boyut kazanmis, hizla ilerlemis ve insanlarin
yasamini kolaylastirir hale gelmistir. Avantajlar1 oldugu kadar dezavantajlar1 da vardir.
Dezavantajlar1  arasinda  yabancilagma sorununun olusmasmna neden olmasi

gosterilebilir.

Teknolojinin bu kadar ileri boyuta ulagsmasindan oOnce, iiretim ara¢ ve geregler
calisanlarin kullanimindaydi. Isciler bedenen ve zihnen emek harcamaktaydi. Fakat
ozellikle sanayilesme devrinden bu yana teknolojinin iyice ilerlemesiyle iscilerin yerini
makineler almis, onlarin yapacagi isi makineler iistlenmisti. Makineler is¢inin yasamini
kolaylastirmis, bedenen ve fizik agisindan yorulmalarina engel olmustu. Bu sebepten

otiirii isgiler makine gibi birtakim iiretim aygitlarma bagimli olmaya basladilar. Isciler

169 Bkz: Teknoloji Nedir?(t.y.). http://teknoloji.nedir.com/ . (12 Ekim 2012)
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de kendilerini robot gibi gorerek calisma hayatlarinda kisitlanmis hale gelmislerdir.
Yani kisacast is¢ilerin yerini makineler, liretim araglar1 almistir. Giiniimiizde bu durum

daha kolay goriilebilmektedir.™

Teknoloji, insanin hayatin1 kolaylastirmakta, iiretimi artirmakta ve insanin
gereksinimlerini seri bir sekilde karsilamaktadir. Hemen hemen her alanda yerini almay1
basaran bu bilgi sistemi, insanlarin hayatin1 kolaylastirdig1 gibi onlarin zihinsel yarati
edimlerini olumsuz etkilemektedir. Ciinkii insanlar1 etkisi ve denetimi altina almakta,
onlar1 kendisine adeta bagimli hale sokmaktadir. Insan kendi zihinsel giiciinii artik
kullanamaz hale gelmektedir. Is siirecinde sadece kendi emekleriyle (iiriin
olusturamamakta ve bir haz duyamamaktadir. Boylece onlar tekdiize bir yasamin i¢inde

bulmaktadir kendilerini.!™*

Kisaca, teknoloji bireylerin hayatinda 6nemli rol oynadigi gibi, bazi becerilerini
kullanmada onlar1 kisitlamaktadir. Makinelesme sonucunda insanlar, kendi
yeteneklerini sergileyemez oldugundan, teknolojik {irtinlere bagimli hale geldiginden ve
bunlarin sonucunda da dis diinyayla baglar1 zayifladigindan yabancilagma eyleminin
olusmasi kacimilmaz bir hal almaktadir. Insanlarin kendi iirettigi iiriinlere veya dis

diinyaya yabancilagmis olmaktadir.
2. 3. 1. 2. Ekonomik Faktorlerden Kaynaklanan Nedenler

Ekonomi sisteminde, 6zellikle de kapitalist sistemde, iiretim araglar ve gerecleri bazi
giiclerin elinde bulundugundan insanlar onlarin karsisinda kendilerini yetersiz gortirler.
Ekonomik anlamda da bu gii¢ler diger insanlara/iscilere gore daha iistiin konumda
olduklar1 i¢in bu durumda yabancilasma olgusu ortaya cikmaktadir.'’?  Aslinda
yabancilasma, sanayilesme-teknolojik ilerleme-ekonomik-toplumsal etkenler gibi

olgularla i¢ icedir, hepsi birbirini etkiler gibi goriinmektedir.

10 Bkz: Pars Esin, Isboliimii, Yabancilasma ve Sosyal Politika, Ankara: Ankara Uni. Siyasal Bilgiler Fak.

Yayinlari, No: 502, 1982, s. 80-88.
11 Temel Demirer ve Sibel Ozbudun, Yabancilasma, Ankara: Oteki Matbaasi, 1998, s. 89-91.
172 Bkz: Fromm, Cagdas Toplumlarm Gelecegi, s. 66-67.
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Bilindigi gibi ekonominin simgesi paradir. Uretim ve tiiketim siirecinde de ‘‘paranin
yabancilastirict etkisi’” gozle goriiliir bir gergektir. Paranin bu etkisini Marx, soyle
aciklar:
““Para... gercekte insanca ve dogal olan giicleri, salt soyut fikirlere, bu yiizden kétiiliiklere
doniistiirtir; 6te yandan gercek kotiiliikleri ve diisleri, yalnizca bireyin imgeleminde yasayan
giicleri de gercek diislere dontstiiriir... Diiriistliigii kotiiliige, kotiiligli erdeme, kdleyi
efendiye, efendiyi koleye, bilgisizligi akilliliga, akilliligi bilgisizlige doniistiiriir...
Kendisine yiireklilik satin alabilen kisi, korkak bile olsa yiirekli olup ¢ikar... insam insan
olarak, onun diinyayla iliskisini de insanca bir iligki olarak diisiiniin; o zaman sevgiye karst
sevgi, glivene karst giiven, vb. bulursunuz. Sanatin tadina varmak istiyorsaniz sanattan
anlayacak bigimde egitilmis olmaniz gerekir; baskalarint etkilemek istiyorsaniz, ger¢ekten
canllik asilayici, siiriikleyip gotiiriicii bir etki yaratabilmelisiniz onlarin {istiinde. Insanlarla,
dogayla aranizdaki iliskilerden her biri, istencinizle saptadiginiz amaca uygun gergek,
bireysel yasaminizin belli bir digavurumu olmalidir. Sevgi uyandirmadan seviyorsaniz,
bagka deyisle sevginiz o durumuyla sevgi yaratamiyorsa, seven bir insan olarak

canliliginizin disa vurmasiyla kendinizi sevilen bir insan yapamiyorsaniz, sevginiz
e . . g e geq e 173
giicstlizdiir, bir talihsizliktir.”’

Ekonomik giicler, halk {izerinde biiyiik istlinliikk kurduklari icin halk ve bu giicler

arasinda dengesizlik olusmaktadir. Bu sathada halkin yabancilagmasi ka¢inilmazdir.
2. 3. 1. 3. Toplumsal Faktorlerden Kaynaklanan Nedenler

Toplum, insanlarm ortak bir kiiltiir ve yerlesim yerinde yasadig1 bir birliktir. Insanlar
toplum igerisinde belirli Olgiitlere gore hareket eder. Fromm, ekonomi sisteminde
insanlarin  0zgiir olamadigini, onlarin bazi giiclerinin kisitlandigin1 ve ekonomik
sistemin onlar1 farkli bir toplum yapisina siiriikledigini savunmaktadir. Insanlar,
iiretkenlikleri sonucunda daha c¢ok seye sahip olmak isterler ve bu istemleri de onlari
daha iistiin konuma gelme ve yonetme isteklerini gelistirir. Bu sistemde tek bir amaca
yonelme egiliminde olurlar: Kar saglamak. Bu husus, bireyin 6zgiin olma niteligini yok
etmekte ve bireyin bazi becerilerini kullanabilmesini sinirlandirdigr i¢in bireyi

y:':lban011a§t1r1r.174

Gilinlimiizde bu toplum yapisinda insanlar bazi1 deger ve yetilerini kaybetmekte ve
kendilerini farkli algilamaktadirlar. Insanlardaki ‘‘toplumsal ydnelisler’”” degismeye
baslamistir. “‘Kisisel alandan’’ ¢ikip ‘‘kamusal alan’’a gegen bu yoOnelisler, bireylerin

iliskilerini ¢ikar amagli bir iliskiye doniistiirmektedir. “Sevgi’’nin yerini ‘‘bencil

3 Karl Marx, 1844 El Yazmalari, Murat Belge (¢ev.), 2. Basim, Istanbul: Payel Yaymevi, 1975, s. 144-145.
Aktaran: Fromm, Saghkh Toplum, s. 126.
174 Bkz: Fromm, Sahip Olmak ya da Olmak, s. 37-39.
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cikarlar’® almaktadir. Onlarin sosyal baglarinda 6n planda olan kisisel ¢ikarlaridir.
Ayrica insanlarin kendi hayatindan baska ‘‘yurttas’’ olarak yasadiklar1 hayat da vardir.
Vatandashik kavrami da toplumla alakali bir kavramdir. Her vatandasin devlet
tarafindan olusturulup yapmasi gereken belirli gérevleri vardir. Devlet, toplumdan tistiin
ve toplumun ona itaat ettigi bir giigtiir. Fromm, devleti bir de insanin ‘‘toplumsal

55175

duygularin somutlagmis bi¢imi olarak algiladigindan insanlar1 yabancilagsmis olarak

gorur.
2. 3.2. Oznel (Kisisel) Boyutlar1 ve Nedenleri
2.3.2.1. Aile Faktoriinden Kaynaklanan Nedenler

Bilinen en genel tanimiyla aile, toplumu olusturan en kii¢lik yap1 tasidir. Hemen hemen
her insan, bir ailede diinyaya gelmekte ve yetismektedir. Insanlarin toplum icerisinde
birbirlerine ayak uydurmada, onlarin sosyallesmesinde aile kavraminin énemli bir pay1

vardir. Ciinkii birey, ailede her seyi 6grenmeye baslar ve ilk tecriibelerini ailede kazanir.

Ebeveynlerin ¢ocuga karsi olan tutum ve davranislart onda ilk yasantilarin olusmasina
sebep olur. Bu nedenle ebeveynler arasindaki tutum ve iligkiler cocugun gelismesinde
cok etkin rol oynamaktadir. Onlar arasindaki iletisim ve bag ne kadar giiglii olursa
cocuk da bir o kadar gii¢lii olur ve karakteri saglam temeller iizerinde sekillenmeye
baglar. Aileden gorecegi sevgi, saygi onun kisiligini olumlu etkileyecek ve o da
karsisindakine sevgi ve saygi duymayr 08renmis olacaktir. Sevgi ve sayginin yeterli
oldugu bir ailede biiyiiyen bir ¢ocuk kendisine ve ¢evresine de sevgi ve saygi duyar,

bzgiiveni de gelismis olur.*"

Sanayilesme devrinden bu yana toplumda bazi alanlarda bir¢ok degisim yasanmistir. Bu
degisimler arasinda aile kavrami da vardir. Aileler ¢ekirdek aileye doniismiis ve aile
fertlerinin aile i¢i rolleri de degisime ugramistir. Giliniimiizde ailede sadece babalar
degil, anneler de c¢alismaya baslamistir. Kimi aileler ¢ocuk sahibi bile olmak

177

istememektedirler.””" Aile kurumundan meydana gelen bu tiir degisikliklerin olumsuz

sonuclar yaratacagi asikardir. Demirbilek’in de dedigi gibi bu degisiklikler ve aile

5 Fromm, Saghkh Toplum, s. 132.
176 Bkz: Ahmet Ergin, “Aile I¢i iletisim’, (t.y.) http://www.ailehekimince.com/aileiciilet.htm . (14 Ekim 2012).
17 Bkz: Sevda Demirbilek, Sosyal Giivenlik Sosyolojisi, izmir: Legal Yaymcilik, 2005, s. 175.
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icerisindeki sorunlar, eslerin bosanmasina, siddet olaylarin artmasina, g¢ocuklarin

. . . . 178
tizerinde olumsuz etkilerin olugmasina sebep olacaktir.

Bunlardan da soyle sonuglar ¢ikarilabilir: Cocuk, ailevi problemlerinden etkilenerek
kendisi olumsuz, karamsar bir kimlige doniisecektir ve diinyaya bakis1 farklilasacaktir.
Ailesinden yeterince ilgi ve sevgi goremeyen c¢ocugun kendisinin de gereken ilgiyi,
sevgiyi karsisindakine yeterince gosterememesi dogaldir. Boyle birtakim sorunlar iginde
bliyliyen birey, toplumu da yeterince tanima firsati bulamayacaktir. Toplumu
tantyamayan birey de toplumdan kendisini soyutlayacak ve kendisine yabancilagacaktir.

Kendi biiriindiigii kimlik, kendisine bambagka bir kimlik gibi goriinecektir.
2. 3. 2. 2. Kisinin Karakteristik Nitelikleri

Yabancilagsmanin bireysel nedenlerinden biri de bireyin karakter 6zellikleridir. Tabi Ki
bireyin karakter yapisinin olusmasinda etkin rol oynayan faktorler de vardir. Bunun
basinda yine aile kavrami ve egitim gelmektedir. Karakter niteliklerin yabancilasmaya

etkisini kisa ve 6z bigimde vermeye calisacagiz burada.

Kisinin Kkarakteristik nitelikleri, Freud’un ogretilerine kadar gétiiriilebilir. Insanin 6z
yapisinin degisiklige ugramasinin temelinde yatan sebepler irdelenmelidir daha ¢ok
burada. Bu baglamda yabancilasma olgusuna psikanalist agidan bakmak daha dogru
olacaktir. Kisilik {izerine birgok kuram vardir fakat Freud, psikanalizin kurucusu olarak

bilindiginden onun kisilik kuramindan bahsetmek daha dogru olacaktir.

Freud’a gore kisiligin yapist id, ego ve siliper ego olmak iizere li¢ 6geden olugmaktadir.
Freud’a gore insanlar kendilerini bazen farkli bir kisiymis gibi diisiiniirlerse, bunun
sebebi onlarda var olan farkli kisiliklerin miicadelesidir. id, dogustan gelen diirtiiler olup
insanlarin bedensel gereksinimlerinin, cinsel isteklerinin, saldirgan ruhunun kaynagini
olusturur. Id, bilingdis1 oldugu igin tamamen zevke dayalidir. Béylece Freud ‘‘zevk
prensibi’’ni ortaya ¢ikarmis ve bu ilkeyi id’le iliskilendirmistir. Ego ise, idi kontrol
altinda tutan diger kisilik 6gesidir. Cevresel faktorlerden dolayr idin olusturabilecegi
problemleri tartar ve onu denetler. Boylelikle kisinin anlik diirtiilerinin sonucunda act

cekmesine engel olur. Egoyu ise Freud, *‘gerceklik ilkesi’’ ile iliskilendirmektedir. Id,

178 Bkz: A.g.e., s. 180.
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bilingdisiyken ego bazen bilingdis1 bazense bilinglidir. Son kisilik 6gesi siiper ego da,
idin istek ve arzularimi kontrol altinda tutmaktadir. Fakat egodan farkli olarak araya
ahlak kurallarin1 sokmaktadir. Idin tatmin olmasmm dogru mu yanlis m1 oldugunu
sorgular. Bu tatminin ahlaki normlara uygun olup olmadigini kontrol eder. Siiper
egonun olusumunda rol oynayan birtakim etkenler vardir. Siiper ego gelistikce dogustan
gelen diirtiiler engellenmis olur ve bu ylizden her {i¢ 6ge birbirleriyle stirekli etkilesim
icindedir. Ogeler arasindaki bu etkilesim ve miicadele insanlarda psikolojik sorunlar
dogurmaktadir. Freud’a gore kisilik kuramini yani yapisal kurami olusturan bu 6geler
disinda topografik kurami olusturan biling seviyeleri, kaygi ve psikolojik savunma

mekanizmasi ile psikoseksiiel donem olusturur.

Topografik kuramda ruhsal yap1 biling, biling dncesi ve bilingdis1 gibi seviyelere ayrilir.
Biling asamasini bilincinde oldugumuz her sey meydana getirir. Biling dncesini ise, o an
tam olarak kavrayamadigimiz fakat bilincine varmamiz kolay olacak nesne ve olgular
olusturur. Bilingdisini ise, korkularimiz, cinsel arzularimiz, mantiksiz ve ahlak disi1 istek

179

ve diirtiiler, saldirgan ruhumuz, vs. olusturur.”” Bu seviyeleri de id, ego ve siiper ego

Ogeleriyle bagdastirabiliriz.

Kisiligi olusturan bu 0Ogelerden yola ¢ikarak Freud, insanin haz duymasini onun
ilkellesmesine baglamaktadir. Ona gore insan, uygarlastikca o kadar mutsuz olur. Bu

baglamda 1yilik ve kotiilikk kavramlarinin birbirlerine paralel olarak gelistigini sé')yler.180

Freud’a gore, insanlarin saldirgan tavir ve tutumlariyla ahlak ve mantik disi cinsel
giidiileri siiper egoya aykir1 gelmekte ve bastirilmaktadir. Kontrol altina alinmis bu
giidiiler kisinin bilinmeyen ve sosyal olmayan yanidir. Fakat Freud, bastirilan 6genin

aslinda bilincin oldugunu séyler.'®*

Belirtildigi gibi Freud, kisiligin yapisint olusturan id, ego, siiper ego dgeleri arasinda
etkilesim ve miicadele oldugunu ve bu miicadelenin de psikolojik sorunlara neden
oldugunu belirtmektedir. Bu psikolojik sorunlar da insanin karakterine, kisiligine

yansimakta ve kisi sorunlu kisi olmaktadir. Belki bunlardan otiirii birey, kendini

1% Bkz: “‘Psikanalitik Yaklagim-Bilincaltindan Notlar’>, Tubitak Bilim ve Teknik Dergisi, (ty.)
http://www.biltek.tubitak.gov.tr/gelisim/psikoloji/kisilik.htm (22 Ekim 2012).

180 Bkz: Erich Fromm, Yeni Bir Insan Yeni Bir Toplum, Necla Arat (gev.), Istanbul: Say Yayinlari, 1984, s. 47.
81 Bkz: A.g.e., s. 105-109.
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cevreden soyutlayacak, negatif duygulara kapilacak ve kendisine kapali bir diinya

yaratacaktir. Burada yabancilagma eyleminin goriilebilecegi apaciktir.
2. 4. Edebiyatta Yabancilasma Olgusu

Yabancilagsma olgusunun yasamin hemen hemen her alaninda goriildiigii daha 6nce de
vurgulandi. Felsefe, din, sosyoloji, psikoloji, ekonomi gibi alanlardan baska bu olgu,
edebiyatta da kendisinden s6z ettirmistir. Edebiyat alanina da girmeyi basaran bu olgu,

farkl1 yazin tirtinlerinde sik kullanilan motiflerden biri olmustur.

Yabancilagsmanin edebi iriinlere ¢ok da ge¢ girildigi sdylenemez. Sanayi devriminden
kaynaklanan bircok degisimden toplum ve insanlar da nasibini alarak farkli yagam ve
kimlige biirinmiislerdir. Sanayilesmeyle makinelerin ilerlemesi ve insanlarin yerini
almasiyla insanlar, birgok bakimdan kisitlanmis varliga déniistiiler. Insanlar iizerinde
biiylik bir hakimiyet kuran makineler, onlarin 6zgiirliiklerinin sinirlarini daralttilar. Bu
da bir bakimdan bireylerin kendi 6zlerinin yitirilmesine neden olmustur. Bireyler, kendi
niteliklerini yetersiz gérmeye baslayarak kendilerini olduklarindan farkli algilamaya ve
kendilerine/cevresine yabanci durmaya baslamislardir. Iste bu tiir degisimler, edebiyatta

ve diger alanlarda da yeni anlayiglarin ortaya ¢ikmasina neden olmustur.

Sanayi devrinin ortaya ¢ikardig1 yeni sanat anlayislarindan biri gergeklik ilkesiydi. Bu
kavram Ozellikle Aristoteles’in Poetika adli eserinde goriilmektedir. Ciinkii bu kavram,
Aristo’nun bu yapitinda ilkelestirilmis ve yapit 20. ylizyila kadar etkisini stirdiirmiistir.
Aristo Poetika’sinda, sanat hakkindaki goriislerine yer vererek estetik kavrami
cercevesinde sanatlari karsilastirmakta ve Ozellikle tragedya iizerinde durmaktadir.
»»182

Gergekgilik ilkesinin sanatla olan iligkisine deg@inen Aristo, bu yapitta ‘‘mimesis

(taklit) kavramindan da sik¢a s6z etmektedir.

Fakat 20. yilizyila gelindiginde Aristo’nun estetik anlayiginin yerini yeni sanat anlayisi

olan modernist estetik anlayisi almistir. Modernlesmenin ve sanayilesmenin yarattigi

182 Aristoteles, Poetika, ismail Tunali (gev.), 20. Basim, Istanbul: Remzi Kitabevi, 2011, s. 11.
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etkilerden insanlar da kendilerine pay ¢ikarmis ve yalnizlik kavramiyla tanigmiglardir.

Onlarim bu yalnizhig1 yabancilasma kavraminin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur.'®
2.4. 1. Tiirk Edebiyati’nda Yabancilasma

“‘Insan yalmzliginin, onun kendisine ve gevresine ‘yabancilasmasi’nin 20. yiizyilin ana
gerceklerinden ve ¢ag edebiyatimin da basat motiflerinden oldugu’*®* diisiincesini dile
getirmektedir Yildiz Ecevit. Tirk Edebiyati’'nda da insanlarin yabancilagsmasi,

yalmizligi, umutsuzlugu gibi temalarin 1950’11 yillarda islendigi goriilmiistiir.

Tirk edebiyateilar, Bati’nin i¢inde bulundugu sosyal, siyasi ve ekonomik durumundan
ve Kafka gibi batili yazarlardan etkilenerek birgok yapitlar sunmuslardir. Sadece bati
etkisinde degil, icinde yasadig1 toplum sartlarinin da etkisi olmustur onlarda. Tiim bu
sorunlardan ortaya ¢ikan yabancilagmanin 6rneklerine Orhan Veli, Necip Fazil, Ahmet
Hasim gibi edebiyatgilarin eserlerinde rastlamak miimkiindiir. Fakat yabancilasma
olgusu Tiirk Edebiyati’nda o6zellikle 1950°den sonra goriilmiistiir. Bu devrin 6ne ¢ikan
yazar ve sairlerinden Ferit Edgii, Orhan Duru, Demir Ozlii, Leyla Erbil, Oktay Akbal’in
yazin iriinlerinde bu tema basat konulardan biri olmustur. Modernist edebiyatin ve
yabancilagmanin iglendigi en gbze ¢arpan romani ise Oguz Atay’m Tutunamayanlar
adli roman1 olmustur. Bu romanin ana kahramani Selim adli genctir. Roman, Selim’in
inttharii konu almaktadir. Eserde bir de Turgut adli geng vardir. Turgut, Selim’in yakin
bir arkadasidir ve Selim’in oliimiinden sonra onun neler yasadigini ve arkadasini
intihara siiriikleyen sebepleri 6grenmeye koyulmustur. Selim’in gezdigi dolastigi,
yasadig1 yerleri ve onu taniyan insanlar1 ziyaret ederek arkadasi hakkinda bilgiler
toplamaktadir ve arkadasiin ¢ok farkli yonlerinin oldugunun farkina varmaktadir. 185
Bu roman modernist romanin en énemli romani sayilmaktadir. Roman, aydin bir kisinin
(Selim), duydugu yalnmizligt ve hem kendisine hem de yasadigi c¢evreye

yabancilagsmasini anlatarak onun dis diinyaya ayak uyduramamasini ve bdylece yagama

183 Bkz: Ciineyt Tabanoglu, *“Yabancilasma Kavrami ve Tiirk Edebiyati’nda Yabancilasma’’, (1950 Sonrasi Tiirk
Edebiyati Dersi | Final Odevi, Ankara Hacettepe Universitesi, Edebiyat Fak.,
http://w3.gazi.edu.tr/web/bucelik/bucelik/pedi/m2.pdf) (21 Eyliil 2012), s. 3.

18 Y1ldiz Ecevit, ‘‘Edebiyatta Yabancilasma ve Yabancilagtirma®’, Virgiil Dergisi, S:14, 1998, s. 45,

18 Bkz: Oguz Atay, Tutunamayanlar, Istanbul: iletisim Yayinlar, 2012.
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tutunamamasint anlatmaktadir. Bu olaylar romanin baslig: ile ozdeslestirilmistir.*®
Basgliktaki bu kavramdan ve romanin igeriginden de anlasilacagi tiizere eserde,

yabancilagsma olgusunun islendigi agikardir.

Bat1 uygarliginin iistiin olmasiyla ve diinyada bu olgunun kabul goriilmesiyle baslayan
Tanzimat Devri’nde batililasmaya baglayan toplumlarin i¢ diinyasi romanlara
yansitilmistir.  BOylece yabancilasma olgusunun Tiitk Edebiyati’'nda goriilmesi,
Tanzimat Donemi’ne kadar gotiiriilebilir. Ciinkii bu donemde yeni diizenlemeler,
reformlar yapilarak modernlesme c¢agina girilmis ve insanlarin hayatinda degisiklikler
yasanmaya baslanmistir. Insanin, bu degisiklerden kaynaklanan ruh diinyas: da
edebiyatta yerini almistir. Ulkemizde yabancilasma, daha c¢ok 1970°’li yillarda
sanayilesmenin getirdigi birtakim gelismelere dayali olarak goriilmektedir romanlarda.
Bu dénem romanlarinda, daha 6nceki edebi tiirlerde ele alinan kahramanlardan ¢ok daha
farkl: tipler goriilmeye baglanmistir. Fakat yabancilasma sadece 1970’11 yillar ve sonrasi
modernist edebiyatta goriilmemistir. Ornegin 1940’larda, Abdiilhak Sinasi Hisar
ozellikle kaleme aldigi iic romanindaki toplum tarafindan diglanmis karakterleriyle
insanin yabancilagsmasindan s6z etmektedir. Bunlar, Fahim Bey ve Biz, Camlica’daki
Enistemiz ve Ali Nizami Bey'in Alafrangaligi ve Seyhligi adli romanlardir. Bunlardan
baska Sabahattin Ali’nin Kuyucakli Yusuf, Kiirk Mantolu Madonna Ve Icimizdeki Seytan

adli romanlar1 da yabancilagmanin paradigmasina 6rnek teskil etmektedirler.

1950°li yillarda Attila Ilhan, Sokaktaki Adam (1953) isimli ilk romaninda bu

paradigmay: islemektedir.*®’

Romanin bas kahramani Hasan adli genctir. Bu gencin
hayatin1 konu almaktadir yapit. Hasan, yiik gemilerinde kamarotluk yapan ve egitimini
tamamlamadan atildigi bu iste biliylik umutsuzluklar yasayacak kisidir. Asik oldugu
kadin1 unutmak istemekte ve careyi bu iste aramaktadir belki de. Bu isle biiyiik

umutlara kapilmis, fakat kagakgilik islerine bulasarak basina olmadik olaylar gelmistir.

188 Bkz: Macit Balik, ““Edip Cansever’in Tragedyalar’mda Yalnizlik, Bunalim ve Yabancilasma™, Uluslararas
Sosyal Arastirmalar Dergisi, Cilt: 4, Say1: 18, (Yaz-2011)
http://www.sosyalarastirmalar.com/cilt4/sayi18 pdf/1_dil_edebiyat/balik_macit.pdf (2 Agustos 2012), s. 10.

187 Bkz: Niliifer ilhan, “Yabancilasma Olgusu ve Kiirk Mantolu Madonna Romant’’, Uluslararasi Sosyal
Arastirmalar Dergisi, Cilt: S, Say1: 20, (K15-2012)
http://www.sosyalarastirmalar.com/cilt5/cilt5sayi20_pdf/1_dil_edebiyat/ilhan_nilufer.pdf (22 Temmuz 2012), s. 45.
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Bu olaylardan sonra tim umutlari sonmiis ve yalmizligini daha da hissetmeye

baslamustir.'®®

Attila Ilhan’dan baska Yusuf Atilgan da yabancilasma olgusunu Aylak Adam ve Anayurt
Oteli adli romanlarina yansitmistir. Daha sonra bu sorunu Ahmet Hamdi Tanpinar’in
Saatleri Ayarlama Enstitlisii adli romaninda goriirliz. Fakat yabancilasmayi1 edebi
eserlerde baskin duruma getiren asil kisi daha dnce de vurguladigimiz gibi Oguz Atay

olmustur.189

Tiirk Edebiyati’nda yabancilasma sorunsalinin daha ¢ok modernist romanlarda islendigi
apaciktir. Iste bu modernist romanlardan ilki Oguz Atay’in Tutunamayanlar romanidir.
Fakat bu romandan baska Atay, Tehlikeli Oyunlar, Korkuyu Beklerken, Oyunlarla

Yasayanlar adl1 eserlerinde de ayn1 temayi hiikiim slirdiirmeye devam etmistir.*®

Tirk Edebiyati’nda ge¢misten giiniimiize yabancilagsmay1 izlek olarak kullanan ya da
ana tema olarak eserlerinde isleyen daha bir¢cok edebiyat¢i vardir. Bu edebiyatcilar
eserleriyle birlikte sunlardir: ““Tahsin Yiicel - Mutfak Cikmazi, Buyik Soylencesi, Yalan,
Peygamberin Son Bes Giinii, Gékdelen, vs; Adalet Agaoglu - Bir Diigiin Gecesi; Ferit
Edgii - Hakkdri’de Bir Mevsim; Latife Tekin - Sevgili Arsiz Oliim; Viisat O. Bener -
Buzul Cagimin Viriisii; Bilge Karasu - Gece; Hasan Ali Toptas - Golgesizler, Kayp
Hayaller Kitabr, Hilmi Yavuz- Fehmi K. 'nin Acayip Seriivenleri; Orhan Pamuk — Kara
Kitap, Kar; Elif Safak — Mahrem, Araf.”’**!

Buraya kadar yazilan bilgiler gosteriyor ki yabancilagsma olgusu Tirk Edebiyati’nda,
modernizmin goriilmeye baslandig1 ¢agla birlikte islenmeye baslanmistir. Modernizmin
insan tizerinde yarattigi yalmizlik, bunalim, ¢evreyle olan iletisim problemi gibi
sorunlar edebiyata da yansiyarak yabancilagsma olgusu yapitlarda dolayli ya da dolaysiz

ana tema olarak yerini almistir.

188 Bkz: Attila ilhan, Sokaktaki Adam, Istanbul: Tiirkiye Is Bankasi Yayinlari, 2012.
18 Bkz: Niliifer ilhan, s. 45.

190 Bikz: Tabanoglu, s. 5.

9 Niliifer ilhan, s. 45-46.
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2.4.2. Bat1 Edebiyati Diinyasinda Yabancilasma

Yabancilasma olgusu, Bati Edebiyati diinyasinda Tiirk Edebiyati’ndan daha once
goriilmeye baslanmistir. Ciinkii 19. yiizyilda Batida modernizm ortaya ¢ikmis ve bu
hareket edebiyatta da etkisini gostermistir. Yabancilasma kavramiin edebiyatta
goriilmesi Goethe’nin Geng Werther’in Acilari, Dante’nin flahi Komedya adh
yapitlarinin ortaya ¢iktig1 zamana kadar gotiiriilebilir. lahi Komedya’da Dante, ahirete
bir yolculuk yapmakta ve dis diinya ile olan uyumsuzlugunu anlatmaktadir. Dante bu
eserini, 14. yiizyilin ilk yarisinda kaleme almis ve eser, italyan Edebiyati’nin temelini
olusturmus, diinya edebiyatinin da onemli bagyapitlarindan biri olmustur. Bunlardan
baska bu olguyu isleyenler olarak Dostoyevski, Beckett, Albert Camus, Kafka, Sartre,

Hesse, Max Frisch, Elias Canetti’yi sayabiliriz.192

Dostoyevski’nin, Bati Edebiyati’nda ¢cok onemli bir yere sahip oldugu tiim diinyaca
bilinmektedir. Kendisi Rus roman yazarlarinin basinda gelmektedir. Yabancilasma
sorunsalini en iyi bi¢imiyle ele alan yazarlardan biridir de. Yer Altindan Notlar adl
romani, yabancilagmayi i¢inde barindiran en géze ¢arpan eseridir. Bu roman onun hayat
hakkindaki goriislerini dile getirmektedir ve yapit iki boliimden olugmaktadir. Birinci
boliimde yazar, goriislerine yer vermekte, ikinci boliimde yasadigi birkag olay: anlatarak
olaylar ve kisiler hakkinda fikirlerini sunmaktadir. Ana kahraman hastadir ve
amcasindan ona miras kalmistir. Bunlarin etkisiyle kahraman dis diinyayla biitiin

baglarin1 kopartmis, kendisiyle bas basa kalarak goriislerini dile getirmektedir.193

Samuel Beckett, 20. yiizy1l edebiyatinin énemli yazarlarmdandir. Beckett, Irlandali bir
yazar olup eserlerini genelde Ingilizce ve Fransizca yazmlstlr.194 Beckett’in eserlerinde
biliylik umutsuzluklara, karamsarliklara, insanin yalmizligmma rastlamak miimkiindiir.
Insanin bu bunalimi ve yabancilasma hali, 6zellikle Asksiz Iliskiler adl1 6ykiisiinde goze

carpmaktadir. Eserin kahramani Belacqua Shuah adinda bir genctir. Bu gencin ameliyat

192 Bkz: Balik, s. 10. Ayrica bkz: Dante Alighieri, (t.y.) http://tr.wikipedia.org/wiki/Dante_Alighieri (11 Kasim
2012).

198 Bkz: Fyodor Mihaylovi¢ Dostoyevski, Yer Altindan Notlar, Mehmet Ozgiil (¢ev.), 21. Basim, istanbul: Iletisim
Yaymevi, 2012.

194 Bkz: Samuell Becket, (t.y.) http://tr.wikipedia.org/wiki/Samuel_Beckett (8 Kasim 2012).
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esnasinda Oliimiine kadarki gegen hayatini anlatmaktadir yazar eserde. Kahraman

yalniz, ac1 ¢eken ve kendisini dis diinyadan soyutlamaya ¢alisan biridir.'*®

Bat1 Edebiyat1 igerisinde yabancilasmayi ele alan bir diger yazar da Albert Camus’tur.
Fransiz yazar, bu olguyu 6zellikle Yabanct adli romaninda islemektedir. Romanin ana
kahramani Bay Meursault’un ad1 agik¢a yazilmamistir yapitta ve 0, bir yabanciy: temsil
etmektedir. Bu 0Ozellik belki de yabancilagsma olgusunun islendigine kanittir. Bag
kahraman, cinayet islemis ve hem bundan hem de annesinin Sliimiinde sergiledigi
sogukkanliliktan 6tiirii mahkemede yargilanir. Kahraman annesinin naasi basinda kahve
icecek kadar sogukkanlidir. isledigi cinayetten &tiirii de 6liim cezasina mahkim kalmasi
karsisinda ayni sogukkanliligini korumaktadir. Sevgilisi Marie bu duruma iiziilse de
Meursault herkesin karsisinda sanki bu durumu norma karsilar gibi durmaktadir. Onun
bu kayitsizligi, umursamaz tavirlar1 herkese sagma gelmekte ve bu kisi kendisi ve
toplumla catisma i¢inde olan biridir. Bu tema ve yazinsal / igeriksel nitelikleriyle

roman, yabancilasma olgusunu ug boyutlarda islemektedir.'®

Jean Paul Sartre, Bulanti adli romaniyla varolusguluk felsefesinin tilkesi Fransa’da ilk
temsilcisi olmustur ve eser, yabancilasmanin etkilerinin goriildiigli 6nemli yapitlardan
biridir. 20. ylizyilin 6nemli ve 6nde gelen diisiiniirlerdendir de yazar. Yazar, bu kitabini
giinliik seklinde yazmistir. Kitabin kahramani Antoine Roquentin adinda biridir. Bu kisi
de kendisi gibi yazardir ve Fransa ile ilgili bir konuda arastirma yazis1 yazmaktadir.
Birtakim kitaplar yazmak adina yurtdisinda ¢esitli yerlere giden bu romanin baskisisini,
bir miiddet sonra hem kendisine hem de kendisi disindaki her seye nefret, tiksinti,
yabancilik duygusu kaplamaktadir. Oyle ki kendi bedenini bile kendisinin degilmis gibi

algilamaya baslamaktadir.™’

Bati Edebiyati’'nda yabancilasma olgusunu eserlerine yansitan bu edebiyatcilar Tiirk
Edebiyat1 yazarlarin1 bile etkiledigi bilinmektedir. Goriildiigii gibi, yabancilagma
kavraminin goriildiigii bu en dikkat ¢eken yapitlarin kahramanlari, kendilerini dis
diinyadan izole etmis, toplumsal iligkilerden yoksun, korkular1 olan ve soguk kisilige

biiriinmiis kisilerdir. Onlarin eser kahramanlar1 artik normalden uzaktadir. Yildiz Ecevit

195 Bkz: Samuel Beckett, Asksiz iliskiler, Ugur Un (gev.), 3. Basim, Istanbul: Ayrint1 Yaymevi, 2012.
19 Bkz: Albert Camus, Yabanei, Vedat Giinyol (gev.), istanbul: Can Yaymnlari, 2012.
197 Bkz: Jean Paul Sartre, Bulanti, Selahattin Hilav (gev.), Istanbul: Can Yaymlari, 2012.
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bu edebiyatcilarin yazinsal yaratilarinda ele aldig1 kahramanlart ve 20. yiizyil insaninm
sOyle betimlemektedir:
““Insan bilimde ilerleyip kendi yarar1 dogrultusunda dogay: degistirmeye basladigindan bu
yana, kendi 6z-dogasindan da adim adim uzaklagmay1, ona ‘yabancilagmay1’ stirdiirmiistiir.
Teknolojik uygarlasmanin dorugu olan 20. yiizyilin insani, hem betonlasmis yapay bir
diinyada gercek yerkiire dogasina hem de maddesel deger Ol¢iitlerinin sarmalinda gergek
insan dogasina yabancilagsmustir. O artik ruh ve madde biitiinligi i¢cinde yasayan ‘gercek

insan’ degildir. Cagimiz edebiyati bir siiredir onu bir insan karikatiirii olarak yansitmaktadir
metinlerinde; edebiyat bilimi terimiyle o bir ‘anti-kahramandir’ artik.”**%®

Gorildigi gibi yabancilasma sorunsali, diger disiplinlerde oldugu gibi edebiyatta da

genis bir yer kaplamaktadir. Cagimiz edebiyatin ana unsurlarindan biri olmustur.
2.4.2.1. Almanca Edebiyat’ta Yabancilagsma

Yabancilagsma unsurunun islendigi edebiyat iriinlerinde, 6zellikle Almanca Edebiyat
igerisinde bu olguya sikg¢a rastlanir olmustur. Goethe’den Kafka, Canetti, Frisch, Hesse,
Bernahrd’a kadar bir¢ok yazar tarafindan ele alinan ana izleklerden biri oldugu bir
onceki konuda da vurgulanmisti. Bu yazarlarin, yabancilasma unsurunu izlek olarak

tastyan yapitlarindan igerikleriyle birlikte 6rnekler vererek olguyu yakindan taniyalim:

Almanca Edebiyat’ta, Goethe’nin 6zellikle Geng Werther’in Acilar: (Die Leiden des
jungen Werthers) adli edebi eserinde yabancilasma unsurunun goriildiigii inkar
edilemez. Ana kahraman bagliktan da anlasilacag1 lizere Werther adinda bir genctir.
Romanin ana temasmni, Werther’in ask yiizliinden intihara siiriiklenen yasam
olusturmaktadir. Eser, Werther’in hayali arkadasi olan Willhelm’e yazdig:
mektuplardan olusur. Bu tek yonlii bir mektuplagsmadir aslinda. Werther, aydin bir
kisidir ve biiyiik kentten kaynaklanan psikolojik rahatsizliktan ve yasadigi olaylardan
kagmak isteyerek kendisini dogayla i¢ i¢e olan bir yerlesim yerine atar. Orada Lotte
adinda geng ve giizel bir kizla tanisir ve ona asik olur. Fakat soylu bir aileden gelen bu
gen¢ kiz aslinda nisanlhidir, ama o da Werther’e karsi hislere kapilir. Toplumda
stiregelen ahlaki deger ve normlardan &tiirti Lotte, nisanli oldugu kisiyle evlenmek

zorundadir ve nitekim de evlenir. Lotte, Werther’e bundan bdyle goriigmelerinin dogru

198 Ecevit, s. 45.
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olmadigint sdyler ve Werther biiyiik bir iizlintliye kapilir. Bu iziintiiye daha fazla

dayanamayip canma kiyar ve eser de bu noktada sonlanmis olur.'*

Werther, agki yiiziinden hayatta biiylik acilar ¢ekmis ve asik oldugu kadina sahip
olamayinca derin bir umutsuzluga kapilarak hayatina son veren kisiyi canlandirmaktadir
goriildiigii tizere. Toplumdaki gelismelerden kendisini uzak tutan ve boylelikle
kendisini yabancilagmanin igerisine siiriikleyen geng biridir 0. Goethe, ana kahramanini
Lotte’ye kars1t hissettigi anormal sevgisi ve aski yliziinden ve yasadigr toplum
degerlerine/insanlarina ayak uyduramadigi igin yabanci bir kimlige biirtidiglinden

yapittaki yabancilasma olgusunu gérmek zor olmasa gerek.

Elias Canetti de Almanca Edebiyat’ta eserler ortaya koymus onemli yazarlardandir.
Canetti’nin eserlerinde de, inceledigimiz yabancilasma sorunsali dikkat ¢ekmektedir.
Ozellikle onun Korlesme adli romaninda bu durum agik¢a gozlenmektedir. Roman,
Diinyasiz Bir Kafa, Kafasiz Bir Diinya ve Kafadaki Diinya adli ii¢ bdliimden
olugmaktadir. Ana karakterler Profesor Kien adli bilim adami ve onun Therese adli
hizmetgisidir. Kien, soguk, sert, pek konusmay1 sevmeyen, kadinlarin ve toplumdaki
diger insanlarin Otesinde yasayan Kitap tutkunu biridir. Hayatini kitaplara adamus,
paraya Onem vermemis Ve tlim gelirini kitaplara harcayan saplantili, umutsuz bir kisidir
0. Monoton bir hayat siiren ana karakter, bir tiirlii kitaplara doymak bilmez ve her giin
ayni vakitte disar1 kitap satin almaya ¢ikar. Daha sonra evine geri doniip ¢alismalarina
kaldig1 yerden devam eder. Hayat1 boyle rutin bir sekilde isler ve tlim vaktini evinde
yaptig1 caligmalarla gegirir. Yaptig1 caligmalardan da kimsenin yararlanmasini istemez.
Kendisini diger insanlardan ve bilim adamlarindan bile {istiin goriir. Therese ise, onun
evdeki islerini yapmak {izere ise aldig1 gen¢ hizmetcidir. Fakat bu hizmetci Kien’in tam
tersi paraya onem veren ve bu yiizden sinif atlamak adina 6nce onun hizmetgisi olmay1
ve onunla evlenme plan1 kurar. Nitekim de Kien onu evine alir, fakat aralarindan hicbir
iletisim kurulmaz. Hizmetgisine bir giin onun istegi tizerine kitap 6diing verir ve hig
konusmadigi, iletisim kurmadigi bu genc¢ bayanin, kitab1 kadife bir yastik iizerinde
0zenlice okudugunu goriince ondan etkilenir ve onunla evlenir. Zit bir karaktere sahip
olan bu ikilinin yasami evlilik sonrasi daha da kétii bir hal alir. ikili her giin birbirlerine

iskence eder ve zor zamanlar gecirir. Aralarindaki iletisim probleminden dolay1

198 Bkz: Johann Wolfgang Goethe, Die Leiden des jungen Werthers, Stuttgart: P. Reclam Verlag, 2001.
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anlagsmazlik daha da artar. Therese Oyle ki, siddete bile bagvurur. Karisimin bu
tavirlarina karst Kien umursuz davranmaya calisir ve onun yaptiklarini gérmezden
gelerek adeta korlestirir kendisini bazi durum ve olaylara. Bunlara daha fazla
dayanamayan Kien bir giin evi terk eder ve bir pavyonda is bulur. Bunlar kitabin ilk
bolimiinde geger. Diger bolimlerde ise, Kien’in pavyonda calistig1 siirece yasadigi
olaylar ve duydugu hisler gozler Oniine serilir. Bir bilimcinin, yasadigi hayattan
tamamen kopup farkli bir toplum igerisinde yasadiklari hi¢ de kolay olmamuistir.
Karakterler, umutsuz, bencil, anlasilmasi gii¢, yabancilasmay1r had safhalarda

yasadiklar1 icin bu yapit yabancilasma unsurunun gézlemlendigi bir bagyapittir.”®

Yabancilagma denince akla hi¢ kuskusuz Franz Kafka ve onun 6nemli yapitlar1 gelir.
Almanca Edebiyat’ta ¢cok ayr1 bir yere sahip olan yazarin yapitlari, dili olagandisidir
herkese gore. Eserlerinde isledigi yabancilagsma, otoriteye karsi gelme, su¢ gibi
temalarla sanatgr modernist edebiyatin en 0Ozgiin kalemlerinden biri olmustur.
Eserlerinden en dikkat ¢ekenleri ve en taninmiglar1 Dava (Der Prozef), Déniisiim (Die
Verwandlung) adli romanlaridir. Yabancilasma oOrneginin de agikca gorildigi
yapitlardir bunlar. Kafka’nin kahramanlarin kimlikleri belirsiz kisilerdir. Onlarin
isimleri yapitlarinda tam olarak arz edilmemistir. Birer yabanci gibi goriir ve ele
almaktadir yazar onlar1. Déniigiim adli yapitindaki yabancilagsma olgusu, ana karakter
Gregor Samsa’nin bir sabah kalktiginda kendisini bir bdcege donilismiis olarak

gérmesinden ¢ikarilabilir.

Bay Gregor, ailesinin ge¢imini saglamak i¢in bir pazarlamaci olarak zor sartlar altinda
calisir. Hem kiz kardesi Grete’nin konservatuara gitmek istemesinden hem de babasinin,
calisti@1 bu yerin patronuna borcu oldugundan Gregor isine katlanmak zorundadir. Ana
karakter bir sabah uyandiginda bir bocege doniismiis olarak bulur kendisini. Kocaman
bir bocege. Her sabah ayn1 saatte uyanip ayni trenle ise gider, fakat o sabah uyandiginda
coktan saat ge¢ olmus, tren kagcmustir. Yataktan kalkmakta giicliik ¢ceken Gregor, birkag
tane bacaginin oldugunu da fark eder. O artik bir bocektir ¢iinkii. Annesi onu yataktan
kaldirmak i¢in odasinin kapisina vurdugunda garip bir sesle uyandigini sdyler Gregor ve
sese biraz sasirir annesi. Ise gitmedigi igin Gregor’un patronu eve gelir ve onunla

konusmak ister. Fakat odanin kapisi kilitli oldugundan Gregor kapiyr acamaz. Daha

20 Bkz: Elias Canetti, Korlesme, Ahmet Cemal (gev.), Istanbul: Payel Yayinlari, 2011.
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sonra agziyla kapiy1 agmay1 bagarir ve hem annesi hem de patronu onu dev bir bocek
olarak gordiiklerinde sok olurlar. Patronu hemen evden kacar, annesi de bayginlik
gecirir. Gregor’un kiz kardesi 6nce onunla iyi gecinirken daha sonra ona diismansi
tavirlar sergiler. Gregor’a getirdigi yemek ve yiyecekler yenmez sekilde olup arta kalan
kokusmus yiyecekleri verir ona. Bocege doniistiikten sonra hem annesi hem kiz kardesi
tarafindan dislanir ve onu gérmeye bile tahammiil edemezler. Babasi tarafindan da
defalarca doviiliir ve kimse onu artik evde istemedigi i¢in evden atmak isterler. Fakat
cok gecmeden gecenin U¢iinde Oliir Gregor. Sabah hizmet¢i kadin odasina girdiginde

ceq qoewen  ue . .. . 201
onun 6ldiigiinii herkese sdyler. Eser Gregor’un 6lmesiyle sonlanir.

Kafka {izerine ve bu eser lizerine ¢ok ve sayisiz yorumlar yapilmis ve hala da
yapilmaktadir. Eserlerindeki sira dist kahramanlari, olumsuz/absiird olay oOrgilisii ve
umutsuz bireyler dikkat ¢ekmektedir. Bu eserinde de diger eserlerinde oldugu gibi
metamorfik ve grotesk Ogelere rastlamak miimkiindiir. Bir insanin bir hayvana
doniismesi bu 6gelerden biri olarak sayilabilir. Cilinkii insanin bambagka bir kimlige ve
bambagka bir tiire donlismesi absiird bir olaydir. Gregor’un bir bocege doniismesi onun
yasadig1 toplumdan dislanmislig ile iliskilendirilebilir. Kafka, ana kahramani yasadigi
toplumun norm ve kurallarina aykirt davrandirarak toplumun genel yapisina bas
kaldirmig ve bambaska bir nesneye doniistiirmiistiir. Yabancilasma unsurunun agikca

ele alindig1 bir yapittir Doniistim.

Almanca Edebiyat’ta ¢ok basarili eserler ortaya koymus ve iinlii yazarlar arasinda
Hermann Hesse de vardir. 20. ylizyilin en taninmig yazarlarindan olan Hesse’nin
Siddharta, Bozkirkurdu (Der Steppenwolf), Carklar Arasinda (Underm Rad), Boncuk
Oyunu (Das Glasperlenspiel) gibi edebi eserleri vardir. Bazi eserleri otobiyografik
nitelik tagiyan yazarin yazin Uriinlerindeki tema genellikle ‘‘kendi olma, kendini
kanitlama, yazarin kendini yansitmasi, bireyin kendini asmasi’’ gibi olgulardlr.202
Eserleri arasinda isledigi olgular arasinda yabancilasma da vardir. Bu olguyu
gorebilecegimiz yapitlarindan biri, modernitenin yayilmislig1 ve kendi diinyas1 arasinda

kalan bireyin psikolojik miicadelesini, yalmizligin1 anlatti§1 Bozkirkurdu adli romanidir.

Romanin ana kahramani olan Hary Haller, orta yash biridir ve yasadig1 yeri terk edip bir

201 Bkz: Kafka, Die Verwandlung.
202 Bkz: Hermann Hesse, (t.y.) http://tr.wikipedia.org/wiki/Hermann_Hesse (19 Ekim 2012).
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kasabada yasamaya baglar. Ciinkii icinde yasadig1 toplumun norm ve yasam bigiminden
sikilir ve geleneksel bu hayat tarzindan uzakta kalmay: ister. Kendisini Bozkirkurdu
olarak niteler. Ciinkii o, toplumda siiregelen simif farkliligini reddetmekte ve kendisini
icinde yasadig1 siniftan ayr1 tutmaya calisarak ne yapacaginmi bilmeden bambaska bir
yere yerlesir ve avare dolasir orada. Kendisini caresiz, yalniz, basibos olarak
diisiindiigiinden bu tanim1 verir kendisine. I¢inde yasadigi burjuvazilikten her ne kadar
kagmak istese de yine de bu toplum yapisinda varligim siirdiiriir. Mutsuz bir diinyada
var oldugunu diisiindiiglinden intihar etme diislincesine bile kapilir hep. Eserde, ikilem
icinde kalan kahramanin, bunun kendisinde olusturdugu ruhsal bozuklugu,
umutsuzlugu, toplumdan diglanmighgi, yalnizligi ve onun basindan gecen olaylar

203

anlatilir.”” Bu nedenle tipik bir yabancilagsma olgusunu igeren bir yapit sayilabilir

Bozkirkurdu.

Almanca Edebiyat’ta ¢ok basarili ve en onemli yazarlardan diger bir isim de Max
Frisch’tir. Eserlerinde en ¢ok kimlik problemini ele almistir. O da Bernhard gibi iilkesi
hakkindaki elestirilerini yansitmistir yapitlarinda. Kafka’dan sonra yabancilasma
unsurunu agikca kaleme alan yazar sayilabilir Frisch. En taninmis eserlerinden biri olan

Homo Faber de asil olarak yabancilasma sorunsalini ele alir.?*

Homo Faber’de yazar, kendisine yabancilasmig bir bireyi anlatir. Ana kahraman orta
yasl bir mimar olan Walter Faber adindaki kisidir. Isine sadik biri olan Faber’in is
geregi Amerika’dan Yunanistan’a uzanan yolculugunda eski bir arkadagmin kardesi
Herbert ile tanistig1 ve ondan bu eski arkadasi ile ilgili tiim gergekleri 6grendigi anlatilir
romanda. Romandaki olay 6rgiisii filmleri andiracak niteliktedir: Faber eskiden Hanna
ile agk yasamis, onu hamile birakmis, fakat isine daha ¢ok 6nem verdigi i¢in ¢ocugu
aldirma kararin1 verirler iki sevgili. Tam o esnada ayrilirlar. Yolculukta Herbert’tan
ogrendigi kadariyla Hanna eski arkadasi yani Herbert’in erkek kardesi Joachim ile
evlenir. Hanna’nin bir kizi oldugunu da 6grenir, fakat onun kendisinden olmadigim
diisiiniir. Daha sonra isine ara vermek ister ve Herbert ile bu eski arkadasin1 gormeye
gider. Joachim’in yanina vardiklarinda onu 6li bulurlar. Bir Avrupa gezisine ¢ikan

Faber, gemide Elisabeth adinda bir kizla tanigip ondan hoslanmaya baslar. Yunanistan’a

203 Bkz: Hermann Hesse, Bozkirkurdu, Kamuran Sipal (¢ev.), Istanbul: Yapi Kredi Yaynlari, 2012.
204 Bkz: Max Frisch, (t.y.) http://tr.wikipedia.org/wiki/Max_Frisch (11 Ekim 2012).
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yolculuk yapan ikilinin konusmalari sirasinda Faber gen¢ kizin Hanna’nin kizi
oldugunu 6grenir, ama kendi kiz1 oldugu elbette aklina gelmez. Yunanistan agiklarinda
bir agacin altinda gecelemek isterler ve o esnada geng kizi yilan sokar ve hastaneye
kaldirilir. Hastanede Faber, Hanna ile karsilasip gen¢ bayanin onun kizi oldugu
gercegini 0grenir. Bir miiddet sonra da kizlarinin Sliimilyle karsilasir ikili. Faber daha
sonra Yunanistan’da bir hastanede kanser oldugunu ve ameliyat olmasi gerektigini
Ogrenir. Hastanede kaldig siirecte yazdigi yazilarda benimsedigi yasam sekline karsit

goriisler besledigini ve her seyden pismanlik duydugunu belirtir.?®

Isine ¢ok &nem veren ana karakter tam bir teknoloji meraklisidir. Bu meraki kendi
duygularinin dstiine ¢ikmis, teknige dayali kurdugu kendine 06zgli bir diinyada
yasamistir. Boylece asil gercekleri gérememis, kendi 6ziinli tamamen yitirmistir. Tam

bir yabancilasmadir bunun adi.

Yabancilagsma sorunsalini eserlerinde gordiigimiiz yazarlar arasinda hi¢ siiphesiz
tezimizde de inceledigimiz Thomas Bernhard da vardir. Yazar, olumsuz kisi/temalar
iceren absiird yapitlarin1 akilalmaz bir agik sozlilikle normalden uzak bir dille
yazdigindan Almanca Edebiyat’ta adindan sikc¢a s6z ettirmektedir. Hemen hemen tiim
yazin iriinlerinde yazar, lilkesi, iilkesi ile ilgili her nesneye, topluma, devlete, sanata,
sanat¢iya akla gelebilecek daha birgok olgu ve nesnelere nefretle bakmaktadir.
Kendisini yasadig1 toplumdan apayri bir insan gibi gérmektedir. Yasadigi topluma,
devlete, cevresindeki insanlara, objelere, vs. nefretle bakan bir bireyde, yabancilagsma
unsurunu gozlemlemek kagmilmaz olur. Ciinkii boyle bir kisi, dis diinyaya kars1 sevgi
duymadigr i¢in kendisini sevmedigi seylerden elbette ki uzak tutacaktir. Her seyden
kendini Gtede tutan biri kendisini bazi durum ve nesnelerden soyutladigi i¢in adeta
yabanci bir bireymis gibi algilanir. Hem toplum hem kendisi tarafindan. Bernhard da bu
bireylerden biridir sadece. Yabancilagma olgusu tezimizin konusu oldugundan, burada
onun bu olgunun islendigi yapitlarina 6rnek vermenin gereksiz olacagi diisiincesindeyiz.

Ciinkii tezimizin ilerleyen kisimlarinda bunu detaylica ele alacagiz.

205 Bkz: Max Frisch, Homo Faber, Sezer Duru (gev.), istanbul: Can Yayinlari, 1997.
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BOLUM 3: THOMAS BERNHARD’IN OTOBiYOGRAFIK
BESLEMESINDEN  “NEDEN’> VE “MAHZEN”  ADLI
ESERLERINDE YABANCILASMA SORUNSALI

Bu calismada, Bernhard’in otobiyografik eserlerinden yalnizca iki tanesindeki
yabancilasma olgusunun izini siirecegiz. Bilindigi gibi yazarin bes ayr1 otobiyografik
eseri vardir. Bu bes yapit1 incelemenin kapsami ¢ok genis olacagindan ve otobiyografik
yapitlarinin bilhassa ilk iki serisi olan Neden ve Mahzen eserlerinde bu olguya daha ¢ok
rastladigimizdan Otiirii, bu iki yazin iriiniinii ele almanin daha dogru olacagim
diisiindiik. S6z konusu otobiyografik eserleri bu olgu cercevesinde incelemeden once,

bu otobiyografik besliyi genel hatlariyla ele almaya calisacagiz:
3. 1. Thomas Bernhard’in Otobiyografik Eserlerine (Pentaloji) Genel Bir Bakis

Thomas Bernhard eserleri, okunmasi ve anlasilmasi gercekten zor olan yazinsal
yaratilardir. Bernhard, hemen hemen tiim eserlerinde hastalikli kisileri ve olaylar1 konu
edinmig ve bu nedenden otiirii belki de kimi okuyucular eserlerini yarida birakip
okumay1 siirdiirmeyi basaramamistir. Birgok yazar ve elestirmenin dikkatini c¢eken
yazar, onlarin arastirmalarinda, bilimsel ¢alismalarinda ve yazilarinda da yer edinmistir.
Baz1 elestirmenlerin ise oldukga sert elestirilerine maruz kalmistir Bernhard. Ciinki
onlara, Bernhard’in anlattiklari, anlatim tarzi, dili, vs. sagma gelmektedir. Bernhard’1
anlamak, yorumlamak, incelemek zor oldugu i¢in onun hayat hikayesini okumak belki
de bir nebze yorumcularin isini kolaylagtiracak ve onlarin yaptig1 ¢aligmalara katki

saglayacaktir.

Kimi yazarlarin, yazilarinda ve eserlerinde kendi hayatindan izlere rastlanir, kimileri ise
Ozgiirce yazar her seyi. Bernhard’i inceleyen arastirmacilar iyi bilirler ki, onun da
eserlerinde kendi hayatindan izlekler vardir. Yazarlar1 yazmaya iten ve neyi, nasil
anlattigina dair birgok sebep vardir illaki. Iste Thomas Bernhard’in yapitlar1 da genelde
ayn1 temalar1 ve birbirine benzer kisileri igerir ve tiim bunlarin kaynagini yazarin
yasadiklarindan ¢ikarabilmek miimkiindiir: Nigin her eserinde 6liim, hastalik kavramlari
mevcuttur? Yazarin eserlerindeki figiirleri neden hep hasta, ofkeli, sorunlu iligkiler

yasayan kisilerdir? Eserlerinde neden hep kotiimserlik (Pessimismus), olumsuzluk
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(Negativismus), karamsarlik ve olumsuz olaylarla, duygular hakimdir? Iste tiim bu
sorularin cevabini bulmak, onu ve yapitlarim1 daha iyi anlamak ic¢in yazarin
otobiyografisine géz atmakta fayda vardir. Eserlerinde benimsedigi bu tavir, belki de
gayrimesru bir ¢cocuk olarak diinyaya gelmesinin yarattigr sikintilar, yasadigi zamanin
kosullari, gen¢ yasta yasadigi olumsuzluklar, ¢ektigi hastaliklar ve ugradigi

travmalardan oturidir.

Bernhard’in yasamini 6zetleyen bes otobiyografik anlati dizisi vardir: Yazar 19 yasina
kadarki evresini anlatir bu yapitlarda. Thomas Bernhard, Ikinci Diinya Savas1 sonrasini
bizzat gérmiis ve yasamis kisidir. Cocuklugu yatili okulda ge¢mistir. Zor kosullarda
biiyiimiis, hayatin sillesini yemis, hep olumsuzluklarla karsilasmistir. Ikinci Diinya
Savagiin yarattig1 o zor kosullar1 goérmesi azmig gibi, bir de hastalig1 yiiziinden uzun
stire hastane atmosferini solumak zorunda kalmistir. Otobiyografik yapitlarinda ne
acimasiz olaylar yasadigini, travmalar gegirdigini, ne acilar ¢ektigini agik¢a goérmek
mimkiindiir. Yasadig1 yerler, gordiigli yerler kimsesiz kisilerin barindig1 yerlerdir. Bu
bes eserinde kaldigi yatili okuldan, barinaktan, bir bakkal diikkdninda ¢iraklik
yaptigindan, dedesinin, annesinin hastalig1 ve 6liimiinden, kendi hastaligindan, ailesiyle
olan iliskisinden, kisaca sahip oldugu ve icinde var oldugu i¢ karartici diinyadan
bahseder. Bu eserler incelenirken, onlarin kronolojik sirast géz Oniinde tutulmustur.
Otobiyografik anlati dizisinin ilki olan Neden’de (Die Ursache) yazar, Ikinci Diinya
Savagi sonrasini, yurtta kaldigi zamanlarini, okul yillarini anlatir. Yazar, kitaba yasadigi
sehir Salzburg’u betimlemekle baglar ve bu sehre karsi besledigi duygularini ve
diistincelerini de aktarr:
“‘Sehir iki kategoriden insanla, vurguncular ve onlarin kurbanlariyla meskun; 6grenene ve
Ogrenim gorene ancak sancili, her mizaci rahatsiz eden, zamanla yildiran ve yikan, ¢ogu
kez yalnizca sinsi sinsi 6ldiiren bir yasama bigimi sunuyor. Asir1, iginde yasayan insanlari
stirekli tedirginlestiren ve halsiz diisiiren ve her halikirda daima hastalandiran hava
kosullar1 bir yandan ve bu hava kosullari igersinde bu insanlarin ruh haline daima tahripkar
bir etkide bulunan Salzburg mimarisi diger yandan, tim bu acinilast durumdakilerce
bilincinde olunsun veya olunmasin, tibbi anlamda daima zararli, kafa ve beden tizerinde ve
tim bu doga kosullarinin tamamen i¢inde kalmig varlik iizerinde mantiki olarak ezici,
inanilmaz bir aldirigsizlikla her zaman yeniden bdyle tedirgin ve halsiz diisiiriicii ve
hastalandiric1 ve algaltict ve incitici ve biiyiikk bir kotiilikle ve vicdansizlikla donanmis
sakinler iireten On Alpler iklimi hep bdyle vurdumduymaz dikkafaliliklarinin,
kafasizliklarinin, mankafaliliklarinin, otuz yil 6nce bu sehirde benim de aralarinda
bulundugum ogrenenler ve yiiksek Ogrenim gorenlerce pesin sevgiyle sevilen fakat

deneyim sonucu nefret edilen, soguk ve rutubetli duvarlar1 arasinda insafsiz islerle ve
melankolilerle mesgul olan ve tiim olast ve olast olmayan doktorlar ve cenaze
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levazimatgilart i¢in bitimsiz bir gelir kaynagi olusturan hep boyle yerli veya yerlesmis
Salzburglular yaratiyor.”*?%

Ikinci Diinya Savasi’nin yarattig1 olumsuzluklari yasayan yazar, savasin geride biraktig

yikitilari, “yikintilar diinyasi”n1 syle betimliyor:

““...Gablerbrau’nun arkasindan, Berg Caddesi’nden gecerek Makart Meydani’na
yiiriidiigiimiizde birdenbire yikimin ilk belirtilerini gérmiistilk: Caddeler cam ve duman
molozuyla doluydular ve havada top yekiin savagin kendine 6zgii kokusu vardi. Tam isabet
eden bir bomba Mozart’in oturdugu sdylenen evi, istiinden dumanlar tiiten bir moloz
yiginia donistiirmiistii ve etrafindaki binalara, ayni anda gormils oldugumuz gibi, agir
hasar vermisti.””?"’

Bernhard, tiim bu acimasiz goriintiilere sahit olur ve yurtta kaldig1 zaman kendi yasadigi

sehir de bizzat bomba saldirilarina maruz kalir:

...boyle korkung bir olay1 heniiz yasamamustik, ve isin dogrusu, bildigimiz gibi yiizlerce
Alman ve Avusturya sehri zaten bombalandiktan ve biiylik bir kismi zaten biitiiniiyle yikilip
yok edildikten sonra kendi sehrimizin de bombalanmasini (ergenlik) merakimizdan &tiirii
istiyorduk ve sonra bu gerceklestiginde sanirim Ekimin on yedisiydi.”>%®

Bernhard, kiiciik bir c¢ocugun gozlemleri olarak okudugumuz bu yapitint ve
otobiyografik anlati kitaplarinin digerlerini ¢ocukken degil de orta yash halinde
yazmustir. Yazar dizinin bu kitabinda, savasin sadece yapilar iizerinde yarattig1 yikimlari
anlatmayip, kendisi ve diger insanlar {izerindeki olumsuz etkilerini de aktarir. Insanlar
savastan sonra ne acilar, zorluklar ¢ekmis ve tiim bunlara ragmen ayakta durmaya
calismiglardir. Yashilarin, ¢ocuklarin, Ogrencilerin {izerinde ne korkular hiikiim

stirmiistiir:

““O giin de daha once yiizlerce defa oldugu gibi okula gitmek veya okuldan gelmek yerine
dogrudan dogruya Wolfdietrich Caddesi’nden gecip Glocken Sokagi siginagina girmistik
ve gen¢ bir insanda her zaman had sathadaki algilamaya, gozlemlemeye ve boylece
sansasyona hazir olma haliyle, artik aligilageldigi tizere vuku bulan ve hi¢ kuskusuz
dehsetli ve dehset verici olaylar algilamistik, siginakta ayakta duran ve oturan ve yatan,
olaydan az ya da ¢ok etkilenmis ama yine de savasin biitiin yilginhik verici olaylari
karsisinda sogukkanliligini ¢oktandir siirekli olarak bilingli veya bilingsizce enikonu
koruyan insanlarin, 6zellikle de birbirlerini karsilikli ¢aresizliklerini ve savasin siirekli
devamlilik sabirsizlik hali igersinde devamli, sanki biricik gidalart buymus gibi
gozlemleyen ve birbirlerinden kuskulanan ve her seyi ancak korkularindan ve agliklarindan
bozulmug gozlerle kayitsizca izleyen g¢ocuklarin ve Ogrencilerin ve yasli adamlarin
korkusunu, yetiskinlerin bagina gelenlerin biiyiikk bdlimiine ilgisiz, tiim biitiinsel
caresizliklerini sonuna dek vardirani hazmederek.”?%

26 Bernhard, Neden, s. 7.
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Thomas Bernhard’in yasaminda bir doniim noktasi olan otobiyografik serisinin bu ilk
kitabinda anlatilanlardan dolayi, yazarin hayatin1 kafamizda canlandirmak hi¢ de zor
degildir. Tiim bu olumsuzluklardan bagka, iizerinde ailesinden uzakta yurtta kalmanin
verdigi sikint1 da vardir. Savasin biraktigr tiim bu iz ve etkilerden dolay1 insanlar birgok
intihar girisiminde bile bulunmustur. Ozellikle 6grenciler arasinda yayilmis olan intihar

olaylarina Bernhard, kaldig1 yurtta kendisi de sahit olur:

““Ne kadar ¢ok yurt 6grencisi, Schrannen Sokagi’ndaki yurdun i¢inde yalmizca kirk ii¢
sonbahart (okula girisi) ile kirk dort sonbahari (okuldan ¢ikis) arasindaki nasyonel sosyalist
donemde dor yurt &grencisi kendini 6ldiirmils, pencereden atmis veya asmistt ve okul
yolundan dayanilmaz bir tmitsizlik i¢cinde gelen sehirdeki birgok baska Ogrenci de
sehirdeki iki dagdan asagi atlamus, tercihen Kesig Dagi’ndan direkt olarak Miilln’iin
asfaltlanmis ana caddesine, tizerinde sik sik par¢alanmig insan bedenleri, 6grenciler veya
6grenci olmayanlar ama bilhassa 6grenciler, mevsimine gore renkli giysi parcalari igindeki
et yigmlar1 gormiis oldugum igin Intiharcilar Caddesi diye adlandirdigim bu caddeye
atlamiglardi.”>?'°

Intihar olgusu sadece Bernhard’a islememis, diger insanlar da mutlak suretle intihara
tesebbiis etmistir. Bernhard’in kendisi de hep intihar girisiminde bulunmus, fakat bunu

bir tiirlii becerememistir:

““Gergekten de tiim 6grenme ve 6grenim siiremce zamanimin ¢gogunu, bir yandan gaddar ve
acimasiz ve her acidan bayagi bir ¢evre, Obiir yandan her geng¢ insandaki en biiyiik
duyarlilik ve kirilganlik tarafindan, buna tesvik edilmis olarak intihar diisiincesiyle
gecirmek zorunda kalan bir tek ben degildim. Ogrenme ve dgrenim ¢adi dncelikle bir
intihar diislinceleri ¢agidir, bunu inkéar eden, her seyi unutmus demektir. Sehrin iginde
yalnizca intihari, varligimi yok etmeyi ve intihari nerede, nasil (yalniz m1 yoksa topluluk
icinde mi) gergeklestirecegimi diisiinerek ne ¢ok, belki de yiiz kere dolagtim fakat bu
sehirde ortaya ¢ikan tiim diisiinceleri ve denemeleri her defasinda tekrar yurda, yurt
zindamna geri gotiirdiim.””?"

Yazarim miizik zevkinin gelismesinde dedesi Johannes Freumbichler’in biiyiik rolii
vardir. Bu kitabinda okula gittigi siire i¢erisinde bir yandan da miizik derslerini aldigini
gormekteyiz. Okulda bir yandan miizik dersleri de alan Bernhard, miizigi yani keman
caligmasini ¢evresindeki insanlardan kendisini ayiran bir arag olarak goriip onu “biricik
kag1s olanag1” olarak degerlendiriyor:
““...keman dgretmeni Steiner’in verdigi 6devlerle higbir ilgisi olmayan miizik, bu miizik
aslinda kendisini her giin 6gle yemeginden sonra yurttaki 6teki dgrencilerden ve tiim yurt
mekanizmasindan ayirabilmesi i¢in bir aragtan bagka bir sey degildi, bu miizigin mecbur
birakildigi fakat aslinda istemedigi, nefret ettigi bir keman Ogrenimiyle, onun

gerektirdikleriyle higbir iliskisi yoktu. Hemen hemen karanlik, tavana kadar yigilmis yurt
Ogrencisi ayakkabilarinin, ayakkabi odasina sikistirilmis deri ve ter kokularmi gitgide

20 Age.,s. 15.
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yogunlagtirdiklar1 ayakkabi odasindaki bu keman caligma saati, onun i¢in biricik kagis
olanagrydi.”"?2

Bernhard’in i¢ini hep karamsarlik kaplamistir, bu yapitinda da diger yapitlarinda oldugu
gibi 6liim kavrami ¢okga gecer. Daha ¢ocukken savas yillar1 ve sonrasini gérmiis, ayrica
6liim olaylarma tanik olmustur. Neden adli bu eserinde hep savas yillari, savas sonrasi
sehrin, insanlarin durumu; onun insanlar iizerinde yarattigi etkiler; yurt zamanlari;
iilkesinde ve yurdunda sahit oldugu intihar olaylar1 anlatilmakta ve eserin sonlarinda
kendisini ve ailesini terk eden hi¢ tanimadig1 babasi hakkinda da bilgiler vermektedir.
Annesi tarafindan sevgiyle biiylitiilmemis olan sanat¢i, annesinin kendisinin varligindan
bile rahatsizlik duydugunu sodyler. Onunla hep biiyiikbabasi ilgilenmis, en giizel
anilarini biiylikbabasiyla yagamistir. Onu en 1yi anlayan tek kisi biiyiikbabasidir. Cilinkii
kendisinin de bu kitabinda belirttigi gibi, dedesinin yasami da torununki ile benzerlikler
tagir. Clinkii o da annesi ve babasi tarafindan 6grenim amaciyla yasadiklar1 sehirden
baska bir sehre gonderilmis, Bernhard’inkine benzer acilar ¢gekmis, 6grenimini yarida
birakmis, Basel’e giderek anarsist olmus ve ¢ogu kez tutuklanmis ve hapsedilmisti. Bu
esnada anneannesiyle tanisip evlenmistir, sonra Bernhard’in annesi dogmustur ve daha
sonra da dayisi. Dayist da omrii boyunca devrimei olmus, daha on alti yasindayken
Viyana’da komiinist olarak zamaninin ¢ogunu hapiste veya kacarak gecirmistir. Dedesi,
kendisinin yarida biraktigi 6grenimi Bernhard’in tamamlamasini istiyordu. Onun
basaril1 bir 6grenci olmasi icin elinden geleni yapmisti. Kendisinin beceremedigi ve
icinde ukde kalan bazi seyleri onun yerine getirmesini istemistir hep. Bernhard tiim
bunlardan sdyle bahseder:
““Kendisiyle yasam boyu zor bir iligkimin oldugu annemin yanindan daha ¢ok, zor ¢ilinkii
benim varolusum ona nihayetinde hep dayanilmaz geldigi i¢in o benim bu varolusumla
hicbir zaman uzlasamadig i¢in, babam, ¢ift¢i oglu ve marangoz, onu terk etmisti ve artik
onu ve beni kendisine dert edinmemisti, babam asla ve bugiine dek bile 6grenemedigim bir
nedenle, savas sonuna dogru Frankfurt’ta Oder yakiminda o6ldirtldii, kursunlandi, bunu
onun babasindan, baba tarafindan biiyiilkbabamdan, ki onu yasamimda hi¢ gérmedigim
babamdan farkli olarak yagsamimda tek bir kez gormiistiim, isitmistim, ben daima savasin
sonuglar1 yiiziinden kendisini zayiflatmis ve sonugta ve nihayet gergekten 6ldiirmiis olan
ailesinin kurbani olarak elli yilinin ekim ayinda Olmiis olan annem igin, ben daima
gercekten yasam boyu yalnizca en yiiksek zorluk derecesinde birlikte yasamis oldugum ve
onun varhigmi betimleme becerisine bugiin bile sahip olmadigim, yalmzca beceriksiz
kaldigim annemin yanindan daha fazla, onun varligina deginmek, onun olay dolu, fakat
Oylesine kisa sadece kirk alt1 yillik yasamini sadece yaklasik olarak kavramak, bugiin bile
imkansizdir benim ig¢in, bu harika kadinin hakkint vermek, demek annemin yanindan daha

cok, asla iivey babam olmamis olan, ¢iinkii beni asla bu islemin hukuksal tanimiyla
niifusuna kaydettirmemis olan, benim i¢in hep vasi kalmis, asla {ivey baba olmamis olan
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erkeginin, benim vasimin g¢ocuklariyla, annemin yanindan daha ¢ok anneannemin ve
biiyiikbabamin yaninda kalmistim, ¢iinkii orada her zaman, benim i¢in baska higbir yerde
olmayan sempati ve anlama ve anlayis ve sevgi bulmugstum ve biitliiniiyle biiylikbabamin
sefkati ve fark edilmeyen egitimi ile yetismistim. En giizel anillarim, biiyiikbabamla
yaptigim bu gezintilerdir, dogada saatlerce yiiriiyiisler ve bu yiiriiyiisler sirasinda yapilan,
bliyiikbabamin bende gozlem sanatini gitgide daha c¢ok gelistirebildigi gozlemler.
Biiyiikkbabamin bana isaret ettigi ve dikkatimi c¢ektigi her seye karsi dikkat kesilmis bir
halde, biiyiikkbabamla gecirdigim bu zamana, yararli ve tiim yasamimi belirleyici biricik
okul goziiyle bakabilirim. Ciinkii bana yasami 6greten ve beni her seyden dnce dogaya
agina kilmakla beni yasama asina kilan oydu ve baska hi¢ kimse degildi. Tiim bilgilerim,
benim i¢in her bakimdan yasam ve varolus belirleyici bu insana, tipki benim onun
okulundan ge¢mem gibi, kendisi de Montaigne’nin okulundan ge¢mis olan bu insana
dayandirilabilir. Biiyiikbabam Salzburg schrindeki kosullara ve durumlara tamamen
asinaydi, ¢linkii o da anne babasi tarafindan 6grenim amaciyla bu sehre gonderilmisti,
papaz okuluna gelmisti fakat Priesterhaus Sokagi’ndaki bu kurumda, benim elliden fazla
yildan sonra Schrannen Sokagi’ndaki yurdumda aci ¢ektigim kosullara benzer kosullarda
ac1 ¢cekmisti, ve 6grenimini yarida birakmisti ve o zamanlar i¢in, heniiz yilizyil doniimiinden
Once, miithis bir sey, orada Kropotkin gibi anarsist olarak tehlikeli bir varolusu siirdiirmek
iizere Basel’a gitmis, daha sonra karisiyla, anneannemle birlikte, yirmi yil boyunca en
dehsetli kosullarda anarsist olmus, hep aranmis, ¢ogu kez tutuklanmis ve hapsedilmisti. Bin
dokuz yiliz dortte annem Basel’de diinyaya gelmis, tam bu donemin ortasinda, ve daha
sonra dayim omrii boyunca bir devrimci olmustu, daha on alti yasindayken Viyana’da
komiinist olarak zamaninin cogunu hapiste veya kagarak gegirmisti.”’?"

Bernhard, Neden adli eserinde daha once de vurgulandigi gibi, genelde savas ve
sonrasini islemekte ve ayrica ailesi hakkinda da kisa bilgiler vermektedir. Kisacasi savas

sonrast ve okul-yurt zamanlarini anlatir.

Bu serinin ikinci kitab1 olan Mahzen (Der Keller) ilk kez 1976 yilinda yayimlanmustir.
Thomas Bernhard bu kitabinda, lise egitimini yarida birakip bir bakkalda ise girdigi
donemi ve orada gecen ¢iraklik zamanini anlatir. Duyarli bir insan olarak niteledigi Bay
Karl Podlaha adli bir Viyanalinin gida diikkkaninda ¢alisir. Karl Podlaha, hep miizisyen
olmak istemis fakat bunu yapamayip bakkal olarak kalmis biridir. Bu tiiccarin
diikkaninda sadece Bernhard yoktur; diikkdnda Bay Podlaha’nin yardimcis1 ve diger
cirak Karl da vardir. Bernhard buray1 bir duyuruyla buldugunu ve okulu terk edip
burada calismak istedigini sOyler. Ona gore Oniinde iki secenek vardir: biri kendini
oldiirmek yani intihar etmek; digeri de liseyi terk etmektir ki, nitekim kendisini
Oldiirmeye cesareti olmayan yazar, ikinci segenegi secip Ogrenimini yarida birakarak
calismaya karar verdigini belirtiyor. Annesi ve ilivey babasi tarafindan hep ilgisizlikle
karsilandig1 i¢in, evde onun g¢alismasi hususunda herhangi bir sorun yaratmazlar. Bu
nedenle kendisini hep yalniz goren sanatci, yalnizligini iste bu olayla daha iyi kavrar.

Calistigt bu gida diikkdnint mahzen olarak niteliyor. Higbir zaman okulunu terk
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etmesinden pismanlik duymamis; aksine bu mahzen yillarinin ger¢ekten de yasaminin

en yararlt yillar oldugunu diisiinmiistiir. Bunu da eserinde soyle agiklar:

““Ve bugiin, bu mahzen yillarinin gergekten de yasamimin en yararli yillar oldugunu
biliyorum, tipki, dnceki yillarin biitiinliyle yararsiz olmadiklarimi bildigim gibi, ama o
zamanlar, mahzene girisimle ve Podlaha’da ise alinmamla, daha 6nceki her seyin biitiiniiyle
yararsiz oldugu duygusuna yiizde yiiz katilmistim. Mahzen zamani, ilk andan baslayarak
degerli bir zaman olmustu, durmaksizin ve anlamsizca zihnimde yankilanan bir zaman
degil, ansizin yogun, dogal ve yararli bir bicimde yasiyordum. Karsima ¢ikan engeller
hemen asilmiglardi, aslinda higbir zorlukla kargilasmamigtim, mahzende karsima ¢ikan her
seyi kendim istemistim,...’ 214

Kendisi icin ¢iraklik dogru bir se¢imdir ona gore. Orasinin ona gelecek vaat ettigini,

ileride belki kendisinin de basarili bir tiiccar olabilecegini diisiiniir:

““Bu mahzende olasilikla bana gelecek var, diye diisiindim, ve mahzende kalma
diislincesiyle ne denli cok mesgul olduysam, kararimin dogru bir karar oldugunu o denli iyi
anladim. Simdiye kadar benim toplumum olmus olan toplumdan kasla géz arasinda kagip
kurtulmus ve Bay Podlaha’nin mahzenine girmistim. Simdi orada oturuyor ve yasamimi
kurtarmasini istedigim orta boylu, irice, ne 6zellikle cana yakin ne de 6zellikle soguk olan
adamin, belirleyici sézcigiinii bekliyordum.”* %

Biiyiikbabas1 Neden adli eserinde de belirttigi gibi, kendisini toplumdan yalitmis biridir.
Insan iliskilerinde ¢ok basar1 gdsterememistir. Kendisini toplumdan uzakta tuttugu igin
ailesini (torununu da) de toplumdan uzaklastirmistir. Bernhard, Bay Podlaha’y1 iyi bir
ticaret 6gretmeni olarak nitelendirir ve ayrica onun insanlarla iyi iliskiler kurdugundan,
ayrica kendisinin de sonralar iligskiler kurmakta zorluk ¢ekmedigini ve bunu da ona
bor¢lu oldugunu soyler. Biiyiikbabasinin bunu kendisine asla oOgretemeyecegini

diigiiniir. Bay Podlaha’nin her anlamda ona yarar1 dokundugundan bahseder:

““Podlaha, varlig1 olarak bilgisini bana dayatmasi gerekmeyen, ondan her seyi goniillii
olarak, ezilmeden, utanmadan alabilecegim bir 6gretmenimdi. Benim i¢in en 6nemli olan,
asil ticaret Ogrenimiyle bir ilgisi olmayan her seyde, Ogretmenlik roliiniin farkinda
olmamusti, ticaret sektoriinde Ggrenilmesi gereken ne varsa ¢ok gegmeden dgrenmistim,
bende enikonu bir ticaret i¢giidiisii vardi, ve iste bu i¢gilidii daima benim yararima olmustu,
Podlaha’nin bana 6grettigi en 6nemli sey, insanlara nasil ayni zamanda hem en biiyiik
yogunluk ve hem de en biiyiikk mesafeyle yaklasilacagiydi, ve Podlaha bir insan iliskileri
ustastydi. Iste tam da bunu, biiyiilkbabamdan hicbir zaman &grenemezdim, kendini
toplumdan uzaklagtirmist1 ve zamanla kendisiyle birlikte tiim ¢evresini, karisini, annemi ve
annemin kocasin1 ve onlarin ¢ocuklarini ve boylelikle beni de yalitmisti, biiylikbabam iliski
kurma konusunda biisbiitiin beceriksiz kalmist1 ve kdkeni, toplumu, dogasi ne olursa olsun
herkesten uzak durmustu fakat Podlaha’nin herkesle iliskisi vardi.”>%

214 Bernhard, Mahzen, s. 10.
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Yazar adliye muhabiri olarak ¢alistigi Demokratische Volksblatt adli gazetede, giraklik
yaptig1 Scherzhauserfeld mahallesindeki saniklar hakkinda her hafta haber yazdigindan
da s6z ediyor. Bu saniklarin ¢ogunu taniyordu Bernhard. Ciinkii onlar, ¢iraklik yaptigi
bakkal diikkanina sik sik gelen miisterilerdir. Yanlis anlasilmasin ki yazar, mahkeme
salonlart i¢in yazilarimi cirakligini tamamladiktan sonra yazmistir. Bernhard, savas
sonras1 evin gerek maddi gerekse manevi agidan ne kadar zor sartlarda oldugundan
burada da bahseder. Diger insanlarda oldugu gibi kendi ailesinin de intihar i¢in hep
tetikte oldugunu soyliiyor. Ozellikle biiyiikkbabasinin maddi agidan ¢ok zor durumda
kaldigini, bu yilizden ailesindeki herkese intihar etme tehdidinde bulundugunu belirtir.
Savas maddi-manevi o denli yikici olmustur ki, yazarin kendisinin de, okulunu terk edip
ailesine yiik olmamak icin calismak zorunda kaldig1 anlasiliyor. Annesi de ayn1 sekilde
maddi acidan zor sartlarda oldugundan dolayi, tekrar evlenmek zorunda kalir. Kitabin
ilerleyen boliimlerinde savasim tiim bu etkilerini gérmek miimkiindiir. insanlarin ¢cogu
tiim bu zor sartlara dayanamayip intihar eder. Hafta i¢leri ¢calisip hafta sonlar1 da stirekli
hastalandiklari, hafta sonlarinda hastanelerin dolup tastig: belirtiliyor bu eserde. intihar
vakalarinin 6zellikle hafta sonu, hatta cumartesi giinleri oldugu da vurgulaniyor:

““‘Cumartesi giinii daima intihar giinii olagelmistir ve mahkemelere uzun bir siire devam

etmis bir kimse, o6ldiiriilenlerin yiizde sekseninin cumartesi giinli dldiiriildiiklerini bilir.

Tim hafta boyunca, bir insan1 hosnutsuzluga ve mutsuzluga boylesine konsantre oldugu

icin hosnutsuz ve mutsuz kilmasi gereken her sey baski altinda tutulmusken, cumartesi

giinleri, paydostan sonra, insanin hosnutsuzlugu ve mutsuzlugu yeniden ortadadir. Ve

hepsi, cumartesi giinleri, hosnutsuzluklarini ve mutsuzluklarini bir baskasinin iizerine

bosaltmaya c¢alisirlar. Hosnutsuzluk ve mutsuzluk paydostan sonra, orada da

hosnutsuzluktan ve mutsuzluktan baska bir seyin beklemedigi yere, eve getirilir ve evde

bosaltilir. Sonug olarak Cumartesi 6gleden sonrasinin, insanlarin bulundugu ve insanlarin
bir araya geldigi her yerde yikic1 bir etkisi vardir.””?’

Benhard, evindeki huzursuzlugu hep kendi i¢inde yasar ve disaridaki insanlara higbir
zaman belli etmemeye calisir. Mahzen’de de kendisi bunu vurguluyor. Evde hiikiim
stiren kaotik durumdan Bay Podlaha’ya ya da bir bagka birine bahsetmeyerek ona mutlu
bir aileye sahip oldugu imajim1 verir. Evinin acimasiz ve umutsuz tablosunu hep susarak
gizler. Kitapta diikkanina gelen miisteriler hakkinda da bilgiler veriyor. Kimisi alkolik,
kimisi de sabikal1 olan bireylerdir. Tiim bu kisilerin mevcut durumlarina tanik olur ve
onlarla iligkiler kurar. Herkesin yapmacik oldugunu diislinen yazar, bir tek bu insanlarin

yapmaciksiz tavirlar sergiledigini sdyliiyor.
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Mahzen, bastan sona Thomas Bernhard’in ¢iraklik donemini anlatir. Cirakliginin
ticlincii yilinda, neredeyse on yedi yasin1 ge¢ip on sekizini doldurdugunda bir kis giinii
diikkanin oniindeki patates dolu kamyonu bosaltmak zorunda kalarak isiitiip agir bir
gribe yakalandig1 eserin son kismindan anlasiliyor. Giinlerce, hatta haftalar boyu atesler
icinde evde yatan sanat¢i, bu durumunu sagma gorerek tekrar ise gider. Ise gittikten
sonra onu yillarca hastanelere, senatoryumlara baglamis olan hastaligi daha da agirlasir.
Kitabin sonunda i¢inde bulundugu bu vaziyet betimlenerek eser, senatoryuma gidene

kadar siirer.

Bernhard’in hastalanarak senatoryuma gotiiriildiigli, orada yillarca hastaligiyla
pengelestigi otobiyografik eserlerinin {igiincii kitab1 olan Soluk’ta (Der Atem) anlatilir.
Bu kitapta senatoryumda gecen zamanlar, doktorlarla ve diger hastalarla olan iligkisi
anlatihyor. Bernhard, kitaba gergekten sevdigi biricik insan biiyiikbabasinin da
hastalanarak hastaneye kaldirilisini betimlemesiyle baslar:
“‘Bliylikbabam ansizin hastalandiktan ve animsadigim ve bugiin bile tam olarak géziimiin
Oniine getirdigim gibi, Kanadali bir isgal subaymin kendisine hediye ettigi kursuni siyah
paltosu i¢inde, sanki her zamanki gibi bir gezinti yapmak istermisgesine, bilyiik ve gayretli
adimlarla ve bedeninin hareketine bastonuyla tempo tutarak, onu, gergekten sevdigim
biricik insani, bu gezintinin nereye gotirdiigiinii bilmeden vedalastiktan sonra mutlaka
iizglin-melankolik bir duygu ve ruh hali i¢inde gdzlemledigim, penceresinin Oniinden
yiirliyiip, bizden sadece birkag yiiz adim 6tedeki hastaneye gitmek zorunda kaldiktan sonra,
benim de hastalanmam, heniiz on sekizine varmamis olan bana, simdi dogruluk ve

gerceklik arzusuyla not ettigim olaylardan ve olup bitenlerden sonra, olduk¢a mantikli
goriinmiistii.” 218

Bernhard, hayatta en ¢ok sevdigi varligindan ayrilmak zorunda kalir. Ona her seyi
Ogretmeye calisan, onu ayakta tutan, ona sevgi gosteren, egitiminde destek olan tek
varligindan. Biiylikbabas1 hastaneye yattiktan bir glin sonra kendisi atesler i¢inde
yataktan kalkamaz ve ise gidemez. Biiyiikbabasini o sekilde hastaneye ugurladiktan
sonra kendisi de biiylik bir ac1 ve korkuya kapilir. Biiyiikbabasinin yataginda yattigi
odadan atesler i¢inde kivranarak, zaman zaman annesi ve anneannesini yanina ¢agirmak
durumunda kalir. Birinin babasi, digerinin de kocast olan adamin hastanede olmasi
onlarin da sinirlerini alt iist eder. Bernhard, tiim bunlar1 kitabin basinda anlatiyor ve
ayrica kendisinin bir¢ok kez onlar1 odaya ¢agirmasindan sonra onlari tekrar ¢agirislarina

kulak asmamaya basladiklarini da soyliiyor. Bernhard’in i¢inde oldugu bu durumun

218 Bernhard, Soluk; s. 7.
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gercek olmadigini, onun numara yaptigini disiiniirler. Kendisini onlar tarafindan

95219

“numaract olarak adlandirdigin1 dile getirir. Bu durumu onlar gereksiz bir kapris

olarak goriir ve hastaligin1 ciddiye almazlar. Onlara gore, biiyiikkbabasinin hastaneye

kaldirilisindan sonra aniden agirlasan bu hastaligi onlar i¢in kullandig1 bir kozdur:

““Biiyiikbabamin hastaneye gidisinin ertesi sabah1 yataktan kalkamamam — herhalde artik
kalkmak da istemedigim igin — dnceleri, evdekilere, bilyiikbabasinin, onlara hi¢ acimayan
sevgili torununun, yaptifi gereksiz bir kapris olarak goriinmiisti. Torununun
biiyiikbabasina ve biiylikbabasinin torununa olan sevgisi, torunun, biiyiikbabasini hastalikta
bile takip edecegi kadar biiyiikk olmamaliydi. Fakat durumum, ¢ok gecmeden onlari
gercekten hasta oldugum konusunda ikna etti. Fakat hastaligimdan kugskulanmis
olmaliydilar, ¢linkii davraniglar1 igten ice, hastaliimi sadece ciddiye almadiklarimi degil,
benimsemediklerini de gosteriyordu. Hastaligima karstydilar, ¢iinkii biiyiikbabama olan
sevgime karstydilar. Onlara gore, biiyiikkbabamin hastaneye yatisinin hemen ardindan,
birdenbire siddetle bas gosteren hastaligim, onlara kars1 saygisizca kullandigim bir kozdu
ve buna izin veremezlerdi.”’??

Biiyiikbabasinin gosterdigi ilgiyi onlar higbir zaman gostermemistir. Bu nedenle
annesine, anneannesine ¢ok fazla ilgi duymaz. Yazar, biiyiikbabasindan bu eserinde de
bahsediyor. Bernhard, hastaligi iyice ilerledikten sonra biiyiikbabasinin yattig
hastaneye kaldirilir. Daha sonra da senatoryuma gonderilir. Orada birden fazla kisinin
kaldig1 bir kogusta kalir. Hastaneyi, hastanede yasanilanlari daha dogrusu diinyay1
“tiyatroya” benzetiyor. Hastalarin iginde bulundugu durumu da betimliyor. Her hasta
seruma baglidir. Kimisinin durumu ¢ok agir, kimisi de ne iyi ne de ¢ok kotii denilecek
kadar hastadir. Hastalara baglanan serum hortumlar1 ona ip gibi goriinlir ve onlar
“kukla” olarak nitelendirir. Onlarin yasadiklarini da “kukla tiyatrosu”yla eslestirir:

*“ Istisnasiz her hasta seruma bagliyds, ve bu baglantiy1 saglayan hortumlar uzaktan ip gibi

goziiktiikklerinden, siirekli olarak, yataklarinda yatan hastalarin bu iplere bagli, yataga

birakilmig, ¢ogu hi¢ hareket etmeyen ya da ancak ¢ok nadiren hareket eden kuklalar

olduklar1 izlenimine kapiliyordum. Ancak bana kuklalarin ipleri gibi gelen bu hortumlar,

cogu kez bunlara bagli yatanlarin yagamla tek baglantilariydi. Birisi gelip bu ipleri, yani

hortumlart kesse, buna baglh kisilerin o an 6lecegini diigiinmiigtim sik sik. Tiim bunlar,

benim kendime itiraf edebildigimden daha da fazla tiyatroya benziyordu, aslinda tam bir
tiyatroydu, korkung ve sefil bir tiyatro olsa da. Bir kukla tiyatrosu,...”"?*

Hastanede ¢ok zor giinler gecirir Bernhard. Bir¢ok kisinin i¢inde oldugu durumlara
bizzat sahit olarak onlarin ne denli acilar iginde kivrandigini belirtiyor. Hastane hem
saglikli hem de sagliksiz bir ortamdir. Bu duruma psikolojik agidan bakilirsa, onlarca

hasta kisinin g¢ektigi zorluklari, acilar1 gérmesi, kendi acisin1 yasamasi, 6limlere sahit

2% Age.,s. 8.
20 Age.,s. 22-23.
21 Age.,s. 35.
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olmas1 Bernhard’1 nasil saglikli bir kisi yapabilir ki? Saglam kisi hastaneye gittiginde
hasta olup ¢ikar, diye bir s6z vardir ya, hastanede goriilen manzara karsisinda insanlarin
etkilenmemesi s6z konusu degildir. Bernhard hem kendi hastaligiyla miicadele eder,
hem de hastanenin o soguk, ac1 verici, tiiyler tirpertici, soguk atmosferine maruz kalir.
Onlarca kisinin kaldig1 ve onlarca insanin 6liimiine bile tanik oldugu hasta koguslarini

99222

“6lim odast olarak adlandirir.

Bay Podlaha, ziyareti esnasinda hastaliginin ¢iragin1 ne duruma diistirdiigiinii goriince
dehsete kapilir. Hastalig1 yliziinden ¢ok kilo veren ve bitkin diisen yazar, bir siire sonra
gecici olarak net olarak duyup gorememeye baslar. Ailesi bile onun bu durumunu
goriince onu kaybettikleri hissine kapilir. Herkes gelir ama biiyiikbabasi gelmez.
Zamanla ondan haber alamamaya baslayan Bernhard, endiselenmeye baslar. Ailesine
onu sordugunda hicbir yanit alamaz. Bu durumdan iyice iskillenen kii¢iik ¢cocuk, bir giin
gazete okurken gazetede birden biiyiikbabasinin resmini goriir ve tiim sayfay1 kaplayan
6lum ilanmiyla kars1 karsiya kalir. Biiylik bir {iziintii i¢inde, onun son sdzlerini animsar,
onunla ge¢irdigi zamanlar goziiniin 6niinden gecer. Hastanede kalmanin acis1 bir yana
biiylikbabasinin oliimiiyle yikilan yazar, iyice yalmz kaldigini diisiiniir. Hayatta en
sevdigi varlik odur. Bernhard ile siirekli o ilgilenmis, o biiyiitmiis, o sevgi gostermistir.
Simdi kendisini iyice kotii hisseder. Fakat biiyiikbabasi onun hep iyi yerlerde olmasini
istediginden Bernhard, her ne kadar umutsuz ve mutsuz olsa da tiim yasadiklarina inat
hayata daima tutunmasi gerektigini diisiiniir. Her ne kadar koruyucusunu, 6gretmenini

kaybetse de yagamak zorunda oldugunu o da bilir.

Tam iyilesmeye basladigi sanilirken Bernhard, bu kez bambaska bir aciyla kars1 karsiya
kalir. Annesi defalarca onu ziyarete gelir, ama kendi hastaligindan ogluna s6z etmez.
Hastaneden birka¢ giinliigiine eve gonderilen sanat¢i Paskalya torenleri sirasinda
annesinden o dehset verici haberi alir: Annesi kanser hastaligina yakalanmistir ve
ameliyat olmas1 gerekmektedir. Bu esnada onun hastalig1 da kesinlesir: Bernhard bir tiir
akciger hastaligina yakalanmistir. GroPmain’den taburcu olduktan sonra, tam olarak
iyilesemedigi i¢in bu kez Grafenhof Senatoryumu’na goénderilecektir. Soluk adli bu
eseri burada noktalayip senatoryum zamanlarimi serinin dordiincii kitabinda anlatmaya

devam eder.

22 A ge.,s. 39.
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Otobiyografik eserlerin {igiincii kitab1 Soluk’un devamui niteliginde olan dordiincii kitap
da Sogukluk (Die Kélte) adli eserdir. Bu eserde Bernhard, iyilestigini diisiindiigi bir
anda tekrar hastalanip senatoryuma gonderildigini, biiylikbabasinin 6liim acisini,
senatoryumda yatarken annesinin de kanser hastaligina yakalanip bir baska hastanede
yasam savast verdigini dile getiriyor. Tiim bu olumsuzluklardan dolay1 bir yandan
olmek, diger yandan da yasamak zorunda oldugunun farkindadir. Ikilemdedir yasamla
Oliim arasinda. Genglik yillarin1 anlattig1 bu yapitina, akciger tiiberkiilozu hastaligina
yakalanip senatoryuma yatisiyla baglamaktadir. Hastaliginin nasil bir hastalik oldugunu
tanimlayarak ciimlelerine devam eder. Daha sonra senatoryuma geldiginde nasil bir hal

icinde oldugunu soyle dile getirir:

*“Iste bu noktada sivilceli yiizlii, ciliz bir tiiccar ¢iragi olarak tamamen sanssizdim, ad1 sani
bilinmeyen, her tirlii referanstan yoksun, buraya yerel sigorta kurumu tarafindan
yerlestirilmisg, en derin kiigimsemeyi hak eden esyalarla, savastan kalma, mukavva bir
bavul, iki tane ucuz, eskimis Amerikan pantolonu, yikanmaktan asmmus iki tane ordu
gomlegi, yamali coraplar, tabanlar1 par¢alanmis lastik ayakkabilarla gelmis on sekiz
yasinda isimsiz bir geng.’ 223

Bernhard, bu ciimlelerinde senatoryuma yatirildiginda yiizliniin sivilceler icinde
oldugundan ve yanina getirdigi esyalardan bahsediyor. Daha sonra hastanedeki saglik

personelinden bashekime yaptigi tasvirlerle sdzlerine devam eder:

““‘Bashekim elleri belinde, bir yataktan digerine giderek tedavi sekillerini tayin eder, ilag
yazardi. Bazen de one dogru egilir ve hastalardan birinin gogsiine vururdu, bir ates
tabelasina attig1 bir bakis ¢ogu zaman onda biitiin bir vadiyi ¢inlatan bir kahkahaya neden
olurdu. Bay meslektaglariyla sadece murilti halinde konusurdu. Altmisini goktan ge¢mis,
bodur yag baglamis haliyle sert bir askeri tavra sahipti ve hastalari, istedigi gibi
davranabilecegi, riitbesiz askerler olarak goriirdii. =~ Daha savas zamaninda burada
bashekimlik yapiyordu ve nasyonel sosyalist olmasina karsin savag sonrasinda cehenneme
def edilmemisti, her halde yedekte birisi olmadig1 igin.”*%%*

Bernhard hastane personeline kars1 agir sozler sarf eder, onlara kin ve diismanlik besler.

Higbir doktora gliveni yoktur. Onlarin ne kadar gaddar oldugunu soyle belirtiyor:

““Asistanlar ve yardimer doktorlar, hastaneyi bir cezaevi gibi géren ve bir cezaevi gibi
yoneten bu adi herifin emir erleri olmanin disinda bir varlik sahibi degildiler. Her ne kadar
ilk haftalarda heniiz dogal olarak tip bilgilerini, birakin yerinde takdir etmeyi, onlari
yargilayacak durumda bile degildiysem de, bu insana giivenmiyordum. Zaten bashekimin
karakterinin ve tibbi becerilerinin nasil degerlendirilmesi gerektigi, gereginden de kisa bir
siire icinde ortaya ¢ikacakti, bu anlatinin akist i¢inde bu durum kendiliginden agiga
kavusacak ne de olsa.”’??

228 Bernhard, Sogukluk, s. 14.
24 Age.,s. 16.
25 Age., s. 16-17.
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Buraya kadar Bernhard, hep umutsuz kalir, belki de kendisinin de Oliime yakin
oldugunu diistiniir. Fakat biraz zaman sonra sanat¢1 diger insanlar gibi hastaliginin ¢ok
ileri bir sathada olmadiginin ve ¢aresiz kalmadiginin farkina varir ve kendisini 6lenlere
gore ve agir hastalara gore bir nebze sansl goriir:

““‘Hayir, artik onlara dahil degildim, yanhslik giin 15181na ¢ikmusti, gozciilik gorevimi

yeniden devralmigtim. Buradan disar1 tasinip cenaze arabalariyla nakledilenler, bambagka

bir insan siifina aittiler, benimle uzaktan yakindan ilgileri yoktu. Hastalikli olanlar onlardi,

ben degil, 6liime mahkiim olanlar onlardi, ben degil. Birdenbire kendimi azletme hakkina
sahip oldugumu diisiindiim.”* %%

Akciger hastaligmmin c¢ok kiside goriildiigiinti, o6zellikle de savastan sonra bayagi
yayginlastigini belirterek sozlerini siirdiiriir. Senatoryumda yatan kisi sayisinin arttigini
ve insanlarin yillarca aglik, sefalet, umutsuzluk icinde yasadiklarini belirtiyor. Hayatta
en ¢ok sevdigi biiyiikbabasini kaybedeli ¢ok uzun zaman olmamistir, ondan sonra
hayatta en sevdigi ikinci varlik olan annesini yitirecegini de 6grenmistir. Onunla yaptigi
son konugmalar hep kulagindadir. Senatoryuma gelen hastalarin kimisinin ufak
rahatsizlig1 olsa bile onlar da en az 3-6 ay kalir. Yeni gelenlerin zorluk ¢ektigini dile
getiriyor. Bernhard, orada kalan hastalar1 betimlemeye devam eder. Onlarin umutsuzca
orada yattigini, kendilerini yalniz hissettiklerini, stirekli tiikiirdiiklerini, hareketsizlik
icinde olduklarim1 sdyler. Doktorlar hastalarina karsi acimasiz davranirlar. Bu tavir
sadece doktorlarda degil, hastalarda da goriiliir. Bernhard’in yaninda yatan doktor, hem
hemsireler hem de doktorlar tarafindan azarlanir. Bu doktor kendisine gosterilen bu
agirlasmaya basladiktan sonra agir hastalarin yattig1 baska odaya nakledilir. Yazar,
hastane calisanlarinin hastalarin1 nasil ezdiklerini agik¢a okurlara aktariyor. Kendisi de
hastane calisanlarindan nefret ettigi i¢cin bir bakima yaninda yatmis olan bu doktoru
sevmeye baglar. Doktor ve hemsireler bunu fark edip Bernhard’a kars1 da tavir alirlar.
Sanatc1 kendisinin iyilestigini sanip senatoryumda artik daha fazla kalmak istemedigini

belirtir, ancak doktorlar buna izin vermezler.

Bernhard, hastalik ve 6liimle dolu olan senatoryumu c¢arpici aciklamalariyla tasvir eder.
Senatoryumda herkesin bir tane tiikiirme sigesi vardir. Bu sise hastalarin balgam iiretip
onun i¢ine tiikiirmeleri i¢indir. Boylece doktorlar hastaliklarini daha iyi analiz ederler.

Bernhard’in da bdyle bir sisesi vardir, ancak o doktorlarin istedigi diizeyde balgam

26 A ge., s. 25-26.
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tikiiremez. Bir tiirli tiikiirmeyi basaramayan yazar, kendisini diger hastalardan
dislanmig olarak hisseder ve inat edip devamli sert bir sekilde Oksiirerek birkag giin
sonra nitekim bunu basarir. Bes hafta sonra teshisi konularak akciger tiiberkiilozu
hastaligina kapildig1 kesinlesmistir. Hastalar arasinda hosnutlukla karsilanir bu durum.
Bernhard tarafindan da. Senatoryumdaki hastalarin sinik bir sekilde bir bagkasinin
hastaligina sevindigini su ciimlelerden anlamaktay1z:

‘‘Bes hafta sonra vakit gelmisti, teshis: Pozitifti. Birden toplulugun tam iiyesi oluvermistim.

Diipediiz akciger tiiberkiillozu oldugum onaylanmisti. Hasta arkadaglarim arasinda bir
hosnutluk yayildi, ben de hosnuttum.”*?*’

Bundan sonra uygun tedbirler almip ilag tedavisi goriir sanatc1. Ikinci Diinya Savasi
sonrasinda herkes kurtuldugunu sanarak sevinir yazara gore. Fakat savastan sonra da act
cekmeye devam eden insanlar, agir hastaliklarla pencelesmek durumunda kalirlar.
Bernhard tiim bu yasadiklarindan dolay1 timitsizlige kapilir, 6liim duygusunu o da hep
yakasinda hisseder. Kendisini yalniz hisseder, biiyilkbabasindan sonra konusup
dertlesebilecegi bir kisi kolay kolay bulamaz. Ciinkii tiiberkiiloz hastaligi bulasici bir
hastalik oldugundan, insanlar onun yanina yaklasmay1 da istemezler. Ama Bernhard
hi¢bir zaman yilmaz, hayat miicadelesini tiim karamsarligiyla, timitsizligiyle siirdiiriir.
Hatta gelecekte iinlii bir sarkici olma hayali bile kurar. Bir yandan hayallerinin pesinde
kosmak, diger yandan da 6liime kendisini teslim etmek ister. Hep bu ikilemle yasar:
““Zaman oluyor yeniden disar1 ¢ikacagima ve Ogrenimime baglaylp yeniden sarkict
olacagima inaniyor ve kendimi diinyanin en dnemli konser salonlarinda, en biiylik opera
binalarinda kariyer yaparken gorityordum, fakat zaman oluyor asla disar1 ¢gikamayacagima,
Grafenhof’ta, tipki baska birgoklari gibi ruhumu teslim edecegime, oliip gidecegime,
bogulacagima inantyordum. Zaman oluyor Grafenhof’tan taburcu edilecegime ve sagligima
kavusacagima inamiyor, fakat yine zaman oluyor, hastaligimin oniiniin alinamayacagina,

onun ¢ogu hasta arkadasimda goriildiigii lizere, beslenen tiim umutlar1 bosa ¢ikaracak bir
dogrultuda tutarli olarak gelisecegine inantyordum.’’?%

Bernhard, biiylikbabasindan sonra konusup dertlesebilecegi birini bulur. Bir
miizisyendir bu kisi. Yazar, bu kitabinda annesi ve gercek babasi hakkinda bilgiler de
veriyor. Evlilik dis1 bir ¢ocuk olarak diinyaya gelmenin verdigi eziklikle ve hig
tanimadig1 babas: tarafindan terk edilerek biiylimiis olan Bernhard, kendisini hep diger

insanlardan uzakta tutmustur. Babasizligin ne demek oldugunu o zamanlarda daha 1yi

21 Age.,s. 10.
28 Age.,s. 43.
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anlar. Bu yillarda bunu daha iyi kavrayan sanat¢i, bu durumun onda meydana getirdigi

dislanmiglik duygusunu 6miir boyu hisseder:

““‘Annem bir yana, benimkilerin bakislar1 altinda cesaret edemedigim seyi yapmaya, en
azindan babasmin ge¢misini arastirmaya? Babam hakkinda bugiin hala, annemle ilkokul
birde ayn1 sinifta olduklart ve Almanya’da evlenip, bir de bes gocuk yaptiktan sonra kirk ii¢
yasinda Frankfurt an der Oder’de 6ldiigiinden baska bir sey bilmiyorum, asil 6ldiigli bana
mechul, bazilar1 vurularak o6ldiigilinii, bazilar1 da kursuna dizildigini sOyliiyordu, kim
tarafindan, bindokuzyiizkirkiicten 6nce mi sonra mi, bana mechul. Bu belirsizlikle
yagsamaya alistim, gerek insani gerekse politik sis perdesini delmeye hi¢ cesaretim olmadi,
annem, babam hakkinda tek bir kelime bile sdylemeyi reddetmisti, neden, bilmiyorum,
sadece birtakim kuskularla yetinmek durumunda birakildim, babamla ilgili her sey kuskular
olarak kald: bende, fakat ne de olsa babam oldugu i¢in kendi kendime ¢ok soruyordum,
kimdi benim babam? Fakat kendim buna bir yanit veremiyordum, digerlerinin de buna hig
niyetleri yoktu. Oz babamin isledigi suc ya da suglar ne kadar biiyiiktii ki, kendi ailem, evet
bizzat biiyiikkbabam tarafindan bile onun adini anmaktan menedilmistim, Alois sdzciigiinii
agzima almama bile izin verilmemisti. O zamanlar, aradan gegen zaman sekiz yili buluyor
gerci, annemle ilkokula gitmis olan, babami da taniyan, simdi bildigim kadariyla gok iyi
taniyan bir okul arkadasini bulup ¢ikarmistim babamin, ve onunla babam hakkinda
konusmaya hazir oldugu bir zamani kararlagtirma cesaretini bulmustum kendimde. Fakat
bulusmadan bir giin 6nce gazetede korkung bir resme rastladim: Salzburg’un giris
caddesinin lizerinde kafas1 kopuk iki ceset; bana babam hakkinda bilgi verebilecek biricik
kisi olan annemin okul arkadas1 6liimciil bir kazaya kurban gitmisti. Gazetedeki bu korkung
resimle birlikte babam hakkinda artik sorular sormayacagimdan kesinlikle emin oldum. Bir
ciftei ogluydu ve marangozlugu Ogrenmisti, anneme yazdigi mektuplar yalanlarla
doluymus. Beni inkar etmisti, benim i¢in tek bir silin bile 6demeyi reddetmisti. Kendimi,
yedi sekiz yaslarindayken annemin elini tutmus, babamin Alois Zuckerstitter’in,
babaliginin kanitlanmasi i¢in bir kan testine tabi tutulabileyim diye Traunstein’deki
belediye binasina giderken goriiyorum. Kan testi babalik durumunu dogrulamis, fakat
babam kayiplara karismisty, iistelik benim i¢in higbir 6deme yapmadan.”* %%

Bu sozlerden de anlasilacag lizere Bernhard, babasini hep merak eder, onunla ilgili bir
seyler bulmaya calisir. Babasi tarafindan inkar edilmis, annesi tarafindan da hor
goriilmiistiir. Babasi tarafindan 6deme yapilmamis, ancak devlet tarafindan ona aylik
baglanir. Annesi bu paray1 almak i¢in Bernhard’t génderir her ay belediyeye. Annesi
babasina duydugu intikam duygusunu ondan ¢ikarir hep. Ona ettigi cok agir sézlerinden
bunu anlamak zor olmasa gerek:

“‘Annemin intikami, devletin bana aylik olarak bagladigi bes marki almak i¢in belediyeye

beni gondermekten ibaret olmustu ¢ok kez, beni kii¢liciik bir ¢ocuk olarak dogrudan

cehenneme gondermekten ¢ekinmemisti su sozlerle: Degerinin ka¢ para oldugunu géresin

diye. Bunu da dogal olarak asla unutmayacagim, insanin 6z annesinin, kendinsin ve o

adamin ¢ocugunu, bugiin bile kulagimda olan seytani bir climleyle, biitiin climlelerin en
seytanisiyle cehenneme gondererek bu hain adamdan nasil intikam ald1 glm.”23°

Kendisini terk eden babasini hep merak eder ve onu arastirmak ister. Nitekim bunu

birkac¢ yil sonra yapar. Ger¢ek babasinin babasini, yani dedesini bularak ona sorular

229 Age.,s. 57-58-59.
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yoneltir. Yagli adam babasinin Almanya’da evlendigini, bes ¢ocugu oldugunu ve daha
sonra da oldiigiinii sdyler ve ona babasimin resmini gosterir. Bernhard, resimdeki
adamin kendisine olan benzerligi karsisinda saskina doner. Resmi alarak eve gidip
annesine gosterir. Ama annesi resmi goriince ¢ok sinirlenir, resmi alip sobaya atar.
Ciinkii o adam onun hayatini1 karartmistir. Bu olaydan sonra gen¢ ¢cocuk babastyla ilgili
sorular sormaktan vazgecer ve gayrimesru bir c¢ocuk olarak diinyaya gelmesini
kendisine yedirmek zorunda kalir. Cevresindeki insanlar ve hele hele de annesi onun bu
halini umursamaz ve ona bu durumu siirekli hissettirir. Bernhard, tiim yasadiklarindan
dolay1 kendisini yalniz hissetmis, kendisini toplumdan soyutlamis, hor goriilmiis, ailesi
ve gevresi tarafindan yeterince sevgi gosterilmemistir. Onun psikolojisinin bozuklugu ta
cocuklugundan gelir. Tiim bu olaylardan baska biiyiikbabasinin ve daha sonra da
annesinin 6limiinii tadarak sanatginin umutsuzlugu had safhalara ulagir ve kendisini de
6lum korkusu kaplar. Kendisi daha tam olarak iyilesmeden, dedesinin ¢liimiinden sonra
annesinin hastaligin1 ve onun da yakinda 6lecegini 6grenir. Annesinin hastaligini, i¢inde
bulundugu durumu da bu kitabinda tasvir eden sanat¢i gelin goriin ki, kendisini
kaplayan o biiyiik aciyr Olesiye hisseder. Annesinin hastaligindan ve dedesinin
oliimiinden doktorlar1 sorumlu tutuyor yazar. Clinkii dedesi yanlis uygulanan tedaviden
dolay1 hayatin1 kaybetmis ve annesi de doktorlarin ihmalkarligindan, tedaviye geg
basladiklarindan dolayr bu hale getirilmistir. Annesi ¢ektigi 1zdiraplara daha fazla
dayanamayip Olmek ister. Ogluyla ayn1 anda hastalikla savagsan kadinin nitekim bu
istegi gerceklesir. Bernhard annesi 6ldiigiinde kendisine biiylikbabasinda oldugu gibi
herhangi bir bilgi verilmez. Sanat¢i hastane odasinda okudugu bir gazeteden durumu
ogrenir:

““Iste orada giiniin birinde, bu banka giderken yanima aldigim gazetenin vefatlar bashgi

altinda su notu buldum: Herta Pavian, 46 yasinda. Bu benim annemdi. Adi Herta

Fabjan’d1, hi¢ kusku yoktu, bu Pavian, gizliden gizliye fakat merakla okunan bir kdsesi

icin, gliniin Oliimlerini her giin telefonla alan gazetenin bir duyma hatasindan

kaynaklaniyordu. Herta Pavian! Odama kosturdum ve yari 6lii bir durumda yataginda

yatmakta olan doktora, annemin 6ldiigiinii ve 6liim haberinin, dogru olan Herta Fabjan
yerine Herta Pavian ad1 altinda verildigini séyledim.”*%*

Annesinin cenaze torenine katilan Bernhard, toreninin bitisini beklemeden Salzburg’a
geri doner. Ertesi giin de Grafenhof’a hastaneye geri donen yazar giinlerce higbir sey

duymak istemedigini belirtir. Orada kaldigi siire icerisinde ailesinden hicbir zaman

2L Age.,s. 108.
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mektup almama durumundan yakinir ve onlarla olan baginin tamamen koptugunu dile
getirir. O da yalnizligin1 Dostoyevski’nin Ecinniler adli yapitini okuyarak gidermeye
calisir. Bu yapittaki kahramanlar1 sanat¢1 dedesine benzetir. Ciinkii dedesi de anarsisttir,
o kahramanlar da. Bu kahramanlarda sanat¢1 kendisinden de pay ¢ikarir ve onlarin bazi
diisiincelerini benimser. Tiim bu yasadiklarindan dolay1 intihar etme diisiincesine

kapilir, fakat bunu bir tiirlii beceremez. Korkakligi ve meraki intihardan alikoyar onu.

Cok zor sartlar altinda biiyliyen Bernhard, sadece dedesi tarafindan sevip sayilmustir.
Dedesinden sonra ona hayatta tek zevk veren seyin miizik oldugunu da vurgular. Yazar
bu eserinde genglik yillarin1 anlatmaya c¢alisir. Zor bir siirecten gecen sanatgi, artik

lyilesmek istedigini sdyler ve hastane havasini bir daha solumak istemez.

Bir Cocuk (Ein Kind) adli otobiyografik yapitlarinin son kitabinda Bernhard, basa
donerek ¢ocuklugunu anlatir. Kitapta dedesine duydugu hayranlik, ailesinden yeterince
sevgi, sefkat gormedigi, sadece dedesinden ilgi gordiigl, dedesiyle yaptig1 gezintiler,
diisiince yapisini dedesine bor¢lu oldugu, onunla benzer karakterde oldugu anlatilir.
Kitap, yazarin yengesine yapmak istedigi ziyaretle baghiyor. Kitabin yarisin1 bu ziyaret
olay1 kaplar. Bir giin sanatc1 yengesinin yanina gitmek i¢in Salzburg’a bisikletle yola
koyulur. Bisiklete binmeyi tam olarak bilmedigi i¢in bisikletin zinciri kopar ve diiser.
Aslinda yengesinin evinin nerede oldugunu bilmez ve yoluna devam edemeyecegi
kanisina varir. Bisikletini yavas yavas hareket ettirerek aksamiizeri yagan yagmur
esliginde ilerler ve bir birahanenin 6niine gelir. Evden habersiz ¢iktig igin telaga kapilir.
Birahaneye girerek dans eden kisileri izleyip evden habersiz ¢ikma pismanliini yasar.
Gece oldugunda orada bulunan iki geng onu evinin oniine kadar birakir. Fakat Bernhard
annesinden korktugu i¢in eve giremez ve biiyiikkbabasinin yanina gider. Ertesi giin
biiyiikbabasi, ogluna kizan annesini sakinlestirip susturur. Bu olay sayfalarca slirmekte
ve daha sonra sanatg¢1 dedesine olan sevgisini dile getirir. Yazar, dedesi ve ailesi ile ilgili
su bilgileri verir:

‘“Yazar olan biiyiikkbabam yaziyor, biiylikannem meslegi ebeligi siirdiiriiyor, annem evlere

temizlige giderek, bazen de ascilik yaparak para kazaniyordu. Bu umut kiriciydi: Annem

yedi yasinda Kraliyet Operasi’nda, Pamuk Prenses’te dans etmis ve kraldan bir madalya

almisti. On iki yaginda bir akciger hastaligina yakalanmig ve babasi tarafindan kendisi i¢in

ongoriilen bagbalerinlik kariyerinden vazge¢mek zorunda kalmisti. Kizi imparatorlugun en

yiiksek ilham tapinaklarinda kariyer yapacakti, bildigim kadariyla bunun i¢in tiim kosullara

sahipti, oysa simdi Dobling’in yeni zenginlerinin hol ve yatak odalarinda toz aliyor,
Waihringer-Haupstrasse ¢evresindeki degisik mutfaklar1 temizliyordu; filozof olmasini
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istedigi oglu ise bir gece Komiinist Partisi’ne katilmisti, {inlii Ernst Fischer’in arkadast ve
yardimeistydi, ama sonunda Viyana ve diger eyaletlerin ¢esitli hapishanelerine diismiistii
ardir ardina. Ben daha yiiriiyemeyecek kadar kiigiikken, polis dayimi gotiirmek iizere ikide
bir Wernhardtstrasse’deki evimizin kapisini calardi. Dayim hi¢ evde olmazdi; deyim
yerindeyse yer altinda yasiyordu. Dayimin uzmanlik dali, bir is i¢in secilen yoldaslariyla
birlikte, komiinizmin olas1 tek insancil gelecegi sundugunu vaaz eden genis pankartlari
geceleri bagkentin dnemli caddelerine asmakti. Dayim yirmi yaginda oldugu o doénemde,
Maroltingergasse yakinlarindaki bir kuaforde calisan ve yeni saliverilmis kuafor ¢iragi Emil
Fabjan ile tanismisti. Dayim, diinyay:1 cetrefil bir bilmece gibi gdren bu tasrali safdil
delikanliyr partiye ¢ekmis ve onunla arkadas olmustu. Bir giin yeni yoldasini
Wernhardtstrasse’ye getirdi. Biiyilkbabam bozulmamis bu delikanlidan hoglanmisti;
delikanli da yazara, hatta yazarlik diye bir seyin var olmasma hayran kalmisti. Maddi
yoksulluk icler acistydi. Issizlik ve intihar oranmin ¢ok yiiksek oldugu bir dénemdi.
Soylendigine gobre biiyiikbabam etrafindakileri her giin intihar etmekle tehdit
ediyormus.””?*

Bernhard biiyiikbabasinin babadan kalma mirastan vazgectigini ve bunun bir aptallik
oldugunu dile getirir. Biiyiikbabas1 da gencliginde sosyalistlerin eline diigmistiir.
Biiyiikbabasinin yazar oldugunu ve yazdig kitaplari da belirtir. O bir yazardir, fakat bu
dalda basarili olamamustir. Bernhard’in iivey babasi, dayisinin arkadasi olan Emil
Fabjan’dir. Bernhard, hemen hemen tiim eserlerinde insanlara ve topluma olan
diismanlig dile getirir ve bu diismanligin dedesinden kaynaklandigi goriiliiyor. Dedesi
onu gezintilere ¢ikarir ve dehset verici hikayeler anlatir. Hayat goriisiinii kiigliciik bir
cocuga asilar, zamanla torunu da onunla ayni diislince yapisina sahip olur. Yaslt adam,
yazdig1 ve basarisiz oldugu kitaplarina, diinyaya, topluma, insanlara kars1 olan anarsist
tavrint yansitmig biridir. Bernhard, dedesinin yaninda kendisini mutlu hisseder. Ciinkii
annesinin daha dogrusu ailesindeki fertlerin ona veremedigi sevgi, sefkat, ilgiyi bir tek
dedesi verir. Onunla birlikteyken mutlu olur, onsuz kendisini hi¢e sayar. Diinyadan
onunla birlikteyken zevk alir. Yazar, hemen hemen tiim diisiince ve duygularin1 ondan
alir. Dedesinin anlattig1 her hikayeye inanip, onun tiim dediklerini dogru bulan gocuk
kendisi de nitekim ona benzer karaktere sahip olur. Intihar olgusunun ¢ok goriildiigii
yapitlarinda Bernhard, otobiyografik beslemede de intihar olaylarini sik¢a dile getiriyor.
Intihar diisiincesinin de dedesinden kendisine gegtigini, dedesinin sik sik bu kelimeyi
vurguladigini Bir Cocuk adl1 yapitta agikea dile getiriyor:

“Ciktigimiz yiiriytslerde aynen bunlari séylilyordu biyiikbabam. Intihar sézciigii onun en

dogal sozciiklerinden biriydi. Ozellikle biiyiikbabamin agzindan duydugum bu sozciige,

c¢ocuklugumun ilk anlarindan beri alisitktim. Bu sozciigiin kullanilmasi konusunda

deneyimliyim. Insanin sahip oldugu en énemli seyin intihar edebilmesi, istediginde kendini
o6ldiirebilmesi oldugu kagimilmaz saptamasiyla noktalanmayan higbir sdylesi, hi¢bir ders

282 Bernhard, Bir Cocuk, s. 49-50-51.
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geemiyordu. Yagami boyunca bu diisiinceyle oynadi, onun tutkuyla siirdiirdiigii oyunlardan
biriydi bu; ben de bu diisiinceye sahip ¢iktim.”>**

Dedesinin onun yasaminda biiyiik bir etkiye sahip oldugunu belirten sanatci, dedesi
tarafindan hem hayata tutulmaya zorlanir, hem de onun ruhsal agidan olumsuz olarak
etkileyecek diisiincelere kapilmasina neden olur. Biiyiikbabasi Bernhard’in okumasini
ister, fakat buna ragmen okullar1 ve 6gretmenleri de ona kétiiler:
““Okulun bir anlam1 yokmus, dolayisiyla benim okulu kaytarmis olmam da bir sey ifade
etmiyormus. Genel olarak okullar, 6zellikle de ilkokullar acimasiz, geng insanlart daha ilk
yillarinda yok eden kurumlarmis. Okul denilen sey bir ¢ocuk katiliymis. Bu Alman
okullarinda aptallik zaten kuralmus; bu okullara ruhsuzluk yoén veriyormus. Insan, her ne
kadar ¢ocuklar1 ¢liriimenin i¢ine yolladigim bilse de, okula gitmek zorunlu oldugundan,
cocuklar1 okula yollamak zorunda kaliyormus. Ogretmenler insani batirir, derdi
biiyiikbabam. Onlar insana nasil adi, algak ve igren¢ bir yaratik olunacagini
ogretiyorlarmis. Torununun okul yerine, tren istasyonuna gidip kendine bir istasyona giris
bileti almas1 ve bu biletle Rosenheim, Miinih veya Freilassing’e gitmesine seviniyormus.

Onun igin yararli olan bu, okul degil, diyor ve, 6gretmenlerin ne kadar adi olduklarini!
sdyliiyordu.”?

Yashh adam torununu okula ve Ogretmenlere karsi kigkirtir, bunlarin onun 6grenim
yasamina katki degil de daha ¢ok zarar vereceginin farkinda bile degildir. Ne kadar zittir
ki hem bu tavirlar i¢cinde olup hem de torunun iyi bir sekilde yetismesini, 6grenim
gérmesini de daima ister. Torununun yaptig1 her seyi hos goriiyle karsilar. Dogru ya da
yanlis olan her seyi. Bernhard’1 diger ¢cocuklardan farkli goriiyor ve ayrica onlardan
tistiin tutuyor. Ciinkii o bilgili ve kiiltiirlii bir ¢ocuk olarak yetisecek, diger ¢ocuklar gibi
baba mesleklerini devam ettirmeyecek, normal is¢i olarak calismayacaktir. Fakat
bunlar diisiinmesine ragmen torununun yaptig1 hi¢ bir seye karsi ¢ikmaz, onun okulunu
yarida birakip bir bakkal diikkaninda ¢irak olarak ¢alismasina izin verir. Dedesinin tiim
dediklerini yabana atmayan yazar, onun her diisiincesine saygi gosterip fikirlerini

benimser.

Bu kitapta sanatg1, dedesine duydugu biiyiik sevgisini sayfalara sigdiriyor. Sayfalar
boyunca dedesinden bahsediyor. Yer yer annesinden de bahseden yazar, annesinin onu
sevmesine ragmen hep hor gordiglini dile getirir. Yaramazlik yaptiginda annesi
tarafindan bir kamg¢i ile doviiliir hep. Ona o kadar agir ithamlarda bulunur ki, tiim sarf

ettigi bu sdzciikler ve onun ona karsi olan olumsuz tavirlari onu adeta uguruma siiriikler:

2 Age.,s. 25.
24 Age.,s. 41-42.
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““Sigir derisi kamgidan korkuyordum, ama annemin vuruglari beni fazla etkilemiyordu.
Annem o seytani sozciiklerle hedefine ulasip huzura kavusurken, beni her defasinda,
hayatim boyunca i¢inden ¢ikamadigim ugurumlarin en korkuncuna yuvarliyordu. Bir sen
eksiktin! Sen benim oéliimiimsiin! Bugiin bile diglerimde bana aci cektiriyor bu sozler.
Annem bu yikici etkinin farkinda bile degildi.””*®

Cocugunu adeta bir seytan olarak goren anne sarf ettigi bu kot sozlerle kendini
rahatlatmaya ¢alisiyor ogluna gore. Oglunu bir canavar olarak goriiyor, ona tahammiil
edemiyor. Tiim bunlar1 bizzat yasayan bir ¢ocuk nasil kendini toplumdan diglamasin ve
nasil karamsar biri olmasin ki! Kendisini ve ¢ocugunu terk eden bir adama duydugu
nefreti oglundan ¢ikarir. Annesinin bu davraniglarindan ¢ok olumsuz etkilenen
Bernhard, daha sonraki yillarda annesinin bu tavirlarina anlam vermeye calisir ve onu
aslinda anladigini ve ona kizma hakkinin olmadigini da soyle dile getirir:
‘“‘Bana baktiginda, kendini yiiziistii birakan babami, yani asigin1 goriiyordu. Bende
kendisini mahveden kisiyi, ayni yilizii gordiigiinii biliyordum, bir keresinde babamin bir
fotografin1 gormiistiim ¢iinkii. Benzerlik sasirticiydi. Yiiziim babamin yiiziine benzemekle
kalmiyordu, aym ylizdii. Hayatinin en bilyiikk hayal kirikligi, en biyilik yenilgisi
karsisindaydi. Onunla gecirdigim her giin karsisina ¢ikiyordu. Bana olan sevgisini tabi ki
hissediyordum, ama ayni zamanda babama kars1 duydugu, bu sevgiye engel olan nefreti de.
Annemin bana, yani evlilik dis1 olan ¢ocuguna kars1 sevgisi, bu ¢cocugun babasina duyulan

nefretle siirekli bastiriliyordu, hicbir zaman Ozgiirce ve biitiin  dogalligiyla
gelisemiyordu.”**®

Annesi ogluna karst hem sevgi duyar hem de nefret duyar. Bernhard da annesini seviyor
aslinda. Hatta ona hayran oldugunu ve onunla gurur duydugunu belirtiyor. Ona
kizmadigini da soyliiyor:

““‘Boylece, annem Basel’de dogmustu. Giizel bir ¢ocuk. Bu giizel ¢ocuk giizelligini korudu.

Anneme hayrandim ve onunla gurur duyuyordum. Daha kii¢iik bir ¢ocukken bile, onun
bana kars1 ¢aresizligini sezinlemis ve bunu kullanmistim. %

Bernhard, sadece ailesi tarafindan dislanmadigint Ogretmenleri tarafindan da
dislandigim1 dile getirir. Okuldaki basarisizligindan dolayr 6gretmenleri de onu hor

gorur:

““Oysa bir basarisizlik siireci yasiyordum, araliksiz, hatta inanilmaz bir kararlilikla
basarisizliga ugruyordum: Okulda. Cabalarim bir ise yaramiyor, kendime ¢ekidiizen verme
girisimlerim daha basindan bosa ¢ikiyordu. Ogretmenlerim bana kars: sabirli davranmiyor,
aslinda beni iginden ¢ekip c¢ikaracaklar1 yerde iyice batakliga itiyorlardi. Ellerinden
geldikce eziyorlard: beni. Evusturyali nitelemesi onlarin da hosuna gitmis, bununla bana
iskence yapiyor, gece giindiiz pesimi birakmiyorlardi, huzurum kalmamugt.”>**®

25 Age.,s. 40.
26 Age.,s. 32.
21 Age.,s. 39.
28 Age.,s. 93.
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Bernhard’in kendisinden baska ayrica iki kardesi vardir. Fakat dikkat edilirse yazar,
Ozellikle de otobiyografik eserlerinde onlardan hi¢ bahsetmez. Goriildiigi gibi Bir
Cocuk (Ein Kind) eserinde sanatgi, ¢ocukluguna geri donerek onu tekrar ele aliyor.
Kitapta daha c¢ok dedesinden bahseden yazar, ona olan hayranligin1 sayfalarca

anlatmaya ¢alisarak, annesi, dayisi, dedesi hakkinda birgok bilgi de verir.

Tiim hayatin1 anlattig1 bu otobiyografik beslemesinde Bernhard, ¢cocuklugunu, ailesini,
okul yillarmi, hasta oldugu donemleri, senatoryum zamanlarini, ailesinin iginde
bulundugu kosullari, ikinci Diinya Savasi’nin olumsuz etkilerini, kisaca yasadig
gercekleri anlatmaya caligiyor. Biitiin bu olaylar1 yazarin kendi agzindan dinler gibi

okur okuyucular.
3. 2. ““Neden’’ ve ““Mahzen’’ Eserlerinde Yabancilasma

Bernhard’in otobiyografik yapitlaina bakildiginda yasadigi seylerden dolayr kendisini
dis diinyadan yalitmis biri gibi gosterdiginden yabancilasma olgusunun igerisinde
oldugu gozlemlenir. Yabancilasma olgusunu Oncelikle ailesinden gOrmiistiir sanatgi.
Bahsettigimiz gibi, gergek babasi annesi ona hamileyken ailesini terk etmis ve
cocuguna/sevgilisine sahip ¢ikmamistir. Annesi bu sebeple babasindan hep nefret etmis;
Bernhard’in da kendisine babasini hatirlattigi i¢in ogluna yeterince sevgi duymamis
kendisinden uzakta tutmustur. Yabancilasma olgusunu bdylelikle yazar ta o zamandan
beri hep yasamistir. Bunu Neden ve Mahzen adli otobiyografik yapitlarinda daha

ayrintili gérecegiz.

Kavram burada, kuramsal acidan Fromm’un psikanalitik bakis acisiyla
iliskilendirilebilir. Ciinkii hem ana figiir, hem de diger figiirler, kendilerini yabanci
birey gibi algilamiglar ve tek bir olgu cercevesinde yasam amaci giitmiislerdir. Ana
figlirlin intihar etme edimi, biiyiikbabasinin anarsizm, biiyiikannesinin mezarlik,

dayisinin komiinizm tutkusu dikkat cekmektedir eserde.
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3.2.1. ““Neden”’ (Die Ursache) Adh Eser
3.2.1.1. Eserin Icerigi

Bernhard’in Neden adli yapit1 otobiyografik beslemesinin ilk anlatisidir. Bu yapitinda
yazar, lkinci Diinya Savasi yillarin1 bizzat gordiigii i¢in savas sonrasini, okul ve yurt
zamanlarini anlatir. Eserde anlatilanlari ayrintili bir sekilde bir onceki bdliimde ele
aldigimiz i¢in, burada yapitin igerigini detaylica anlatmanin gereksiz oldugu

kanisindayiz. Bu sebeple igerigini kisa tutmakta fayda vardir.

Yazar, kitabina yasadigi kent Salzburg’u tasvir etmekle bagliyor. Bu betimleme aslinda
olumsuz bir betimlemedir. Kentin insanlar iizerinde olumsuz bir etki biraktigini dile
getirir. Ikinci Diinya Savasi’nin yarattig1 hem maddi hem manevi etkilerden bahsederek
yasam hikdyesine devam eder sanat¢i. Caddeler lizerinde meydana gelmis moloz
yiginlarindan, binalarda olusmus hasarlardan, bomba saldirilarina maruz kalmis
yerlerden bahseder. Bomba saldirilarindan oOtiirii binalarin ne hale geldigini bizzat
gorerek eserine de yansitir bunlari. Bu saldirilarin sadece geride biraktigi yikintilart
gérmemis; kendisi de bu saldirilara bizzat sahit olur. Savasin maddi etkilerini sayfalarca

tasvir ederek yapitini siirdiiriir Bernhard.

Sanat¢i, savasin sadece maddi boyutundan bahsetmeyerek, onun insanlar iizerinde
yarattig1 olumsuz etkileri de anlatir. Savastan sonra insanlarin maddi agidan zor duruma
diistiiklerini, ¢ok biiyiik ac1t ve zorluklar cektigini, lizerilerinde ne korkular hiikiim
stirdiigiinti dile getirir. Bu esnada yurtta kalan yazar, daha sonra yurtta yasadiklarindan
da bir nebze bahseder. Yurttaki 6grenciler lizerinde olusan o biiyiik korkuyu anlatir. Bu
zor kosullardan etkilenen 6grencilerin ¢ogunun kendilerini intihara striiklediklerini
soyler. Umitsizligin iist sinirlarda oldugu bir dénemde ¢okca kisinin kendilerini ya
astigini, ya pencereden atip 6ldiiglinii dile getirir. Fakat sadece bu insanlarin intihar
etmedigini, kendisinin de intihara tesebbiis ettigini sdyler. Kendisi, bir yandan 6lmek
istemekte, bir yandan da buna cesaret edememektedir. Okuluna devam eden sanatgi, bir
yandan da miizik dersleri aldigindan s6z eder. Aldig1 keman dersleriyle biraz da olsa
huzur buldugunu ifade eder. Eser boyunca genellikle savasin biraktigr etkileri tasvir
edip yurtta yasadigi olaylardan, tanik oldugu oliimlerden, aldigi miizik derslerinden

bahseder. Eserin sonlarina dogru annesinin oglunun varligindan rahatsizlik duydugunu
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anlatir. Bunun sebebini de gayrimesru biri olarak diinyaya gelmesi, kendisinin annesine
babasini hatirlatmasi olarak agiklar. Ana figiir, eserin sonunda ailesinden az da olsa
bahseder, cografya ogretmeni hakkinda bilgiler verir ve liseyi yarida birakmasiyla

noktalanir eser.
3.2. 1. 2. Eserin Yapisal Ozellikleri
3.2.1.2.1. Anlatici, Anlatict Konumu ve Tutumu

Bernhard’in Neden adli eseri, otobiyografik bir eser oldugu i¢in eserin merkezinde yer
alan kisi hi¢ kuskusuz kendisidir. Eseri, yazarin kendisinden duyar gibi okudugumuz
i¢in, Ben-anlatic1 (Ich-Erzéhler) olarak goriirliz sanatgiyi.
“Benim (bir) vatanimin {inldliigli olarak giizellik, sadece onun bayagiligini ve
sorumsuzlugunu ve dehsetliligini, darligin1 ve biiyiiklik kompleksini acimasiz bir
yogunlukla duyumsatmak i¢in bir aragtir. Kendi iizerimde, baska her seyden daha fazla

caligtyorum, bu benim metafizigimdir, ele aldigim malzemenin efendisi bizzat benim, ve
hig kimseye verilecek hesabim yok, Montaigne gibi.””?*

Ben-anlatici, eserde ayrica yazarin kendisi oldugu i¢in, yapitin odaginda onu goriiriiz ve

merkez konumdadir boylelikle yapitta.

Anlatict olarak, yazar/Ben-anlaticiyr gordiigiimiiz bu eserde Bernhard, yasadiklarini
tamamen acik sozliiliigiiyle dile getirir. Diisiincelerinde higbir ¢ekimserligi yoktur.
Basindan gecen olaylar1 ¢ekinmeden anlatirken sert ve elestirel bir tutum takinir.
Yasadig1 zor kosul ve yetistirilis tarzindan dolayr hayatinda yer alan bazi seyleri
elestirmekte ¢ekimserlik duymaz. Ornegin, okuldaki dgretmenlerine, arkadaslarina ve

egitim sistemine duydugu *‘tiksintiyi’’ sdyle aktartyor anlatici:

“Ogretmenler yoz ve temelde akil diismani bir toplumun 6nderleriydiler yalnizca ve bu
yiizden aymi sekilde yoz ve akil diismamiydilar, ve Ogrencileri de onlar tarafindan,
yetiskinler olarak ayni sekilde yoz ve akil diigmani insanlar olmak tizere d6zendiriliyorlardi.
Ogretim, beni aklin her tiir dogal gelisiminden gitgide daha da uzaklastirtyordu, 6lii bir
konu olarak tarihi, bir yasam zorunlulugu olarak tanitan ve kutsayan bir egitim
degirmeninin dayanilmaz cenderesine sikismis bir halde, orada kendimde yeniden baslayan
bir yikim gézlemledim,...”’

““Ikinci kez felaketin ortasina diismiistiim, ve lisenin dehset verici bir aklimi sakatlama
makinesi oldugunu derhal teshis ettigim igin, kisa siirede igimdeki her sey bu liseye karsi
olmustu, bunun istiine bir de toplum olarak zaten yiizyillarca bayatlamis bilim
malzemesinin yalnizca bir hortlagi olmusg olan gergekten bunaltict dar kafali 6gretmenler

239 Bernhard, Neden, s. 95-96.
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kuruluna karsi tiksintim ve biiyiik ve kiiglik burjuvaliklarin1 her seye karsi bir silah gibi
kullanan kétiiye kullanan tiim bu okuldaslarima karsi tiksintim binmisti, ... >240

Ben-anlatici1 sadece egitim kurumu ve kurum c¢alisanlarini/arkadaglarini  yermez,
anneleri de sert bir dille elestirir. Annelerin diinyaya getirdigi ¢ocuklar1 ‘‘hayvan’’
olarak nitelendirir ve ebeveynlerin ¢cocuklarina gereken ilgi ve egitimi vermediklerinden
yakinir:

““Bizim {reticilerimiz ve yani anne babalarimiz bizi tam bir cahillik ve bayagilik i¢inde
diinyaya getirirler ve bir kez geldik mi, bizimle nasil basa ¢ikacaklarini bilmezler, bizimle

bas edebilme ¢abalar1 basarisiz kalir, erkenden pes ederler, ama hep cok ge¢, daima ancak
bizi zaten mahvetmis olduklari anda, ...”"%*

Elestirel bir tutum takinan yazarin sozlerinden ¢ok biiylik bir 6fke i¢inde oldugu da

gdzlemlenir. Ofkeli olmayan birinin bu kadar sert elestiri yapamayacag diisiiniilebilir.

Bernhard, olaylar1 ayrica neden-sonug iliskisi kurarak aktarir. Ornegin annesinin ona
yeterince sevgi gostermedigini sebebiyle birlikte soyle belirtiyor:
““‘Bu ve baska tiimceleri, ¢ok sik, onlar1 anlamadan, biiyiikbabamdan, yazardan duydum,
gezintilerine ona eslik ettigimde, Montaigne severdi o, bu sevgiyi biiylikbabamla
paylastyorum. Kendisiyle yasam boyu zor bir iligkimin oldugu annemin yanindan daha ¢ok,
zor ¢ilinkii benim varolusum ona nihayetinde hep dayanilmaz geldigi i¢in ve o benim bu

varolusumla higbir zaman uzlagamadigi i¢in, babam, ¢ift¢i oglu ve marangoz onu terk
g 00242
etmisty, ...

Bernhard’in bu eseri, Ben-anlatic1 odakli, elestirel, sert, 6fkeli bir tutumda yazilmistir,

diyebiliriz kisaca.
3.2.1.2.2. Eserin Dili

Bernhard’in diger eserlerinde oldugu gibi bu otobiyografik beslemenin ilk anlatis1 da
sert bir dille yazilmistir. Yazarin hemen hemen tiim eserleri ayni konular, benzer

karakterler, benzer olaylar, ayni anlatim tarzi ve tutum dongiisii i¢indedir.

Bernhard, yazin iirlinlerinde olduk¢a uzun tiimceler kurarak dilbilgisinin tiim
olanaklarint sonuna dek zorlar. Onun bir ciimlesi bir metni ya da paragrafi andiracak
niteliktedir. Kurdugu bu uzun tiimceleri okumak da kolay olmayip okurlarin sabrini

adeta zorlar:

20 Age.,s. 78-79.
2 Age.,s.59.
22 A ge.,s. 84.
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“‘Bu insanlarin bir yandan miidiirlerinden (Schnitzer) duyduklar1 korkuyla, diger yandan
yasam boyu mahkum edildikleri aile iligkilerinden duyduklar1 korkuyla, bana séyleyecek
bir seyleri yoktu, ve onlarla benim aramdaki iliski, karsiliklt hor gorii ve onlarmn siirekli
beni cezalandirmalariyla aslinda nerdeyse biitliniiyle tiikenmisti, bu siirekli
cezalandirmalarina, haksiz yere olup olmadiklar1 tartigma konusu olmadi, ¢cok gegmeden
alismistim ve ¢ok gegmeden benim maneviyatim kiigiik diisiiriilmiis ve incitilmis bir
maneviyat olarak siireklilik kazanmisti.”*?*

Kurdugu uzun ciimleleri okurun canini sikar, eseri anlamasini gii¢lestirir. Aslinda bu
eser tek bir metin olarak algilanabilir. Ciinkii eser, nasil basladiysa 6le devam eder;
ayrica bir girig-gelisme-sonu¢ boliimlerinde yoksundur. Ciimlelerinde ayrica ara
climlelerin de yer almasi okurlarin kafasini kolaylikla karistirir 6zellikte:
O, kesinlikle sadece toplumun bir kurbanindan bagka bir sey degildi, tipki bir¢oklariin
kesinlikle sadece kurbandan bagka bir sey olmadiklari gibi, ancak bunu itiraf etmeyiz ve
biisbiitiin farkl1 yalanlar geveleriz ve o lisenin var oldugundan beri sahip oldugu seckin bir
hatta muhtemelen en segkin cografya 6gretmeniydi, eger kesinlikle bir okulun tanidigi en
olaganiistii 6gretmen degildiyse, ¢iinkii tiim Gtekiler, sinirsiz saglikliliklart i¢inde ve tam da

icinde, ortalamadan bagska bir sey degillerdi ve bu adamla higbir bakimdan boy 6l¢iisecek
durumda degillerdi.””?*

Yazar, soylem ve diisiincelerinde ¢ekimserligi bozdugu i¢in argo dile de bagvurmustur.

59245

‘“...boylece milyonlarca ve milyonlarca beyinsiz climlesi bize bu dilsel 6zelligi

acikca gosterir. ‘‘Ebeveyn diye birileri kesinlikle yoktur, yalnizca yeni insanlarin

v e o1 246
iireticileri olarak suclular vardir,...”’

climlesindeki gibi, yazarin duydugu cok biiyiik
O0fke onun sert bir tavir takinmasina, umursamadan, aldiris etmeden diisiincelerini sarf

etmesine neden olmustur.

Diger eserlerindeki gibi bu eserinde tekrarlamalara ¢ok sik rastlanmaz. Elestirel, 6fke-

nefret dolu, sert bir dille yazilmistir eser.
3.2.1.2.3. Eserde Kullanilan Anlatim Teknikleri

Bernhard’in incelemeye calistigimiz Neden adli eserinde, bir takim anlatim teknikleri
mevcuttur. Ancak ilk olarak sdylenmesi gereken sey, eserin Ben-anlatict anlatim teknigi

kullanilarak yazilmasidir.

Ben-anlatici, kendi hayat hikayesini aktarir. Eser bu sebeple, otobiyografik o6zellik

tasidig1 i¢cin ve Ben-anlatict ayn1 zamanda eserin asil kahramani, ana figiirii oldugu i¢in

3 Age., s. 91-92,
24 Agee., s. 100.
5 Age.,s. 61
26 Age.,s. 60.
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otodiegetik anlatim® (Autodiegetische Erzihlung) vardir, diyebiliriz. Bu anlatim,

homodiegetik™ anlatimin igerisinde yer alir. Bu anlatimda anlatiyr anlatan kisi, aym

zamanda anlatilanin kahramanidir ve bu eserde de bu anlatim teknigi gérﬁlﬁr:247

““‘Gergekte bu ben orada olur olmaz ve ilk adimlari atip ilk diislinceleri diisiiniir diisiinmez
yeniden baglamis olan bir yavas yavasg 6lme siirecidir. Tekrar salt bu sehre uygun diisen bu
oldiiriicii havay1 soluyorum, 6ldiiriicii sesleri duyuyorum, artik gitmemem gereken yere,
¢ocuklugumdan ve gengligimden gegerek tekrar gidiyorum.”*%*®

Homodiegetik anlattimin kahramani olan Ben-anlatici/yazar, ayrica kendi iginde
hesaplasma da yastyor. Kendi i¢inde sOyledigi, diisiindiigii seyleri disa vuruyor. Burada

eserde ayrica i¢ monolog (Innerer Monolog) tekniginin varligindan sz edilebilir:

““...bu disiince ve duygu durumunun, daha iyisi diisiince ve maneviyat durumunun
nedenini soruyorum kendime. Artik buna zorlanmis olmasam da hep yeni bastan
(gergeklikte ve diigiincelerde) ve ¢ogu kez nedenini bilmeden, burada beklenecek bir sey
olmadigint pekald bilmeme ragmen, bekleyis i¢inde, bir anda kirip gegiren bir maneviyat
durumundan baska bir sey olmayan bu diisiince ve duygu durumuna kapiliyorum,
deneyimimden &tiirii kendi kendime, bu maneviyat durumuna yani bu sehre bir daha ne
gerceklikte ne de diisiincede, girmeyecegimi hep yeniden s6ylityorum.”>*

Gortildigu gibi Ben-Anlatici, kendi i¢inde konugma yapar ve bunu eserine de yansitir.
Eserde ayrica belirli bir olay orglisii yoktur. Daha dnce de belirtildigi gibi, Salzburg
sehri olumsuz sekilde betimlenerek baslanmistir esere. Ben-anlatici, sadece olaylar
aktarmaz, etrafina yaptig1 goézlemlerini ve diislincelerini de belirtir. Aslinda olaylar bu

gbzlemlerin i¢inde aktarilir:

“Topraga gomme yerinde akseri gizmeleri i¢inde susan Griinkranz, intihar edenin sasali
siyahlar iginde utang dolu bir yilginlik i¢indeki séziimona akrabalarini, boyle mahcup edici
bir cenaze merasimi siirecini izleyen 6grencileri, bu topraga gomme yerindeki gercegi ve
gercegin agik korkunglugunu bilen biricik insanlari, 6grencileri, gériiyorum; geride kalan
sOziimona velilerin onu tahta bir tabut iginde topraga birakirlarken intihar edenle aralarina
mesafe koymaya calistiklar1 sozciikleri, isitiyorum. Biitiiniiyle Katolikligin mankafaliligina
teslim edilmis ve bu Katolik mankafalilik tarafindan enikonu hiikmedilen ve {istelik bu
donemde gitgide daha fazla bir nazi sehri olan bdyle bir sehirde, bir intiharcinin cenaze
toreninde bir din adamumn isi yoktur.””%>

* Otodiegetik anlatim, anlatim teorilerinden biridir ve bu anlatimda eseri anlatan Ben-anlatic1, eserin ayn1 zamanda
ana kahramani olarak goriiliir. Bu kavram, homodiegetik kavramin igerisinde yer alir.

** Homodiegetik kavrami da anlatim teorilerinden biridir ve homodiegetik anlatimda eseri anlatan kisi ile eserin
kahramani olan kisi aynidir.

247 Bkz: Matias Martinez ve Michael Scheffel, Einfiihrung in die Erzihltheorie, 5. Auflage, Miinchen: C.H. Beck
Verlag, 2003, s. 186-192.

248 Bernhard, Neden, s. 95.

2 Age.,s. 94.

0 Age.,s. 16-17.
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Eser, olaylar bakimindan biitiinlik iginde degildir. Yazar, kimi zaman yurt
kosullarindan kimi zaman ailesinden bilgiler verir. Ayrica sadece yasadigi seyleri
aktarmadigi, gozlemlerini, diisiincelerini de aktardigi icin eserde, kopukluk vardir,
diyebiliriz. Bu kopukluk bir de, eserdeki zamansal agidan geriye ve ileriye bakis
(Riickblick und Vorgriff) tekniklerinden de kaynaklanir:
““Kendimi tanimak istiyorsam, bu yiizden kendimi gergekte nasilsam Oyle taniyayim diye,
kendimin bir envanterini ¢ikartyorum. Bu ve baska tiimceleri, ¢ok sik, onlari anlamadan,

biiyiikbabamdan, yazardan duydum, gezintilerinde ona eslik ettigimde, Montaigne severdi
0, bu sevgiyi biiyiikkbabamla paylasiyordum.”?*

Bernhard, diger eserlerinde oldugu gibi otobiyografik eserlerinde bile biitiinliik kurma
gayesi giitmemis, kendi duygu ve diisiincelerine de aktarmis, yer yer iginde bulundugu
andan yer yer de ge¢misten bahsetmistir. Ayrica eseri, kendi agziyla aktarir gibi yazmis
olsa da, zaman zaman da kendisinden ‘‘0’’ diye bahsedip baskasinin agzindan
kendisinden bahseder gibi yapar:

““Fakat o boyle bir karar vermek i¢in her zaman zayif olmustu, 6te yandan Schrannen

Sokagi’ndaki yurtta birgoklar1 intihar etmisti, bu cesareti gostermislerdi, ne ilgingtir ki
higbirisi intihar i¢in en uygun yer olan ayakkabi odasinda intihar etmis degildi, ...”***

Tiim bunlara ek olarak yazar, hayatin anlattigindan Faktuale Rede” dedigimiz gergekgi

bir anlatim tarzi vardir eserde.
3. 2. 1. 3. Eserdeki Yabancilasma Olgusu Odaginda Figiirler

Otobiyografik bir eser olan bu yazin iiriindeki ben anlatici ve ana figiir hi¢ kuskusuz
Bernhard’in kendisidir. Kendi duygu, diislince, gozlemlerini aktaran yazarin etrafinda
bulunan diger kisiler ise elbette yaninda yetistigi biiyiikbabasi, anneannesi, annesi, hi¢
tamimadig1 babasi ve benzeridir. Yazarin kendisi gibi, etrafinda bulunan kisiler de
umutsuzluk i¢inde kivranan bireylerdir. Zamane kosullari, aile yapisi, sosyal/ekonomik
yap1 ve olaylar onlar1 garesiz, kimsesiz, ice doniik, toplumdan kopuk ve bdylece
kendisine ve ¢evresine yabanci duran bireyler yapmistir. Yabancilasma olgusu, en ¢ok

ana karakterde gozlemlenir ve yine diger figilirlerde de goriiliir.

Bl Age.,s. 84,
%2 Age.,s. 14.
Faktuale yani ger¢ekei anlatim, kurmaca anlatimin tersidir. Kaynak i¢in bkz: Martinez ve Scheffel, s. 186-192.
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3.2.1.3.1. Ana Figiir Olarak Ben-Anlatici

Simdiye kadar siirekli vurgulandig1 gibi, Bernhard’in otobiyografik anlati serisinin ilki
olan Neden adli eser, onun kendi hayatini, diisiincelerini, gozlem ve deneyimlerini

aktardigi i¢in ana figiir olarak karsimiza yazarin kendisi ¢ikar.

Ana figiir, eserde Il. Diinya Savasi’nin son zamanlarinit ve onun yarattigi etkileri tim
olumsuz, iimitsiz, caresizlik barindiran gozlemlerle aktariyor. Savasin son yillarmi
gormiis ve yasamis bir bireyin bu durumdan neseli bir tavirla bahsetmesi imkansizdir.
Yurtta ailesinden uzakta kalan birinin, yasadigi ve gordiigii olumsuz olaylarin etkisiyle

cevresine ve bazi kurumlara 6fke duymasina agike¢a tanik oluruz bu eserde.

Ana figiir, gercek babasini hi¢ tanimadan diinyaya gelmis ve omrii boyunca da onu
gérmemistir. Annesi, ger¢ek babasiyla birlikteyken ona hamile kalmis, sevgilisi
tarafindan terk edilmis, evlilik dis1 bir cocuk diinyaya getirmistir. Tiim bu olaylar, ana
figlirlimiizii hayati boyunca olumsuz derecede etkilemistir. Annesi, babasi ¢ocuguna
sahip ¢ikmadigr i¢in ona biiyiik bir 6fke beslemistir. Evlilik dis1 bir ¢ocuk diinyaya
getirmek, o donem toplumunun ahlaki degerlerine aykir1 bir durumdu. Bu yilizden ana
figiirlimiiz, tilkesi Avusturya’dan uzakta bir iilkede (Hollanda’da) dogmustur. Babasinin
ona sahip ¢ikmadig1 gergegini de bilmistir bir yandan da. Annesi, ¢ocugunun kendisine

babasini hatirlattig1 i¢in ona yeterince sevgi, sefkat ve ilgi gosteremez.

Zor sartlarda biiyliyen ana figiir, kiigliciikk bir ¢ocukken savasin etkilerini gdrmiis,
annesinden yeterince ilgi gérmemis, tam tersine hor goriilmiis, aile kurumundan uzakta
bir yurtta kalarak 6grenimine devam etmis, yurtta bir¢ok intihar olaylariyla karsilagsmas,
kendisi de intihar etme fikrini bir an olsun aklindan ¢ikarmamustir:

““Sehrin i¢inde yalnizca intihari, varligimi yok etmeyi ve intihar1 nerede nasil (yalniz mi1

yoksa topluluk i¢inde mi) gergeklestirecegimi diisiinerek ne ¢ok, belki de yiiz kere dolastim

fakat bu sehirde ortaya ¢ikan tiim diisiinceleri ve denemeleri her defasinda tekrar yurda,
yurt zindanina geri gétiirdiim.”*?*

Saglam bir temele oturmus bir aileye sahip olamamuistir o hi¢bir zaman. Onunla gergek

manada ilgilenen tek kisi biiyiikbabasi olmustur. Biiyiikbabasi ona kendi diinya

253 Bernhard, Neden, s. 15-16.
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goriigiinii asilamis, okula gidip iyi bir sanat¢i1 olarak yetismesini istemis, miizik gibi
derslerin almasimi saglamig, kiiciik cocugun her dedigini ve yaptigini hosgoriiyle
karsilamistir. Bu yiizden onu, apayri bir yere koyar kendi i¢inde ana karakter. Dedesinin
ona asiladigr goriislerin  etkisiyle icine kapanmis ve en Onemlisi de anne

sevgisinden/sefkatinden yoksun olmasi onu i¢e doniik bir birey yapmustir.

Gergek babasi yerine iivey babasi olmasi, annesi tarafindan da kotii muamele gérmesi,
onun diger insanlara karsi diismansi duygular beslemesine neden olmustur. Sevgisiz
bliyliyen, savasin beraberinde getirdigi zor ekonomik sartlar, aileden uzakta pis bir
ortami1 olan bir yurtta kalmasi gibi sebeplerden o&tiirii ana karakter, kendisini yasadigi
diinyaya ait hissetmez, hep ‘yabanci’ kalir ona. Boylesi umudun yoksun oldugu bir
ortamda, sevginin varligini ve giiciinii hissetmedigi bir aileden gelmesi, diger insanlarla
iliski kurmasini zorlastirmistir. Bu sebeple kendine ait 6zel bir diinya yaratan anlatici,
bu diinyanin i¢inde sadece sayili kisileri yahut neredeyse yok denecek kadar az sayida
insanlart barindirir. Bu diinya aslinda, dis diinyaya yabancilasmis bir diinyadir. Boyle
bir hayata sahip olan birinin kendisini i¢inde yasadigi diinyaya ve insanlara karsi
yabanci hissetmesi gayet normaldir. Ana figiir de boyle bir diinya iginde var olmus,
kendisini toplumdan uzakta tutmus, iletisimi zayif bir kimlige biirlimiistiir. Hatta
iletisimi yok denecek kadardir. Dedesinin Sliimiiyle sliregelen yalnizligi daha da artmus,
iyice dig diinyadan kopuk bir birey olmustur. Yasadigi topluma, insanlara, devletine,
iilkesine, yasadigi kente, hatta ve hatta okul ve Ogretmenlerine nefretle bakmaya

baslamistir.

Tiim bunlarin 6ziinde belki de sevgisizlik yatar. Sevgisiz bir ailede biiyliyen birinin
cevresine de sevgiyle bakmasi biraz zor olsa gerek. Kendisi aslinda toplumdan
dislanmighigini sadece yasadigi donemler icerisinde hissetmez. O daha dogmadan ilk
dislanmiglik sillesini, babasinin onu kabullenmeyip terk etmesiyle ve iilke toplumunda
var olan deger ve kurallardan 6tiirti lilkesinde degil de, baska bir {lilkede diinyaya
getirilme zorunlulugunu yasamasiyla yemis. Belki bu sebepten dolay1 da iilkesinden,

devletinden, toplumdan nefret etmekte ve kendisini bir yabanci gibi gérmektedir.

Boyle negatif, karamsar, gecinilmesi zor, kendi halinde yasayan ve bunlarin sonucunda
yabanci bir kisilige biiriinmesinde iste tiim bu yasanmisliklarin etkisi vardir ana figiirde.

Kendisini hem yasadig1 topluma, tilkesiyle ilgili her seye, hem de dolayisiyla kendisine
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yabancilastirir 0. Onun bize, yabancilagmay1 hissettirdigi olaylardan biri ‘‘ayakkabi
odasi’’na girip miizik derslerine ¢alismasi ve bdylece orada tek basina olup kendisini

cevreden soyutlamasidir:

“Boylece hi¢ kuskusuz tiim yurtta en korkung mekéan olan ayakkabi odasina girmek, onun
icin keman c¢aligmak bahanesiyle, kendi kendine siginmak demektir, ve ayakkabi odasinda
Oyle yiiksek sesle keman calisir ki, ayakkabi odasinda keman calisirken bizzat kendisi,
ayakkabi odasinin her an patlayabileceginden siirekli korkar, ona en dogru olmasa da kolay
ve en ustaca gelen keman ¢alis1 sirasinda tamamen intihar diisiincesine dalar, bu diisiinceye
daha yurda girmeden talimlidir, ¢iinkii 6nceden biiyiikbabasiyla birlikte yasarken tiim
cocuklugunu intihar disiincesini kurgulama okuluyla ge¢irmistir. Keman ¢almak ve her
giinkii Sevcik, onun i¢in kemanda asla biiyiik bir seyler yapamayacak olmanin bilinciyle,
calisma siiresinde hicbir insanin giremedigi ayakkabi odasinda yalniz kalmasi ve kendi
kendisiyle olmasi igin sevinle karsiladigi bir alibi’ydi;... > 254

Miizik onun yalniz kalmasini ve bundan zevk duymasini saglamistir. Bu sebeple miizik

*25 olarak goriir. Kendisini yurttaki ve okuldaki

calismasin1 “‘biricik kagis olanagi’
kisilerden soyutlamak i¢in bu firsati degerlendirir. Ayrica kendisini {igiincii bir sahis
olarak ‘‘0”’ diye nitelendirmesi kendisini bir yabanci gibi gormesine en biiyiik kanittir:
““o 1ise, intihar i¢in gerekli giicii ve kararlili@i ve karakter saglamligini asla
gérememisti.””®® Yabancilasmayr o denli yogun yasar ki ana figir, intihar etme
diisiincesini aklindan ¢ikarmaylp onu eyleme doniistirmede de bir tiirli basar
gosterememistir. Kiiciik yasta anneannesi tarafindan siirekli mezarliklara gotiirtilmesi
onu Olim kavramimna daha da yakinlastirir ve Oliimii bir yabanci gibi hissettigi
diinyasindan uzaklasmasinda bir firsat olarak gortir:

“‘Anneannem beni defalarca her hafta mezarliklara ve morglara yaninda gotiirmiisti,

mezarliklar1 diizenli olarak ziyaret ederdi, dnce akrabalarin mezarlarini benimle ziyaret

etmisti, sonra uzun siire 6teki mezarlarin ve kabirlerin timiinii tek tek incelemisti,... Ve

itiraf edeyim ki galiba benim de, mezarliklar i¢in ve beni mezarlik ziyaretlerinden ve

mezarlarin incelenmesi ve seyredilmesinden ve tabutlama salonlarinin yogun bir sekilde

incelenmesi ve gozlemlenmesinden baska bir seye aligtirmamis olan anneannemin
mezarliklarma kars: gitgide artan kendi biiyiilenmem vardi.”>**’

Mezarliklara ¢ok siklikla gitmesinin, onun sogukkanliligini daha da artirdig:
sOylenebilir. Yurtta en ¢ok akrabaya ana figiir Ben-anlatic1 sahiptir. Fakat o kimseyle
goriismez. Onlarla iliski icinde olmadigini, hicbir zaman ziyaretlerinde bulunmadigini
sOyler eserde. Akrabalarindan, insanlardan kendisini dista tutarak hem kendisine hem de

onlara kars1 tam bir yabancilagma yasar:

34 Age.,s. 12.
%5 Age.,s. 13.
%6 Age.,s. 14.
57 Age., s. 34-35.
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“‘Bu sehirde yurttaki digerlerinin tiimiinden daha fazla akrabasi olan ben, ¢iinkii ¢ogunun
Salzburg’ta akrabasi bile yoktu, bdylece ayni zamanda hepsinden daha da fazla terk
edilmistim. Bir kez olsun, en miigkiil durumda bile bu akraba evlerinden igeri girmemistim,
hep onlerinden ge¢mistim evet ama asla igeri girmemistim. Biiyiikbabam da Salzburglularla
ve Ozellikle akrabalarimizla, kendisini inciten bir¢ok deneyimi yasamak zorunda kalmusti,
bu akrabalarin evine girmek benim i¢in miimkiin olsaydi, iceri girmek i¢in bircok neden
vardi, fakat iceri girmemek i¢in eninde sonunda tek bir neden vardi, gayet basit bir sekilde,
bu sehir ve bu sehrin soguk ve 6ldiirlicii atmosferi tarafindan sogutulmus ve 6ldiiriilmiis
akrabalarin her birinde bunca anlayissizlik bunca insandisilik varken bu insanlarla muhatap
olma iznini kendime verememistim.”258

Akrabalarindan bile kendisini uzakta tutar anlatict hep. Yurdun ve okulun baskici
tutumunu reddeder ve donem kosullarindan ve insanlara duydugu nefretten dolay:
biiyiik bir mutsuzluk igindedir. Nasyonel-sosyalist rejimin etkilerini gerek okul, gerekse
toplum yasaminda bizzat gérmiistiir. Rejimin de etkisiyle intihar vakalar1 ¢ogalmis ve
sabrin son demlerinde olundugu bu donemde her sey intihar i¢in bir sebep olmustur
sanki. Insanlar1 yle bir etkisi alta almistir ki bu rejim, 6lmek onlar igin bir kurtulustu.
Ana figliriimiiz de 6lmeyi kurtulus icin bir ara¢ olarak goérmiistiir hep. Yasadig1 sehir
Salzburg da bu rejimin egemenligi altindaydi. Rejimi “‘akil koreltici’’, “‘akil bozucu’’,
““akil 6ldiiriici’> ve “‘insan gebertici’’®® olarak goriir o. Ciinkii yiizlerce insan hayatin
kaybetmistir bu rejimin etkisiyle. Bir¢ok sehir bomba saldirilarina maruz kalmig ve ana
karakterimiz de onlardan birine sahit olmustur:

““...ylzlerce Alman ve Avusturya sehri zaten bombalandiktan ve biiyiik bir kismi zaten

biitiiniiyle yikilip yok edildikten sonra kendi sehrimizin de bombalanmasint (ergenlik)

merakimizdan Otiirlii istiyorduk ve sonra bu gergeklestiginde sanirim Ekimin on
yedisiydi.”*?*°

Savasin son yillarini bizzat géren ve yasayan biri i¢in o zor kosullar1 bizzat yasamak hig
de kolay olmasa gerek. Ana figiir, okul yonetiminden ve 6gretmenlerinden de nefret
eder ve bunu agik¢a dile getirir. Ogretmenlerini ‘‘yoz ve akil diismani bir toplumun
6nderleri’’?®! olarak niteleyerek, onlara duydugu nefretinden dolay: kendisini onlardan
uzakta tutar. Onlara ve kendi 6ziine yabancilastirir kendisini. Ogretimin kendisini bazi
gelismelerden uzaklagtirdigini dile getirerek yabancilasmanin i¢ine iyice siiriiklenir:
““Qgretim, beni aklin her tiir dogal gelisiminden gitgide daha da uzaklastiriyordu, 6lii bir

konu olarak tarihi, bir yasam zorunlulugu olarak tanitan ve kutsayan bir egitim
degirmeninin dayanilmaz cenderesine sikigsmig bir halde, orada kendimde yeniden baglayan

28 Age.,s. 40.
% Age.,s. 74.
20 Age.,s. 22-23.
%1 Age.,s. 78.
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bir yikim gézlemledim, ilkdgretim okulundaki egitimin sona ermesiyle yarida kesilmis olan
bir yikim.”*%?

Ogretmenlerinden uzak kalmas1 sadece ana figiiriimiiziin etkisiyle olmamistir. Onlar da
ona karsi tavir almislar, birbirlerinde karsilikli uzaklasmay1 yasayarak birbirlerine
yabanci gibi dururlar:

““‘Bu insanlarin bir yandan midiirlerinden (Schnitzer) duyduklar1 korkuyla, diger yandan

yasam boyu mahkum edildikleri aile iligkilerinden duyduklar1 korkuyla, bana sdyleyecek

bir seyleri yoktu, ve onlarla benim aramdaki iligki, karsilikli hor gorii ve onlarin siirekli

beni cezalandirmalarina, haksiz yere olup olmadiklari tartigma konusu olmadi, ¢ok

gegmeden alismistim ve ¢ok gegmeden benim maneviyatim kii¢iik diigiiriilmiis ve incitilmis
bir maneviyat olarak siireklilik kazanmist1.”*%®

Ben-anlatic1 ana figiir, ¢evresindeki kurumlara bile dfke sagar. Ofke sactigi, nefret
duydugu her seyde yabancilagsmayi en iist seviyede yasar. Kendisini onlarin disinda
tuttugu ve gordiigii i¢in. Ogretmenleri ve okul yonetiminden baska okuldaki arkadaslart
ile de iliskisi olmamis, hep bir kenara itilmis, kendi yarattig1 diinyasinda yabancilagsmis
birey olarak varligini siirdiirmiistiir:
<...blylik ve kiigiik burjuvaliklarini her seye karsi bir silah gibi kullanan ve kétiiye
kullanan tim bu okuldaglarima karst tiksintim binmisti, bu okuldaslarla higbir zaman
iliskiye gecememistim, bir yandan onlarmn burjuvaliklariyla itilmis olarak, zaten g¢ok
gegmeden kendi diinyama g¢ekilmistim, 6te yandan ve bunun karsisinda onlar da benim
onlara kars1 ve onlarla ilintili her seye karsi kuskusuz hastalikli tiksintimden itilmis bir
halde beni kendi alanlarindan ¢ok gegmeden dislamislardi, yani yeniden tamamen kendime

yonelmis, her yonden savunma durumunda ve bu siirekli savunmaya hazir olma
durumundan devamli beslenen korku ve dehset i¢inde yalitilmistim.’ 2264

Ana figiir, yasadig1 sehri de siirekli yererek orada kendisini bir yabanci gibi algilar.
Sehri olumsuzca elestirir ve sehre karst yabancilasmis tutumunu gosterir bize: “‘...bu
sehre bir daha ne gerceklikte ne de diisiincede girmeyecegimi hep yeniden
séyliiyorum.”265 Neredeyse yasaminin i¢inde olan hemen hemen her nesne veya olguya
yabancilagmistir ana figiir. Kaldigi yurda bile kendisini ait hissetmez. Yurdun ‘‘pis ve
kokan’’, “‘eski ve rutubetli duvarlar1’’, ‘‘eski yataklar1’’, ‘‘yikanmamis tiglrencilelri”266

oldugu i¢in oray1 adeta bambagka bir yer olarak algilar. Kendisini yurda layik

gormediginden oraya da yabancidir ana figiir.

%2 Age.,s. 78.
%3 Age., s. 91-92,
%4 Age., s. 78-79.
%5 Age.,s. 94.
%6 A ge.,s. 10.
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O, Ogrenim gordiigli liseye bile gitmemesi gerektigini diislinmiis hep ve diger
Ogrencilerin oray1 ‘‘kurum’’dan ziyade ‘‘yuva’’ olarak gormesi onun i¢in imkansiz
olmustur daima. Oraya aitlik duygusu hissetmediginden oraya bile yabancilagtirmistir
kendisini:

“‘Fakat igimdeki her sey daha liseye girisimde, benim burada, zaten tiim kosullar bastan

kars1 olduklari igin ait olmadigim yerde, basarisiz kalmam gerektigini sdylemisti. Fakat bu

liseye ait olanlar, ve bunlar liseye girenlerin hemen hemen hepsiydiler, liseyi derhal

yuvalari olarak gérebilmislerdi, bense kurum ve bina olarak bu liseyi, asla bir yuva olarak
gérememistim, tam tersine bu lise bende bana her bakimdan karsit olan seyin adiydi.””%®’

Ana figlir, annesinden gereken ilgiyi gérememis, onun tarafindan hor goriilerek
dislanmistir. Diglandig icin de yabancilasma yasayacagi kaginilmaz olmustur. Onunla
kopuk bir baga sahipti dmrii boyunca. Oglunun varligina katlanmak bile ona zor
gelmistir hep ve oglunu adeta kendisinden uzak tutarak ana figiir, annesiyle olan iligkide
de yabancilasmay1 had safthada yasamistir:

““Kendisiyle yasam boyu zor bir iligkimin oldugu annemin yanindan daha ¢ok, zor ¢iinkii

benim var olusum ona nihayetinde hep dayanilmaz geldigi i¢in ve o benim bu varolusumla

hicbir zaman uzlasamadig i¢in, babam, ¢ift¢i oglu ve marangoz, onu terk etmisti ve artik

onu ve beni kendisine dert edinmemisti, babam asla ve bugiine dek bile 6grenemedigim bir
nedenle, savas sonuna dogru Frankfurt’ta, Oder yakininda 6ldiiriilmiistii.”” **®

Onun iivey babasindan kardeslere sahip oldugundan bahsetmemesi, ana figiiriin
yabancilagsma i¢inde olduguna yine kanittir. Kardesleriyle ilgili hi¢bir bilgiye rastlanmaz
eserde. Uvey babasi onu ‘‘niifusuna kaydettirmemis’’, aslinda 6z g¢ocugu olarak
algilamamistir onu. Bu yiizden ana figiir onu iivey baba sifatina layik bile gérmemistir.
Annesi ve iivey babasiin yaninda kendisini rahat hissetmemis, kendisine ¢ok fazla ilgi
gosterilmemis ve ailesindeki bu durumdan 6tiirii, dislanmiglik hissine kapilarak yabanci
bir birey olarak algilanmistir:
““...asla livey babam olmamis olan, ¢iinkii beni asla, bu islemin hukuksal tanimiyla
niifusuna kaydettirmemis olan, benim i¢in hep vasi kalmis, asla {ivey baba olmamis olan
erkeginin, benim vasimin ¢ocuklariyla, annemin yanindan daha ¢ok anneannemin ve
biiyiikkbabamin yaninda kalmigtim, ¢iinkii orada her zaman empati ve anlama ve anlayis ve

sevgi bulmustum ve biitiinliyle biiyiikbabamin sefkati ve fark edilmeyen egitimi ile
yetigmistim.” 2269

Annesi, bagka bir adamla evli olup ana figiir kendisini rahat hissettigi, ilgi gordigi

biiyiikbabasi ve anneannesinin evinde kalmistir hep. Biiyiikbabasiyla gezintilere ¢ikmus,

%7 Age.,s. 90.
%8 Age.,s. 84.
%9 A g.e., s. 84-85.
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bu gezintilerde kendisini ¢ok mutlu hissetmistir. Bu gezintiler esnasinda farkli
deneyimler yasamis, farkli bakis agilara sahip olmustur. Sadece biiyiikbabasiyla mutlu

olmus, yasama baglanmasi onun sayesinde olmustur.

Ana figiir, sahip oldugu aile yapisindan, terk edilmislik duygusunu dogdugu giinden
Olimiine dek hissetmesinden, daha ¢ok biiyiikbabasinin goriislerini benimsemesinden,
Oogrenim gordiigli okulda ve yurttaki baskict tutumdan kendisini bagimsiz
hissetmemesinden, aile fertlerinin karakter ve yasam kosullarindan dolay1 kendisinde
onlardan kaynaklanan etkiler olusmus ve tiim bunlar onun yabancilasma eylemini
giitmesine neden olmustur. Ornegin gercek babasmin o daha dogmadan ailesini terk
etmesi, biiyiikkbabasinin da torununa benzer bir 6grenim hayati olmasi ve anarsist olarak
yetismesi, dayisinin da ““devrimei>?™°, koyu bir komiinist olmas1 ve hayatinin ¢ogu
kismin1 hapislerde gegirmesi, gibi bir yasam tarzlar1 olmustur aile fertlerinin. Anarsist
olan biiyiikbabasinin fikirleri onu derinden etkilemistir. Ciinkii zamaninin ¢ogunu bir
tek onunla gecirmis, torununu fikirsel yonden o gelistirmistir:

“‘Biiylikbabamin bana isaret ettigi ve dikkatimi c¢ektigi her seye kars1 dikkat kesilmis bir

halde, biiyiikbabamla gecirdigim bu zamana, yararli ve tim yagsamimi belirleyici biricik

okul goziiyle bakabilirim. Cilinkii bana yasami Ogreten ve beni her seyden 6nce dogaya

agina kilmakla beni yasama asina kilan oydu ve baska hi¢ kimse degildi. Tiim bilgilerim,

benim i¢in her bakimdan yasam ve varolus belirleyici bu insana, tipki benim onun

okulundan ge¢mem gibi kendisi de Montaigne’nin okulundan ge¢mis olan bu insana
dayandirilabilir.”* "

Boyle bir ortamda biiyliyen ve en dnemlisi de ger¢ek babasini tanimayisi, gayrimesru
bir ¢ocuk olarak diinyaya gelmesi, ekonomik, sosyal, psikolojik sartlardan dolay1 annesi
ve ¢evresi tarafindan pek sevilmeyip dislanisi onu yalniz bir kisilige doniistiirmiis ve bu

yiizden dfke ve tiksinti duydugu her seye kars1 yabancilastirmigtir kendisini.
3.2.1.3.2. Yan Figiirler

Bernhard’in incelemeye c¢alistigimiz bu eseri otobiyografik eser oldugu ic¢in yapitin
odaginda ana figiir olan yazar vardir. Ayrica eserde ana figiir, daha ¢ok yurt ve savas
zamant/etkilerini anlattig1 i¢in, eserde ismi gecen aile fertleri olsa da, onlar hakkinda
pek bilginin ve dolayisiyla da yabancilasma odaginda bahsedebilecegimiz figiirlerin

varligina pek rastlanmaz.

20 Age.,s. 86.
21 Age.,s. 85.
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Eserin bir kisminda annesi, dedesi, dayisi, anneannesi hakkinda biraz da olsa
bahsetmistir yazar. Yurtta gecirdigi zamanlarda bile ¢cevresinde higbir arkadasi olmadigi
icin iligki i¢inde oldugu kimseye rastlanmaz. Bu sebeple yan figiir olarak

gorebilecegimiz kisi sayisi azdir.

Yurttaki 6grenciler: Ana figiir, ailesinden uzakta 6grenim gérmek amaciyla kaldig: bir
yurttan ve yurtta olan, yasayan insanlardan bahseder. Fakat kendileri hakkinda pek bilgi

vermez, yurtta meydana gelmis intihar olaylarini anlatir siklikla.

Nasyonal-sosyalist rejiminin etkisi hiikiim stirmiistiir okul ve yurt yasaminda. Eserde bu
rejimin etkilerini agikca gérmek miimkiin. Rejimden dolayr okul baskict bir egitim
sistemi benimsemis, yurtta da aym tavir siiregelmistir. Ogrenciler kendilerini dzgiir
hissedememis, donem olaylarindan 6zellikle intihar diisiincesinden etkilenmisler ve
onlar da bu diisiinceyi gerceklestirme edimine varmiglardir. Kendilerini caresiz
hissederek toplumun merhamet bilmeyen yapisindan, ekonomik sartlardan dolay1
kurtulusg olarak 6liimii segmislerdir:

““Ne kadar ¢ok yurt dgrencisi, Schrannen Sokagi’ndaki yurdun iginde yalmizca kirkiig

sonbahar1 (okula girisi) ile kirkdort sonbahari (okuldan ¢ikisi) arasindaki nasyonal sosyalist

donemde dot yurt 6grencisi, kendini 6ldiirmiis, pencereden atmis veya asmusti ve okul

yolundan dayanilmaz bir tmitsizlik i¢cinde gelen sehirdeki birgok baska Ogrenci de
sehirdeki iki dagdan asagi atlamus,...””

““Gergekten de tiim 6grenme ve 6grenim siiremce zamanimin ¢gogunu, bir yandan gaddar ve
acimasiz ve her acidan bayagi bir ¢evre, Obiir yandan her gen¢ insandaki en biiyiik
duyarlilik ve kirillganlik tarafindan, buna tesvik edilmis olarak intihar diislincesiyle
gecirmek zorunda kalan bir tek ben degildi.””%"

Yurt temizlik acisindan hijyenik degil ve Ogrencileri de yeterince kendi beden
temizligine hi¢ dikkat etmemistir. Bu ylizden onlar, yabanci gibi algilanir eserde:
“...Schrannen Sokagi’ndaki yurdun pis ve kokan, eski ve rutubetli duvarlar ve eski ve
dokiilen yataklar ve geng, yikanmamis yurt 6grencileri kokan yatakhanesinde bulur ve bu
pis ve kokan yatakhanede birdenbire ne isi oldugunu akli almadigi igin, 6grenim

zorunlulugu olarak agiklanamayan seyi bir ihanet olarak algilamak zorunda kaldigindan
haftalarca uyuyamaz.”?"

Yurt Ogrencileri i¢in sadece intihar olgusu cercevesinde bahsedilen bu eserde

yabancilagma ile ilgili pek de bir savunmada bulunamaz goriildiigii tizere. Faka soyle bir

22 A ge.,s. 14-15.
28 Age.,s. 10.
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diisiince edinilebilinir ki, kendisini yalniz hissetmeyen, baski altinda olsa da kendi

Oziinii yitirmeyen biri kolay kolay intihara tesebbiis edemez.

Ana figiiriin annesi: Yabancilasmanin tam odaginda olan ana figiiriin annesinde de
ayni olgu gozlemlenir. Fakat yine belirtilmeli ki, bu olguda 6n planda ana figiir vardir
ve daha c¢ok kendi duygu, diisiince ve bazi gézlemlerini aktardigindan yan figiirlerin

yabancilasma eylemi i¢in pek bilginin verilmesi olanaksizdir.

Annesi, daha 6nce de belirtildigi gibi, hamileyken sevgilisi tarafindan terk edilmis ve
bir basima kalmistir. Cocugunu dogurmakta israrli olan kadin, baska bir iilkede
dogumunu gergeklestirir. Bunun sebebi de, evlilik dist hamile kalmasi ve bu tiir
olaylarin toplumun deger ve kurallarina aykir1 olmasiydi. En zor donemde
sevgilisinin/cocugunun babasinin kendisini terk etmesiyle ¢aresiz ve umutsuz kalmistir.
Her seye ragmen terk edilmisligin verdigi aci1 ve dtkeyle oglunu iilke diginda bir yerde
dogurur. Fakat bu acis1 ve 6tkesi dmrii boyunca dinmemistir kadinin. Bunu oglunun da
bahsettigi gibi, ona besledigi kin ve 6fkesinden, onun varligina dayanamayacak giicte
oldugundan anlamak zor olmasa gerek:

““Kendisiyle yasam boyu zor bir iligkimin oldugu annemin yanindan daha ¢ok, zor ¢iinkii

benim var olusum ona nihayetinde hep dayanilmaz geldigi i¢in ve o benim bu varolusumla

hicbir zaman uzlasamadig: icin, babam, ¢ift¢i oglu ve marangoz, onu terk etmisti ve artik

onu ve beni kendisine dert edinmemisti, babam asla ve bugiine dek bile 6grenemedigim bir
nedenle, savas sonuna dogru Frankfurt’ta, Oder yakininda 61diiriilmiistii.””*™

Oglunu diinyaya getirdikten bir miiddet sonra bagka biriyle evlenmis, fakat kendi
ogluna yeterince mutlu, sevgi dolu bir hayat sunmamistir. Ona gereken egitimi
vermemis, insani degerlerin gerektirdigi gibi davranmamistir: *“Yeni insan her zaman

55275

ancak bir hayvan gibi muamele gorir ve tamamen mahvedilir,... Cocugunu

aydinlatacaklart yerde ona cahilce davranmustir: ‘‘Fakat aydinlanmis kafalar

aydinlatmiyorlar ve insan toplumu, bu kesin kendini yok ediyor.’ 276

Ogluna iyi davranmamisg, onu hor gérmiis ve bdylece kendisinden uzaklastirmistir. Ona

kars1t yabanci gibi durmustur hep. Hem kendisini hem de oglunu yabancilik edimine

24 Age., s. 84,
2% Age.,s. 59.
76 Age.,s. 62,

104



stiriiklemistir. Yani anne bir anne gibi davranmayip kendi 6ziine yabancilastigi gibi,

ogluna kars1 da yabancilagmistir burada.

Ana figiiriin biiyiikbabasi: Ana figiiriin biiyiikbabasi onun en biiyiik ve tek arkadasi
olmustur. Torunuyla hep o zaman geg¢irmis, bir tek o sefkat beslemistir ona. Hayattan
kendisini soyutlayan torununun hayatina tutunmasi, onun sayesinde miimkiin olmustur.
Ona bilgi ve fikirlerini asilamig, onun yetismesinde/6greniminde/egitiminde en biiyiik
katkis1 olmustur. Torununkine benzer bir hayata sahip olmustur aslinda o. Belki de bu

yiizden ikilinin arasindaki iliski ¢ok glicliidiir.

Torunu gibi biiyiikbaba da, kiiglik yasta 6grenim gormek amaciyla yasadiklart kent
Salzburg’a gonderilmistir ailesi tarafindan. O da ailesinden uzakta pis bir yurtta, saglikli
olmayan bir ortamda kalmistir. Burada kaldigi zamanlar biiylik acilar ¢ekmis ve
Ogrenimini daha sonra yarida birakmistir. Anarsizmin etkisiyle sehri terk edip, baska bir
sehre yerlesmistir. Anarsizm yiiziinden hapislerde kalmistir ¢ok kez. Torununun iyi bir
egitim gérmesini istemis ve bu yiizden de onlardan uzak bir yurda yerlestirmistir onu.
Belki de kendisinin tamamlayamadigi 6grenimi onun tamamlamasin istemisti. O da ana
figlirlimiiz gibi Salzburglu akrabalari tarafindan aldatilmis, dislanmis ve onu yabanci bir
birey olarak algilamiglardir. Biiylikbaba biiylik bir act ve mutsuzluk hissetmis ve
boylece kendisi toplumdan soyutlanarak insanlarla iliski i¢inde olmamistir.
Yabancilasmistir onlara adeta:

“‘Biiylikbabam bile bu Salzburglu akrabalar tarafindan derinlemesine aldatilmis ve hayal

kirikligina ugramisti, ona her konuda ve her bakimdan yalnizca ihanet etmisler ve onu derin

bir mutsuzluga itmislerdi, kendi 6grenci ¢ikigsizlig1 sirasinda ve daha sonra iilke diginda

basarisizliga ugramis ve vatanina geri donmiis biri olarak ve bugiin s6ylemem gerektigi gibi

en korkung ve en acinast kosullarda vatanina ve memleket sehrine diismiis biri olarak

kesinlikle kiigiik diisiiriilmiis ve aslinda bu kendi akrabalari tarafindan ve Salzburglular
tarafindan biisbiitiin kiyima ugratilmsti.” "’

Biiytikbabasi, biiyiikannesi ile kilise nikéhiyla evlenmemistir. Bu sebeple 61diigli zaman
onun hep gomiilmek istedigi mezarliga defnedilmesi kilise tarafindan reddedilmistir.
Fakat ana figiirlin dayisi, bagpiskoposa gidip babasini hi¢bir Katolik mezarliginin kabul
etmedigini, cesedinin ¢iiriimeye basladigin1 sodylediginde, baspiskopos babasinin
gomiilmek istedigi yere defnedilmesine izin vermistir. Eserde biiyiikbabasiyla ilgili bu

bilgileri aktarmis ve detaya hi¢ girmemistir ana figiir.

2T A gee., s. 40-41.
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Ana figiiriin dayisi: Ana figiiriin dayisinin, biiylikbabasininkine benzer bir hayati
olmustur. O tam bir komiinisttir. Hayat1 boyunca tek amaci devrim yapmakti. Koyu bir
komiinist oldugundan ya kagak olarak yasamis ya da hapiste bir yasam siirmiistiir
yillarca. Hayat1 boyunca tek amaci komiinizm oldugu i¢in insanlar sosyal bir iligkisi
olmamigtir. Toplum kesimlerinden uzakta yasadig1 i¢in bu figiiriin bu eylemi yabancilik
unsuru olarak algilanabilir. Ciinkli sadece komiinizm i¢in yasamis, ailesi i¢in ya da
baska bir degerler i¢in degil. Eserde bu tutum soyle aktariliyor:

““Ve bu ogullar1 dayim, 6mrii boyunca bir devrimci olmustu, daha on alt1 yasindayken

Viyana’da komiinist olarak zamaninin ¢gogunu hapiste veya kacarak gecirmisti, bu komiinist

ideallerine Omrii boyunca sadik kalmist, onu Omiir boyu mesgul eden, asla

gerceklesmeyecek olan, daima bdyle olaganiistii kafalarda, tipki dayimin kafasinda oldugu

gibi, ve yasam boyu mutsuz olmus insanlar olarak 6lmek zorundaki bdyle olaganiistii

insanlarda, yalnizca fantezi olarak kalmak zorunda olan komiinizme ve dayim en korkung
ve en hazin kosullarda 6ldii.”**"

Onun tek bir amaca yonelik olan bu yasam bi¢imi yabancilagmis bir yasam olarak
goriilebilir. Ciinkii sadece tek bir sey dnemli olmus onun igin ve g¢evresiyle/ailesiyle

bag1 ve iletisimi olmamustir.

Ana figiiriin anneannesi: Ana figiiriin anneannesi, soylu bir aileden gelmis biriydi.
Annesi babasi tliccar olan bu bayan, daha on yedi yasindayken kendisinden yirmi {i¢ yas
biliyiik bir terzi ustasiyla evlendirilmis, fakat onu hi¢bir zaman sevmemistir. Bu
evlilikten ii¢ ¢ocuk sahibi olmus, ama bir giin daha fazla bu evliligi siirdiiremeyecegini
anladig1 bir anda, ¢ocuklarni da geride birakarak evini, ona insafsizca davranan esini
terk etmistir. Tam o esnada, biiyiikbabasiyla tanigsmis, onu sevmis ve onunla
evlenmistir. Cok zengin oldugu i¢in biiyiikbabasiyla yurtdisi gezilerinde bulunmustur.

Ana figiir, aile i¢erisinde, sadece anneannesinin yasam sevinci tagidigini dile getirir.

Anneannesi, sik stk mezarlik ve morg ziyaretleri yapan birisi olmustur hayat1 boyunca.
Torununu da beraberinde gotiirmiistiir hep. Bu kadar siklikla mezarlik ziyareti yapmasi
biraz tuhaftir. Tanidig1 kisilerin mezarcini ziyaret ettigi gibi hi¢ tanimadig kisilerinkini
de etmistir. Belki de mezarlik sakin bir yer oldugundan ona huzur vermistir hep. Orada
yatanlar, konugma firsatinin olmadig1, sessizce yatan insanlardir. Belki de hayatta olan
insanlardan uzakta kalmak i¢in o da bu segenegi se¢cmistir. Eger durum bdyleyse, hic¢

tanimadi@1 kisilerin mezar ziyaretlerinde bile bulunmasi onun bir yandan ruhsal acidan

218 A ge.,s. 86.
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rahatlatmis, fakat bir yandan da dis diinyaya yabancilastirmistir. Sik sik yaptigr bu
ziyaretler sOyle aktariliyor:
““Mezarliklara zaten hep seve seve gitmistim, bu bana tutuklu bir mezarlik ziyaretgisi ve
her seyden once morg ve tabutlama salonu ziyeretgisi olan anneannemden geg¢misti, bu
anneannem ben daha ¢cocukken beni yaninda mezarliklara gotlirmiistii, 6liileri, onunla higbir
akrabalig1 olmayan, ama yine de hep mezarliklarda tabuta konan 6liileri, kim olursa olsun

fark etmez, gostermek igin; Slillerden, tabutlanan Sliillerden hep biiyiilenmisti ve bu tutku
olarak biiyiilenmigligini hep bana aktarmaya ¢ahgmusts;...”*

Mezarliklar, biiyiikannesi i¢in adeta bir tutku haline gelmistir ve bu biiyiik tutkusunu

torununa da asilamistir o.
3.2.2. “Mahzen’’ (Der Keller) Adh Eser
3.2.2. 1. Eserin icerigi

Mahzen, Bernhard’in otobiyografik eserlerinin ikinci yapitidir. Serinin ilk eseri, ana
figtirtin liseyi yarida birakmasiyla noktalanir ve bir bakkal diikkaninda ise girip oradaki

deneyimleri ise bu eserinde dile getirilir.

Bakkal diikkani sahibi, hep miizisyen olmak istemis, fakat bunu bir tiirlii becerememis
ve bakkal olarak kalmig Bay Karl Podlaha adinda bir tiiccardir. Ana figiire gore Bay
Podlaha, duyarli bir Viyanalidir. O, buradaki isini bir duyuru esnasinda bulur ve
okulunu terk edip burada ¢alismaya baslar. Okuldan hep nefret etmis ve kafasinda hep
intihar fikri siiregelmistir. Liseyi terk etmek ve intihar etmek diisiinceleri arasinda kalan
ana figlir, nitekim Ogrenimini yarida birakir ve c¢irak olarak ¢aligmaya baglar. Bu
bakkalda ¢irak olan c¢alisan sadece o degildir. Ondan baska Bay Podlaha’nin yardimcisi
ve diger ¢irak Karl da vardir. Biiyiikbabasi onun hep okumasini istemis, fakat okulunu
terk etmesine de miisaade edecek kadar hos karsilar torununun kararini. Evde diger
fertler de onun c¢alismasi1 hususunda seslerini ¢ikarmazlar. Sanki kendi basina hareket
eder gibidir geng figiir. Yalnizliginin iste tam bu hususta tekrar farkina varir. Bu gida
diikkanin1 mahzen olarak niteler. Ana figiir, okulu terk ettigi i¢in asla pisman olmaz ve
burada calismanin ona yarar saglayacaginm dile getirir. Ciraklik se¢iminin onun igin
dogru bir karar olduguna inanir hep. Ciinkii onun, her ne kadar umutsuz olsa da

hayattan yine beklentisi olmustur hep. Bu beklentilerden biri, kendisinin de bir giin

2% Age.,s. 34.
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basaril1 bir tiiccar olabilme diisiincesidir. Bay Podlaha’y1 iyi bir ticaret 6gretmeni olarak
gorir ve onun insanlarla iyi iligskiler kurdugunu belirtir. Bu ylizden hayattan
soyutlanmis olan ana figiir, kendisinin de onun sayesinde insanlarla iligkiler kurmakta
zorlanmadigin1 soyler. Bu is sayesinde ilk kez onlarla dolaysiz bir iligkisi olur. Bu

yiizden, her anlamda Bay Podlaha’y1 6ver durur.

Ana figiir, Demokratische Volksblatt adli gazetede ilerleyen zamanlarda adliye
muhabiri olarak c¢alistigini da sdyler. Fakat muhabirligi ¢irakligini tamamladiktan sonra
yapar ve bundan serinin diger anlatilarinda daha detayli bahseder. Buradan da anlasilir
ki, otobiyografik eserlerini Bernhard, cocukken degil de hayatinin ilerleyen
donemlerinde yazmistir. Serinin ilk yapitinda goriilen savas sonrasi iilke ve insanlarin
durumu burada da goze ¢arpar. Savas sonrasinda evi, hem maddi hem de manevi agidan
cok zor sartlar altindadir. Biraz da ailesine yiik olmak istemediginden bu bakkal
diikkaninda ¢alisir. Ekonomik sikintilar o denli biiyiik olmustur ki, insanlarin zihinleri
hep intihar diisiincesiyle bulanir. Ana figiiriin biiyiikbabas1 da maddi agidan ¢ok zor
durumda kalmis ve onun da kapildig: intihar fikrini, kendi ailesindeki kisilere de asilar.
Annesinin evlenmesinde bu zor sartlarin etkisi olur. Intihar edenlerin sayis1 her gegen
gilin artig gosterir. Ana figilir evindeki huzursuzlugu etrafindaki insanlara belli etmemeye
calisir. Bay Podlaha’ya bile mutlu bir aileye sahipmis imaj1 verir. Ne yasarsa kendi
icinde yasar hep. Evin mutsuz, umutsuz, acimasiz halini i¢inde gizler. Bakkal diikkadnina
gelen miisterilerin hali de vahimdir. Kimisi alkolik, kimisi sabikali kisilerdir. Fakat
onlarla iliski kurmay1 becerir ana figiir. Ciinkii sadece bu kisilerin yapmacik olmadigini

diistiniir ve onlardan nefret etmez.

Otobiyografik beslemenin ilkinde oldugu gibi, bu eserde de savasin etkilerinden uzunca
bahseder yine ana figiir. ilk kitabin devami oldugundan kendi duygu, diisiince ve
gozlemlerini/deneyimlerini aktarir. Ama bu kez bir gida diikkkadnindaki deneyim ve
gozlemlerini. Eserin sonunda ana figiiriin, soguk bir kis giinii diikkkanin oniine gelen
patates ¢uvali dolu kamyonu bosaltmak zorunda kaldigr goriiliir. Cuvallar tasirken
Uslitlip agir bir gribe yakalanir. Giinlerce, haftalarca evde atesler icinde yatar. Ayaga
kalkip tekrar ise gider, fakat hastalig1 tekrar agirlasir ve senatoryuma gitmek zorunda

kalir. Eser de burada noktalanir.
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Mahzen, goriildiigii lizere ana figiiriin bakkal diikkkaninda gegen ¢iraklik zamanini
anlatir. Otobiyografik beslemenin ilkinde oldugu gibi, savasin izlerine bu eserde de

¢okca rastlamak miimkiin.
3. 2. 2. 2. Eserin Yapisal Ozellikleri
3.2.2.2.1. Anlatici, Anlatict Konumu ve Tutumu

Mahzen eseri, Bernhard’in otobiyografik eserler serisinin ikincisi oldugu i¢in burada da
farkli bir anlaticinin, farkli bir anlatim tarzinin oldugu séylenemez. Eserin merkezinde
kendisini gordiigiimiiz yazar, kendi agziyla aktarir bize diisiince ve deneyimlerini. Yazar
yine Ben-anlatici konumundadir:
“‘Bagka insanlar buldum karsit yonde, artik nefret ettigim liseye degil, beni kurtaran
ciraklik egitimine gittigimde, sabahlari, akli mantig1 bir kenara birakip, artik hiikiimet

miisavirinin ogluyla birlikte Reichenhaller Caddesi’nden gecerek sehrin ortasina degil,
tersine, komsu evdeki tavsiyeci kalfasiyla,...”*?®

Kitaba bu ciimlelerle baslar ayrica Ben-anlatici. Siirekli vurgulandig: gibi, bu eserde de
merkezi konumda, géz Oniinde bulunan kisi Ben-anlatici/yazardir. Otobiyografik bir

eser oldugu i¢in zaten odak noktada baskasini1 gormek imkansizdir.

Ben-anlatici, yasadiklarin1 ve diisiincelerini agik¢a aktarmaya devam eder bu eserde de.
Elestirici, acik sdzIii tutumunu sergilemeyi birakmaz. Ogrenim hayatinin hep bos
oldugunu diisiinen anlatici, oradan kag¢ip kurtulmak istemistir ve nitekim bunu sonunda
basardigin elestirel bir havayla dile getirir:

““En biiylik insani anlamsizliklarin birinden, Lise’den kacip kurtulmus olma duygusu
icindeydim. Ansizin duyumsadim ki: Varolusum yeniden yararh bir varolustu.”*?**

Elestirici tutumunu bu eserde de siirdiiren Ben-anlatici, Neden’de etrafindaki her seyi
yermekte ve onlari siirekli 6fkeli bir tavirla karalamaktaydi. Onceleri higbir yasama
umudu giitmemis, okul hayatindan nefret etmis, ¢evresindeki insanlarla zor bir ge¢imi
olmus ve yasamanin anlamsizligindan yakinmistir. Fakat simdi bu tutumunu birakip,
artik biraz da olsa yasama tutunmak zorunda oldugunu fark eder, artik insanlar i¢in bir

seyler yapma fikrini benimseyerek duyuru esnasinda duydugu c¢iraklik isine girmek

280 Bernhard, Mahzen, s. 5.
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ister. Insanlarin arasinda olmak, onlarla i¢ ige olmay: seger artik ve yasam sevinci
duyma tavrini biraz olsun benimsemek ister:
“Is Bulma Kurumundaki memureye rahat vermemistim ve bir saat icinde, istedigime

ulagsmistim, Scherzhauserfeld Mahallesinde bir ciraklik, -diistinmiis oldugum gibi- yararl
bir bi¢imde, insanlar arasinda, insanlar igin etkin olmak.”*?*

Aslinda ¢ok Onceden okulunu terk etmek istemis, insanlar i¢in ‘‘yararli’” olmayi
istemistir: ‘‘Daha en basindan yararli olmak istemekle kalmadim, yararliydim da, ve

yararliligimin farkina varilmisti,...’ 283

Siirekli insanlar1 karalayan ve olumsuzca elestiren Ben-anlatici, bu kez burada ¢iraklik
icin girdigi bakkal diikkani sahibi Bay Podlaha’y1 6ver durur. Onun aliskin olmadigimiz
bu tavr1 dikkat ¢ekiyor eserde:
““Insanlara nasil yaklasmak gerektigini, baska hi¢ kimseden olmadigi kadar ondan
6grendim, ve eminim ki bugiin halktan denilen kimselere zorlamadan iliski kurabilmemi,
Podlaha’ya, yani onun mahzene gelen insanlarla her giin kurdugu iligkilere bor¢luyum, o

benim i¢in yalnizca tiiccarlik meslegi bakimindan degil, insanlarla iliski kura agisindan da
iyi bir 6gretmen olmustu.”?

Bay Podlaha’nin ona her anlamdan yarar sagladigini, ondan ¢ok sey 6grendigini ve en
onemlisi de insanlarla iliski kurabilmeyi ondan 6grenmistir daha ¢ok. Yer yer sikdyet
eder tavrini benimser, yer yer de mutlu oldugunu, faydali oldugunu, ¢alistig1 yerin onun
en i¢in uygun bir ortam oldugunu soyleyerek over. Arada sikayet ettigi seylerden yine
bahsederek 6fkeli tavrin1 bozmaz eserde Ben-anlatici:

““‘Scherzhauserfeld Mahallesine gittigimde, Scherzhauserfeld mahallesine gidiyorum

demedim, arafa gidiyorum dedim. Her giin, Salzburg yonetiminin disladig1 i¢in insanlar
icin insa ettigi arafa girdim.”*?®

Ben-anlatici, hem elestirel/6fkeli bir tutum benimser, hem de aksine umutsuz tavrini
burada bir nebze birakip ¢iraklik isinin onda yarattigi mutluluk hissini tadarak gelecege

dair Gimitli tavrini ortaya ¢ikarir.

%2 Age.,s. 6.
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3.2.2.2.2. Eserin Dili

Gerek dil, gerek anlatici, gerekse anlatim tutumu bakimindan farklilik goézlenmez
otobiyografik serinin ikincisi olan bu eserde. Dil, ilkinde oldugu gibi, yine agik
sozliiliik, sertlik, 6fke igeren Ozelliklere sahiptir bu eserde de. Uzun uzun climlelerle
kurulmus, dilbilgisi kurallarina aykiri bir metin karsimiza ¢ikar. Bir climlesi kimi zaman
bir sayfay1 kaplayacak kadar, kimi zaman bir metin olacak kadar, kimi zaman da bir

paragrafi andiracak kadar uzundur:

““‘Habire c¢uval siiriiklemek ve sise doldurmak ve patates toplamak ve meyveleri ve
sebzeleri diizenlemek ve kiiciik kahve ¢ay paketleri yapmak ve tereyagi, peynir kesmek
biitiiniiyle bir yana, sirkenin ve yagin ve tiim olas1 6teki sivilarin ve romun ve agik sarabin
ve siranin olasi her tiir, daima c¢ok ince siselerin boynundan iceri doldurmasi anlamina
gelen hiinerler biitlinliyle bir yana, kiiflenme ve ¢ilirimeden, hagarattan ve fazla sicaktan ve
fazla soguktan sakinma bir yana, her an olasi tiim teslimatin indirilmesi ve bosaltilmasi ve
stirekli, kimi giinler ylizlerce defa tekrarlanan diikkkdndan depoya ve tekrar geriye ve tekrar
tersi gidis gelisler ve ekmek kesmek ve graten hazirlamak ve jambonlar1 korumak ve
yumurtalari serin tutmak bir yana, tiim raflarin her Allahin giinii tozunu almak ve buzdolabi
ve tezgah arasinda kosusturup durmak bir yana ve siirekli ellerini yikamak ve ellerini
kurulamak ve her giin bilenen bigaklarin ve her giin silinen gatallarin ve kasiklarin ve her
giin temizlenen bardaklarin handiyse hi¢ durmadan kullanilmasi bir yana ve pencereleri
silmek ve yerleri temizlemek ve sineklerle ve sivrisineklerle ve at sinekleriyle ve esek
arilartyla ve duvarlardaki oriimcek aglariyla sonu gelmeyen miicadele bir yana, yine de
hepsinden 6nemlisi, miisterilerle iligkiyi ihmal etmemek, daima dostca cve diiriist ve 6zenli
olmak ve miigterilere davranmaya kendini siirekli alistirmak, miisterileri gayet basit bir
bicimde daima hognut etmek ve bu miisterilere hizmete hazir olma yogunlugunu asla, bir an
bile boslamamak.”?%

Bu dilsel 6zellik, okurlarin eseri algilamasinda ve anlamasinda zorluk yaratir ve onlarin
okumay siirdiirecek giiciinii zayiflatir. Sabir zorlayicr niteliktedir eserin dili. Yer yer
kavram tekrarlarini icerdiginden dolayr da can sikici bir yapita doniisiir. Climlelerin
sirekli ayni baglaglarla 6zellikle de ‘ve’ baglaciyla baglanmasi, okurken kulaklarda
siirekli ayn1 seyin tekrarlanmasindan dolayr sinir bozucu bir etki yaratir ve anlam
kopuklugu olusur. Tekrarlamalara sikca rastlanir. Ben-anlaticinin elestirici, ofkeli dilini
eser boyunca goérmek miimkiindiir:

““Eger araf varsa, demistim o zamanlar kendi kendime, o zaman Scherzhauserfald

Mahallesi gibi bir yerdir. Bugiin artitk cehenneme inanmasam da, o siralar heniiz

cehenneme inantyordum, cehennem Scherzhauserfeld Mahallesiydi, Scherzhauserfeld
Mahallesinde oturanlar i¢in daha kétiisii olamazdi.”*?*’

Eserde onceki yillarda benimsedigi diislincelerinden de bahsettigi i¢in, 6tke dolu ve

acimasizca nitelendirmeleri dikkat ¢eker.

%6 Ag.e.,s. 49-50.
21 Age.,s. 26.
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3.2.2.2.3. Eserde Kullanilan Anlatim Teknikleri

Anlatim tekniklerinden bahsedilecek olunursa ilk géze carpan sey, eserin otobiyografik
Ozellik tasidigi ve bu yiizden de Ben-anlatici anlatim teknigi ile yazili olmasidir.
Homodiegetik anlatim seklinden bir 6nceki eserde bahsetmistik. Eserin ana kahramani
ayni zamanda eseri anlatan kisi, yani Ben-anlatict oldugunda, bu anlatim teknigine
bagvurulur. Serinin ikinci eseri oldugu icin burada da Ben-anlatici goze carpar ve
bundan dolay1r bu eserde de homodiegetik anlatimin Ozelliklerinin oldugunu
sOyleyebiliriz. Anlatan kisi ve olaylar1 yasayan kisi aynidir:

““Ben karsit yone istiyordum. Depoyu siipiirdim ve saat on ikiye dogru, bana emredildigi
gibi, depoyu kilitledim ve sozlestigimiz iizere yandaki isyerine gittim.”*?®

Ayrica eserde, geriye ve ileriye bakis (Riickblick und Vorgriff) teknigi de gdze ¢arpar.
Ben-anlatic1, Is¢i Bulma Kurumu’na gidisinden bahsederken hemen ardindan gelen
climlesinde de ¢iraklik isinden bahseder:
“‘Reichenhaller Caddesi’nin ortasinda gerisin geriye dénmiis ve Is¢i Bulma Kurumuna
gitmis ve memureye rahat vermemistim. Bana bircok adres Onermisti, fakat uzun siire
hicbiri bana karsit yonde degildi. Ben karsit yone istiyordum. Depoyu siiplirdiim ve saat on

ikiye dogru, bana emredildigi gibi, depoyu kilitledim ve sozlestigimiz lizere yandaki
isyerine gittim.”*%%

Eser, sadece bir metni andiran nitelikte yazilidir, ben-anlatict nasil basladiysa dyle
devam eder climlelerine. Paragraf yapilarima 6nem vermeyerek, gelisigiizel yazmistir
eserini. Islev yoniinden paragraf tiirlerine, yani giris-gelisme-sonug béoliimlerine

rastlanmaz eserde.

Ben-anlatici, aklindan gecen diisiincelerini yaziya aktararak i¢c monolog (Innerer
Monolog) tekniginden de yararlanir. Duygu, diisiince, izlenim ve gézlemlerini aktararak

kafasindakileri disa vuruyor:

““‘Herkes boyle, ne olursa olsun, ne yaparsa yapsin, hep yeniden kendine geri donmiistiir,
kendi kendine yonelmis bir karabasandir. Baskalarina kalsaydi, ben artik var olmazdim,
yaklasan ve gergeklik olmus olan her giin, bunun kanitidir. Sanki, kendi zihnimde su
damar1 arayan biri olarak yasiyormusum gibi geliyor bana. Gitgide daha hizli donen ve
icindeki her seyi hi¢ durmadan ¢igneyen ve 6giiten yasam makinesinin bir pargasi ya da bir
kurban1 miyim, diye soruyorum kendime.”” 2%

28 Age.,s. 6.
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Gortildiigii gibi eserde sadece birden fazla anlatim teknigi bulunur.
3.2.2. 3. Eserdeki Yabancilagsma Olgusu Odaginda Figiirler

Neden adli eserde goriildiigii gibi, ayn1 Ben-anlatici ana figiiriin yabancilasma sorunu,
bu eserde de devam eder. Eserde diisiincelerini aktarirken umutsuz tavri dikkat ¢ekiyor.
Eserin sonunda aktardigi gibi insanlarin i¢inde yasadiklari hayati tanimamalarindan ve
bu sebeple hayattaki bazi seylerden hep kagtiklarin1 savunarak aslinda herkesin
yabancilasma yasadigini ima eder. Herkes kagis yasiyor, ama eninde sonunda bu kagisin
ardindan yine kendi 6zlerine dondiiklerini sdyleyerek yabancilasma kavramina dikkat

¢eker burada.
3.3.2.4.1. Ana Figiir Olarak Ben Anlatici

Ana figiiriin otobiyografik beslemenin ilk eserinde géze ¢arpan yabancilasma sorunu,
burada da devam eder. II. Diinya Savasmin son yillarin1 géren ve savasin meydana
getirdigi olumsuz havayi soluyan, zor sartlar altinda kalan ana figiir, savasin olumsuz ve

yikici etkilerini bu eserde de gozler 6niine serer.

Ne okul hayatina, ne de yurttaki hayatina tahammiilii hi¢cbir zaman olmamistir.
Ailesinden goremedigi sevgiyi biiyiikbabasindan gdérmiis, onun evinde rahatliga ermis
ve sadece biiyiikbabasiyla mutlulugu tatmistir. Kendisini higbir zaman egitim diinyasina
ait biri olarak gérmemis, oradan kagip kurtulmak istemistir hep. Ailesi yani annesi ve
livey babasi, ona karsi kayitsiz durmustur hep. Ana figiire gore, aile kavramindan
bahsetmek imkansizdir. Clinkii hi¢bir zaman ailesi gercek bir aile olamamastir:

““Alle, ki bu insanlardaki ve i¢lerindeki her sey daime ve 6miir boyu aile kavramina karsi

olmus oldugu icin asla bir aile olmamisti, aralarinda kan bagi olan ve hala ellerinde
kalabilmis tek bir konutta oturan insanlar toplamuyd,...>*?*

Ona gore aile, ayn1 evde oturan, yasayan insan toplulugudur sadece. Aile baglar asla
onun istedigi gibi giiclii olamamistir. Ayn1 evin i¢inde dokuz kisi yasamis hep, ama asla
bir aile olusturamamuslardir. Uvey babasi evin kazancini elde etmek igin calismus,
annesi de onlar i¢in hep yemek pisirmistir. Sadece onlar stirdiirmektedir evin ge¢imini

ona gore. Savasin etkilerinden dolayr evinde huzursuzluk hakim olmustur. Ruhlarimi

L Age.,s. 43,
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sarmalayan umutsuzluklari, aralarindaki iletisimi de koparmistir sanki. Sadece iletisimi,
iliskilerini degil, duygularin1 da. Sanki herkes birbirlerinden beklemektedir yapilmasi
gereken seyleri. Biri kendi ayaklar tizerinde dursa, kendi parasini kendisi kazansa

sevineceklerdir belki de.

Iste igten ige tiim bunlar diisiinen ana figiir, adeta caresiz durumda olan ailesinden, aile
ici huzursuzluktan, sevgisizlikten, maddiyatsizliktan, vb. kagma olanagini bakkal
diikkkdninda ¢iraklik yapip para kazanacak olmakla elde eder. Isi duyuru esnasinda
duymustur. Evde kimseye sormadan yalniz basina hareket edip, yalniz basina karar alir
ve okulunu terk edip calismak ister. Zaten okulundan, liseden, kaldigi yurttan,
Ogretmenlerinden hep nefret etmis, 6grenim hayati onun igin ¢ekilmez olmustur. Bu
yiizden ailesindeki ve okul hayatindaki bu duruma tahammiil etmek yerine, ¢aligmay1
tercih eder. Sadece annesi tarafindan hakaretlere ugramadigini, tivey babasimin da ona
hep sovdiigiinii soyler. Onun ve annesinin bu davranislarindan dolay1 aniden daha on
altisinda bu kararini alir ana figiir. Bunu sdyle anlatiyor eserde:

“Tam da yeni okul kitaplar1 yeni defterler almigtim, biiylikbabam yine bir matematik

Ogretmeni aramaya baglamisti bile. Vasimin bana ettigi kiifiirleri, besleyicimin her giinkii

ilenglerini daha sonsuz bir siire sineye ¢ekmek ve bu ilenglerden 6lesiye yilmak zorunda
oldugum igin, diye diisiindiim, sonra apansiz, ayrilig1 gergeklestirdim.”> 22

Her ne kadar bu kararini yalniz basina alsa da ev halkina kararini agikladiginda onlardan
tepki bile gérmez. Annesi ve livey babasi yine ona, her zaman oldugu gibi kayitsiz
durur; biiylikbabasi da anlayisla karsilar kararini. Onu bir ‘yabanci’ gibi gormiisler ve
cocuklarin1 da kendilerine ‘yabancilastirmiglardir’ daima. Tam bu esnada iginde
bulundugu yalnizlig1 daha da hissettigini sdyle aktarir ana figiir:

““Evde ilgisizlik (annem, vasim) ve anlayisa son derece hazir olma (biiyiikbabam) seklinde

tepki gosterdiler. Yeni durumu o anda kabullendiler, en ufak bir tartisma bile yapilmadi.

Zaten ¢ok uzun siiredir kendimle bag basa kalmistim, gercekte ne denli yalniz oldugum bu
alanda belirginlesti.””*%

Ailesindeki bu durum onu o kadar rahatsiz eder ki, ne okuldaki hayatina ayak
uydurabilmis ne de yurttaki. Insanlarla iliski i¢inde olamamistir hi¢. Bunu su

cumlelerinden anlariz:

22 Age.,s. 45.
28 Age.,s. 7.
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““‘Okul mekanizmasiyla bagintili insanlarla da higbir bagintim olmamisti, 6te yandan
mahzenle bagmtili olan her seyin derhal ve en yogun bir sekilde c¢ekimine
kapilmustim,...”"%%

Bir yabanci gibi durmustur okul ve yurt arkadaslarina goriildiigii iizere. Yabancilasma
hissini mahzen diye niteledigi bakkal diikkaninda ¢alismaya baslaymcaya kadar daha
cok duyar icinde. Annesinin, livey babasinin tavirlarindan dolay: ilk yabancilagmay1
ailesinin i¢inde duymus, okul hayatinda da bu tavrim siirdiirmiistiir. Sadece okula ve
insanlara degil, yasadig1 yere bile yabanci gibi durdugu, sarf ettigi su ciimlelerden
anlamak miimk{in:

“...kendimi bu mahzene ve bu insanlara ait hissediyordum, oysa kendimi higbir zaman

okulun diinyasina ait hissetmemistim, Reichenhaller Caddesi, simdi gordiigiim gibi, asla

benim caddem olmamisti, tipki hala benim y6ntim olmus olmadig: gibi, benim caddem ve
benim yéniim Rudolf-Biebl Caddesiydi,...”***®

Kendisini hig¢bir yere ait hissetmeyen ana figiir, sadece ¢iraklik yaptigi yerin bulundugu
Reichenhaler Caddesini tanidigini, mahzen diye adlandirdigi sadece bu yere kendisini
ait hisseder. Bu diisiinceleriyle yabancilasmay1 agikca hissettirir eserde. Ciinkii okulda
hi¢bir amaci, tutkusu olmamustir. Fakat simdi bu mahzende, basarili bir tiiccar olma

amaci ve timidi glider az da olsa.

Okulunda yasadig1 yabancilagmayi, ‘“Yillar boyunca bir 6grenme fabrikasina gitmis ve

bir 6grenme makinesinin basinda 0‘[urmustum,..”296

climlesiyle de hissettirir bizlere.
Okula sadece tek bir amag, yani 6grenme amaciyla gidildigi bilinen bir gergektir. Okulu
fabrikaya benzeten ana figiir, aslinda fabrikalardaki isgilerin makinelesmesiyle,
kendisinin bir 6grenme makinesinin basinda oturmasini 6zdeslestirir ve bu yiizden onlar
gibi, yabancilasmanin iginde oldugunu ima eder. Mahzende ¢alismanin dogru oldugunu
diistintir. Cilinkii orada insanlar i¢in artik bir seyler yapacak, ayrica kendi ayaklari
tizerinde durup ailesine artik yiikk olmayacaktir. Ayrica 6lme ya da okulu terk etme
ikileminden, annesinin/livey babasinin ilgisizliginden, nefret ettigi okul ortamindan,

yalmizligindan uzaklasmis olacaktir. Artik yasama {imidi vardir onun. Iyi bir tiiccar olma

amaci da.

24 Age.,s. 15.
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Kendisinin de dile getirdigi gibi, yillardir kimseyle i¢ i¢e olmamis, kimseyle dogru
diiriist iletisim kurmamis, adeta insanlara yabancilagsmis bir hayat siirmiistiir. Eserde
bundan soyle bahsediyor:
““Insanlarla ancak simdi, yeni ortamimdaki bu giinlerde yeniden dolaysiz, dogrudan
dogruya dolaysiz iliskim olmustu, insanlarla bdyle bir dolaysiz, dogrudan bir yakinlik

benim icin yillardir olanaksizdi, dnce kafam, sonra maneviyatim okulun ve onun egitim
zorlamalarinin 6liimeiil boyundurugu altinda adeta bogulmustu. ..”"?%’

““Yastyordum, yillar boyunca o6li kalmigtim’*%® diyerek seneler boyu dis diinyaya
yabancilasmis olarak varligmi siirdiirdiigiinii ima eder. Oliiler, artik bir yabancidir.
Yasadiklar1 diinyay1 terk edip, soyut diinyaya go¢ ederler ¢iinkii. Bu yiizden onlar artik
bize yabanci gibi gelir. Onlar1 ne duyabilir, gorebilir, ne de konusabiliriz onlarla. Bu
diinyaya ve yasayan canlilara yabancidirlar artik. Ana figiir de kendisini 6lii olarak
adlandirdig: i¢in o da yabancidir ve cocuklugundan beri yasadigi olumsuz olaylar dizisi
onu giin be giin yabancilasmistir dis diinyaya. Fakat bu mahzende caligarak insanlarla
iletisim kurmay1 becerir, hatta ve hatta hayati boyunca kimseyle iyi anlasamayan ana
figiir, oradaki insanlarla iyi anlastigini ve bu duruma kendisinin de sasirdigini su sekilde
belirtir:

“¢...oysa mahzende hicbir bi¢imde iliski kurma zorlugu ¢ekmiyordum, tam tersine, daha en

basindan, ¢ok iyi gecinmis ve karsilikli anlayis icinde oldugum c¢alisma arkadaglarima ve

mahalleli miigterilere karsi Dbiitiiniiyle sorunsuz olusum, beni sasirtiyordu, oysa

Scherzhauserfeld Mahallesinin sakinleriyle konusurken ya da onlarla ilgilenirken en ufak
bir zorluk bile ¢ekmemistim.****

Mahzende ¢alisma arkadaglarina ve gelen miisterilere karsi yabanci durmaz ana figiir.
Onlarla konusur, sohbet eder, onlarin islerini goriir. Fakat liseye gittiginde boyle bir
iliskisinin oldugundan s6z edilemez. Kendisi de bunu agikga dile getirir:

“‘Lisede, her insani iligki benim i¢in basa ¢ikilamaz, ister 6grencilerle, isterse 6gretmenlerle

olsun hemen her durumda asilamaz bir zorluktu, benimle digerleri arasinda siirekli,

mesafeli olmakla kalmayip nerdeyse diismanca veya hasimane bir gerginlik bulunmustu,

zamanla bitiinliyle i¢inden ¢ikilamaz bir hale gelen bir yalmzlik durumuna
diismiistiim...>>*%

Goriildiigl gibi, 6grenim hayatinda kimseyle baglanti kurmamis, bu yiizden hep bir

kenara itilmis ve yalnizliga birakilmistir. Kendisini, dislandigi toplumdan soyutlamas,

27 Age.,s. 8-9.
28 Age.,s. 9.
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dis diinyayla iliskisi olmamis, bu ylizden sevmek de istememistir kimseyi. Kendisi
cevresine karsi boyle bir tutum sergiledigi i¢in de, ¢evresi ve toplum tarafindan da artik
dislanmaya maruz kalmistir. Yabanci gibi yagsamayi tercih etmis, hem kendisine hem de
cevresine iyice yabancilasmistir boylece. Bu tavri benimsemesinde biiyiikbabasinin
biiyiik rolii oldugunu sdyler ve onu suglar. Biiyiikbabasinin onda yarattigi bu tutuma
gore, eger kendisini insanlarin igine birakirsa varlig: yitip gidecektir ana figiiriin ve bu
ylizden onlarla muhatap olmamistir o zamanlar. Boylece ana figiirii yabancilasmanin
doruguna eristiren biiyiikbabas1 olmustur. Onda meydana gelen bu yabancilik hissinin o
zamanlar farkinda olmadigini s6yle sdyliiyor:

““...yiiksek oOgrenimdeki mutsuzlugumdan, bana ifrada varincaya dek yalniz kalmay:

Ogretmis olan biiyiikbabam sugluydu, fakat hi¢bir insan yalniz kalarak ve uzak durarak

yasayamaz, yalniz olarak ve uzak durarak mahvolur, mahvolmak zorundadir, 6liimciil gevre

olarak toplum, sdyledigim seyci onaylar. Mahvolmak istemiyorsam, benim i¢in her sey

demek olan insandan ayrilmaliydim, yani herkesten ayrilmaliydim ve herkesten bir anda
ayrildim, bunun sonuglarinin bilincinde degildim, ayrilik gergeklestirilmeyi bekliyordu.””>"

Ana figiir, evinde siiregelen huzursuzlugu hep i¢inde sakli tutar. Caligsma arkadaslarina
ya da Bay Podlaha’ya eviyle ilgili olumsuz bir hava sezdirmez. Ailesiyle ilgili sorunsuz
bir imaj ¢izer onlara. Evine gittiginde mutsuz bir kisilige biirtiniir, ise geldiginde tam
tersi, mutlu bir kisiymis gibi davranir. iki zit kutup havas yasatir kendisine. Mutlu gibi
goriinse de, isteyken bazi duygularini gizler. Boylece aslinda kendi i¢inde, daha dogru

sOylemek gerekirse, ruhunda yabancilagma hissi olusur:

““...bizim evde kaotik durumlarm hiikiim siirdiiginii sdylemedim, aksine, mahzen
arkadaslarima ve 6zellikle Bay Podlaha’ya bizimkilere ve evime iligkin rahatlatic1 bir tablo
¢izdim. Kendimi korumak igin, evimin halini saptirdim ve hi¢bir zaman evimin gergekte
nasil, -acimasiz ve umutsuz- olduguna iligkin en ufak bir imada bile bulunmadim. Susarak
gizlemek yalan soylemek degildir ve ben hemen her seyi susarak gizledim. Icinde daima
yalnizca moralimin bozulmus oldugu evden digart ¢iktim, soluk aldim ve adimlarimi
hizlandirdim ve her giin sanki yasamim s6z konusuymus gibi Rudolf-Biebl Caddesinden
gecerek Scherzhauserfeld Mahallesinden asagiya kostum. Uzgiin ve bezgin biri olarak
glkmlsts%)rzn evden disar1 ve neseli biri olarak girmistim Scherzhauserfeld Mahallesinden
igeri.”’

Calistig1 bakkal diikkkdnina gelen miisterilerle iyi gecinen ana figlir, bunu ‘‘insan

55303

iligkileri ustasi Bay Podlaha’ya borglu oldugunu sdyler. insanlarla iletisim kurma

kolayligina onun sayesinde varmistir. Yillarca biiyiikbabasi, onu ve ailesini insanlardan

01 Age.,s. 44.
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uzakta tutmus, kendisinde olusan yalnizli§int ve insanlarla iletisim kurma zorlugunu

patronu sayesinde yendigini soyler.

Podlaha ile tanisincaya kadar insanlarla bir paylagimi olmamis, fakat simdi bu
mahzende bunu agma olanagmi bulur. Mahzende c¢alisarak bazi yeteneklerinin
oldugunun farkina varir. Uzun siiredir i¢inde gizledigi nesesini disa yansitmis ve bu
ozelligini artik 6zgiirce yasamanin farkindadir simdi. Isine baslar baslamaz hemen ayak
uydurur ve yapilmasi gereken seyleri kolaylikla yerine getirir. Artik kendisini ‘‘6zgiir’’

304 yapar. Isi zor olsa da gorevini biiyiik

hissetmektedir ve ‘‘her seyi Ozgiir istemiyle
bir istekle yerine getirir. Her giin diikkkan1 ve depoyu temizler, diizenler, toz alir,
diikkkana gelen un, patates, seker, vb. guvallarini tasir, yiyecekleri paketler, ekmek keser,
catal, bigak, kasiklari, bardaklar1 yikar ve siler, pencereleri/yerleri siler, duvarlardaki
bocek/oriimeek aglarini temizler, miisterilerle ilgilenir. Yalnizligin1 biraz olsun agsmaya

calisir bdylece. Her seyi diizenli ve Ozenlice yapar ve patronuna isteki diger

arkadaslarinin yaptig1 gibi zorluk ¢ikarmaz ve en kiiciik bir yanlisi olmaz.

Isyerindeki diger cirak diikkdnda hirsizlik yapar, fakat yardimci Herbert ile patronu
tarafindan yakalanir. Bu olaydan sonra ortadan kaybolur. Herbert ise daha sonralari
kendi isini kurar ve diikkanda sadece patronla kendisi kalir. Sadece tek is¢i olarak o
kalsa da, neredeyse insaniistii bir gayret gostererek her igin iistesinden gelmeyi basarir.
Ta ki soguk bir ki giinii iyice hastalanip yataga diisene kadar. Ana figiir, bir kis giinii
cirakligmin iigiincii senesinde yagan karla birlikte diikkana gelen patates dolu kamyonu
tek basina bosaltmak zorunda kalir. Hava sartlar1 sertlestiginde ise agir bir sekilde
lisiitlip hasta olur. Haftalarca atesler i¢inde evde yatar. Tam iyilesmeden diikkana gidip
tekrar ayn1 hastaligt daha agirlasir ve isi birakmak zorunda kalir. Daha sonra
hastaligindan dolayr yalmzlhigmmi ve dislanmighgini tekrar yasayacagi senatoryuma
kaldirilir ve oradaki hayatin1 otobiyografik beslemenin iiglincii kitabinda anlatmaya

devam eder.
3.3.2.4.2. Yan Figiirler

Eserde hayatin1 anlatan Ben-anlatici oldugu i¢in, 6n planda olan ve hakkinda bilgiler

verdigi diger kisilere pek rastlanmaz. Daha ¢ok 6zellikle patronu Bay Podlaha’y1 over

%04 Age., s. 46.
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ve onun hakkinda az olsa bilgiler verir. Kendi hayatin1 patronunkiyle 6zdeslestirerek
onun hayatinda da benzer durumlar ve olaylar oldugunu aktarir. Diikkana gelen
miisterilerde diger insanlarda yasadig1 gibi yalnizlig1 hissetmez. Oraya gelenler her ne
kadar sabikali, alkolik insanlar olsalar da, onlarin gergekten iyi insanlar olduklarini

sOyler.

Bay Podlaha: Bay Karl Podlaha, ana figiiriin ¢iraklik yaptigi bakkal diikkaninin
sahibidir ve basarili bir tiiccardir. Diikkdninin bulundugu yer ana figiiriin siirekli
tekrarladig1 Scherzhauserfeld mahallesidir. Kendisi basarili bir miizisyen olmak istemis,
fakat tiiccarlik egitimi alarak tiiccar olarak kalmistir. Ama yine de tiiccar olmadan evvel,
Viyana’da miizik oluna gidip yliksek 6grenimini bu okulda goriir. Fakat savasin etkisi
tiim insanlart vurdugu gibi onu da vurarak Podlaha, yiiksek 6grenimini tamamlayamaz.
Savasin etkisinden dolay1 miizik egitimi kursaginda kalir ve bu ugurdaki tiim hayalleri
sona erer. Daha sonra 6grendigi tiiccarlik meslegine geri doniis yapar ve Salzburg’a

gidip bakkal diikkan1 agar.

Podlaha, miizisyen olamadig1 icin hayaline ulasamaz. Bakkal diikkdnin1 agmasi, sadece
gecimini saglamak ig¢indir. Salzburg sehrinde virane olan ve sagliksiz insanlarin
yasadig1 Scherzhauserfeld Mahallesi’ne gelir. Tiiccarlik yapacagi diikkkani burada agar.
Ana figiir tarafindan bahsedildigi lizere, bu mahalle kentten uzak sehir disinda kalan bir
yerdir ve Podlaha’nin ilgisini ¢eker. Hayaline ulasamamais biri i¢in ilgi ¢eken bir yerdir
burasi. Ciinkii Podlaha da istedigi meslege kavusamamis, savasin etkilerini yasamis ve
umutsuzlugun igine diismiistiir. Bu yiizden herkesten uzak kalmak istemis olmali ki,
sehrin disinda bir yerde calisir ve yasar. Sehrin disinda yasadigindan dolayr da dis
diinyadan soyutlanmis olarak goriiliir kendisi. Sadece gecimini saglamak amacinda
oldugundan ve hayaline artik ¢ok uzak kaldigindan bir nevi yabancilagsma yasar icinde.
Ana figilir onu yasadig1 ¢evreden soyutlanmig biri olarak goriir 6zlinde ve soyle dile
getirir bu diisiincelerini:

‘¢...¢linkli bu mahalle s6ziimona normal diinya tarafindan dislanmis bir insan igin kendi

bagma biiyiik bir cekicilikti, ve Podlaha séziimona normal diinya tarafindan diglanmisti,

tipki benim de bu normal diinya tarafindan dislanmig oldugum gibi, boyle bir durumda

adimlar tamamen dogal bir bicimde arafa ya da cehenneme yonelir, olasilikla o da benim
gibi kendini araftan ya da cehennemden yararlanan biri olarak duyumsuyordu.”*%®

%5 Age.,s. 39.
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Onu toplumdan soyutlanmig biri olarak goriir ana figiir de. Cilinkii kendisi hep miizisyen
olmak ister, fakat savasin ve ebeveynlerinin zorlamasiyla tiiccarlik egitimi alip bu
meslegi yapmaya karar verir. GOriinen o ki, 6zgiirliigii kisitlanir ve istedigini yapamaz
duruma gelir. Yabancilagsma yasar adeta kendi 6ziinde. Ana figiirle olan sohbetlerinde
hep bu isteginden bahsetmis ve ana kahraman, onun toplumdan diglanmais biri oldugunu
daha da iyi anlar. Ciinkii kendisi de toplumdan soyutlanmis, diglanmig biridir ve kendi
hayat1 ile Podlaha’nin hayatinin benzerlikler tasidigini belirtir. Tiim bunlar su sekilde
aktarir:

“‘Dogasmin benim dogamla birgok ortak yonii vardi, ne kadar ¢ok ve ne olglide ortak

oldugunu ancak simdi 6greniyorum, fakat bu konuda konusmanin zamani degil. Rastlanti,

eger bir rastlant1 varsa, karakterlerinin en kii¢lik ayrintisina dek birbirlerine benzeyen iki

insani, Podlaha’y1 ve beni, bir araya getirmisti. Podlaha’nin 6zii benimkine paraleldi.

Meslegi, yani gida tliccarligi, sikic1 ve ¢cogu kez oldugu gibi dayanilmaz geldiginde, hep

ayni tiimcelerle ve hep aymi yakinma diliyle, aslinda miizisyen olmak istedigini, anne

babasmin istegi iizerine tliccarlik 6grendigini sdylerdi, ama yine de miizisyen olmak
istemisti, Viyana Filarmoni Orkestrasi’nda bir kariyer onun hedef zirvesi olmusgtu.”> %

Kendisinin yasam tarzini patronunkiyle 6zdeslestirir. Yabancilagsma olgusunu agikca
dile getirmese de, her ikisinin toplumdan dislanmigliklar, umutsuzluklari,
ozgilrliiklerinin kisitlanmishigt niteliklerinden ¢ikarmak miimkiindiir. Ayrica onun da
bahsettigi gibi, Podlaha’nin sehirden uzak, normal toplum yasamindan farkli bir yagam
tarzinin oldugu Sherzhauserfeld Mahallesi’'nde is ve yasam kurmasindan da
anlagilabilir. Kendi yasadigi yerde de tiiccarlik yapacagi bir yer bulabilir ya da
diikkkanimi orada agabilir. Demek ki o da topluma, yasadigi yere, kendi etrafindaki
insanlara yabanci hisseder kendisini ve oralarda yasayamayacaginin bilincine varir daha
sonra. Kendisine yagamini siirdiirmesi i¢in bu insanlardan ve toplumdan uzak baska bir
yerlesim yerine gitme istegi duyar. Kendisini yabanci, yalniz hissettigi bu yerlerden

uzaklasip barinabilecegi kentten uzak bir yerlesim yeri.

Tiim bunlar yabancilagma unsurlari olarak goriilebilir. Eserde acgik¢a dile getirilmese de
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ana figliriin sarf ettigi ‘‘toplumdisi gibi kavramlardan yabancilagsma olgusunu

anlamak zor olmasa gerek.

Miisteriler: Podlaha’nin gida diikkdn1 mahallenin sadece gida diikkani degildir.

Mahallede yasayanlar, sadece bir seyler satin almak i¢in gelmezler buraya. Sohbet
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etmek, evlerindeki hosnut olmadiklar1 atmosferden biraz olsun uzaklagsmak adina bu

diikkana gelirler.

Gelenler arasinda tek tip insanlar da yoktur. Kimisi alkolik, kimisi yasli insanlardir.
Kimisi de ana figiiriin ilerleyen yillarda muhabirlik yaptig1 adliyede karsilastigi ve suclu
olarak goriilen sabikali insanlardir. Bu gida diikkdnindan baska oyalanacaklar1 veya
gidecekleri bagka bir yer yoktur mahallede. O yilizden yasamlarinin siradanligindan
biraz olsun kendilerini geri ¢ekmek igin, bu diikkdna ugrarlar, bir seyler satin alirlar
veya sadece konusmak, sohbet etmek i¢in gelirler. Onlarin yaptiklar1 baska herhangi bir

sey yoktur.

Diger insanlardan, kentin yasam kosullarindan farkli bir hayatlar1 vardir. Kentte yasayan
diger insanlar gibi, farkli bir ama¢ ugruna yasamazlar. Oyalandiklar1 herhangi bir
seyleri yoktur. Onlardan uzakta bir hayata sahip olmuslardir. Bu sebeple bu insanlar da
toplumdis1 olarak goriilebilir. Ciinkii ilgilendikleri bagka insanlar veya nesneler, olgular
yoktur. Adeta yabanci gibidirler. Zaten mahallelerinin kentten uzak, virane bir yerde
olmasi, onlarin yabanciliklarini, yani kendilerini diger yerlerde yasayan insanlardan
soyutladiklarinin gostergesidir. Mahalle sakinleri yani miisterilerin bu durumundan

sOyle bahsediliyor:

‘“Mahzenin, daha sabahin sekizinde aglar ve yari aglar tarafindan bir gida kalesi gibi
kusatildigr giinleri, yalniz kalmis yaslilara ve alkoliklere ait giinler izliyordu. Fakat Karl
Podlaha’nin gida igyeri olarak mahzen, daima mahallenin merkeziydi, burada bir baska
konusma yeri yoktu, bir kahve, bir meyhane yoktu, sadece, tamamen i¢lerinde oturanlarin
mahvedilmesi ve tehlikeye sokulmasi ugruna insa edilmis, tekdiizelikleri ve igrenglikleri
icinde hangi ruh halinde olursa olsun herkesin ¢iiriimek, yikilmak ve yok olup gitmek
zorunda oldugu binalar vardi. Kadimnlar, mahzene bir sey satin alacak olmasalar da
gelirlerdi, en ufak bir alisveris bahanesi olmaksizin, her defasinda aniden, hemen hemen
hepsi de herhangi bir zamanda sikintidan, sirf iki ¢ift laf edebilmek i¢in gelirlerdi, bu daha
beton merdivende goriinmeleriyle belli olurdu, asagiya, mahzenin igine geldiklerinde,
dayanilmaz evlerinden sirf biraz sakinlesme, bir yasam olasiligi i¢in kagmis olduklari,
enikonu belli olurdu. Mahzen, bu mahalledeki insanlarin bir¢ogu i¢in daima tek ve son
kurtulus olmustu. Birgoklart mahzene girmeyi aligkanlik haline getirmislerdi ve her giin
goriniirlerdi, mahzene, duruma gore bir giinde bir¢ok kez, kiigiik bir aligveris i¢in, 6rnegin
bes deka tereyagi igin, gelmelerinin nedeni parasizlik degildi, aksine, boylelikle, daha kisa
araliklarla yasamsal zorunluluktan daha kisa araliklarla mahzene inme, ¢ogu durumda
sliimeiil ortamlarmdan kagma olanagi buluyor olmalariydi.”*%%

Bu ciimlelerden anlasildigi gibi, miisteriler sefalet icinde yasam siirerler. Evlerinde

siregelen bu sefil yasamlarindan kurtulmak icin bu diikkana gelirler. Belki de

%8 Age.,s. 8.
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caresizliklerini, timitsizliklerini, yalnizliklarini, toplumdan soyutlanmigliklarini biraz da
olsa unutmak isterler. Kendilerini farkli algiladiklarindan ve bazi yagam kosullarindan
kurtulmak icin bulabilecekleri veya yapabilecekleri baska bir sans yoktur buraya
gelmelerinden baska. Arayis i¢inde olduklar1 besbellidir. I¢lerinde bulundugu durumdan

kacip kurtulma arayisi. Yabanciliklarindan siyrilma arayisidir belki de.
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SONUC

Bu ¢alismada kendine has, sira dis1 tislubuyla yazdigi birgok edebi tiirdeki eserleriyle
gerek Avusturya, gerckse Almanca Edebiyat’ta onemli bir yer edinen Thomas
Bernhard’in otobiyografik eserlerinin ilk iki eseri olan Neden ve Mahzen’deki
yabancilasma olgusunu incelemeye calistik. Incelememizde onun diger tiirdeki
eserlerini ve otobiyografik beslemesini de géz 6niinde bulundurduk. Bernhard, edebiyat
diinyasina siir tiiriiyle girmis, daha sonra tiyatro, roman, hikaye tiiriinde de basarili
eserler meydana getirmistir. Eserlerinin hemen hemen hepsinde biiytik bir karamsarlik,
timitsizlik, 6fke, kin, olumsuz olay ve kisiler vardir. Her bir eseri 6fke, nefret, 6liim,

kopuk iligkiler, vb. dongiisii i¢erisinde siiregelmistir.

II. Diinya Savasi’nin olumsuz etkilerini géren ve bizzat yasayan, gayrimesru bir cocuk
olarak diinyaya gelen, babasini omrii boyunca hi¢ tanimayan, annesinin ve iivey
babasinin sovgii ve nefretine maruz kalan, sadece biiyiikkbabasinin sevgi/ilgisiyle
biiyliyen, bunlardan dolay1 da yalnizligin1 her daim hisseden, kimseyle kolay kolay
iletisim kurmayan, toplumdan uzaklasip kendini insanlardan soyutlayan ve iilkesiyle
ilgili hemen hemen her seyden nefret eden biri olarak Bernhard, kendisine, topluma
kisaca dis diinyaya karsi yabanct durmustur hep. Cevresindeki insanlarla ayri

diinyalarda yasan birinin yabancilagmay1 hissetmesi kaginilmaz bir hal alir.

Caligmamizin ilk boliimiinde, eserlerini incelemeden dnce onun biyografisi, eserleri ile
onlarin genel oOzellikleri ve Avusturya Tarihi / Edebiyati ile ilgili bilgiler verdik.
Diinyada ve iilkemizde bir¢ok yazar, gazeteci ve bilim insanlarmin g¢aligmalarinda,
aragtirma ve makale yazilarindaki yerini de irdelemeye ¢alistik. Bugiine degin bir¢cok
aragtirma ve bilimsel caligmalarda genis bir yer edindigini saptadik. Tuhaf olgular
iceren eserlerini alisilmishigin disinda kaleme aldigindan Bernhard’in giiniimiizde de

halen incelendigini gordiik.

Ikinci béliimde yabancilasma kavramini etimolojik agidan inceleyerek anlamini
aciklamaya calistik. Birgok kisi tarafindan farkli tanimlamalar yapildigini tespit ettik.
Daha sonra kavramin Hegel tarafindan ontolojik bakis agisiyla ele alindigin1 ve onunla
birlikte felsefi alanda kuramsallastigi, iktisat alanina da Marx tarafindan tasindigini

belirttik. Boylece kavrami kuramsal agidan incelemeye devam ederek diger
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diisiniirlerin de goriislerini agikladik. Hegel yabancilagsmayi ontolojik, Feuerbach
teolojik, Marx felsefi ve iktisadi, Marcuse felsefi, Fromm psikanalitik bakis agisiyla ele
yorumlar. Yabancilasma olgusunun felsefe, psikoloji, iktisat, sosyoloji, vb. gibi
disiplinlerden edebiyat diinyasina da sigradigimi tespit ettik. Edebiyat Diinyasinda
Yabancilagsma adli baslik, Bati ve Tiirk Edebiyati’'nda kavramin nasil ele alindigini
inceledik. Bati Edebiyati diinyasinda Dostoyevski, Beckett, Sartre, Camus; Tirk
Edebiyati’nda 6zellikle Oguz Atay, Orhan Pamuk, Sabahattin Ali, Attila ilhan; Almanca
Edebiyat’ta ise, Goethe, Kafka, Canetti, Frisch, Hesse ve Bernhard gibi yazarlarin
isledigini ve onlarin yabancilagsma olgusunun goéze carpan eserlerinden birer 6rnek
sunduk. Bat1 Edebiyat’ta kavramin daha once kullanilmaya baslandigini, 6zellikle 20.
yiizyillda modernist edebiyatta romanlarda goze carptigin1 ve Tirk Edebiyati’nda da
basat konulardan biri haline geldigini vurguladik. ilk kez teolojide ortaya cikan
yabancilasmanin kullanim alani iyice genislemis ve nitekim edebiyatta da yerini
almistir. 19 yiizyilda makinelesmenin ve teknolojinin hizla ilerlemesiyle insanlarin
degeri kiiciilmlis ve onlar kendilerine, topluma, yasadigi donem ve yerlere

uzaklagmistir. Boylece yabancilasma, etkisini giderek artirmistir.

Edebiyat diinyasinda verdigimiz Ornekler arasinda Bernhard’da da bu olgunun
goriildiigiinii ¢alismamizin son bolimii olan i¢lincii boliimde inceledik. Daha anne
karnindayken babas1 tarafindan terk edilip, evlilik dis1 biri olarak Avusturya
toplumunun ahlaki norm ve degerlerinden Otiirii bagka bir iilkede diinyaya gelen
Bernhard, yasaminda cok zorluklar cektigini otobiyografik eserlerinde acik¢a dile
getirir. Ozellikle bu eserlerden inceledigimiz Neden ve Mahzen’de, savasin kati ve tiim
olumsuz kosullarindan ailesinin de pay ¢ikardigini, annesi tarafindan ve toplum
tarafindan diglandigini, sevgisiz bir diinyada yetismenin acisini gordiik ve tattik.
Yalnizligin1 ve siirekli intihar etme diislincesiyle yasadigini, kendisini degersiz ve bir
hi¢ olarak gordiigiinii tespit ettik. Hemen hemen her seye duydugu ofke ve nefreti

akilalmaz bir hal alip kendisini topluma ne kadar yabancilagtirdigini belirgin kildik.

Bu c¢aligmada Bernhard’in otobiyografik eserlerindeki yabancilagsma olgusunu
irdelememizin yani1 sira, onun diger tiirdeki yapitlari hakkinda da genel bilgiler vermeye
calistik. Neredeyse tiim eserlerini ayni dilsel 6zelliklerle, ayni tiirdeki olay ve olgularla,

benzer karakterlerle kaleme aldigini gordiik. Yazar, otobiyografik eserlerinde hayatinda
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yasadig1 zorluklari, yine ayni dilsel ve yapisal oOzelliklerle anlatir. Otobiyografik
eserlerini yakindan inceleyerek, onu ve onun yazin evrenini daha yakindan tanima
firsatt bulduk. Bu ylizden Bernhard hakkinda bilinen ya da bilinmeyen gergekleri
ayrintili olarak gdzler 6niine sermeye ¢alistigimiz bu ¢alismanin, onun diger eserlerini
daha bir anlagilir kilma ve eserlerini neden bu kadar olumsuz, tuhaf, sert bir tutumla
kaleme aldigini ortaya ¢gikarma baglaminda fayda saglayacagini diisiiniiyoruz. Hayat1 ve
dolayisiyla hayatini anlattig1 otobiyografik eserleri daha dnceden incelenmedigi i¢in bu

calismayla 6nemli bir eksikligi gidermis olacagiz.
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